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(2012) 252109 (2013) ~ 552132 (2013) ~ 262155 (2014) -

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 69/2016

O Chefe do Executivo manda tornar publico, nos termos do
n° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formulério
dos diplomas), que o Governo da Republica Portuguesa e o
Governo da Regido Administrativa Especial de Macau, por
troca de notas, recebidas respectivamente em 14 de Julho de
2015 pelo Gabinete do Chefe do Executivo da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau da Reptblica Popular da China e
em 7 de Outubro de 2015 pelo Consulado-Geral de Portugal em
Macau e Hong Kong, efectuaram a comunicag@o reciproca de
que se encontram cumpridas as formalidades internas exigidas
para a entrada em vigor do Protocolo de Revisdo do Acordo
Quadro de Cooperacdo entre a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau da Republica Popular da China e a Reptblica
Portuguesa, assinado em Macau, em 17 de Maio de 2014.

O citado Protocolo de Revisdo encontra-se publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 22,1 Série, de 3 de Junho de 2014 e, nos termos do disposto
no artigo 14.° do Acordo Quadro de Cooperagdo entre a Regido
Administrativa Especial de Macau da Republica Popular da
China e a Republica Portuguesa, entrou em vigor para ambas
as Partes em 6 de Novembro de 2015.

Promulgado em 5 de Outubro de 2016.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 70/2016

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formulario dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolugao
n.° 2290 (2016), adoptada pelo Conselho de Seguranca das
Nagoes Unidas em 31 de Maio de 2016, relativa aos relatdrios
do Secretario-Geral sobre o Sudao e o Sudao do Sul, nos seus
textos auténticos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 6 de Outubro de 2016.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolution 2290 (2016)

Adopted by the Security Council at its 7702nd meeting,
on 31 May 2016

The Security Council,

Recalling its previous resolutions and statements on South
Sudan, in particular resolutions 2057 (2012), 2109 (2013), 2132
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(2013), 2155 (2014), 2187 (2014), 2206 (2015), 2241 (2015), 2252
(2015), 2271 (2016) and 2280 (2016),

Expressing grave alarm and concern regarding the conflict
between the Government of the Republic of South Sudan and
opposition forces which emanated from internal political dis-
putes among the country’s political and military leaders that
has resulted in great human suffering, including significant loss
of life, displacement of more than two million people, and the
loss of property, further impoverishing and disadvantaging the
people of South Sudan,

Welcoming the signing of the “Agreement on the Resolu-
tion of the Conflict in the Republic of South Sudan” (“the
Agreement”) as contained in S/2016/654 and further welcom-
ing the formation of the Transitional Government of National
Unity (TGNU) on 29 April 2016 as a vital step towards the
full implementation of the Agreement and also welcoming the
remarks of both President Salva Kiir and First Vice President
Riek Machar on the need to ensure reconciliation and a spirit
of cooperation,

Urging the TGNU to fully and unconditionally implement
all parts of the Agreement, uphold the permanent ceasefire
and address the economic crisis and dire humanitarian situa-
tion,

Welcoming the establishment of the Joint Military Ceasefire
Commission and its work towards implementing ceasefire and
transitional security arrangements, and the commencement
of the Strategic Defence and Security Review, and noting the
positive meeting and dialogue of military and police represen-
tatives in Juba at the conference held on 12-14 May 2016,

Welcoming the support of the Joint Monitoring and Evalua-
tion Commission (JMEC) and the African Union through its
High Representative for South Sudan, former President Alpha
Oumar Konaré, for the formation of the TGNU and calling
upon the TGNU to extend its full cooperation and support to
the JMEC Chair, former President Festus Mogae, for imple-
mentation of the Agreement,

Strongly condemning past and ongoing human rights viola-
tions and abuses and violations of international humanitarian
law, including those involving targeted killings of civilians,
ethnically-targeted violence, extrajudicial killings, rape, and
other forms of sexual and gender-based violence, recruitment
and use of children in armed conflict, abductions, enforced dis-
appearances, arbitrary arrests and detention, violence aimed
at spreading terror among the civilian population, and attacks
on schools, places of worship and hospitals, as well as United
Nations and associated peacekeeping personnel and objects,
by all parties, including armed groups and national security
forces, as well as the incitement to commit such abuses and vio-
lations, further condemning harassment and targeting of civil
society, humanitarian personnel and journalists, and empha-
sizing that those responsible for violations of international hu-
manitarian law and violations and abuses of human rights must
be held accountable, and that South Sudan’s TGNU bears the
primary responsibility to protect its population from genocide,
war crimes, ethnic cleansing, and crimes against humanity,

Expressing deep concern over the large-scale displacement
of persons and deepening humanitarian crisis, noting the find-
ing in the final report of the South Sudan Panel of Experts
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(S/2016/70), established pursuant to paragraph 18 of resolution
2206 (2015), that obstruction of humanitarian access is wide-
spread and that parts of numerous states of South Sudan are
entirely blocked from humanitarian relief, stressing the respon-
sibility borne by all parties to the conflict for the suffering of
the people of South Sudan, and in this regard, recognizes that
in accordance with the Agreement, the TGNU shall review the
Non-Governmental Organizations Bill, and submit the legisla-
tion to a process of public consultation to ensure that such leg-
islation is consistent with international best practice and with
its commitment to create an enabling political, administrative,
operational and legal environment for the delivery of humani-
tarian assistance and protection,

Commending United Nations humanitarian agencies and
partners for their efforts to provide urgent and coordinated
support to the population, calling upon all parties to the con-
flict to allow and facilitate, in accordance with relevant provi-
sions of international law and United Nations guiding princi-
ples of humanitarian assistance, the full, safe, and unhindered
access of relief personnel, equipment and supplies to all those
in need and the timely delivery of humanitarian assistance, in
particular to internally displaced persons and refugees, con-
demning all attacks against humanitarian personnel and facili-
ties and recalling that attacks against humanitarian personnel
and depriving civilians of objects indispensable to their sur-
vival may amount to violations of international humanitarian
law,

Taking note of the December 2015 UN Panel of Experts’
Report (S/2016/70), which, inter alia, notes violations of the
Agreement’s permanent ceasefire by the parties, including
after the signing of the Agreement, the ever-worsening hu-
manitarian catastrophe, widespread human rights violations
and abuses, and government violations of the United Nations
Mission in South Sudan (UNMISS) status-of-forces agree-
ment, and noting the finding in the Panel of Experts Final Re-
port that, while it is not a violation of the sanctions measures
established pursuant to resolution 2206 (2015), both sides have
continued to acquire arms and military equipment after the
signing of the Agreement and noting that such acquisitions
undermine the implementation of the Agreement by facilitating
violations of the permanent ceasefire,

Welcoming the resolve indicated in the IGAD Council of
Ministers Communiqué of 31 January 2016, urging the TGNU
to abide by and take no action inconsistent with the Intergov-
ernmental Authority on Development (IGAD) 30-31 January
2016 communiqué, which was subsequently endorsed by the
parties and JMEC, on the issue of the Presidential Decree on
the creation of 28 new states and calling on the United Nations
Security Council to support consequences in the event the
South Sudanese parties fail or refuse to implement the Peace
Agreement, and further welcoming its demand that the parties
to the conflict take immediate action to ensure unconditional
humanitarian access across the country,

Welcoming also the 29 January 2016 AU PSC communiqué
which, inter alia, called on all South Sudanese parties to abide
scrupulously by the terms of the Agreement and implement
faithfully its provisions, called on all African Union (AU)
Member States and partners to fully support the implementa-
tion of the Agreement, and urged the international community
to lend support towards the implementation of the Agreement
in a coordinated manner,
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Welcoming the 26 September 2015 AU PSC communiqué,
which, inter alia, expressed the AU’s commitment, both
through the High Representative for South Sudan and the AU
High Level ad hoc Committee on South Sudan, to fully play its
role in the implementation process, together with IGAD, the
United Nations and other concerned international stakeholders,

Also welcoming the 22 May 2015 AU PSC press statement,
which, inter alia, underlined the particular relevance of resolu-
tion 2206 (2015), in order to support the search for an inclusive
and sustainable peace in South Sudan,

Recalling the AU PSC Communiqués dated 12 June 2014, 5
December 2014 and 29 January 2015 which, inter alia, stressed
that sanctions will be imposed against all parties that continue
to obstruct the political process and undermine the Cessa-
tion of Hostilities Agreement of 23 January 2014, and further
recalling the AU PSC Communiqué dated 26 September 2015
expressing determination to impose measures against all those
who would impede the implementation of the Agreement and
the AU PSC Communiqué dated 29 January 2016 which recalls
previous AU PSC Communiqués and press statements on
South Sudan,

Further recalling the communiqué of the 28th Extraordinary
Session of the IGAD Assembly of Heads of State and Govern-
ment, which inter alia, invited collective action as appropriate
by the States of IGAD to enact asset freezes and travel bans,
and deny the supply of arms and ammunition and any other
material that could be used in war and called on the AU PSC
and United Nations Security Council, and the international
community to render all possible assistance in the implementa-
tion of such action,

Welcoming the China-mediated “Five-Point Plan” that was
agreed upon during the Special Consultation in Support of
IGAD-led South Sudan Peace Process convened on 12 January
2015 in Khartoum, and strongly urging the TGNU to immedi-
ately implement the Five-Point Plan,

Expressing its deep appreciation for the actions taken by
UNMISS peacekeepers and troop-and police-contributing
countries to protect civilians, including foreign nationals, under
threat of physical violence and to stabilize the security situa-
tion,

Recognizing the importance of independent and public human
rights monitoring, investigation and reporting for its useful role
in laying the groundwork for justice, accountability, reconcilia-
tion and healing among all South Sudanese communities,

Taking note with interest of the reports on the human rights situ-
ation in South Sudan issued by UNMISS, the Secretary-General,
and the Office of the High Commissioner for Human Rights
(OHCHR),

Expressing grave concern that, according to the 11 March
2016 “Report of Office of the High Commissioner for Human
Rights Assessment Mission to Improve Human Rights, Account-
ability, Reconciliations and Capacity in South Sudan” and
the UNMISS/OHCHR 4 December 2015 report “The State
of Human Rights in the Protracted Conflict in South Sudan»,
the scale, intensity and severity of human rights violations and
abuses have increased with the continuation of hostilities, that
there continue to be reasonable grounds to believe that viola-
tions and abuses of human rights, including those involving ex-
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trajudicial killings, rape and other acts of sexual and gender-based
violence, enforced disappearances, and arbitrary detention,
as well as violations of international humanitarian law have
been committed, which may amount to war crimes and/or crimes
against humanity, and stressing the urgent and imperative need
to end impunity in South Sudan and to bring to justice perpe-
trators of such crimes,

Welcoming the release of the AU Commission of Inquiry
(AU COI) report on South Sudan and the Separate Opinion,
and recognizing the AU COI’s work in investigating and docu-
menting violations and abuses of international human rights
law and violations of international humanitarian law in South
Sudan and expressing grave concern at the AU COI’s finding
that it has reasonable grounds to believe that war crimes such
as murder, outrages upon personal dignity such as rape and
other acts of sexual violence, and cruel and degrading treat-
ment, targeting of civilian objects and protected property have
occurred and that violations were carried out by both sides to
the conflict,

Emphasizing its hope that this and other reporting will be
considered, as appropriate, by the mechanisms on transitional
justice, accountability, reconciliation and healing as called for
in Chapter V of the Agreement, including the hybrid court
and the Commission for Truth, Healing, and Reconciliation,
stressing the importance of accountability, reconciliation, and
healing among all South Sudanese communities as prominent
elements of a transitional agenda, while also taking note of the
important role international investigations, and where appropri-
ate, prosecutions can play with respect to holding those respon-
sible for war crimes and crimes against humanity,

Strongly condemning the use of media to broadcast hate
speech and transmit messages instigating sexual violence
against a particular ethnic group, which has the potential to
play a significant role in promoting mass violence and exacer-
bating conflict, and calling on the TGNU to take appropriate
measures to address such activity, and further urging all parties
to desist from these actions and instead contribute to promot-
ing peace and reconciliation among the communities,

Recognizing the important role played by civil society orga-
nizations, faith leaders, women, and youth in South Sudan,
underscoring the importance of their participation — along
with the former SPLM detainees and other political parties —
to finding a sustainable solution to the crisis in the country,
and concerned by efforts of some TGNU officials to limit such
participation including by increased restrictions of freedom of
expression,

Reaffirming all its relevant resolutions on women, peace, and
security, on children and armed conflict, and the protection of
civilians in armed conflict, as well as resolutions 1502 (2003)
on the protection of humanitarian and United Nations person-
nel, resolution 2150 (2014) on the Prevention and Fight against
Genocide, resolution 2151 (2014) on security sector reform,
and resolution 2286 (2016) on protection of humanitarian and
health-care personnel and facilities,

Recalling resolutions 1209 (1998) and 2117 (2013), and 2220
(2015) and expressing grave concern at the threat to peace
and security in South Sudan arising from the illicit transfer,
destabilizing accumulation and misuse of small arms and light
weapons and emphasizing the importance of strengthening ef-
forts to combat the illicit circulation of such weapons,
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Recalling the Informal Working Group on General Issues of
Sanctions report (S/2006/997) on best practices and methods,
including paragraphs 21, 22, 23, 24 and 25 that discuss possible
steps for clarifying methodological standards for monitoring
mechanisms,

Noting the Agreement’s call for South Sudan’s political leaders
to establish effective leadership and to commit themselves to
the fight against corruption,

Reiterating its concern at persistent restrictions placed upon
the movement and operations of UNMISS, strongly condemning
the attacks by government and opposition forces and other
groups on United Nations and IGAD personnel and facili-
ties, and the detentions and kidnappings of United Nations
and associated personnel and calling upon the Government of
South Sudan to complete its investigations of these attacks in
a swift and thorough manner and to hold those responsible to
account,

Determining that the situation in South Sudan continues to
constitute a threat to international peace and security in the
region,

Acting under Article 41 of Chapter VII of the Charter of the
United Nations,

1. Endorses the “Agreement on the Resolution of the Conflict
in the Republic of South Sudan” (the “Agreement”);

2. Welcomes the formation of the TGNU on 29 April 2016
as a vital step in towards the full implementation of the Agree-
ment;

3. Expresses deep concern at the failures of South Sudan’s
leaders to fully implement their commitments pursuant to the
Agreement, and to bring an end to the hostilities and, further,
condemns the continued and flagrant violations of the ceasefire
provisions of the Agreement, including violations as documented
by the Ceasefire and Transitional Security Arrangements
Mechanism;

4. Demands that South Sudan’s leaders fully and immedi-
ately adhere to the permanent ceasefire in accordance with
their obligations under the Agreement, and allow in accor-
dance with relevant provisions of international law and the UN
guiding principles of humanitarian assistance, full, safe and
unhindered humanitarian access to help ensure timely delivery
of humanitarian assistance to all those in need;

5. Reiterates that there is no military solution to the conflict;
Targeted Sanctions

6. Underscores its willingness to impose targeted sanctions
in order to support the search for an inclusive and sustainable
peace in South Sudan, including through the timely and full
implementation of the Agreement;

7. Decides to renew until 31 May 2017 the travel and financial
measures imposed by paragraphs 9 and 12 of resolution 2206
(2015), and reaffirms the provisions of paragraphs 10, 11, 13, 14
and 15 of resolution 2206 (2015);

8. Reaffirms that the provisions of paragraph 9 of resolution
2206 (2015) apply to individuals, and that the provisions of
paragraph 12 of resolution 2206 (2015) apply to individuals and
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entities, as designated for such measures by the Committee
established pursuant to paragraph 16 of resolution 2206 (2015)
(“the Committee™), as responsible for or complicit in, or hav-
ing engaged in, directly or indirectly, actions or policies that
threaten the peace, security or stability of South Sudan;

9. Underscores that such actions or policies as described in
paragraph 8 above may include, but are not limited to:

(a) Actions or policies that have the purpose or effect of expand-
ing or extending the conflict in South Sudan or obstructing recon-
ciliation or peace talks or processes, including breaches of the
Agreement;

(b) Actions or policies that threaten transitional agreements
or undermine the political process in South Sudan;

(c) Planning, directing, or committing acts that violate
applicable international human rights law or international
humanitarian law, or acts that constitute human rights abuses,
in South Sudan;

(d) The targeting of civilians, including women and children,
through the commission of acts of violence (including killing,
maiming, torture, or rape or other sexual and gender-based
violence), abduction, enforced disappearance, forced displace-
ment, or attacks on schools, hospitals, religious sites, or loca-
tions where civilians are seeking refuge, or through conduct
that would constitute a serious abuse or violation of human
rights or a violation of international humanitarian law;

(e) The use or recruitment of children by armed groups or
armed forces in the context of the armed conflict in South Sudan;

(f) The obstruction of the activities of international peace-
keeping, diplomatic, or humanitarian missions in South Sudan,
including the Ceasefire and Transitional Security Arrange-
ments Monitoring Mechanism or of the delivery or distribution
of, or access to, humanitarian assistance;

(g) Attacks against United Nations missions, international secu-
rity presences, or other peacekeeping operations, or humanitarian
personnel; or

(h) Acting for or on behalf of, directly or indirectly, an indi-
vidual or entity designated by the Committee;

10. Reaffirms that the provisions of paragraphs 9 and 12 of
resolution 2206 (2015) apply to individuals, as designated for
such measures by the Committee, who are leaders of any en-
tity, including any South Sudanese government, opposition, mi-
litia, or other group, that has, or whose members have, engaged
in any of the activities described in paragraphs 8 and 9 above;

Sanctions Committee/Panel of Experts

11. Emphasizes the importance of holding regular consulta-
tions with concerned Member States, international and regional
and subregional organizations, as well as UNMISS, as may be
necessary, in particular neighbouring and regional States, in
order to ensure the full implementation of the measures in this
resolution, and in that regard encourages the Committee to
consider, where and when appropriate, visits to selected coun-
tries by the Chair and/or Committee members;

12. Decides to extend until 1 July 2017 the mandate of the
Panel of Experts as set out in paragraph 18 of resolution 2206
(2015) and this paragraph, expresses its intention to review the
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mandate and take appropriate action regarding the further
extension no later than 31 May 2017, and decides that the Panel
should carry out the following tasks:

(a) Assist the Committee in carrying out its mandate as spec-
ified in this resolution, including through providing the Com-
mittee with information relevant to the potential designation of
individuals and entities who may be engaging in the activities
described in paragraphs 8 and 9 above;

(b) Gather, examine and analyse information regarding the
implementation of the measures decided in this resolution, in
particular incidents of non-compliance, with particular focus
on the benchmarks outlined in paragraphs 15 and 16 below;

(c) Gather, examine and analyse information regarding the
supply, sale or transfer of arms and related materiel and related
military or other assistance, including through illicit trafficking
networks, to individuals and entities undermining implemen-
tation of the Agreement or participating in acts that violate
international human rights law or international humanitarian
law, as applicable;

(d) Provide to the Council, after discussion with the Com-
mittee, an interim report by 1 December 2016, a final report by
1 May 2017, and except in the months when these reports are
due, updates each month;

(e) Also to provide to the Council a report within 120 days
providing analysis of the current security threats facing the
TGNU, and its needs to maintain law and order in South
Sudan, as well as further analysis on the role of transfers of
arms and related materiel coming into South Sudan since the
formation of the TGNU with respect to implementation of the
Agreement and threats to UNMISS and other UN and inter-
national humanitarian personnel;

(f) Assist the Committee in refining and updating informa-
tion on the list of individuals and entities subject to the mea-
sures imposed by this resolution, including through the provi-
sion of identifying information and additional information for
the publicly available narrative summary of reasons for listing;

13. Calls upon all parties and all Member States, as well as
international, regional and subregional organizations to ensure
cooperation with the Panel of Experts and further urges all
Member States involved to ensure the safety of the members
of the Panel of Experts and unhindered access, in particular to
persons, documents and sites in order for the Panel of Experts
to execute its mandate;

14. Requests the Special Representative of the Secretary-
-General for Children and Armed Conflict and the Special
Representative for Sexual Violence in Conflict to share rele-
vant information with the Committee in accordance with para-
graph 7 of resolution 1960 (2010) and paragraph 9 of resolution
1998 (2011);

Review

15. Expresses its intent to monitor and review the situation at
90-day intervals from the adoption of this resolution or more
frequently, as needed, and invites the JMEC to share relevant
information with the Council, as appropriate, on its assessment
of the parties’ implementation of the Agreement, adherence to
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the permanent ceasefire, and facilitation of humanitarian access,
also expresses its intent to impose any sanctions that may be
appropriate to respond to the situation, which may include an
arms embargo and the designation of senior individuals respon-
sible for actions or policies that threaten the peace, security
or stability of South Sudan, including by impeding the imple-
mentation of the Agreement, or by failing to take effective and
comprehensive steps to cause forces under direct or indirect
control to cease military operations, acts of violence, as well as
human rights violations or abuses or violations of international
humanitarian law, and to enable full access for humanitarian
assistance;

16. Affirms also that it shall be prepared to adjust the mea-
sures contained in this resolution, including by strengthening
through additional measures, as well as modification, suspen-
sion or lifting of the measures, as may be needed at any time
in light of the progress achieved in the peace, accountability,
and reconciliation process, and in light of the implementation
of the Agreement and the parties’ commitments, including the
ceasefire, and compliance with this and other applicable reso-
lutions;

17. Decides to remain seized of the matter.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 71/2016

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formulario dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolucio
n.° 2293 (2016), adoptada pelo Conselho de Seguranga das
Nacgoes Unidas em 23 de Junho de 2016, relativa a situagdo na
Republica Democratica do Congo, nos seus textos auténticos
em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 6 de Outubro de 2016.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolution 2293 (2016)

Adopted by the Security Council at its 7724th meeting,
on 23 June 2016

The Security Council,

Recalling its previous resolutions and the statements of its
President concerning the Democratic Republic of the Congo
(DRC),

Reaffirming its strong commitment to the sovereignty, inde-
pendence, unity and territorial integrity of the DRC as well as
all States in the region and emphasizing the need to respect
fully the principles of non-interference, good neighbourliness
and regional cooperation,

Stressing the primary responsibility of the Government of
the DRC for ensuring security in its territory and protecting its
populations with respect for the rule of law, human rights and
international humanitarian law,

Taking note of the interim report (S/2015/797) and the final
report (S/2016/466) of the Group of Experts on the DRC (“the
Group of Experts”) established pursuant to resolution 1533
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(2004) and extended pursuant to resolutions 1807 (2008), 1857
(2008), 1896 (2009), 1952 (2010), 2021 (2011), 2078 (2012), 2136
(2014) and 2198 (2015), noting the finding that the linkage
between armed groups, criminal networks and illegal exploita-
tion of natural resources contributes to the insecurity in eastern
DRC, and taking note of their recommendations,

Recalling the strategic importance of the implementation of
the Peace, Security and Cooperation (PSC) Framework for the
DRC and the region, and reiterating its call to all signatories to
fulfil promptly, fully and in good faith their respective commit-
ments under this agreement in order to address the root causes
of conflict and put an end to recurring cycles of violence,

Recalling the commitments under the PSC Framework by
all States of the region not to interfere in the internal affairs
of neighbouring countries, and to neither tolerate nor provide
assistance or support of any kind to armed groups, and reit-
erating its strong condemnation of any and all internal or
external support to armed groups active in the region, including
through financial, logistical or military support,

Reiterating its deep concern regarding the security and
humanitarian crisis in eastern DRC due to ongoing mili-
tary activities of foreign and domestic armed groups and the
smuggling of Congolese natural resources, in particular gold
and ivory, stressing the importance of neutralizing all armed
groups, including the Democratic Forces for the Liberation of
Rwanda (FDLR), the Allied Democratic Forces (ADF), the
Lord’s Resistance Army (LRA), and all other armed groups in
the DRC, in line with resolution 2277 (2016),

Reiterating that the durable neutralization of the FDLR
remains essential in bringing stability to and protecting civil-
ians of the DRC and the Great Lakes region, recalling that the
FDLR is a group under United Nations sanctions whose lead-
ers and members include perpetrators of the 1994 genocide
against the Tutsi in Rwanda, during which Hutu and others
who opposed the genocide were also killed, and have continued
to promote and commit ethnically based and other killings in
Rwanda and in the DRC, noting the reported military opera-
tions undertaken by the Congolese Armed Forces (FARDC)
in 2015 and 2016 which have resulted in some destabilization
of the FDLR, expressing concern that these operations have
been carried out simultaneously with Congolese Mai Mai
groups, welcoming the initial resumption of cooperation of the
FARDC with the United Nations Organization Stabilization
Mission in the DRC (MONUSCO), and calling for the full
resumption of cooperation and joint operations, in accordance
with MONUSCO’s mandate,

Condemning the brutal killings of more than 500 civilians
in the Beni area since October 2014, expressing deep concern
regarding the continued threat posed by armed groups, in par-
ticular the ADF, and the persistence of violence in this region,
further expressing concern at reports of collaboration between
elements of the FARDC and armed groups at a local level, in
particular recent reports of individual officers of the FARDC
playing a role in the insecurity in the region of Beni, calling for
investigations in order to ensure that those responsible are held
to account, noting the commitment expressed by the Govern-
ment of the DRC in its letter of 15 June 2016 (S/2016/542),

Reaffirming the importance of completing the permanent
demobilization of the former 23 March Movement (M23)
combatants, stressing the importance of ensuring that its ex-



20802

PR 71 1T 233 —— 48—

42 ] —2016 F 10 H 19 H

SRS Y B - PR S A%t BRI B S 17 A - IR AT (P9
BEHF) M3e23 BT A SRR EEE  H 5 ER  Hilit
GHIEF LB TE (BEERTTE) - AR e R =

T8

HEAER ZHE N 51533 (2004) 551807 (2008) 551857
(2008) ~ 551896 (2009) ~ 551952 (2010) ~ 52021 (2011) 55
2078 (2012) ~ 252136 (2014) FIZE2198 (2015) HEk - 1EHIF
RF LRI AN IR R B AR IR AR - AR AL R
E AR E M T B - BRBAZ B & O A 2 U B I B R
PSR R 7 S AT P 25 T R AR T Y B K 7 R LA 5 e O A T
B

FE3E /7 TH e B 2 B o WL Y B K FSE R A B R T8/ N
FRMEE AR AR R R SNBSS R IR B etk
AN~ BT B ARRR EUEE 1B BRI B R & TIENI % 280
BES

BER ZWHHERONEHB AR R A EIREERL
AORRGE PE R B PR A1 TR BRI SR R IR B B 3R R AP e 2
EEMEE RNBAYEEEEIREFERATGE R AE IR 1R
IR E R N H AR A R SEIB N R R IR
N EEH BMEA A REEEREE  BRWIR R ESAN
B T HE A 55 PR IR SRR W Y 7 & A e E
IR REFNEBUT SR B AR RER N EENERIE
HE RN EL

OIEEIF AR RE AR IR (BB REGER £ 87
FR R E 8 L I B K R ORI GE A BRI - 2 B R ATINEIR
A R AT 2 ) L BRI 3R 2 SR A T L P oy R T 22 LT
BIEEFREARIRT RS BBUR A FH ') Rt
& L HBR R IR A TERIINGR R — L LHIEERREAE
IR -

ERBIE AT AR AIEEE B SN LB ML #
S TRER ST E SRR IR PR - CIRE (X
A e ] e I P R T R A W T PR BRI R AR R R ) o B o R
EERES) ME S BN RT SR S & EE
1 T L B R o A Gt - AR SE — R S HEf - SRR
A B BUFMIE S 00 Rl R 2 HE SR E S E 5
R BB Sl BB ST EmE15 Pk ERL
T8 AT BE R SR B T ORI AT A 3] L I % ok ) Wk
L

BIESRIG HER (A AR — IR (5) &
FEEA B2 BB ERIFEE D) REMARM IR EENE
55 DA By A B R frn B ARG -

combatants do not regroup or join other armed groups, and
calling for the acceleration of the implementation of the Nai-
robi Declarations and of the Disarmament, Demobilisation,
Repatriation, Reintegration and Resettlement (DDRRR) of
M23 ex-combatants, including by overcoming obstacles to
repatriation, in coordination with the regional States concerned,

Condemning the illicit flow of weapons within and into the
DRC, including their recirculation to and between armed
groups, in violation of resolutions 1533 (2004), 1807 (2008),
1857 (2008), 1896 (2009), 1952 (2010), 2021 (2011), 2078 (2012),
2136 (2014) and 2198 (2015), and declaring its determination
to continue to monitor closely the implementation of the arms
embargo and other measures set out by its resolutions concern-
ing the DRC,

Acknowledging in this respect the important contribution
the Council-mandated arms embargo makes to countering the
illicit transfer of small arms and light weapons in the DRC,
and in supporting post-conflict peacebuilding, disarmament,
demobilization and reintegration of ex-combatants and secu-
rity sector reform,

Underlining that the transparent and effective management
of its natural resources and ending illegal smuggling and traf-
ficking of such resources are critical for the DRC’s sustainable
peace and security, expressing concern at the illegal exploita-
tion and trafficking of natural resources by armed groups, and
the negative impact of armed conflict on protected natural areas,
commending the efforts of the DRC park rangers and others
who seek to protect such areas, encouraging the Government
of the DRC to continue efforts to safeguard these areas, and
stressing its full respect for the sovereignty of the Government
of the DRC over its natural resources and its responsibility to
effectively manage these resources in this regard,

Recalling the linkage between the illegal exploitation of
natural resources, including poaching and illegal trafficking
of wildlife, illicit trade in such resources, and the proliferation
and trafficking of arms as one of the major factors fuelling and
exacerbating conflicts in the Great Lakes region, and encour-
aging the continuation of the regional efforts of the Interna-
tional Conference of the Great Lakes Region (ICGLR) and the
governments involved against the illegal exploitation of natural
resources, and stressing, in this regard, the importance of
regional cooperation and deepening economic integration with
special consideration for the exploitation of natural resources,

Noting the Group of Experts’ findings that there have been
positive efforts related to the minerals trade and traceability
schemes but that gold remains a serious challenge, recalling the
ICGLR’s Lusaka Declaration of the Special Session to Fight
Illegal Exploitation of Natural Resources in the Great Lakes
Region and its call for industry due diligence, commending the
ICGLR’s commitment and progress on this issue and under-
scoring that it is critical for regional governments and trading
centres, particularly those involved in gold refining and the
gold trade to intensify efforts to increase vigilance against
smuggling and reduce practices that could undermine the DRC
and ICGLR’s regional efforts,

Noting with concern reports indicating the continued in-
volvement of armed groups, as well as some elements of the
FARDOC, in the illegal minerals trade, the illegal production
and trade of charcoal and wood, and wildlife poaching and
trafficking,
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Noting with great concern the persistence of serious human
rights abuses and international humanitarian law violations
against civilians in the eastern part of the DRC, including sum-
mary executions, sexual and gender-based violence and large
scale recruitment and use of children committed by armed
groups,

Stressing the crucial importance of a peaceful and credible
electoral cycle, in accordance with the Constitution, for stabi-
lization and consolidation of constitutional democracy in the
DRC, expressing deep concern at increased restrictions of the
political space in the DRC, in particular recent arrests and
detention of members of the political opposition and of civil
society, as well as restrictions of fundamental freedoms such as
the freedom of expression and opinion, and recalling the need
for an open, inclusive and peaceful political dialogue among all
stakeholders focused on the holding of elections, while ensur-
ing the protection of fundamental freedoms and human rights,
paving the way for peaceful, credible, inclusive, transparent
and timely elections in the DRC, particularly presidential and
legislative elections by November 2016, in accordance with the
Constitution, while respecting the African Charter on Democ-
racy, Elections and Governance,

Remaining deeply concerned by reports of an increase in
serious human rights and international humanitarian law
violations committed by some members of the FARDC, the
National Intelligence Agency, the Republican Guard and Con-
golese National Police (PNC), urging all parties to refrain from
violence and provocation as well as to respect human rights,
and emphasizing that the Government of the DRC must com-
ply with the principle of proportionality in the use of force,

Recalling the importance of fighting against impunity within
all ranks of its security forces, and stressing the need for the
Government of the DRC to continue its efforts in this regard
and to ensure the professionalism of its security forces,

Calling for all those responsible for violations of international
humanitarian law and violations or abuses of human rights
including those involving violence or abuses against children
and acts of sexual and gender-based violence, to be swiftly
apprehended, brought to justice and held accountable,

Recalling all its relevant resolutions on women and peace
and security, on children and armed conflict, and on the pro-
tection of civilians in armed conflicts, also recalling the conclu-
sions of the Security Council Working Group on Children and
Armed Conflict pertaining to the parties in armed conflict of
the DRC (S/AC.51/2014/3) adopted on 18 September 2014,

Welcoming the efforts of the Government of the DRC,
including the Presidential Adviser on Sexual Violence and the
Recruitment of Children, to cooperate with the Special Rep-
resentative of the Secretary-General for Children and Armed
Conflict, the Special Representative of the Secretary-General
on Sexual Violence, and MONUSCO, to implement the action
plan to prevent and end the recruitment and use of children
and sexual violence by the FARDC, and to combat impunity
for conflict-related sexual violence, including sexual violence
committed by the FARDC,

Noting the critical importance of effective implementation of
the sanctions regime, including the key role that neighbouring
States, as well as regional and subregional organizations, can
play in this regard and encouraging efforts to further enhance
cooperation,
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Underlining the fundamental importance of timely and de-
tailed notifications to the Committee concerning arms, ammu-
nition and training as set out in section 11 of the Guidelines of
the Committee,

Determining that the situation in the DRC continues to
constitute a threat to international peace and security in the
region,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,
Sanctions regime

1. Decides to renew until 1 July 2017 the measures on arms
imposed by paragraph 1 of resolution 1807 (2008) and reaf-
firms the provisions of paragraph 5 of that resolution;

2. Reaffirms that according to paragraph 2 of resolution 1807
(2008), these measures no longer apply to the supply, sale or
transfer of arms and related materiel, and the provision of any
assistance, advice or training related to military activities to
the Government of the DRC;

3. Decides that the measures imposed by paragraph 1 shall
not apply to:

(a) Supplies of arms and related materiel, as well as assis-
tance, advice or training, intended solely for the support of
or use by MONUSCO or the African Union-Regional Task
Force;

(b) Protective clothing, including flak jackets and military
helmets, temporarily exported to the DRC by United Nations
personnel, representatives of the media and humanitarian and
development workers and associated personnel, for their per-
sonal use only;

(c) Other supplies of non-lethal military equipment intended
solely for humanitarian or protective use, and related technical
assistance and training, as notified in advance to the Commit-
tee in accordance with paragraph 5 of resolution 1807 (2008);

(d) Other sales and or supply of arms and related materiel, or
provision of assistance or personnel, as approved in advance by
the Committee;

4. Decides to renew, for the period specified in paragraph
1 above, the measures on transport imposed by paragraphs 6
and 8 of resolution 1807 (2008) and reaffirms the provisions of
paragraph 7 of that resolution;

5. Decides to renew, for the period specified in paragraph
1 above, the financial and travel measures imposed by para-
graphs 9 and 11 of resolution 1807 (2008) and reaffirms the
provisions of paragraphs 10 and 12 of resolution 1807 (2008) in
relation to those measures;

6. Decides that the measures imposed by paragraph 9 of
resolution 1807 (2008) shall not apply as per the criteria set out
in paragraph 10 of resolution 2078 (2012);

7. Decides that the measures referred to in paragraph 5
above shall apply to individuals and entities as designated by
the Committee for engaging in or providing support for acts
that undermine the peace, stability or security of the DRC, and
decides that such acts include:

(a) acting in violation of the measures taken by Member
States in accordance with paragraph 1 above;
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(b) being political and military leaders of foreign armed
groups operating in the DRC who impede the disarmament
and the voluntary repatriation or resettlement of combatants
belonging to those groups;

(c) being political and military leaders of Congolese militias,
including those receiving support from outside the DRC, who
impede the participation of their combatants in disarmament,
demobilization and reintegration processes;

(d) recruiting or using children in armed conflict in the DRC
in violation of applicable international law;

(e) planning, directing, or committing acts in the DRC that
constitute human rights violations or abuses or violations of
international humanitarian law, as applicable, including those
acts involving the targeting of civilians, including killing and
maiming, rape and other sexual violence, abduction, forced
displacement, and attacks on schools and hospitals;

(f) obstructing the access to or the distribution of humanitar-
ian assistance in the DRC;

(g) supporting individuals or entities, including armed
groups or criminal networks, involved in destabilizing activities
in the DRC through the illicit exploitation or trade of natural
resources, including gold or wildlife as well as wildlife prod-
ucts;

(h) acting on behalf of or at the direction of a designated
individual or entity, or acting on behalf of or at the direction
of an entity owned or controlled by a designated individual or
entity;

(1) planning, directing, sponsoring or participating in attacks
against MONUSCO peacekeepers or United Nations person-
nel;

(j) providing financial, material, or technological support for,
or goods or services to, a designated individual or entity.

Group of Experts

8. Decides to extend until 1 August 2017 the mandate of the
Group of Experts, expresses its intention to review the mandate
and take appropriate action regarding the further extension no
later than 1 July 2017, and requests the Secretary-General to
take the necessary administrative measures as expeditiously as
possible to re-establish the Group of Experts, in consultation
with the Committee, drawing, as appropriate, on the expertise
of the members of the Group established pursuant to previous
resolutions;

9. Requests the Group of Experts to fulfil its mandate as
consolidated below, and to provide to the Council, after discus-
sion with the Committee, a mid-term report no later than 30
December 2016, and a final report no later than 15 June 2017,
as well as submit monthly updates to the Committee, except in
the months where the mid-term and final reports are due:

(a) assist the Committee in carrying out its mandate, in-
cluding through providing the Committee with information
relevant to the potential designation of individuals and entities
who may be engaging in the activities described in paragraph 7
of this resolution,;
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(b) gather, examine and analyse information regarding the
implementation, with a focus on incidents of non-compliance,
of the measures decided in this resolution;

(c) consider and recommend, where appropriate, ways
of improving the capabilities of Member States, in particular
those in the region, to ensure the measures imposed by this
resolution are effectively implemented;

(d) gather, examine and analyse information regarding the
regional and international support networks to armed groups
and criminal networks in the DRC;

(e) gather, examine and analyse information regarding the
supply, sale or transfer of arms, related materiel and related
military assistance, including through illicit trafficking net-
works and the transfer of arms and related materiel to armed
groups from the DRC security forces;

(f) gather, examine and analyse information regarding per-
petrators of serious violations of international humanitarian
law and human rights violations and abuses, including those
within the security forces, in the DRC,

(g) evaluate the impact of minerals traceability referred to in
paragraph 24 of this resolution and continue collaboration with
other forums;

(h) assist the Committee in refining and updating informa-
tion on the list of individuals and entities subject to the mea-
sures imposed by this resolution, including through the provi-
sion of identifying information and additional information for
the publicly-available narrative summary of reasons for listing;

10. Expresses its full support to the Group of Experts and
calls for enhanced cooperation between all States, particularly
those in the region, MONUSCO, relevant UN bodies and the
Group of Experts, encourages further that all parties and all
States ensure cooperation with the Group of Experts by
individuals and entities within their jurisdiction or under their
control and reiterates its demand that all parties and all States
ensure the safety of its members and its support staff, and that
all parties and all States, including the DRC and countries of
the region, provide unhindered and immediate access, in par-
ticular to persons, documents and sites the Group of Experts
deems relevant to the execution of its mandate;

11. Calls upon the Group of Experts to cooperate actively
with other Panels or Groups of Experts established by the
Security Council, as relevant to the implementation of its man-
date;

Armed groups

12. Strongly condemns all armed groups operating in the region
and their violations of international humanitarian law as well
as other applicable international law, and abuses of human
rights including attacks on the civilian population, MONUSCO
peacekeepers and humanitarian actors, summary executions,
sexual and gender-based violence and large scale recruitment
and use of children, and reiterates that those responsible will
be held accountable;

13. Demands that the FDLR, the ADF, the LRA and all other
armed groups operating in the DRC cease immediately all
forms of violence and other destabilizing activities, including
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the exploitation of natural resources, and that their members
immediately and permanently disband, lay down their arms,
and liberate and demobilize all children from their ranks;

National and Regional Commitments

14. Welcomes the progress made to date by the Government
of the DRC on ending the recruitment and use of children in
armed conflict, urges the Government of the DRC to continue
the full implementation and dissemination throughout the
military chain of command, including in remote areas, of its
commitments made in the action plan signed with the United
Nations, and for the protection of girls and boys from sexual
violence, and further calls upon the Government of the DRC
to ensure that children are not detained on charges related to
association with armed groups;

15. Welcomes efforts made by the Government of the DRC
to combat and prevent sexual violence in conflict, including
progress made in the fight against impunity, and calls on the
Government of DRC to further pursue its action plan commit-
ments to end sexual violence and violations committed by its
armed forces and continue efforts in that regard, noting that
failure to do so may result in the FARDC being named again
in future Secretary-General’s reports on sexual violence;

16. Stresses the importance of the Government of the DRC
actively seeking to hold accountable those responsible for war
crimes and crimes against humanity in the country and of
regional cooperation to this end, including through its ongoing
cooperation with the International Criminal Court, encourages
MONUSCO to use its existing authority to assist the govern-
ment of the DRC in this regard, and calls on all signatories of
the PSC Framework to continue to implement their commit-
ments and cooperate fully with one another and the Govern-
ment of the DRC, as well as MONUSCO to this end;

17. Recalls that there should be no impunity for any of those
responsible for violations of international humanitarian law
and violations and abuses of human rights in the DRC and the
region, and, in this regard, urges the DRC, all countries in the
region and other concerned UN Member States to bring per-
petrators to justice and hold them accountable, including those
within the security sector;

18. Calls on the Government of the DRC to continue to
enhance stockpile security, accountability and management
of arms and ammunition, with the assistance of international
partners, to address ongoing reports of diversion to armed
groups, as necessary and requested, and to urgently implement
a national weapons marking program, in particular for state-
owned firearms, in line with the standards established by the
Nairobi Protocol and the Regional Centre on Small Arms;

19. Emphasizes the primary responsibility of the Govern-
ment of the DRC to reinforce State authority and governance
in eastern DRC, including through effective security sector
reform to allow army, police and justice sector reform, and to
end impunity for violations and abuses of human rights and
violations of international humanitarian law, and urges the
Government of the DRC to increase efforts in this regard,
in accordance with its national commitments under the PSC
Framework;

20. Urges the Government of the DRC as well as all relevant
parties to ensure an environment conducive to a free, fair,
credible, inclusive, transparent, peaceful and timely electoral
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process, in accordance with the Congolese Constitution, and
recalls paragraphs 7, 8, 9 and 10 of resolution 2277 (2016);

21. Calls upon all States, especially those in the region,
to take effective steps to ensure that there is no support, in
or from their territories, for armed groups in, or travelling
through, the DRC, stressing the need to address the networks
of support, the recruitment and use of child soldiers, financ-
ing and recruitment of armed groups active in the DRC, as
well as the need to address the ongoing collaboration between
FARDC elements and armed groups at a local level, and calls
upon all States to take steps to hold accountable, where appro-
priate, leaders and members of the FDLR and other armed
groups residing in their countries;

Natural Resources

22. Further encourages the continuation of efforts by the
Government of the DRC to address issues of illegal exploita-
tion and smuggling of natural resources, including holding
accountable those elements of the FARDC which participate
in the illicit trade of natural resources, particularly gold and
wildlife products;

23. Stresses the need to undertake further efforts to cut off
financing for armed groups involved in destabilizing activities
through the illicit trade of natural resources, including gold or
wildlife products;

24. Welcomes in this regard the measures taken by the Con-
golese Government to implement the due diligence guidelines
on the supply chain of minerals, as defined by the Group
of Experts and the Organization for Economic Cooperation
and Development (OECD), recognizes the Congolese Govern-
ment’s efforts to implement minerals traceability schemes, and
calls on all States to assist the DRC, the ICGLR and the coun-
tries in the Great Lakes region to develop a responsible minerals
trade;

25. Welcomes measures taken by the Governments in the
region to implement the Group of Experts due diligence guide-
lines, including adopting the Regional Certification Mechanism
of the ICGLR into their national legislation, in accordance
with OECD Guidance and international practice, requests the
extension of the certification process to other Member States in
the region, and calls on all States, particularly those in the region,
to continue to raise awareness of the due diligence guidelines,
including by urging importers, processing industries, including
gold refiners, and consumers of Congolese mineral products to
exercise due diligence in accordance with paragraph 19 of reso-
lution 1952 (2010);

26. Encourages the ICGLR and ICGLR Member States to
work closely with the industry schemes currently operating in
the DRC to ensure sustainability, transparency, and account-
ability of operations, and further recognizes and encourages
the DRC government’s continued support for the establishment
of traceability and diligence systems to allow for the export of
artisanal gold;

27. Continues to encourage the ICGLR to put in place the
necessary technical capacity required to support Member
States in their fight against the illegal exploitation of natural
resources, notes that some ICGLR Member States have made
significant progress, and recommends all Member States to
fully implement the regional certification scheme and report
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mineral trade statistics in accordance with paragraph 19 of
resolution 1952 (2010);

28. Encourages all States to continue efforts to end the illicit
trade in natural resources, in particular in the gold sector, and
to hold those complicit in the illicit trade accountable, as part
of broader efforts to ensure that the illicit trade in natural
resources is not benefiting sanctioned entities, armed groups
or criminal networks, including those with members in the
FARDC;

29. Reaffirms the provisions of paragraphs 7 to 9 of resolu-
tion 2021 (2011) and calls upon the DRC and States in the
Great Lakes region to cooperate at the regional level to investi-
gate and combat regional criminal networks and armed groups
involved in the illegal exploitation of natural resources, includ-
ing wildlife poaching and trafficking, and require their customs
authorities to strengthen their control on exports and imports
of minerals from the DRC;

Role of MONUSCO

30. Recalls the mandate of MONUSCO as outlined in resolu-
tion 2277 (2016), in particular in paragraph 31 underlining the
importance of enhanced political and conflict-related analysis,
including by collecting and analysing information on the crimi-
nal networks which support the armed groups, paragraph 36 (ii)
regarding the monitoring of the implementation of the arms
embargo, and paragraph 36 (iii) on mining activities;

31. Encourages timely information exchange between
MONUSCO and the Group of Experts in line with paragraph
43 of resolution 2277 (2016), and requests MONUSCO to assist
the Committee and the Group of Experts, within its capabilities;

Sanctions Committee, Reporting and Review

32. Calls upon all States, particularly those in the region and
those in which individuals and entities designated pursuant to
paragraph 7 of this resolution are based, to regularly report to
the Committee on the actions they have taken to implement
the measures imposed by paragraphs 1, 4, and 5 and recom-
mended in paragraph 8 of resolution 1952 (2010);

33. Emphasizes the importance for the Committee of hold-
ing regular consultations with concerned Member States, as
may be necessary, in order to ensure full implementation of the
measures set forth in this resolution;

34. Requests the Committee to report orally, through its
Chair, at least once per year to the Council, on the state of the
overall work of the Committee, including alongside the Special
Representative of the Secretary-General for the DRC on the
situation in the DRC as appropriate, and encourages the Chair
to hold regular briefings for all interested Member States;

35. Requests the Committee to identify possible cases of
non-compliance with the measures pursuant to paragraphs 1, 4
and 5 above and to determine the appropriate course of action
on each case, and requests the Chair, in regular reports to the
Council pursuant to paragraph 34 of this resolution, to provide
progress reports on the Committee’s work on this issue;

36. Requests the Special Representative of the Secretary-Gen-
eral for Children and Armed Conflict and the Special Repre-
sentative for Sexual Violence in Conflict to continue sharing
relevant information with the Committee in accordance with



20810

PR 71 1T 233 —— 48—

42 ] —2016 F 10 H 19 H

FTENIEE1998 (2011) BRRGRERIEL - RZEBEEZHAARES
37. REME R 201747 H1HFEEAR R E R -
DAGE i IR R EH MBI Z 2R FhlE L 2Tk 1
JE& » STt W SR AT SN S A 1 R e A S B PR
2 HE B ERMENR A LR BRI R

38. IRRE M AE P H I 5 -

—BNETAAERT BRI AE
WAEEE

paragraph 7 of resolution 1960 (2010) and paragraph 9 of reso-
lution 1998 (2011);

37. Decides that, when appropriate and no later than 1 July
2017, it shall review the measures set forth in this resolution,
with a view to adjusting them, as appropriate, in light of the
security situation in the DRC, in particular progress in security
sector reform and in disarming, demobilizing, repatriating,
resettling and reintegrating, as appropriate, Congolese and for-
eign armed groups, with a particular focus on children among
them, and compliance with this resolution;

38. Decides to remain actively seized of the matter.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 6 de Outubro de 2016.
— A Chefe do Gabinete, O Lam.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 22 de
Setembro de 2016:

Un Lai Kun — celebrado novo contrato administrativo de pro-
vimento de longa duracdo entre os SASG e a mesma, pelo
periodo de seis meses a titulo experimental, como operario
qualificado, 2.° escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos 8.°,
n.” 1 e 2, alinea 2), e 10.% n.° 2, da Lei n.° 14/2009, conjuga-
do com o artigo 5.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 26
de Setembro de 2016.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 12 de Outubro de 2016.
— A Chefe do Gabinete, O Lam.

KEMBISARMLE

28 84/2016 SEAERM BB SIRILT

F R R R AT A0 QPR BITT BO&E B A k) 2575 -FIY
TR, AT R 55 110/201455 77 BUdn % 55— 3R BT i T A RERR - It
RIBE=H+—HE14/96/M5R L (R (R M5 a8 558
HII) BEPUMEREE —Ra) T BT IO IR R BB TR B — SR R B DY
DARz 55151200955 55 5 55— 28 — 3K R 58 Tl o6 — KU BUE - 18
AR -

— REEIERLREMEMEERTREREZEERE H
ZEAFETATSTRRE R

GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia e
Financas n.’ 84/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e das competén-
cias que lhe foram delegadas pelo n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 110/2014, e nos termos da alinea a) do n.° 2 do artigo 4.°, do
artigo 14.° e dos n.”* 1 e 4 do artigo 15.° do Estatuto da Autoridade
Monetdria de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 14/96/M, de
11 de Marco, e do n.° 2 do artigo 1.° e do n.° 2 do artigo 5.° da Lei
n.° 15/2009, o Secretdrio para a Economia e Financas manda:

1. E nomeado Vong Lap Fong para exercer o cargo de mem-
bro do Conselho de Administracdo da Autoridade Monetdria
de Macau, pelo prazo de um ano, com efeitos a partir de 20 de
Outubro de 2016.
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2. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
respectiva nomeacdo e ao curriculo académico e profissional
do nomeado.

6 de Outubro de 2016.

O Secretario para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

ANEXO

Fundamentos da nomeacao de Vong Lap Fong para o cargo
de membro do Conselho de Administragdo da Autoridade Mo-
netdria de Macau:

— Vacatura do cargo;

— Possuir competéncia profissional e aptidao para o exer-
cicio do cargo por parte de Vong Lap Fong, que se demonstra
pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:

— Mestrado em Gestdo de Empresas conferido conjunta-
mente pela «The University of Wales» e pela «The University
of Manchester», ambas do Reino Unido;

— Licenciatura em Gestdao de Empresas pela Universidade

— TR KR TR B A - da Asia Oriental.
HEERE Curriculo profissional:
s e — 01/2007 até a Director-adjunto do Departamento de
0172007 P R R R (T R SR R A presente data Supervisdo Bancdria da Autoridade
) Monetdria de Macau;
1998—2007  RFIERVE B RIRIT R SRR GRS .
1998—2007  Técnico-coordenador do Departamento de
1993—1998 HPE 4 BT B A TR R i & SuperV}s::Zlo Bancaria da Autoridade
Monetaria de Macau;
1990—1993 TRPYRLES RS (RS 1993—1998  Técnico do Departamento de Supervisdo
Bancaria da Autoridade Monetaria de Macau;
1990—1993  Funciondrio do sector privado.
—ANETAEHRE M RN
Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 7
WAZEEML FEEE  de Outubro de 2016. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
REEERBAE GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

28 171/2016 SRR ZEIEIRILT
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 171/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999
(Organizagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e
entidades publicas), do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014 ¢
do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012, o Secretario para a Seguranga
manda:

1. Autorizo, considerando o pedido e fundamentos apresen-
tados pelos Servigos de Alfandega (SA), nos termos do n.° 4 do
artigo 11.° da Lei n.° 2/2012, o pedido de instalacdo e utilizagdo
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de 31 camaras de videovigilancia a instalar no Posto Alfande-
gério das Portas do Cerco (3), no Posto Alfandegério do Porto
Exterior (23) e no Posto Alfandegario do Porto Interior (5),
cuja localizacdo exacta e finalidade sdo as constantes do pro-
cesso anteriormente submetido a parecer prévio do Gabinete
para a Proteccdo de Dados Pessoais (GPDP), em cumprimento
do previsto no n.° 1 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012.

2. Para efeitos do artigo 8.° da Lei n.® 2/2012, os SA sao a en-
tidade responsavel pela gestao das caAmaras referidas.

3. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012
¢ de dois anos, podendo este ser renovavel mediante compro-
vacdo da manutencdo dos fundamentos invocados para a sua
concessao.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

5. Dé-se conhecimento do presente despacho aos SA.
7 de Outubro de 2016.

O Secretdrio para a Seguranga, Wong Sio Chak.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.” 172/2016

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° e do artigo 7.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, e do n.° 1, alinea 3) do n° 2 e n.° 5 da Ordem
Executiva n.° 111/2014, o Secretdrio para a Seguranca manda:

Sao subdelegados no director da Policia Judicidria, Chau
Wai Kuong, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestacao de servigos
de manutencgido e de assisténcia técnica sobre os sistemas in-
formaéticos, e software e hardware 2017 para a mesma Policia,
a celebrar com a firma «Mega Tecnologia Informatica Limita-
da».

11 de Outubro de 2016.

O Secretdrio para a Seguranga, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 12 de Outubro
de 2016. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Julho de 2016:

Wong Wai Fong — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como auxiliar, 1.° escaldo,
no Conselho para as Industrias Culturais, nos termos dos
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artigos 6.°, n.° 1, e 24°, n.°* 1 e 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 16 de Setembro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 11 de Agosto de 2016:

Ng Chi Kin — alterada a cldusula 3.* do contrato administra-
tivo de provimento de longa duracdo para motorista de
ligeiros, 3.° escaldo, indice 170, no Conselho para o Desen-
volvimento Turistico, nos termos dos artigos 13.°, n.** 2,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 13 de Agosto de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 2 de Setembro de 2016:

Mak Ka Ian — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento sem termo ascenden-
do a técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540, no
Conselho para as Industrias Culturais, nos termos do artigo
4°,n.2 e 3, da Lein.° 12/2015, conjugado com o artigo 14.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 2 de Setembro
de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 5 de Setembro de 2016:

Ng Chi Kin — alterado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duracdo para contrato administrativo de
provimento sem termo como motorista de ligeiros, 3.° es-
caldo, no Conselho para o Desenvolvimento Turistico, nos
termos dos artigos 4.°, n.”* 2, e 24.°, n.** 3, alinea 2), e 4, da
Lein.°12/2015, a partir de 15 de Agosto de 2016.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 12 de Outubro de 2016. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng
Kin.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 28 de
Setembro de 2016:

Lau Wai Meng — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como directora dos Servigcos de Correios, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.® 26/2009, por possuir capacidade
de gestao e experiéncia profissional adequadas para o exer-
cicio das suas funcoes, a partir de 18 de Janeiro de 2017.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 11 de Outubro de 2016. — A Chefe do Gabinete, Cheong
Chui Ling.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.° 9/2016

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo dis-
posto no n.° 1 do artigo 211.° do Estatuto dos Militarizados
das Forcas de Seguranca de Macau aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 66/94/M, com a redaccdo dada pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 9/2004, o Comandante-geral dos Servicos de
Policia Unit4rios:

Louva o comissario Cheong Kin Ian, n.° 206 111, do Corpo
de Policia de Seguranca Publica, que desde o seu destacamento,
em Outubro de 2013, para o Centro de Andlise de Informacdes
dos Servigos de Policia Unitdrios, tem demonstrado profissio-
nalismo, perspicdcia e prudéncia no desempenho das funcdes
relacionadas com o processamento e andlise de informacdes
e avaliacdo de ameagas respeitantes aos grandes eventos da
RAEM, o que contribuiu para uma melhor mobilizacdo
dos recursos e para que os eventos tenham decorrido de forma
muito positiva.

De realgar que, as suas qualidades profissionais evidencia-
ram-se também nas tarefas administrativas, tendo aperfei-
¢oado significativamente o funcionamento da base de dados,
elevando a eficiéncia da subunidade.

O comissario Cheong encontra-se actualmente a desempenhar
funcdes no Gabinete de Ligacdo, responsabilizando-se pelo
estabelecimento de contactos com organismos policiais do
exterior. Possuidor de boas técnicas de comunicacao e relacoes
pessoais, tem prestado grande apoio na implementagdo de canais
de comunicagdo, a nivel internacional e inter-regional, entre os
SPU e os seus congéneres, 0 que muito tém contribuido para o
refor¢o da cooperagdo policial, permuta de informagdes, bem
como o combate a criminalidade transfronteiri¢ca. No que diz
respeito a organizacdo de reunides e féruns policiais, o comis-
sario Cheong demonstrou total disponibilidade e apresentou
planos minuciosos, assegurando o sucesso das actividades.

Trabalhador, dedicado e dotado de elevado espirito de abne-
gacdo, tem cativado a confianga dos superiores e dos colegas.

Pelos atributos enunciados é o comissdrio Cheong Kin Ian
merecedor que o seu desempenho seja reconhecido através
deste ptblico louvor.

6 de Outubro de 2016.

O Comandante-geral, Ma lo Kun.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.” 10/2016

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo dis-
posto no n.° 2 do artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 5/2015, o
Comandante-geral dos Servicos de Policia Unitarios:

Louva o subinspector da Policia Judicidria, Ho Vai Keong,
a exercer fungdes no Centro de Anélise de Informagdes dos
Servigos de Policia Unitarios desde Agosto de 2014, pela de-
dicag@o e competéncia ao enfrentar desafios e tarefas que lhe
foram atribuidas, aonde a sua vasta experiéncia e alto grau de
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profissionalismo permitiram que o subinspector fizesse suges-
tdes valiosas, contribuindo para o melhoramento dos trabalhos
de recolha e andlise de informacdes. A par disso, o seu espirito
de equipa leva-o que mantenha uma relacao estreita com os co-
legas, o que muito tem contribuido para o aumento da eficacia
e o bom funcionamento do centro.

Nos ultimos anos, com vista a acompanhar a seguranga in-
terna e externa, intensificaram-se as relacdes de cooperacao
entre as policias das trés regidoes. No ambito desta cooperagao,
o subinspector Ho tem promovido as formacdes tematicas, os
exercicios e a optimizacdo do procedimento de permuta de
informacdes, o que eleva a capacidade de resposta da policia
de Macau. De salientar que o subinspector, para além das
tarefas mencionadas, responsabilizou-se pela funcao de liga-
¢ao no ambito de permuta de informagdes entre as policias
de Guangdong, Hong Kong e Macau, tendo o seu entusiasmo
pelo trabalho e espirito de sacrificio, levado o agente a criar
uma estreita ligacdo com as autoridades policiais de Guang-
dong e Hong Kong, mesmo com prejuizo do seu tempo de
descanso, qualidades que tém merecido o reconhecimento do
superior e dos colegas.

Diligente, entusiasta e profissional, é digno de ser apontado
como um exemplo a seguir.

Pelos atributos enunciados € o subinspector Ho Vai Keong
merecedor que o seu desempenho seja reconhecido através
deste ptblico louvor.

6 de Outubro de 2016.

O Comandante-geral, Ma Io Kun.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.° 11/2016

Nos termos da competéncia que lhe € conferida pelo dis-
posto no n.° 2 do artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 5/2015, o
Comandante-geral dos Servicos de Policia Unitdrios:

Louva o investigador criminal principal da Policia Judicidria,
Ku Wai Leong, desde 2003 a exercer funcdes nos Servicos de
Policia Unitarios (SPU), pelo profissionalismo, dedicacdo e res-
ponsabilidade no desempenho da sua actividade profissional.

Ku foi primeiramente destacado para o Centro de Planea-
mento de Operacdes, mais tarde para o Centro de Anadlise de
Informacdes e actualmente desempenha fung¢des de ligacdo
com os organismos policiais do Interior da China no Gabinete
de Ligagdo dos SPU. A sua personalidade estudiosa levou-o a
tirar duas licenciaturas, uma em Direito e outra em Educacio
Fisica e Desporto, cujos conhecimentos adquiridos, permiti-
ram-lhe coadjuvar o seu superior na execugao de vdrias tarefas,
com destaque para o processamento de expediente, o qual foi
tratado de forma organizada e sistematica. De referir ainda, o
investigador Ku tem prestado grande apoio na coordenagdo de
reunides e encontros (ex: Encontro de trabalho entre respon-
sdveis das policias de investigacdo criminal entre Guangdong,
Hong Kong e Macau, Encontro de trabalho para a cooperagao
entre as autoridades policiais de Xangai e Macau, etc), respon-
sabilizando-se pelos trabalhos de recepcao e organizagdo de
todo o material relacionado. De forma a assegurar o sucesso
dos eventos, ndo raras vezes o investigador Ku trabalha com
prejuizo do seu tempo de descanso, contribuindo para uma
melhoria da imagem proactiva e eficiente da policia.
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Trata-se de um agente disciplinado, zeloso e competente,
qualidades que mereceram o reconhecimento dos superiores e
dos colegas.

Pelos atributos enunciados € o investigador criminal princi-
pal Ku Wai Leong merecedor que o seu desempenho seja reco-
nhecido através deste ptiblico louvor.

6 de Outubro de 2016

O Comandante-geral, Ma Io Kun.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.” 12/2016

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo dis-
posto no n.° 2 do artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 5/2015, o
Comandante-geral dos Servicos de Policia Unitdrios:

Louva o investigador criminal principal da Policia Judici-
aria, Kuan Chi Kin que desde o seu destacamento, em Maio
de 2010, para o Centro de Planeamento de Operacdes dos
Servigos de Policia Unitédrios, tem demonstrado competéncia,
zelo, dedicagdo e espirito de sacrificio, na execucdo de todas as
tarefas que lhe foram atribuidas. O vasto conhecimento profis-
sional e os longos anos de experiéncia na fun¢do publica, con-
tribuiram para o bom funcionamento destes SPU, merecendo o
elogio dos seus superiores.

Em todas as actividades policiais desenvolvidas, o investi-
gador criminal principal Kuan Chi Kin, demonstrou deter um
elevado sentido de profissionalismo e responsabilidade, mani-
festando total disponibilidade para o cumprimento das incum-
béncias atribuidas.

A seriedade e o rigor com que sempre encarou as suas fun-
¢oes, associados a sua personalidade afdvel, tornam-no num
bom comunicador, o que contribui para um ambiente positivo,
de camaradagem, entre os colegas. A sua imparcialidade faz
com que seja alvo do respeito de todos os que com ele traba-
lham.

De salientar, Kuan Chi Kin, para além das tarefas acima
mencionadas, apoiou de forma notdvel a coordenagao de ope-
ragdes conjuntas da Policia Judiciaria e do Corpo de Policia de
Seguranga Publica, o que contribuiu para a prevengdo e com-
bate ao crime, bem como para a salvaguarda da estabilidade da
RAEM.

Pelos atributos enunciados € o investigador criminal princi-
pal Kuan Chi Kin merecedor que o seu desempenho seja reco-
nhecido através deste publico louvor.

6 de Outubro de 2016.

O Comandante-geral, Ma lo Kun.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.” 13/2016

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo dis-
posto no n.° 2 do artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 5/2015, o
Comandante-geral dos Servicos de Policia Unitdrios:
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Louva a investigadora criminal principal da Policia Judicia-
ria, Cheong Ut Kam que desde o seu destacamento, em Abril
de 2010, para o Centro de Planeamento de Operagdes dos
Servigos de Policia Unitdrios, tem demonstrado uma atitude
responsdvel e corajosa para enfrentar as dificuldades com que
se depara.

Com larga experiéncia na drea da investigagdo criminal,
mantém uma excelente relacdo de colaboragdo com os agentes
da Policia Judicidria e do Corpo de Policia de Seguranga Publi-
ca, que se traduz numa melhoria do trabalho policial, levando-
-a a granjear o reconhecimento dos superiores e colegas.

Rigorosa, honesta, com elevado sentido de profissionalismo
e de responsabilidade, vem manifestando total disponibilidade
para o trabalho, demonstrando dinamismo no desempenho das
tarefas que lhe s@o confiadas.

De salientar que, ao longo dos anos, Cheong Ut Kam deu um
apoio notével nos trabalhos de planeamento e de coordenacao
das operagdes conjuntas da Policia Judicidria e do Corpo de
Policia de Seguranga Publica, contribuindo para a prevencgao
e combate a criminalidade, bem como para a salvaguarda da
estabilidade da Regidao Administrativa Especial de Macau.

Pelos atributos enunciados é a investigadora criminal prin-
cipal Cheong Ut Kam merecedora que o seu desempenho seja
reconhecido através deste publico louvor.

6 de Outubro de 2016.

O Comandante-geral, Ma lo Kun.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.” 14/2016

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo dis-
posto no n.° 1 do artigo 211.° do Estatuto dos Militarizados
das Forcas de Seguranca de Macau aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 66/94/M, com a redaccdo dada pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 9/2004, o Comandante-geral dos Servicos de Policia
Unitdrios:

Louva o guarda principal Lai Iek Meng, n.° 179 771, do Corpo
de Policia de Seguranca Publica pela exceléncia no desempenho
durante a longa carreira policial de 39 anos desde o seu ingresso
em 1977.

Tendo sido destacado para o Centro de Analise de Informa-
¢oes dos Servicos de Policia Unitdrios desde Abril de 2003,
as suas qualidades destacaram-se no Gabinete de Ligacdo,
onde ficou responsavel pelos trabalhos de ligagdo policial e
expediente do gabinete. Na altura da criacdo do Gabinete de
Ligacdo, a sua vasta experiéncia e o espirito de abnegacdo e de
sacrificio, levaram-no a fazer sugestdes valiosas e pertinentes,
que muito tém contribuido para o bom funcionamento do
gabinete e do mecanismo de cooperacdo entre as entidades
de policias a nivel regional e internacional. A lucidez de raciocinio
e o elevado grau de profissionalismo levaram o Lai a tratar de for-
ma rigorosa e prudente todos os documentos confidenciais
das entidades policiais, aumentando desde modo a eficiéncia
dos trabalhos dos nossos servigos.
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De realgar que o seu entusiasmo pelo trabalho e o grande
sentido de responsabilidade, conduziram o agente a cumprir
todas as tarefas que lhe foram confiadas, mesmo com prejuizo
do seu tempo de descanso, qualidades que tém merecido o
reconhecimento do superior e dos colegas.

Possuidor de bom caracter, sempre foi um funciondrio rigoroso,
cordial e sincero, qualidades que tém que ser apontadas como
um exemplo a seguir.

Pelos atributos enunciados é o guarda principal Lai Iek
Meng merecedor que o seu desempenho seja reconhecido através
deste publico louvor.

6 de Outubro de 2016.

O Comandante-geral, Ma Io Kun.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.° 15/2016

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo disposto
no n.° 2 do artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 5/2015, o Coman-
dante-geral dos Servigos de Policia Unitarios:

Louva a intérprete-tradutora chefe Anabela Maria Gomes, a
desempenhar funcdes desde Setembro de 2006 nos Servigos de
Policia Unitérios, pela dedicagao, zelo e sentido de responsabi-
lidade.

Dotada de elevada capacidade profissional, tem desempe-
nhado as fungdes de traducdo e interpretacio de forma séria e
responsdvel, ndo raras vezes com prejuizo do seu tempo de des-
canso, revelando competéncia e eficiéncia. O seu total empenho
e responsabilidade na realizacdo das tarefas constituem uma mais-
-valia para o bom funcionamento destes Servicos.

Além disso, Anabela Maria Gomes é uma pessoa de caracter,
de personalidade humilde, cordial e socidvel, atitude que tem
ganho o reconhecimento do superior e dos colegas.

Pelos atributos enunciados € a intérprete-tradutora Anabela
Maria Gomes merecedora que o seu desempenho seja reco-
nhecido através deste ptiblico louvor.

6 de Outubro de 2016.

O Comandante-geral, Ma Io Kun.

Servigos de Policia Unitérios, aos 6 de Outubro de 2016. —
O Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U

REMAZERHHE @R Man.
=l SERVICOS DE ALFANDEGA
# = 8 Extractos de despachos
W EERIBRR -Z—RNEH - AHATER R Por despachos do subdirector-geral, de 26 de Setembro de
2016:
Dos Santos Luis Miguel &iF 5207 FEFIE R =Z 7\

A=A%=+—0 i GREFIRBITTBUER A ) WAV i

Dos Santos Luis Miguel e Pun Ka Meng, candidatos classifica-
dos em 1.° e 2.° lugares do concurso a que se refere a lista de
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Course

classificacdo final publicada no Boletim Oficial n.° 31/2016,
II Série, de 3 de Agosto — nomeados, provisoriamente,
técnicos de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 350, area de forma-
¢do, da carreira de técnico do quadro do pessoal civil destes
Servigos, nos termos dos artigos 19.°, 20.°, n.° 1, alinea a), e
22.°,n° 1, do ETAPM, vigente, 29.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011, 8.° da Lei n.° 11/2001, ¢ 30.° do
Regulamento Administrativo n.° 21/2001, republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 25/2008, e n.° 1, alinea 3),
do Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 35/2016 e
competéncias subdelegadas no n.° 1, alinea 3), do Despacho
do Director-geral dos Servigos de Alfandega n.° 2/2016.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 6 de Outubro de 2016:

Ma Fu Choi, subintendente alfandegario n.° 20 881 — nomea-
do, em comissdo de servico, pelo periodo de um ano, chefe
da Divisao de Fiscalizacdo Alfandegéria das Ilhas dos Ser-
vigos de Alfandega, nos termos dos artigos 2.° n.° 3, alinea
2),4°,5°10° 25° n° 1, e 34° da Lei n.° 15/2009, 3°, n.° 2,
e 5.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, 8.° da Lei
n.° 11/2001, 15.°, n.° 2, alinea 2), e 32.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 21/2001, republicado pelo Regulamento
Administrativo n.° 25/2008, a partir de 12 de Outubro de
2016.

O nomeado ocupa o lugar de chefia criado pelos artigos 15.°,
n.°2, alinea 2), e 32.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 21/2001, republicado pelo Regulamento Administrativo
n.° 25/2008.

Nos termos do artigo 5.°% n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publica-
da, em anexo, a nota relativa aos respectivos fundamentos e ao
curriculo académico e profissional do nomeado.

ANEXO

Fundamentos da nomeacao do subintendente alfandegario
n.° 20 881 — Ma Fu Choi para exercer o cargo de chefe da Di-
visdo de Fiscalizacdo Alfandegdria das Ilhas dos Servigos de
Alfandega da RAEM:

— Vacatura do cargo;

— Satisfacdo dos requisitos legais, vigente, relativos ao regi-
me de chefia no ambito dos Servigos de Alfandega;

— Possuir habilitacdes literdrias indispensdveis e experién-
cia de trabalho correspondente, por mais de dez anos;

— Ao longo do seu exercicio das funcdes de forma compe-
tente na carreira, se reconhece a confianga para a nomeagio
do cargo de chefe de divisao.

Curriculo académico:
— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela ESFSM.
— Outros cursos/formagdes

— Curso de Gestao de Crises organizado pelas Autoridade
de Aviagdo Civil e Companhia de Seguranga de Macau Limi-
tada;
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— Curso de Formagdo de Protocolo Diplomadtico organizado
pelos SAFP em colaboragdo com o Colégio Diplomatico de
Pequim;

— Curso de Formagao sobre «O Regime Aduaneiro Chinés»
de Shanghai Customs College;

— Melhorias de Implementacdo de Seguranga Controles de
Exportagio na Asia da Agéncia de Cooperacio Internacional
do Japao;

— Curso de Programa de Formagdo Essencial para Executi-
vos, organizado em colaboragdo entre o Instituto Nacional da
Administragdo da Republica Popular da China, a Associacao
de Divulgacao da Lei Basica de Macau e os SAFP;

— Airport Programs and Controlled Deliveries Course: Ses-
sdo 4, de International Law Enforcement Academy;

— Programa de Gestdo para Executivos, organizado pelos
SAFP e Civil Service College de Singapore;

— Curso Técnico do Combate e da Investigagdo ao Tréfico
de Estupefacientes da ESFSM.

Curriculo profissional:
— Ingresso na PMF como guarda, em 6 de Julho de 1988;

— Ingresso na carreira superior e tomada de posse de subco-
missario, desde 1 de Janeiro de 1998;

— Chefe do Posto Alfandegdrio do Porto Interior, desde 2
de Janeiro de 2002;

— Promoc@o a comissdrio alfandegdrio e exercido o cargo
de chefe do Posto Alfandegério de Policiamento das Ilhas em
22 de Outubro de 2010;

— Chefe do Posto Alfandegério do Aeroporto Internacional
de Macau desde 26 de Maio de 2014 até o presente.

Louvor:

— Em 2001 e 2006, foram-lhe concedidos, dois louvores in-
dividuais;

— Em 2002, foi-lhe concedido um elogio individual.

Pou José, subintendente alfandegario n.° 39 921 — nomeado,
em comissdo de servigo, pelo periodo de um ano, chefe da
Divis@o de Policiamento Maritimo dos Servigos de Alfande-
ga, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), 4.°,5.°,10.%,25.°,
n°1, e 34.°da Lein.° 15/2009, 3., n.° 2, e 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, 8.° da Lei n.° 11/2001, 20.°, n.° 2,
alinea 7), e 32.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 21/2001, republicado pelo Regulamento Administrativo
n.°25/2008, a partir de 12 de Outubro de 2016.

O nomeado ocupa o lugar de chefia criado pelos artigos
20.°,n.°2, alinea 1), e 32.°, n.° 1, do Regulamento Administrati-
vo n.° 21/2001, republicado pelo Regulamento Administrativo
n.° 25/2008.

Nos termos do artigo 5.°% n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publica-
da, em anexo, a nota relativa aos respectivos fundamentos e ao
curriculo académico e profissional do nomeado.
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Fundamentos da nomeacdo do subintendente alfandegario

RAEM:

n.° 39 921 — Pou José para exercer o cargo de chefe da Divi-
sdo de Policiamento Maritimo dos Servigos de Alfindega da

— Vacatura do cargo

— Satisfagdo dos requisitos legais vigentes, relativos ao regi-
me de chefia no ambito dos Servicos de Alfandega

FELZ

— Possuir habilitacdes literdrias indispensaveis e experién-
cia de trabalho correspondente, por mais de dez anos

— Ao longo do seu exercicio das fun¢des de forma compe-
tente na carreira, se reconhece a confianga para a nomeagao
do cargo de chefe de divisao

Curriculo académico

— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela ESFSM

— Licenciatura em Direito em Lingua chinesa da Universi-
dade de Macau.

— Outros cursos/formagdes

W

— Curso de Formacdo temadtica sobre zona maritima e ter-
restre sob jurisdicdo da RAEM organizado pelos SAFP

— Programa de aperfeicoamento de Lingua portuguesa na
area juridica, do CFJJ e dos SAFP
— Curso de Formagédo sobre «O Regime Aduaneiro Chinés»
de The Shanghai Customs College
— Curso de Procedimento Administrativo do Centro de
Formacao Juridica e Judicidria

— Curso de Programa de Formacao Essencial para Executi-
vos, organizado em colaboracdo entre o Instituto Nacional de

Administragdo da Republica Popular da China, a Associagao
de Divulgagao da Lei Basica de Macau e os SAFP

— Workshops para as chefias dos Trabalhadores da linha de
frente, organizado pelos Servicos de Alfandega de Macau em
colaboragao com os SAFP

— Cursos de Regime do Direito da Propriedade Industrial

do Centro de Formagao Juridica e Judiciaria

— Programa de Gestdo para Executivos, organizado pelos

SAFP e Civil Service College de Singapore
— Curso de Direitos de Propriedade Intelectual de Interna-
tional Law Enforcement Academy;
Penal organizado pela ESFSM

— Curso de Pratica de Direito Penal e de Direito Processual

— Investigador Criminal de Supervisdao Course de Interna-
tional Law Enforcement Academy.

Curriculo profissional

Ingresso na PMF como guarda, em 14 de Marco de 1992

5
Ingresso na carreira superior e tomada de posse de subco-
missario, desde 1 de Janeiro de 1998
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Louvor:

— Em 2000 e 2002, foram-lhe concedidos dois louvores indi-
viduais.

Chan Weng Hei, subintendente alfandegario n.° 07 981 — no-
meado, em comissdo de servigo, pelo periodo de um ano,
chefe da Divisdo de Informagdes dos Servicos de Alfan-
dega, nos termos dos artigos 2.%, n.° 3, alinea 2), 4.°, 5.°,10.°,
25° 1n.° 1, e 34° da Lei n.° 15/2009, 3.°, n.° 2, e 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, 8.° da Lei n.° 11/2001, 12.°,
n.° 2, alinea 2), e 32.°, n.° 1, do Regulamento Administrati-
vo n.° 21/2001, republicado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 25/2008, a partir de 12 de Outubro de 2016.

O nomeado ocupa o lugar de chefia criado pelos artigos 12.°,
n.° 2, alinea 2), e 32.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 21/2001, republicado pelo Regulamento Administrativo
n.° 25/2008.

Nos termos do artigo 5.°% n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publica-
da, em anexo, a nota relativa aos respectivos fundamentos e ao
curriculo académico e profissional do nomeado.

ANEXO

Fundamentos da nomeagao do subintendente alfandegario
n.° 07 981 — Chan Weng Hei para exercer o cargo de chefe da
Divisao de Informacgdes dos Servicos de Alfandega da RAEM:

— Vacatura do cargo;

— Satisfac@o dos requisitos legais, vigentes, relativos ao regi-
me de chefia no ambito dos Servicos de Alfandega;

— Possuir habilitacdes literdrias indispensaveis e experién-
cia de trabalho correspondente, por mais de dez anos;

— Ao longo do seu exercicio das funcdes de forma compe-
tente na carreira, se reconhece a confianga para a nomeacao
do cargo de chefe de divisdo.

Curriculo académico:
— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela ESFSM.
— Outros cursos /formacgdes

— Curso de Formacado Temadtica sobre zona maritima e ter-
restre sob jurisdi¢do da RAEM organizado pelos SAFP;
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— Programa de Estudo sobre a Lei Basica — Nivel avanga-
do, organizado em colaboragdo entre o Instituto Politécnico de
Macau, a Associacdo de Divulgacdo da Lei Bésica de Macau e
os SAFP;

— Curso de Formagao protocolo diplomatico organizado
pelos SAFP em colaboragido com o Colégio Diplomético de
Pequim;

— Curso de Prética de Direito Processual Penal organizado
pela ESFSM;

— Curso de Formagao sobre «O Regime Aduaneiro Chinés»
de The Shanghai Customs College;

— Workshop para as chefias dos trabalhadores da linha de
frente organizado pelos Servigos de Alfandega de Macau em
colaboracgdo com os SAFP;

— Cursos Basicos de Formagao para funciondrios publicos
superiores de Macau da Escola Nacional de Administragao;

— Curso de Programa de Formagédo Essencial para Executi-
vos, organizado em colaboracdo entre o Instituto Nacional de
Administracdo da Republica Popular da China, a Associacdo
de Divulgacdo da Lei Basica de Macau e os SAFP;

— Programa de Gestao para Executivos, organizado pelos
SAFP e Civil Service College de Singapore;

— Curso de Gestdo Avancada de Bureau for International
Narcotics and Law Enforcement Affairs.

Curriculo profissional:

— Ingresso na carreira superior e tomada de posse de subco-
missario, desde 1 de Janeiro de 1998;

— Adjunto do chefe da Divisdo do Planeamento Operacio-
nal desde 2 de Janeiro de 2002;

— Chefe do Posto Alfandegdrio das Portas do Cerco desde 1
de Margo de 2007,

— Promocdo a comissario alfandegario e exercido o cargo
de chefe do Posto Alfandegario do Aeroporto Internacional de
Macau, em 22 de Outubro de 2010;

— Chefe do Posto Alfandegdrio de Policiamento de Macau
desde 26 de Maio de 2014 até o presente.

Lei Veng Hong, subintendente alfandegdrio n.° 08 881 — nomea-
do, em comiss@o de servigo, pelo periodo de um ano, chefe
da Divisdo de Recursos Humanos dos Servigos de Alfande-
ga, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), 4.°,5.°, 10.°,
25.°,n.°1, e 34° da Lei n.° 15/2009, 3.°, n.° 2, e 5.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009, 8.° da Lei n.° 11/2001,
24°,n° 2, alinea 1), e 32.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 21/2001, republicado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 25/2008, a partir de 12 de Outubro de 2016.

O nomeado ocupa o lugar de chefia criado pelos artigos 24.°,
n.° 2, alinea 7), e 32.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 21/2001, republicado pelo Regulamento Administrativo
n.°25/2008.

Nos termos do artigo 5.° n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publica-
da, em anexo, a nota relativa aos respectivos fundamentos e ao
curriculo académico e profissional do nomeado.
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ANEXO

Fundamentos da nomeag¢do do subintendente alfandegario
n.° 08 881 — Lei Veng Hong para exercer o cargo de chefe da
Divisdo de Recursos Humanos dos Servigos de Alfandega da
RAEM:

— Vacatura do cargo;

— Satisfacd@o dos requisitos legais, vigentes, relativos ao regi-
me de chefia no &mbito dos Servicos de Alfandega;

— Possuir habilitacdes literdrias indispensaveis e experién-
cia de trabalho correspondente, por mais de dez anos;

— Ao longo do seu exercicio das funcdes de forma compe-
tente na carreira, se reconhece a confianga para a nomeacao
do cargo de chefe de divisdo.

Curriculo académico:
— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela ESFSM.
— Outros cursos /formagdes

— Curso de Formagao sobre «O Regime Aduaneiro Chinés»
de The Shanghai Customs College;

— Programa de Estudos sobre a Lei Basica da RAEM —
Nivel avangado, organizado em colaboragdo entre o Instituto
Politécnico de Macau, a Associacdo de Divulgacdo da Lei Ba-
sica de Macau e os SAFP;

— «WTO Trade Facilitation Self-Assessment of Needs And
Priorities for Macao, China» ministrado pela Organizagao
Mundial do Comércio;

— Curso de Formacdo de Protocolo Diplomético, organi-
zado pelos SAFP da RAEM em colaboragdo com o Colégio
Diplomatico de Pequim;

— Programa de Formagao para os Formadores, organizado
pela ESFSM;

— Curso de Programa de Formagdo Essencial para Executi-
vos, organizado em colaboracdo entre o Instituto Nacional de
Administracdo da Republica Popular da China, a Associagdo
de Divulgacdo da Lei Basica de Macau e os SAFP;

— Programa de Gestdo para Executivos, organizado pelos
SAFP e Civil Service College Singapore.

Curriculo profissional:
— Ingresso na PMF como guarda, em 6 de Julho de 1988;

— Ingresso na carreira superior e tomada de posse de subco-
missario, desde 16 de Fevereiro de 1996;

— Promocgao a comissdrio em 16 de Fevereiro de 1997;

— Comandante da Divisao Fiscal das Ilhas, desde 8 de Ja-
neiro de 1998;

— Chefe da Flotilha de Meios Navais, desde 15 de Marco de
2002;

— Comandante da Companhia de Alunos da ESFSM, desde
25 de Novembro de 2002;
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— Chefe do Posto Alfandegédrio do Porto de Coloane e de
Ka-Ho, desde 12 de Novembro de 2012;

— Chefe do Posto Alfandegario do Porto Exterior, desde 26
de Maio de 2014 até ao presente.

Louvor:
— Em 2002, foram-lhe concedidos dois elogios individuais.

Wong Weng Meng, subintendente alfandegério n.° 20 921 —
nomeado, em comissd@o de servigo, pelo periodo de um ano,
chefe da Divisdo de Fiscalizacdo Alfandegédria de Macau
dos Servigos de Alfandega, nos termos dos artigos 2.%, n.° 3,
alinea 2),4°,5°,10°,25°n°1, e 34° da Lei n.° 15/2009,3°,n.° 2,
e 5.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, 8.° da Lei
n.°11/2001, 15.°, n.° 2, alinea /), e 32.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 21/2001, republicado pelo Regulamento
Administrativo n.° 25/2008, a partir de 12 de Outubro de
2016.

O nomeado ocupa o lugar de chefia criado pelo artigo 15.°, n.°2,
alinea /), e pelo artigo 32.°, n.° 1, do Regulamento Administra-
tivo n.° 21/2001, republicado pelo Regulamento Administrativo
n.° 25/2008.

Nos termos do artigo 5.°% n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publica-
da, em anexo, a nota relativa aos respectivos fundamentos e ao
curriculo académico e profissional do nomeado.

ANEXO

Fundamentos da nomeacgdo do subintendente alfandegario
n.? 20 921 — Wong Weng Meng para exercer o cargo de chefe
da Divisdo de Fiscalizagdo Alfandegdria de Macau dos Servi-
cos de Alfandega da RAEM:

— Vacatura do cargo;

— Satisfacdo dos requisitos legais, vigentes, relativos ao regi-
me de chefia no ambito dos Servicos de Alfandega;

— Possuir habilitacdes literdrias indispensdveis e experién-
cia de trabalho correspondente, por mais de dez anos;

— Ao longo do seu exercicio das funcdes de forma compe-
tente na carreira, se reconhece a confianga para a nomeagao
do cargo de chefe de divisao.

Curriculo académico:
— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela ESFSM;

— Licenciatura em Direito pela Universidade da Ciéncia Po-
litica e Direito, Republica Popular da China.

— Outros cursos/formacdes

— «Intellectual Property Rights Course: Session 4», de In-
ternational Law Enforcement Academy;

— «USPTO Academy on the Enforcement of Intellectual
Property Rights», ministrado por United States Patent and
Trademark office;



20826

PR 71 1T 233 —— 48—

42 ] —2016 F 10 H 19 H

— TSR P TEEARHE B T R P BB R AT R B
Wy~ Bk s B AR

—EFTE R RI T AR R RTHR AR A & 28 TIE
— B R AR A O R S A R R R R
——LIE RS E R T EERERIE THEE

— TR R R I R F AR 5 2 e iy Hh g s B B
R RRE

——Royal Customs Academy MalaysialJCommercial

Fraud Course
HEAE -
——1992F 1 H16HHE AKEFE AR TS ;
——1998F1 H1HE - 3 A S AsAE - bk & =) ;
—20014- 11 H1HE - FEESMEIRALE RIS
—2004F3H9HEL - $& Ui R B aR e b e B #E
——20084:9H22 HL - DB 75 AR R 22 0 ok o 45 22

Fc e A Rl b oA AR B HE RS -
—2010F10H22H & TR B E
—2016F2H1HEZE 4 - DI A RMIR L TR &S

BB ERS E R  EA BIE A = AT

=i
=

Ry

gt

L

——19934\ 20014E K 20144 » JEREZEH: = | A\ 5248
2000 E—{F TEEREFEAS )

—20024F - M —{E "{E AR -

MRIBEE15/200958 B/ B =3 () H - FEIfk - F 1
B BB BB T ARE U B = IUE - 5526/200957 77X
BRI RO B AR B 11/2001 57 R A 58 /M - DR AR
5525/2008 55 T BUEM B HT M Z 5521/200157 T BOE R B+
BREE K (—) HR B =T RE R RE  LEBEE
RETEHRIFBEE (FR5E105920) HEERITEI R SRR
R BOEB-AFETATHE  RIH—F-

FWBTE R HATAREEE25/2008 57 1T BUE I E#HT A i 2 28
2120015 TEGE AR+ R K () B =+
FTa% ILHY AL -

IRIZEE15/200957 BB TR —ROHUE - EAM P A
2 (3 PR R 2 (3 A SR R B S R P

— Curso de Programa de Formagdo Essencial para Executi-
vos, organizado em colaboracdo entre o Instituto Nacional de
Administragdo da Republica Popular da China, a Associagdo
de Divulga¢do da Lei Basica de Macau e os SAFP;

— Workshop para as Chefias dos Trabalhadores da Linha de
Frente, organizado pelos Servigos de Alfandega de Macau em
colaboragdo com os SAFP;

— Curso sobre Regime Juridico da Propriedade Industrial
do Centro de Formacao Juridica e Judicidria;

— Curso de Formagao sobre «O Regime Aduaneiro Chinés»
de The Shanghai Customs College;

— Programa de Gestdo para Executivos, organizado pelos
SAFP e Civil Service College Singapore;

— «Commercial Fraud Course», ministrado por Royal Cus-
toms Academy Malaysia.

Curriculo profissional:
— Ingresso na PMF como guarda, em 16 de Janeiro de 1992;

— Ingresso na carreira superior e tomada de posse de subco-
missario, desde 1 de Janeiro de 1998;

— Chefe do Posto Alfandegério do Porto Exterior, desde 1
de Novembro de 2001;

— Adjunto do chefe da Divisdo Técnica e de Contencioso,
desde 9 de Margo de 2004;

— Requisitado na Secgdo de Instrugdo do Centro de Instru-
¢ao Conjunto da ESFSM, desde 22 de Setembro de 2008;

— Promocdo a comissdrio alfandegdrio, desde 22 de Outu-
bro de 2010;

— Requisitado como chefe do Gabinete de Planeamento e
Coordenacdo na Divisdo de Apoio ao Ensino da Direc¢do de
Ensino da ESFSM, desde 1 de Fevereiro de 2016 até ao presente.

Louvor:

— Em 1993, 2001 e 2014, foram-lhe concedidos trés louvores
individuais e em 2000 foi-lhe concedido um louvor colectivo;

— Em 2002, foi-lhe concedido um elogio individual.

Kong Wai Yi, subintendente alfandegaria n.° 105 920 — nomeada,
em comissdo de servico, pelo periodo de um ano, chefe da Di-
visdo de Planeamento Operacional dos Servicos de Alfandega,
nos termos dos artigos 2.%, n.° 3, alinea 2),4.%,5°,10.°,25%n° 1, e
34°da Lei n.° 15/2009, 3% n.° 2, e 5.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, 8.° da Lei n.° 11/2001, 12.°, n.° 2, alinea
1), e 32° n° 1, do Regulamento Administrativo n.® 21/2001,
republicado pelo Regulamento Administrativo n.° 25/2008,
a partir de 12 de Outubro de 2016.

A nomeada ocupa o lugar de chefia criado pelos artigos 12.°,
n.° 2, alinea 7), e 32.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 21/2001, republicado pelo Regulamento Administrativo
n.° 25/2008.

Nos termos do artigo 5.°% n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publica-
da, em anexo, a nota relativa aos respectivos fundamentos e ao
curriculo académico e profissional da nomeada.
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ANEXO

Fundamentos da nomeacdo da subintendente alfandegaria
n.° 105 920 — Kong Wai Yi para exercer o cargo de chefe da
Divisdo de Planeamento Operacional dos Servicos de Alfande-
gada RAEM:

— Vacatura do cargo;

— Satisfacao dos requisitos legais, vigentes, relativos ao regi-
me de chefia no ambito dos Servicos de Alfandega;

— Possuir habilitacdes literdrias indispensaveis e experién-
cia de trabalho correspondente, por mais de dez anos;

— Ao longo do seu exercicio das func¢des de forma compe-
tente na carreira, se reconhece a confianga para a nomeagao
do cargo de chefe de divisao.

Curriculo académico:
— Licenciatura em Ciéncias Policiais pela ESFSM.
— Outros cursos /formacgdes

— «WTO Trade Facilitation Self-Assessment of Needs and
Priorities for Macao, China» ministrado pela Organizacao
Mundial do Comércio;

— Curso de Formagao sobre «O Regime Aduaneiro Chinés»
de The Shanghai Customs College;

— Curso de Gestao e Planeamento de Recursos Humanos,
ministrado pelos SAFP em colaboragdo com o Instituto Poli-
técnico de Macau;

— Workshop para as Chefias dos Trabalhadores da Linha de
Frente, organizado pelos SAFP em colaboragdo com a ESFSM;

— Curso de Programa de Formacao Essencial para Execu-
tivos, organizado pelo Instituto Nacional de Administra¢do da
Repiiblica Popular da China em colaborac¢ao com os SAFP;

— Programa de Formacdo sobre o Novo Regime de Avalia-
¢do do Desempenho, organizado pelos SAFP;

— Curso de Qualidade dos Servicos Publicos, ministrado
pelos SAFP em colaboragdo com o Instituto Politécnico de
Macau;

— Regime Juridico da Fung¢ado Publica, destinado ao pessoal
administrativo, ministrado pelos SAFP e IPM.

Curriculo profissional:

— Ingresso na PMF como guarda, em 6 de Dezembro de
1992;

— Ingresso na carreira superior e tomada de posse de subco-
missaria, desde 1 de Janeiro de 1998;

— Requisitada na Direcc¢do dos Servigos das Forgas de Se-
gurang¢a de Macau, desde 24 de Janeiro de 2000;

— Adjunta do chefe da Divisdo de Recursos Materiais, des-
de 3 de Outubro de 2008;

— Promocgao a comissaria alfandegéria desde 22 de Outubro
de 2010 e exerceu o cargo de chefe do Posto Alfandegdrio das
Portas do Cerco;
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Louvor:

— Em 2003 e 2008, foram-lhe concedidos dois louvores indi-
viduais.

Servigos de Alfandega, aos 14 de Outubro de 2016. — O
Subdirector-geral, Sin Wun Kao.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extracto de deliberacao

Por deliberag@o da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 30 de Setembro de 2016:

Fok Kin Iong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, pro-
gredindo para técnico especialista, 3.° escaldo, nestes Servi-
cos, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado
com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 20 de Novembro de 2016.

Servicos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 12 de Outu-
bro de 2016. — A Secretdria-geral, leong Soi U.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho da chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, de 7 de Outubro de 2016:

Chu Ioi Keong, motorista de ligeiros, 6.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento sem termo, deste
Gabinete — alterado o seu indice salarial para o 7.° escaldo,
indice 240, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, na redacgao dos
Regulamentos Administrativos n.® 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 6), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/GPTU1/2016, e artigo
13°, n.°° 2, alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agos-
to, conjugados com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, de 17 de
Agosto, desde 3 de Outubro de 2016.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia,
aos 12 de Outubro de 2016. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok
Lin.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extracto de despacho

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 28 de Setembro
de 2016:

Lei Wai Sam — alteradas, por averbamento, as cldusulas 2.7 e
3.* do seu contrato administrativo de provimento, e alterado
o respectivo contrato para contrato administrativo de provi-
mento de longa duragdo, progride para motorista de ligeiros,
2.° escaldo, nos termos dos artigos 13.° n.° 2, alinea /), da
Lein.° 14/2009 e 4.° € 24.°, n.° 3, alinea 1), da Lei n.° 12/2015,
a partir de 24 de Setembro de 2016.

Gabinete do Procurador, aos 13 de Outubro de 2016. — O
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS
Extracto de despacho

Por despachos de S. Ex."* o Chefe do Executivo, de 5 de
Outubro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento, para exercerem funcdes neste Gabinete, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015:

Sio Fong Weng Wa, ascendendo a técnica principal, 1.° esca-
l1a0, indice 450, a partir de 12 de Outubro de 2016;

Wong Iok Mui, ascendendo a técnica de 1.% classe, 1.° escalao,
indice 400, a partir de 12 de Outubro de 2016.

Gabinete para a Protec¢do de Dados Pessoais, aos 13 de
Outubro de 2016. — O Coordenador do Gabinete, substituto,
Yang Chongwei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 16 de Agosto de 2016:

Ng Chon Kin, Armando Monsalvarga Lo e Chu Kai Cheong,
classificados em 5.°, 10.° e 12.° lugares, respectivamente, no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
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RAEM n.° 26/2016, 11 Série, de 29 de Junho — nomeados,
provisoriamente, intérpretes-tradutores de 2.* classe, 1.°
escaldo (nas linguas chinesa e portuguesa), da carreira de
intérprete-tradutor do quadro do pessoal destes Servicos,
nos termos dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 e 22.°, n.° 1, do
ETAPM, vigente.

Ieong Man Chon, classificado em 9. lugar no concurso a que se
refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 26/2016,
II Série, de 29 de Junho — nomeado, definitivamente, intér-
prete-tradutor de 2.° classe, 1.° escaldo (nas linguas chinesa e
portuguesa), da carreira de intérprete-tradutor do quadro do
pessoal destes Servicos, nos termos dos artigos 12.° da Lei
n.° 14/2009 e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Direccdo dos Servicos de Administragdo e Fungdo Pblica,
aos 11 de Outubro de 2016. — A Directora, substituta, Joana
Maria Noronha.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 14 de Setembro de 2016:

Lao Hio Hong — alterado o seu contrato administrativo de
provimento de longa duragdo para contrato administrativo
de provimento sem termo com referéncia a categoria de ad-
junto-técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, nestes Servicos, nos
termos do artigo 24.° n.* 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 30 de Agosto de 2016.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chan Mei Lei, contra-
tado por contrato administrativo de provimento sem termo,
cessou fungdes como auxiliar, 6.° escaldo, nestes Servicos, por
ter atingido o limite de idade, a partir de 5 de Outubro de 2016.

Direccao dos Servicos de Identificacdo, aos 12 de Outubro
de 2016. — A Directora dos Servicos, Ao leong U.
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IMPRENSA OFICIAL

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 9 de Setembro de 2016:

Heong Kuok In e Pun Nong Hou — contratados por contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
como operdrios qualificados, 2.° escaldo, nesta Imprensa, nos
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termos dos artigos 12.° da Lei n.° 14/2009 do «Regime das
Carreiras dos Trabalhadores dos Servigos Publicos», € 6.°,n.° 1,
da Lei n.° 12/2015 do «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servicos Publicos», a partir de 3 de Novembro de 2016.

Por despacho do administrador, substituto, de 15 de Se-
tembro de 2016:

Lau Chi Fei, técnico superior de 2.” classe, 1.° escaldo, desta
Imprensa — autorizada a conversdo da nomeagdo provisoria
em definitiva, nos termos do artigo 22.° n.° 5, do ETAPM,
vigente, a partir de 27 de Outubro de 2016.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 5 de Outubro de 2016:

Chan Iat Hong — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de dois anos, como administrador-adjunto da Imprensa
Oficial, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 das
«Disposi¢des Fundamentais do Estatuto do Pessoal de
Direcgdo e Chefia» e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009 das «Disposi¢des complementares do estatuto
do pessoal de direccdo e chefia», por possuir capacidade de
gestdo e experiéncia profissional adequadas para o exercicio
das suas funcodes, a partir de 16 de Outubro de 2016.

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactiddo no extracto de despacho,
publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 39/2016, II Série,
de 28 de Setembro, procede-se a seguinte rectificacao:

Onde se 1é: «... a partir 15 de Outubro de 2016.»

deve ler-se: «... a partir 14 de Outubro de 2016.».

Imprensa Oficial, aos 6 de Outubro de 2016. — O Adminis-
trador, Tou Chi Man.
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FUNDO DE PENSOES

Extracto de deliberacao

Por deliberacdo do Conselho de Administragao, de 28 de
Setembro de 2016:

Leong Sai Wai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
técnico superior assessor, 1.° escaldo, indice 600, neste Fun-
do, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos) e 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Con-
trato de Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de 12 de
Outubro de 2016.
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Extractos de despachos

Fixacdo de pensoes

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 7 de Outubro de 2016:

1. Pong Pui Man, enfermeiro-graduado, 4.° escaldo, dos Servi-
cos de Saude, com o nimero de subscritor 18341 do Regime
de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.° n° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por declaracdo —
fixada, com inicio em 19 de Setembro de 2016, uma pensdo
mensal correspondente ao indice 505 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 11 de Outubro de 2016:

1. Lei Chi Keong, ex-guarda de primeira, 1.° escaldao, do Corpo
de Policia de Seguranca Piblica, com o nimero de subs-
critor 101672 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia,
aposentado de acordo com o artigo 300.°, n.° 7, do EMFSM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro
— fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 19 de
Agosto de 2016, uma pens@o mensal correspondente ao in-
dice 185 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°, n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos
do ETAPM, por contar 25 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 4 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7.° 8.°¢e 9.°da Lei n.? 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lau Chi Keong, guarda principal, 4.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
51578 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, com inicio em 18 de Setembro de
2016, uma pensao mensal correspondente ao indice 370 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.** 1
e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conju-
gado com os artigos 7.% 8.° e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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Fixagdo das taxas de reversdo

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 29 de Setembro de 2016:

Vong Cheng Kam, chefe de divisdo da Direccdo dos Servigos
de Economia, com o nimero de contribuinte 3000191,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 3 de
Setembro de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei
n.? 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e 94% do saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM»,
por completar 23 anos de tempo de contribuicdo no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Reinaldo Saturnino da Rosa, motorista de ligeiros do Gabinete
do Procurador, com o nimero de contribuinte 6046400,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 14 de
Setembro de 2016, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1),
da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem
direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% dos saldos da «Conta das Contribuicoes Individuais»
e da «Conta Especial», e 76% do saldo da «Conta das Con-
tribuicdes da RAEM», por completar 17 anos de tempo de
contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos dos
artigos 14.°,n.° 1, € 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Ho Tan, docente dos ensinos infantil e primdrio de nivel 1 da
Direccdo dos Servigcos de Educacdo e Juventude, com o
nimero de contribuinte 6046760, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 1 de Setembro de 2016, nos termos
do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversao a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuigdes Individuais» e da «Conta das Contribui¢des
da RAEM>», por completar 28 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.° n.° 1,
do mesmo diploma; e determinado ndo ter a mesma direito
ao saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo 40.%, n.° 4,
do mesmo diploma, por o motivo de cancelamento da inscri-
¢do ndo corresponder ao estipulado no artigo 7.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as alteracoes
introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Ieong Kuan Lou, técnico superior da Assembleia Legislativa,
com o numero de contribuinte 6084336, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 1 de Setembro de 2016,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e 50% do saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por completar 10 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 30 de Setembro de 2016:

Van Cheng Yi Domingos Savio, fotégrafo e operador de meios
audiovisuais do Instituto Cultural, com o nimero de con-
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tribuinte 6048062, cancelada a inscricdo no Regime de Pre-
vidéncia em 11 de Setembro de 2016, nos termos do artigo
13.°,n° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuicdes Individuais», da «Conta das Contribuicdes
da RAEM» e da «Conta Especial», por completar 32 anos
de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 40.°, n.° 4, do mesmo diploma.

Gao Chengming, trabalhador do Instituto Cultural, com o
nimero de contribuinte 6170755, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 11 de Setembro de 2016, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a
taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da Ex.™* Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 7 de Outubro de 2016:

Tong Lai Man, adjunto-técnico do Instituto de Ac¢do Social,
com o nimero de contribuinte 6112216, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 7 de Setembro de 2016,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 3), da Lei n.° 8/2006
— fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no dmbito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta das
Contribuigdes da RAEM», nos termos do artigo 14.°,n.* 1 e
2, do mesmo diploma.

Ng Sin Man, técnica da Direc¢do dos Servicos de Assun-
tos Maritimos e de Agua, com o nimero de contribuinte
6200840, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia
em 26 de Setembro de 2016, nos termos do artigo 13., n.° 1,
da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem
direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente
a 100% do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e sem direito ao saldo da «Conta das Contribuicdes da
RAEMp», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
buicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensodes, aos 14 de Outubro de 2016. — A Presi-
dente do Conselho de Administragdo, leong Kim I.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 26 de Setembro de 2016, e nos termos do artigo
75°,n.° 2, da Lei n.° 14/2009, foi autorizada a publicacdo da lista
do pessoal do quadro da DSE que entrou em vigor, a partir de 4
de Agosto de 2009, decorrente da aplicagao da Lei n.° 14/2009:
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Exerce fungdes noutros servigos.

i

BIESEMBEFRR-E—RNEAA T HZ iR

HRVR Ry R T B F i B3 2 Olivia Leong dos Santos * £
Z—ANE/ AT EHBE==8 QRFTR BT EE 2 8 55—
INRE R AR TR ME— SRR A IRIESE14/20095F i 1
F IR —K (—) > R E A H =/ \H562/98/ Mk ik
LBETZ A —HET/8I MR E e 2 (RFTAIETT
BUTAEAN Bl ) 88 B —ka) TR 55 /i)
T HUE » TEMEE AT Ry AR A Bl 9 28 — B i Jo R Al A T
B & DURERIEH N A — = HE15/200358 T BE LR
HERG B R T 3% 2L 22k -

BB R R RN T A A AR Z R

R B E RS E—REBg+—HA-+—H
$86/89/MIR L BT RE—F T H 1 /\HZ62/98/ M5
EA BT A —HES7/89/MiR E A1 & (BT A4
TTEC AR ESBAN) 38— —Ka) TH B 5/ \Fa)
EREZEHNHERE =R ZHE  BE+H+—HES7/99/M
Bk Rtz (TR Pk ) S5—H— /RS —ke) THZH
& DURARB B R = BZLE+— -+ HE YR (B
FepfTIE AR ) 55 A AR R 4 B R UEE E
ZERAR A BRI A — BRI E 2 BUEWE —FE/\
F—FHANHLER R EEE14/200957 5 H A+ TUHRE—K

(2D B+ AT HE62/98/ Mk E S BT 2+ H A —
HEE87/89/M ik i 2%tz QR AILITE LIEA Bl Al 5
TR B R\ Ka) HEE EH R
BV HE  BETH+—HEE57/99/MAR 4 1% 2 (178X
FEFFE) B—H—+/URE—c) HZHE AR E &
FERARANEREINE—BEERERELR Z0EWE —F

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 22 de Setembro de 2016:

Olivia Leong dos Santos, assistente técnica administrativa es-
pecialista, destes Servicos, tnica candidata, classificada no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 33/2016, II Série, de 17 de Agosto — nomea-
da, definitivamente, assistente técnica administrativa
especialista principal, 1.° escaldo, do quadro do pessoal
destes Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 1),
da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea
a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocupar
uma das vagas criadas e fixadas, por dotagdo global, pelo
Regulamento Administrativo n.° 15/2003, de 23 de Junho, e
ocupada pela mesma.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 26 de Setembro de 2016:

Chio Si Hoi, inspector principal, 2.° escaldo, da DSE — no-
meado, definitivamente, inspector especialista, 1.° escaldo,
do quadro do pessoal da DSE, com efeitos retroactivos
produzidos a partir de 16 de Janeiro de 2008, nos termos
dos artigos 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de
Dezembro, 20.° n.° 1, alinea a), 22.°, n.° 8, alinea a), e 297.°,
n.° 3, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, conjugados com o artigo 118.°, n.° 1, ali-
nea c), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro, e conforme a lista classificativa do candidato
publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 46/2007, 11 Sé-
rie, de 14 de Novembro; e nomeado, definitivamente, inspec-
tor especialista principal, 1.° escaldo, do quadro do pessoal
da DSE, com efeitos retroactivos produzidos a partir de 6 de
Outubro de 2011, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, 20.°, n.° 1, alinea a), 22.°, n.° 8, alinea a),
e 297.°, n.° 4, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugados com o artigo
118.°, n.° 1, alinea ¢), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
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n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, indo ocupar a vaga criada, por
dotacdo global, pelo Regulamento Administrativo n.° 15/2003.

Direc¢do dos Servicos de Economia, aos 13 de Outubro de

fmf B 2016. — O Director dos Servicos, Tai Kin Ip.
B B DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
SEPS IS RITTRIE Extracto da Escritura Publica entre a Regidio Administrativa
g Especial de Macau
e
REBNIRBRNBRATHEBEZNZESERER Companhia de Servicos de Radio Taxi Macau, S.A.
. . e Contrato da Exploracao da Indistria de Transportes de
BRFFHINT LB ER BN L Gl Passageiros em Taxis Especiais
. - Certifico que por escritura de 22 de Setembro de 2016, la-
JUEEEH TN —+—HH SN A ¥ . R

LR = AEILA = A BUR R 3 R 183 AT vrado a folhas 49 a 65 verso do Livro 183A da Divisdo de No-
A9H E6SH T HFEL 2 CGRMIR HIfT @& BRI E AR tariado da Direc¢do dos Servigos de Finangas, foi celebrada a
T T TR B A B B - S TR A BB ) «Escritura .Pubhca d? ].Explorag.a(.) da Industria de Transpo.rtes
- de Passageiros em Téaxis Especiais», passando a ter a seguinte

SR T redacgio:

«Artigo 1.°
1 Definicoes
TE 7% Ao presente Contrato e seus anexos sao aplicdveis as seguin-
tes definigoes:
DU 78 258 A S R R I -

(—) At A—— R IR AT K& L A6 DU B AR & [FI A
FEE ARE AL RIS (DU RS PRIy 12 ) FE SRS IR A Bl
RPN LIRS RERAFS

(Z) B —— PR 1T B Rt A
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TR PR AT B RS FITHE E B BIRY 2B S RO AR 5

(A B E A H—— AR A B RE A S RIEN B
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%
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A [ AR A2 R P AR AT R ) LA R Y

1) Concessiondria — a pessoa colectiva a quem a Regido
Administrativa Especial de Macau, adiante designada por
RAEM, concede a exploracdo da industria de transportes de
passageiros em automoveis ligeiros de aluguer (adiante desig-
nados por taxis especiais) determinada pelo presente Contrato,
ou seja, a Companhia de Servigos de Radio Taxi Macau, S.A.;

2) Partes — a RAEM e a Concessionaria;

3) Contrato — o presente Contrato e seus anexos e, ainda,
os eventuais documentos adicionais e adendas ao mesmo que
venham a ser celebrados entre as Partes;

4) Concessao — o direito atribuido a Concessiondria pela
RAEM, através do presente Contrato, de explorar a industria
de transportes de passageiros em taxis especiais indicado na
Regido Administrativa Especial de Macau;

5) Data de inicio da operagdo — a data em que se inicia a ex-
ploracdo da industria objecto do presente Contrato pela Con-
cessionaria;

6) Entidade fiscalizadora — a entidade designada pela
RAEM para fiscalizar o cumprimento das obrigacdes contra-
tuais da Concessiondria.

Artigo 2.°

Objecto

O presente Contrato regula a exploragdo pela Concessiona-
ria da industria de transportes de passageiros em taxis espe-
ciais na RAEM, mediante a licenca especial para a exploragcdo
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da industria de transportes de passageiros em tdxis concedida
pela RAEM, nas condicdes e pelos prazos constantes do pre-
sente Contrato e seus anexos.

Artigo 3.°

Prazo da concessao

1. A concessdo tem um prazo de oito anos, contados a partir
da data de inicio da operagdo, a que se refere o presente Con-
trato, em 1 de Abril de 2017.

2. A Concessiondria deve dar inicio a exploragdo da indus-
tria objecto do presente Contrato, na data de inicio da opera-
¢do referida no nimero anterior, sem prejuizo do disposto no
nimero seguinte.

3. Os téxis especiais s6 podem iniciar o exercicio da respecti-
va actividade ap0ds a emissdo dos alvaras depois de os veiculos
novos serem aprovados na inspecc¢do inicial para atribui¢do de
matricula, nos termos dos n.”* 4 a 7 do artigo 12.°, ndo podendo
o prazo de validade dos alvards ultrapassar o prazo de conces-
sado referidonon.’ 1.

4. A RAEM ird avaliar a viabilidade de prorrogar o prazo da
concessdo e determinar a duragdo da mesma, o nimero de al-
varas e a actualizag¢do das condicdes de exploragdo da licenca,
tendo em conta a qualidade dos servigos da Concessiondria, a
procura dos servicos de tdxis especiais e as respectivas opini-
oes da sociedade, bem como o interesse publico na concessao
de licenga especial para a explorag@o da industria de transpor-
tes de passageiros em téxis.

5. A RAEM ird comunicar a Concessiondria a eventual
renovacdo com a antecedéncia de um ano antes do termo do
prazo da concessao.

Artigo 4.°
Retribuicao a RAEM

1. A Concessiondria deve pagar anualmente 8 RAEM uma
retribuicao calculada em fun¢do do nimero de alvards que a
Concessiondria possui no ultimo dia de cada ano civil e cada
alvard no valor de $ 6 000,00 (seis mil patacas)

2. Se o primeiro e o tdltimo ano de operagao forem anos
incompletos, serdo calculados, respectivamente, consoante a
proporc¢do do nimero de meses de operacdo, considerando-se
a frac¢do de um més um més completo.

3. A Concessiondria deve apresentar os elementos para cal-
cular a retribuicdo referida no n.° 1 a Direc¢do dos Servigos de
Finangas até ao dia 15 de Junho de cada ano, com referéncia ao
ano de operagdo anterior e efectuar o pagamento até ao dia 30
de Junho.

4. Quando a presente concessdo se extinguir por decurso do
prazo, resgate, rescisdo ou acordo entre as partes, a retribuicdo
serd calculada em fun¢do do nimero de alvaras que a Conces-
siondria possui na data em que se verifica a extin¢do da con-
cessdo e a Concessiondria deve apresentar os elementos para
calcular a retribuicdo a Direc¢do dos Servicos de Financas no
prazo de noventa dias contados desta data, a ser paga dentro
de quinze dias imediatos a apresentacdo dos elementos.
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5. Nas situagdes excepcionais que assim se justifiquem, a
RAEM pode reduzir ou isentar, temporariamente, a retribui-
cdo a que se refere on.° 1.

6. Verificando-se atraso no pagamento da retribui¢do, a Con-
cessiondria deve pagar juros de mora, calculados conforme a
taxa dos juros legais.

Artigo 5.°

Montante de aquisicio de taxis acessiveis

1. Uma parte dos pregos que a Concessiondria paga para a
aquisicdo dos primeiros dez tdxis adaptados ao transporte de
pessoas com mobilidade reduzida, adiante designados por «ta-
xis acessiveis», destinados a prestagao do servico concessiona-
do, pode ser por conta da RAEM desde que sejam aprovados
pela entidade fiscalizadora os respectivos modelos, caracteris-
ticas e pregos dos veiculos.

2. O montante referido no nimero anterior corresponderd a
metade do preco basico dos veiculos.

3. Depois da aprovacdo na inspecg¢do inicial dos taxis acessi-
veis referidos no n.° 1, a Concessiondria pode apresentar, junto
da entidade fiscalizadora, requerimento acompanhado de do-
cumento comprovativo de aquisicao de veiculos, para receber o
respectivo montante.

Artigo 6.°

Responsabilidade da Concessionaria

1. A Concessiondria € responsdvel por erros ou omissoes im-
putéveis a propria, aos seus trabalhadores, ou as entidades por
ela subcontratadas, por negligéncia ou inaptidao profissional.

2. A Concessiondria responde pelos danos e perdas que cau-
sar a terceiros e instalagdes por actos praticados por si, pelos
seus trabalhadores ou pela entidades subcontratadas.

3. A RAEM nao assume nem partilha qualquer responsabi-
lidade que possa resultar de actos praticados pela Concessio-
néria, pelos seus trabalhadores ou pelas entidades subcontrata-
das, ou de actos praticados por conta deles, que envolvam, ou
possam envolver, responsabilidade civil ou outra.

4. A Concessiondria é responsdvel perante a RAEM, pelos
prejuizos e perdas de beneficios sofridos pela mesma, por in-
cumprimento, cumprimento defeituoso ou nao cumprimento
pontual total ou parcial das obrigagdes contratuais que € im-
putdvel a propria Concessiondria, aos seus trabalhadores ou as
entidades por ela subcontratadas.

Artigo 7.°

Obrigacdes da Concessionaria

1. Sem prejuizo de outras obrigagdes previstas na legislagdo
aplicdvel e no presente Contrato, decorrem para a Concessio-
néria as seguintes obrigagdes principais:

1) Cumprir estritamente os principios da ética profissional,
da imparcialidade, da independéncia, do zelo e do dinamismo,
na execugdo da presente concessio;



N.242 — 19-10-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

20839

() WM PR DI T & S 08 2 2 RSB B 56 R A
PN ANA R T2 B SR B EL AR FF e % - DA RE R kP T Y 28
S TAERIE A A J8 R IR T 5 BB 516 S0 105 3 R P R U 17
B ;

(=) MR RIFBITARAG T T HIAD Bl - W1 )
A5 DA OR P2 (AR E AURY TR 5

(PY) EEAHAG AT R RS R &
JARTAE

S ORAER RAF (R B ST

(h) RE2HEEFEBH TEAEE
PRI S SR T N B R R ALRR

BRI R RE - L

(7)) FEmA A HEAG HURE S AT SR RS TR R B 8 /-
HIRFERH R RS - B L B B0y SR (5 i > RS HE
RIRBER

() W LEEW AR BENEEEE TR SRI—Y)
EREN  LEERAER CCHE2RNNLREER) 11
TETE

OV ZESERNIET  REFFFHIRE  SRERC Sk HAl
FHEAE R DU ESRAR A A B2 fLR% S i rl (AR

v Rt B R BN ENIFTE BB R R - i (AT T
RS A BRARHITHR  THREREEEREE R
MBS Bt A AR B 5

() 35T AT 78 P S T Y 1) 1 B g3 491 R AR DA R
FHEREE N EMEEEERERENGS 55 185 3
KRR

(F—) BT R DM BRG] LU A AT R BRAR 5
5 [FORLTE - 1. e & B S P e B — U T B T R B D

(+=) AP AGRIFTHUE B H A 5 -

T FEALAR I I R - AL A

(=) MR R I A IR A AR

(Z) AR AR ~ 1T BURER B B L AR P L PR Ry
AT - B R A LIRS |
(=) FEBRFIHRF AT O R 8 & 97T BONIRE B b fe HAth

B 5

2) Assegurar que o representante previamente designado
pela RAEM possa manter contacto com a propria Conces-
siondria, através de telefone e, quando estd fora das horas de
expediente, através de telemével, para responder em qualquer
momento sobre os trabalhos urgentes necessarios, devendo a
Concessionaria comunicar atempadamente 8 RAEM o seu nu-
mero de telefone para contacto;

3) Afectar a execucdo da presente concessdo os meios huma-
nos, técnicos, materiais e financeiros necessarios, com vista a
assegurar a estabilidade na prestacao dos servicos de taxis;

4) Efectuar os trabalhos necessdrios a boa conservacao das
instalagdes e equipamentos abrangidos pela concessao;

5) Garantir o sigilo das informagdes obtidas pelos trabalha-
dores que se envolvem nos respectivos servigos e tomar as me-
didas necessarias para proteger dados pessoais e privacidade;

6) Ter em conta a evolugdo técnica do método adoptado para
a exploragdo da presente concessdo, nomeadamente acompa-
nhar a tendéncia do desenvolvimento tecnoldgico, optimizar as
medidas de gestdo, técnica e equipamentos e empenhar-se em
elevar a qualidade dos servigos;

7) Elaborar um procedimento rigoroso de tratamento de ele-
mentos relativos as receitas de tarifas de taxi, tomando todas
as medidas para assegurar a exactiddo dos mesmos (nomeada-
mente as tarifas dos servigos de taxis especiais);

8) Guardar os livros contabilisticos, registos de transportes e
outros elementos relevantes, de acordo com a instrugido da en-
tidade fiscalizadora, disponibilizando-os para consulta quando
solicitado;

9) Prestar todas as informacdes e esclarecimentos neces-
sarios a fiscalizagdo, assim como fornecer aos agentes de
fiscalizagdo os meios necessarios ao exercicio eficaz das suas
funcdes, nomeadamente franquear, aos agentes de fiscalizag@o
devidamente credenciados pela entidade fiscalizadora, o acesso
a todas as suas instalagdes;

10) Observar a legislagdo e demais regulamentacgio em vigor
na RAEM, bem como as ordens, comandos, directivas, reco-
mendagdes e instrugdes que lhes sejam dirigidos pela entidade
fiscalizadora e demais entidades competentes;

11) Observar a legislagao a ser divulgada no futuro bem
como as instrucdes e regras dos 6rgaos da Administragiao
Publica, para além de estar a cargo de todas as formalidades
administrativas e despesas necessdrias a exploracao da activi-
dade;

12) Cumprir outras obrigagdes estipuladas pela presente
concessao.

2. Até ao termo do prazo da presente concessdo, a Conces-
siondria fica ainda obrigado a:

1) Manter a forma da sociedade como sociedade an6nima;

2) Ter a sua sede, sede da administracao e centro de servicos
de taxis na RAEM, tendo como objecto principal a prestagao
dos servicos de taxis;

3) Dispor na RAEM 6rgaos adequados de administragio e
de gestdo, bem como outras instalagdes necessarias;
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4) Dispor, a todo o momento, de um capital social cujo valor
nao pode ser inferior a $ 10 000 000,00 (dez milhdes de pata-
cas) e nunca inferior a 20% do valor total dos activos da socie-
dade;

5) Tomar as medidas necessarias no sentido de assegurar
que, durante o prazo da concessao, 0 seu passivo ndo seja su-
perior a 80% do valor total dos activos, garantindo assim a sua
solvéncia.

3. Sem a prévia autorizagao da RAEM, néo é permitido a
Concessionaria:

1) A alteracdo do objecto social,

2) A reducao do capital social;

3) A transformacao, fusio, cisdo ou dissolu¢io da sociedade;
4) A aquisicao de taxis ou bens imoéveis;

5) A alienacdo ou oneragao, a qualquer titulo, dos bens afec-
tos a presente concessao, nomeadamente os tdxis ou bens imoé-
veis;

0) O exercicio de actividades alheias a presente concessao,
salvo a utilizaca@o dos veiculos para a publicidade de terceiros.

4. Para garantir que o capital social satisfaga, durante o pra-
zo da concessao, o disposto na alinea 4) do n.° 2, a Concessio-
néria obriga-se a aumentar o seu capital social, devendo este
ter lugar no prazo de cento e oitenta dias, contados da data do
inicio de cada ano financeiro.

5. A Concessiondria, no exercicio de actividades alheias a
presente concessao, deve garantir que a qualidade da prestagao
dos servigos referidos na presente concessdo nao seja preju-
dicada, designadamente cumprir a legislacao relacionada e
fornecer os elementos respeitantes a exploracao, quando solici-
tado pela entidade fiscalizadora, na utilizacao dos seus veiculos
para promover a publicidade de terceiros.

Artigo 8.°

Trabalhadores da Concessionaria

1. A Concessiondria deve contratar, preferencialmente, os
trabalhadores locais da RAEM.

2. A Concessiondria obriga-se a fazer cumprir por todos os
seus trabalhadores a respectiva legislacdo em vigor na RAEM,
assegurando que os mesmos estejam devidamente qualificados
para o trabalho, designadamente a sua observancia a legisla-
¢do, em vigor ou a publicar, no que diz respeito a gestdo do
transito, e que os condutores de téxis especiais sejam titulares
de carteira profissional de condutor de taxi valida, assim como
fornecer, quando solicitado pela entidade fiscalizadora, ele-
mentos para comprovar que os seus trabalhadores exercem a
profissdo nos termos da lei.

3. A Concessiondria deve assegurar que os trabalhadores
guardam sigilo das informacdes que obtenham no desempe-
nho das suas tarefas e que os mesmos possuam conhecimentos
profissionais e sejam disciplinados, sérios, bem apresentados,
zelosos e educados.



N.242 — 19-10-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

20841

VY~ FH B E B AN DR E H A i R E
EHRTRE MR E N TEA R THEDAES  fiE sV
H 75 BT H IS BRI A B -

T A N SERE DRI T_E R R HA T SR U B 1
N AN ZH AL R B B R B B AR R R A

B B AR A RLREINGE » B TAHBR I B R IR B R 55
AIRF AN DR R /N -

FFRIG

At AEREAERR TEAE CCHERRAE) 12t
ABEESRI R RSN BRI B AR SGE SRR AE » iE
KR E RS BRI DB/ N -

JO B BB A E AL AR (8 & At AZERAY £
wE S B e (kB Rl 1 H eIt 4 (AR BE A

BRI -

GEAERE

O

B

A E Rk

— AL ESTFIRIT A R R AN B TR BEE
Bl R 2 SRR RG] L HIREE 720085k 13 (55 BRI 1%
%) K \B+HIUHEE40/95/MERHE 4 -

ot A B\ HPYH EE40/95/MaRE S
FITH 8 I TAE B AN I 208 &~ i S T 7 — [
FIRERT B AR TAE BN ZE R (R b (R B -

P 3N — ﬂ

[ g 3
& SF AT A

= AREE32/2001 55 (T B 2 B ey /A A 9 HE237/95/M
BRI 2 ( TIEBINIRZERR 2 i — R EE) - FEMTE%EIL

PR AR b B ARG ME R R A RN EA G R E - B
SEHP A TR PR AT B AR /N - H A 5 7

P9 ETSZ R E TR R R N BRI R S RIFE A - RS A

m

\
/

T FERPIRFBITT B BRI - A N B IR 20 H SR R B B

4. A Concessiondaria obriga-se a substituir, no prazo de sete
dias a contar da notificacdo da entidade fiscalizadora para o
efeito, os trabalhadores que ndo cumpram devidamente as fun-
¢Oes e atribuig¢des, designadamente aqueles que executem as
suas fungdes e atribuicdes de forma deficiente, com atrasos, ou
por recurso a meios improprios.

5. Pelas substitui¢des realizadas nos termos do niimero an-
terior a Concessiondria ndo terd direito a qualquer indemniza-
¢ao.

6. A Concessiondria deve prestar aos condutores de taxis
especiais formacgdo antes do seu inicio de fungdes e formacgdo
anual. Cada ac¢@o de formagao devera ter um minimo de duas
horas e ter como contetido de aprendizagem linguas estrangei-
ras, legislacao relacionada, qualidade de servicos, entre outros.

7. A Concessiondria deve prestar a cada trabalhador de
atendimento (nomeadamente trabalhador de atendimento das
chamadas telefénicas) formagdo antes do seu inicio de funcdes
e formacdo anual. Cada accdo de formacao deverd ter um mi-
nimo de duas horas e ter como contetdo de aprendizagem lin-
guas estrangeiras, funcionamento dos equipamentos, técnicas
de comunicagdo e qualidade de servigos, entre outros.

8. Caso o condutor de téxis especiais ndo facga parte do qua-
dro de pessoal da empresa, a Concessiondria deve apresentar a
entidade fiscalizadora o respectivo contrato ou acordo celebra-
do com o mesmo, quinze dias antes do inicio da prestacdo de
Servigos.

Artigo 9.°

Garantia de pessoal

1. A Concessiondria obriga-se a observar a legislacdo em
vigor sobre acidentes de trabalho, doencas profissionais, satide
e seguranca no que respeita aos seus trabalhadores, nomea-
damente a Lei n.° 7/2008 (Lei das rela¢des de trabalho) e o
Decreto-Lei n.° 40/95/M, de 14 de Agosto.

2. A Concessiondria € obrigada a transferir a responsabi-
lidade pela reparacdo de acidentes de trabalho e de doencas
profissionais prevista no artigo 62.° do Decreto-Lei n.° 40/95/M,
de 14 de Agosto, para uma seguradora autorizada a explorar o
ramo de seguro de acidentes de trabalho e de doencas profis-
sionais na RAEM.

3. Na «Apolice Uniforme do Seguro de Acidentes de Traba-
lho e Doengas Profissionais» aprovada pela Portaria n.° 237/95/M,
de 14 de Agosto, com as alteragdes introduzidas pela Ordem
Executiva n.” 32/2001, deve constar uma cldausula adicional pela
qual a entidade seguradora se compromete a manté-la valida
até a data do termo do presente Contrato e ainda que a sua va-
lidade s6 termina sessenta dias depois de ter feito a respectiva
comunicacdo a RAEM.

4. Sdo de conta da Concessiondria os encargos relativos a
celebracdo e renovacgdo dos contratos de seguros relativos aos
seus trabalhadores.

5. Sempre que a RAEM assim o exigir, a Concessiondria
deve apresentar as apolices validas e demais informacdes.
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Artigo 10.°
Contabilidade

1. A Concessiondria deve manter organizadas as suas contas
segundo as normas de contabilidade que respeitam a legislagao
em vigor na RAEM.

2. A Concessiondria obriga-se a manter, na sua sede, conta-
bilidade devidamente organizada e em dia, expressa em moeda
corrente da RAEM, bem como os documentos que dela fazem
parte integrante, obedecendo ao disposto na legislacdo aplica-
vel.

3. O inventdrio dos activos fixos fornecido pela Concessiona-
ria deve ser organizado por forma a permitir identificar clara-
mente todos 0s seus componentes.

4. Salvo a situacdo prevista no nimero seguinte, a Conces-
siondria obriga-se a apresentar, até 31 de Mar¢o de cada ano,
a entidade fiscalizadora, o relato financeiro do ano anterior,
os documentos que instruem a conta de geréncia e a relacdo
de bens afecta a presente concessao até ao ultimo dia do ano
imediatamente anterior, juntamente com o parecer do auditor
externo e os respectivos elementos, podendo a entidade fis-
calizadora solicitar a Concessiondria, a qualquer momento, o
fornecimento dos elementos relacionados.

5. A Concessiondria terd que apresentar a entidade fiscali-
zadora, no prazo de noventa dias contados a partir do termo
da presente concessao, o relato financeiro, os documentos que
instruem a conta de geréncia, o parecer do auditor externo e os
respectivos elementos que dizem respeito ao ano em que haja
lugar ao termo da presente concessao.

6. No dominio das operacdes, a Concessiondria deve estabe-
lecer um sistema de recolha e tratamento de informacgao e es-
tatistica que permita acompanhar de forma regular a evolugao
das actividades de transportes.

Artigo 11°
Patentes, licencas ou marcas registadas

1. Sao da responsabilidade da Concessiondria todos os en-
cargos decorrentes da utilizacdo de patentes, licengas ou mar-
cas registadas para a exploracdo da industria prosseguida no
ambito desta concessao.

2. A Concessiondria tem de assegurar que a actividade
objecto da presente concessao explorada por ela ndo violem o
direito a patente, licenca ou marca registada de terceiros.

3. A Concessiondria deve assumir todas as consequéncias
juridicas resultantes do incumprimento do disposto no nime-
ro anterior, nomeadamente as perdas e danos sofridos pela
RAEM por causa disso.

Artigo 12.°
Inicio da operagido comercial

1. A Concessiondria deve concluir todos os trabalhos prepa-
ratérios necessarios para o exercicio de actividade entre a data
de entrada em vigor do presente Contrato e a de inicio da ope-
racdo comercial, de acordo com o estabelecido nos niimeros
seguintes.
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2. A partir da data de entrada em vigor do presente Contra-
to, a Concessiondria deve apresentar mensalmente o relatorio
dos trabalhos cujo contetido abrange os trabalhos realizados
no ambito do local de operagdo, organizacdo dos veiculos e
pessoal, regime de gestdo, instalagdo dos aparelhos, divulga-
¢do, entre outros; No més anterior a data de inicio da operagao,
a Concessiondria deve apresentar semanalmente o relatério
dos trabalhos preparatérios a entidade fiscalizadora.

3. No més seguinte a data de entrada em vigor do presente
Contrato, a Concessionaria deve concluir todos os tramites
para a aquisicdo dos veiculos indicados no niimero seguinte
e deve apresentar os respectivos comprovativos da aquisicdo
junto da entidade fiscalizadora, nos cinco dias seguintes a con-
clusdo dos sobreditos tramites.

4. Até um més antes do inicio da operaga@o, a Concessiondria
deve proceder a inspecc¢do inicial de 50 veiculos novos destina-
dos a prestacdo de servigos de taxis especiais (incluindo pelo
menos 5 taxis acessiveis e 10 tdxis com maior capacidade).

5. Caso os tdxis acessiveis ndo possam ser apresentados a
inspecgdo inicial um més antes do inicio da operacdo, a Con-
cessiondria pode requerer junto da entidade fiscalizadora a
extensdo do prazo para a inspecg¢ao.

6. A Concessionaria deve levar a inspeccao inicial os res-
tantes 50 veiculos novos destinados a prestacdo de servicos de
taxis especiais no prazo de um ano desde a data de inicio da
operacao.

7. Consoante a procura de servicos de tdxis especiais, a
Concessiondria pode requerer, junto da entidade fiscalizadora,
a extensdo do prazo da inspec¢do dos veiculos indicados no
nimero anterior, para entre o sexto € 0 nono més seguintes
ao inicio da operacdo. A entidade fiscalizadora pode decidir,
consoante a situacdo real, sobre a autorizagao do prazo de ex-
tensdo e do respectivo nimero de veiculos, ndo podendo esse
prazo ultrapassar trés anos, contados a partir da data de inicio
da operagao.

8. Caso expire o prazo de extensdo referido no niimero ante-
rior e a Concessiondria ainda ndo tenha apresentado a inspec-
¢do inicial os veiculos referidos no n.° 6, o mesmo pode apenas
explorar a industria objecto do presente Contrato com os alva-
ras emitidos.

9. A Concessiondria deve iniciar os trabalhos de divulgacao
dos respectivos servigos dois meses antes do inicio da opera-
¢do, publicando os servicos a prestar, o método e o processo
para a chamada de taxis, bem como a descri¢do pormenoriza-
da das cldusulas de cobranca de tarifas.

10. A Concessiondria deve, até trés semanas antes do inicio
da operacdo, concluir a instalagdo do sistema de gestdo dos
taxis referido no artigo 15.° e no Anexo II, bem como instalar
os respectivos aparelhos de teste de funcionamento em alguns
taxis e facultar a entidade fiscalizadora os dados resultantes
dos testes. A Concessionaria deve concluir os testes necessa-
rios uma semana antes do inicio da operagao, facultando dados
precisos em conformidade com o solicitado pela entidade fisca-
lizadora.

11. A entidade fiscalizadora ird realizar inspec¢des ndo regu-
lares antes da operag@o, bem como monitorizar o andamento
dos trabalhos, devendo a Concessiondria prestar toda a colabo-
racdo necessaria.
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12. Antes da Concessiondria aquirir os taxis especiais refe-
ridos no n.° 6 ou quando a mesma proceder a substituigdo dos
veiculos durante a sua exploragdo, a RAEM tem direito a exi-
gir o aumento de niimero de taxis acessiveis, tendo por limite o
nimero méaximo de 5 taxis.

Artigo 13.°

Taxis especiais

1. A Concessiondria deve disponibilizar e gerir os taxis es-
peciais de acordo com as estipulacdes constantes no Anexo I,
mantendo-os nas melhores condi¢cdes de manutencao, higiene
e seguranca, a fim de prestar servigos seguros e qualificados,
quer na capacidade quer na qualidade do transporte, durante o
prazo de presente concesso.

2. Todos os taxis especiais devem preencher requisitos de
alto nivel de segurancga e ser sujeitos as inspecgdes e manuten-
¢do periddicas.

3. A Concessiondria deve utilizar veiculos com lotagdo de
quatro ou mais lugares (sem incluir o lugar do condutor), cilin-
drada igual ou superior a 2 litros (2 000 c.c.) e emissdes corres-
pondentes as normas EURO V ou a parametros de emissdes
mais rigorosos, sem prejuizo do dever de preenchimento dos
requisitos relacionados com as caracteristicas dos veiculos, nos
termos das disposi¢des legais e regulamentares a publicar.

4. Nao podem continuar a ser utilizados como téxis os veicu-
los com mais de oito anos, contados sobre a data da sua inspec-
¢do inicial para atribui¢do de matricula.

5. Independentemente das inspecc¢des normais nos termos
da legislagdo em vigor, a entidade fiscalizadora pode mandar
proceder a vistoria das instalacdes, oficinas e veiculos da Con-
cessiondria, podendo proibir a circulagdo de qualquer veiculo
afecto a presente concessao, sempre que o resultado da vistoria
assim o determine.

6. A cor, o simbolo e o modelo dos caracteres dos taxis es-
peciais devem ser diferentes dos tdxis normais, podendo a
Concessiondria propdr os respectivos modelos e estando a
utilizacao destes sujeita a aprovacao prévia pela entidade fisca-
lizadora.

7. Nas portas dianteiras dos tdxis especiais, a Concessiona-
ria deve expor, com pintura de pulverizacdo, a designagdo da
Concessiondria e o nimero da linha directa de chamada dos
servicos e de apoio ao cliente, devendo este ultimo ser exposto
num lugar visivel dentro do habitdculo do veiculo.

8. A Concessiondria deve proceder, nos termos da lei, a to-
dos os tramites administrativos necessarios relacionados com
os veiculos afectos a presente concessdo, registando-os na
Conservatéria do Registo Comercial e Bens Méveis.

9. Os téaxis especiais devem ser registados na RAEM em
nome da Concessiondria, salvo casos excepcionais previamente
autorizados pela entidade fiscalizadora.

10. A Concessiondria deve proceder a alteracdes técnicas
conforme solicitado pela RAEM relativamente a proteccao
ambiental, poupanca energética e fiscalizagao.
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11. Todos os téxis especiais devem cumprir a legislagdo em
vigor, bem como o disposto no presente Contrato.

12. No decurso da presente concessdo, € permitida, a reque-
rimento da Concessiondria, a substituicdo do veiculo utilizado
como taxi caso o veiculo for definitivamente reprovado em
inspeccao, sofrer degradacdo das condicdes de seguranca na
sequéncia de acidente de viacao, revelar desgaste acentuado ou
se encontrar outra justa causa.

13. A matricula do veiculo substituido a que se refere o nu-
mero anterior sera cancelada, ndo podendo ser atribuida nova
matricula ao mesmo.

Artigo 14.°

Plano anual de gestao dos veiculos

1. A partir de 2016, sempre que a Concessiondria pretenda
adquirir e/ou abater veiculos no ano seguinte, deve apresentar,
a entidade fiscalizadora, antes de 31 de Outubro de cada ano, o
plano de gestdo dos veiculos do ano econémico seguinte.

2. Do plano anual de gestao dos veiculos referido no nimero
anterior devem constar: Quantidade, modelo, especificagdes
bdsicas e equipamentos dos veiculos a adquirir e abater, bem
como o periodo em que se pretende que os veiculos entrem em
funcionamento. No caso de aquisicdo de tdxis especiais, deve
especificar ainda o valor do custo previsto.

3. A Concessiondria pode requerer a alteracdo do plano
anual de gestdo, dependendo o seu ajustamento da autorizacao
prévia da entidade fiscalizadora.

4. A Concessiondria deve cumprir estritamente o plano
anual de gestdo e as alteracdes aprovadas pela entidade fisca-
lizadora. Os veiculos aprovados para ser utilizados como taxis
especiais ndo podem ser afectados a outros fins, salvo autoriza-
¢ao prévia da entidade fiscalizadora.

5. O modelo e especificagdes dos veiculos a adquirir pela
Concessiondria devem corresponder a legislacdo aplicavel,
devendo a sua ficha técnica pormenorizada ser apresentada a
entidade fiscalizadora, antes da aquisicao dos veiculos.

Artigo 15.°

Sistema de gestao dos taxis

1. A Concessiondria deve construir e gerir, de acordo com as
estipulagdes constantes no Anexo II, um sistema para a gestao
do servigo de téxis, incluindo o sistema de comunicagao por
radio e de Navegacgdo Global por Satélite e a compilacdo dos
dados recolhidos nestes dois sistemas e de outros.

2. Quando o sistema de comunicacao por radio ou de Nave-
gacdo Global por Satélite instalado no tdxi ndo estiverem em
funcionamento normal, deve ser suspensa a utilizagao do taxi,
devendo o mesmo ser enviado imediatamente para inspeccao e
reparacdo, excepto nas situagdes previstas no nlimero seguinte.

3. Caso o dano do dispositivo seja detectado durante a pres-
tagdo de servigo, o respectivo téxi deve ser enviado para ins-
peccdo e reparacao quando terminado o sobredito servigo.
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4. A Concessiondria deve guardar devidamente os registos
didrios do sistema, incluindo o registo da ligacdo do sistema so-
noro e da escolha de lingua nos termos do n.° 4 do artigo 2.° do
Anexo 1.

5. A Concessiondria deve colaborar com as medidas de me-
lhoramento implementadas pelas RAEM, nomeadamente a
introducao do cartdo para identificagdo do condutor no sistema
de gestdo de taxis, bem como a revisdo dos requisitos fixados
no artigo 3.° do Anexo II sobre a transmissdo de dados.

Artigo 16.°

Central de taxis especiais

1. A Concessiondria deve criar uma Central de tdxis espe-
ciais, adiante designada por Central, que funcione 24 horas por
dia para atender as chamadas pelos clientes através de diferen-
tes meios, assegurando que a Central preste servigo em lingua
chinesa (cantonense e mandarim) e também em lingua portu-
guesa ou inglesa.

2. O sistema da linha telefénica especial deve disponibilizar
uma linha aberta com pelo menos 15 linhas telefénicas para o
tratamento simultadneo de pelos menos 15 chamadas de taxis
especiais e outra com pelo menos 5 linhas telefénicas para o
atendimento aos pedidos de apoio, consultas e apresentacao
de queixas e sugestdes dos clientes, bem como a prestacdo de
informagdes aos mesmos.

3. Para atender a linha aberta, a Concessiondria deve dispor
de um nimero de telefonistas em servico no mesmo turno que
nao seja inferior ao nimero seguinte, sem prejuizo do aumento
do nimero solicitado pela entidade fiscalizadora nos termos do
n.°7 do artigo 28.°

1) Todos os dias, das 6h00 até as 20h00: deve dispor de 15
telefonistas para prestar o servico, entre os quais pelo menos 3
telefonistas prestam o servico em lingua portuguesa, coreana
ou japonesa, € os restantes em cantonense, mandarim e inglés;

2) Todos os dias, das 20h00 até as 6h00 do dia seguinte:deve
dispor de 8 telefonistas para prestar o servico, entre os quais
pelo menos 2 telefonistas prestam o servico em lingua por-
tuguesa, coreana ou japonesa, € Os restantes em cantonense,
mandarim e inglés.

4. Os telefonistas referidos no nimero anterior s6 podem
atender e tratar os pedidos efectuados por telefone, durante o
periodo de servigo, salvo no caso de, no primeiro més de ope-
racdo e no pressuposto de que a relagdo entre o nimero das
chamadas atendidas e o nimero das chamadas totais no més
transacto preencha os requisitos dispostos na alinea /) do n.° 4
do artigo 28.° os telefonistas podem acumular outros trabalhos
no ambito da presente concessao, incluindo os trabalhos referi-
dosnosn.* 6,8 ¢ 13.

5. O ntimero de telefonistas e o nimero de linhas teleféni-
cas afectadas a linha aberta, a que se refere os n.”* 2 e 3, sdo
calculados com base em 100 téxis especiais. Caso o nimero de
alvards emitidos a Concessiondria seja inferior a 100, os referi-
dos nimeros devem ser calculados com base na proporcao do
nimero de alvaras emitidos, procedendo ao arredondamento
para o nimero inteiro imediatamente superior ou inferior.
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6. Relativamente a linha de atendimento, a Concessiondria
deve dispor de um nimero de telefonistas em servigo que nédo
seja inferior ao nimero seguinte, para assegurar o atendimento
pessoal as chamadas 24 horas por dia:

1) Todos os dias, das 6h00 até as 20h00: deve dispor de 5
telefonistas para prestar o servico, entre os quais pelo menos 2
telefonistas prestam o servico em lingua portuguesa, coreana
ou japonesa, e 0s restantes em cantonense, mandarim e inglés;

2) Todos os dias, das 20h00 até as 6h00 do dia seguinte: deve
dispor de 2 telefonistas para prestar o servigo, entre os quais
pelo menos 1 telefonista presta o servico em lingua portuguesa,
coreana ou japonesa, e 0s restantes em cantonense, mandarim
e inglés.

7. Nas linhas de atendimento, devem reservar-se linhas prio-
ritdrias para emergéncias (como situacdes de obstaculos lin-
guisticos entre o passageiro estrangeiro e o condutor, perda de
bens pessoais, entre outros).

8. A fim de acompanhar os trabalhos relacionados com as
marcagdes através da internet e de outros meios, a Concessio-
ndria deve dispor de um nimero de telefonistas em servigo que
ndo seja inferior ao nlimero seguinte, para o acompanhamento
24 horas por dia:

1) Todos os dias, das 6h00 até as 20h00: deve dispor de 3 tra-
balhadores para prestar o servigo, entre os quais pelo menos 1
trabalhador domina a lingua portuguesa;

2) Todos os dias, das 20h00 até as 6h00 do dia seguinte: deve
dispor de 2 trabalhadores para prestar o servigo, entre os quais
pelo menos 1 trabalhador domina a lingua portuguesa.

9. A entidade fiscalizadora pode solicitar, consoante a situa-
¢do real, o ajustamento do nimero de linhas referido no n.° 2,
devendo a Concessiondria concluir os respectivos trabalhos no
prazo de sessenta dias a contar da recepcao da notificacdo.

10. A linha aberta referida no n.° 2 deve disponibilizar a fun-
¢ao de chamadas em espera, registando as horas das chamadas
em todas as linhas.

11. A linha aberta referida no n.° 2 deve disponibilizar as
opcdes de gravacdo sonora e de pesquisa. A cOpia de seguran-
ca de dados gravados € efectuada pelo menos uma vez por dia
e a Concessiondria deve conservar os dados de gravagao sonora
da sua comunicagdo com o publico nos ultimos trés meses,
permitindo sempre a pesquisa dos dados através da data, hora,
nimeros de chamadas recebidas e chamadas feitas.

12. Na Central, a Concessiondria deve instalar um equi-
pamento de vigilancia e reprodugio das gravacdes sonoras
da linha aberta, ligado ao sistema de gestdo de tdxis, para os
agentes de fiscalizagdo poderem supervisar a situagao nos ul-
timos trés meses relativa aos sistemas de trabalho e telefones
utilizados pelos telefonistas que atendam a linha, permitindo a
supervisdo do tratamento das chamadas da mesma.

13. A Concessiondria deve designar representantes para
manterem em contacto com a entidade fiscalizadora durante
24 horas, fornecendo-lhe os seus contactos directos, a fim de
facilitar os trabalhos da entidade fiscalizadora nos casos de
emergéncia e na fiscalizagao.

14. Os representantes supramencionados devem estar em
servico na Central, podendo trabalhar por turnos.
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Artigo 17.°
Local de operacao

1. A Concessiondria deve organizar, construir e gerir os re-
cintos para o estacionamento e a reparagdo dos veiculos, bem
como o local de trabalho dos trabalhadores, suportando todas
as despesas.

2. Para a prestagdo de servico ininterrupto, a Concessiondria
deve dispor um centro de apoio ao cliente de reserva, a fim de
prestar servigo tempordrio e fazer backup dos dados em caso
de acidente grave.

3. A Concessionaria deve estabelecer, na Peninsula de Ma-
cau e outra na Taipa, zonas destinadas ao estacionamento dos
veiculos e servidas como alternativa operacional, local de des-
canso dos condutores e local de mudanga de turnos, devendo
cada zona ter um espago que dd para o estacionamento de um
minimo de 10 taxis.

4. As zonas referidas no nimero anterior devem possuir ins-
talagdes, equipamentos e envergadura adequadas e suficientes,
a fim de garantir que os tdxis possam ter uma boa manutencao
e condicdes de seguranca que correspondam ao exigido.

Artigo 18.°
Seguranca no servico a prestar

1. Todos os veiculos e seus equipamentos, instalacdes do lo-
cal de trabalho e respectivos equipamentos da Concessiondria
devem estar em conformidade com os diversos critérios legais
de seguranca.

2. A Concessiondria deve fornecer aos seus trabalhadores
formacao periddica, a fim de os dotar de conhecimentos e in-
formagdes correctas sobre seguranca.

3. Os condutores dos tdxis especiais devem possuir conhe-
cimentos bastantes sobre o tratamento de situac¢des de risco,
devendo proceder a inspecgdo e tratamento adequado quando
se encontrarem situacdes anormais.

Artigo 19.°
Actividades a exercer

1. A Concessiondria sé pode prestar o servico de taxis es-
peciais, imediato ou por marcagao, por telefone e através da
Central, prestando ao mesmo tempo o servico, imediato ou por
marcacao, de taxis acessiveis, entre outros servicos relativos ao
presente Contrato.

2. A Concessiondria deve prestar o servico de tdxi especial
referido no nimero anterior em conformidade com o previsto
no Anexo III.

Artigo 20.°
Transmissao e subcontrataciao

1. Os alvards emitidos podem ser explorados pela entidade
ndo titular, ndo sendo, porém, permitida a transac¢do desses
alvards durante o prazo da concessao.

2. A transmissao, divisdo, aumento, redugdo ou subscricao
das acgdes sociais da Concessiondria carecem da prévia autori-
zagao da RAEM.
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Artigo 21.°

Tarifario

1. A Concessiondria deve cobrar aos passageiros as tarifas
e taxas legais, para o transporte e servico prestado, respec-
tivamente, em observancia a Portaria n.° 214/98/M, de 28 de
Setembro, alterada pelas Ordens Executivas n.°® 28/2006 e
48/2014, assim como a legislacdo a publicar no futuro.

2. Para além de outras tarifas legais a cobrar ao passageiro,
nos termos da legislagdo em vigor, a Concessiondria pode co-
brar ao passageiro, por cada prestagdo de servigos, uma das
seguintes taxas de servigos do taxi especial, sem prejuizo do
disposto nos n.”* 2 e 3 do artigo 23.° e no n.° 5 do artigo 3.° do
Anexo III:

1) Taxa de chamada do taxi especial: taxa a cobrar ao passa-
geiro por cada prestagdo de servigo imediato através de chama-
da por telefone;

2) Taxa de marcagao do taxi especial: taxa a cobrar ao passa-
geiro por cada prestacdo de servigo previamente marcada;

3) Taxa de auséncia: taxa a cobrar ao passageiro pela ndo
comparéncia ao tdxi marcado, depois de a Concessiondria lhe
afectar um tdxi para o transporte e lhe dar resposta.

3. Os valores de taxas de servigos dos taxis especiais na data
de inicio da operag@o sdo determinados pelo acto normativo
publicado no Boletim Oficial da RAEM.

4. Decorridos dois anos sobre a data de inicio da operagdo, a
Concessiondria pode apresentar a entidade fiscalizadora uma
proposta de actualizag@o das taxas de servigos dos taxis espe-
ciais. A RAEM ira determinar a actualizacdo dos valores das
taxas de servigos dos tdxis especiais, de acordo com os custos
de operacao e qualidade dos servicos da Concessiondria, to-
mando como referéncia as mudancas do Indice de Precos no
Consumidor da RAEM, da remuneracdo média dos empre-
gados remunerados em regime de exclusividade do sector de
transporte terrestre, do preco de venda de combustiveis para
veiculos, assim como as tarifas dos taxis na altura, devendo a
eventual actualizagdo dos valores ser praticada apds a sua pu-
blicag¢do no Boletim Oficial da RAEM.

5. Se, decorridos dois anos sobre a data de inicio da opera-
¢a0, a Concessiondria pretender cobrar, aos passageiros, outras
taxas de servigos do tixi especial, poderd apresentar a entida-
de fiscalizadora uma proposta com justificacio pormenoriza-
da e fundamentada, método de cdlculo das taxas de servigos
dos taxis especiais, plano tarifdrio e plano de publicidade. A
RAEM ira determinar, tendo em conta os custos de operacao,
qualidade dos servicos, plano tarifario e plano de publicidade
da Concessiondria, os valores das eventuais taxas de servigos
dos taxis especiais a serem praticados apds a sua publicacdo no
Boletim Oficial da RAEM.

6. A Concessiondria ndo pode apresentar nova proposta de
alteracdo das taxas de servigos dos taxis especiais, dentro de
um ano, a contar a partir da data em que pode cobrar as taxas
referidas no n.° 4 ou nimero anterior.

7. Sempre que o interesse publico aconselhe, a RAEM pode
proceder a actualizacdo dos valores das taxas de servigos dos
taxis especiais, tendo em conta os custos de operagdo e/ou
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referéncia as mudancas do Indice de Precos no Consumidor da
RAEM, da remuneracdo média dos empregados remunerados
em regime de exclusividade do sector de transporte terrestre,
bem como do preco de venda de combustiveis para veiculos.
Porém, o valor actualizado nunca serd inferior ao valor estabe-
lecido no n.° 3.

8. Se a Concessiondria pretender reduzir ou isentar as ta-
xas de servigos dos taxis especiais (por exemplo: reduzir as
respectivas taxas para atrair passageiros no periodo inicial da
operacao ou dar isencdo do pagamento aos idosos, pessoas
deficientes e clientes permanentes) deve comunicar a entidade
fiscalizadora com a antecedéncia de um més com o plano por-
menorizado e publicar esta iniciativa com a antecedéncia de
quinze dias, nos termos do n.° 8 do artigo 9.° do Anexo III.

Artigo 22.°
Modelidades de tarifas

1. A Concessiondria deve proporcionar simultaneamente aos
passageiros modalidades de pagamento por dinheiro, cartdo de
crédito e moeda electrénica do tipo ndo-contacto emitida pelas
instituigdes exploradoras sujeitas a supervisdo da Autoridade
Monetéria de Macau, podendo os passageiros escolher livre-
mente a modalidade de pagamento; para além disso, a Con-
cessiondria pode dispor de outra modalidade de pagamento
autorizada pela entidade fiscalizadora.

2. A Concessiondria deve ser responsavel por todas as despe-
sas decorrentes da utilizagdo do sistema de moeda electrénica,
nomeadamente as de instalagdo, reparacdo, manutengdo, tran-
sacgoes, etc.

3. Caso a Concessiondria queira cobrar ao passageiro a taxa
de auséncia, deve previamente definir a forma e os pormenores
da cobranca da taxa e publica-los conforme o disposto no n.° 8
do artigo 9.° do Anexo III.

4. A Concessiondria nao pode proceder a cobranga de tarifas
aos passageiros, através da forma de pré-pagamento.

Artigo 23.°

Auséncia do cliente ou nao correspondéncia do servico a
prestar pela Concessionaria

1. E considerada auséncia do cliente quando este pedir o
cancelamento do servigo apds a confirmacgao dos dados da cha-
mada junto da Concessiondria nos termos da alinea 5) don.° 1
do artigo 2.° ou da alinea 5) do n.° 1 do artigo 3.° do Anexo III,
ou quando o téxi ficar a espera no local por mais de 5 minutos
contados a partir da hora marcada e o cliente ndo comparecer,
podendo entdo a Concessiondria proceder a cobranga de taxas
de auséncia referidas na alinea 3) do n.° 2 do artigo 21.°.

2. Caso o cliente fique a espera no local marcado mais que 10
minutos contados a partir da hora marcada e o tdxi ndo com-
parecer, a Concessiondria ndo pode cobrar ao cliente as taxas
de servigos do téxi especial referidas nas alineas /) a 3) don.° 2
enon.’5 do artigo 21.°

3. Caso o cliente tenha pedido um taxi acessivel ou um taxi
com maior capacidade e o tipo de tdxi destacado ndo corres-
ponda ao respectivo pedido, a Concessionaria nao pode cobrar
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ao cliente as respectivas taxas referidas nas alineas /) a 3) do
n.°2 enon.5doartigo 21.°.

Artigo 24.°

Fiscalizacao

1. A fiscalizagdo do cumprimento do servigo concessionado
compete a Direc¢@o dos Servigos para os Assuntos de Trafego,
sem prejuizo do exercicio da competéncia de fiscalizacdo sobre
o0 servico objecto da presente concessiao por parte da entidade
competente nos termos da respectiva lei organica.

2. A entidade fiscalizadora pode, directamente e/ou através
de terceiros, proceder a fiscalizacdo da execucdo da presente
concessao e tomar medidas que entenda convenientes para as-
segurar que a Concessiondria cumpra as obrigacdes do presen-
te Contrato.

3. A Concessiondria obriga-se a prestar ao pessoal de fisca-
lizacdo referido no nimero anterior todas as facilidades neces-
sdrias ao exercicio das suas fungdes de fiscalizacdo, designada-
mente a alimentag@o da energia necessdria aos equipamentos
de fiscalizagdo e a satisfagdo do ambiente do funcionamento
dos mesmos.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a Concessio-
ndria obriga-se a:

1) Prestar a entidade fiscalizadora todos os esclarecimentos
e informagdes necessdrios ao exercicio das suas funcdes de fis-
calizagdo;

2) Franquear ao pessoal de fiscalizagdo o acesso e a inspec-
¢ao de todas as instalacdes e recintos relacionados com os ser-
vigos referidos na presente concessao;

3) Colaborar plenamente com o pessoal de fiscalizagdo no
exercicio da actividade de fiscalizagdo electréonica, nomeada-
mente no que respeita ao disposto no n.° 12 do artigo 16.° e no
artigo 3.° do Anexo II;

4) Facultar todos os livros, registos e documentos relativos a
presente concessao;

5) Participar por forma escrita a entidade fiscalizadora todos
os factos que possam afectar os servicos referidos na presente
concessao, podendo participar verbalmente em casos de emer-
géncia e, posteriormente, fazé-lo por forma escrita.

Artigo 25.°

Delegado do Governo

1. A actividade da Concessiondria serd ainda acompanhada,
em permanéncia, por um delegado, designado por despacho
do Chefe do Executivo da RAEM, e que, no exercicio das suas
funcdes, possua as atribuicdes e competéncias legalmente defi-
nidas.

2. A remuneracdo do delegado a que se refere o nimero an-
terior, constitui encargo da Concessiondria e é fixada por des-
pacho do Chefe do Executivo da RAEM.
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Artigo 26.°
Relatorios e dados operacionais

1. A Concessiondria obriga-se a guardar apropriadamente e
apresentar a entidade fiscalizadora os seguintes registos ope-
racionais que devem ser conservados, pelo menos, durante trés
meses:

1) Relatério final da actividade;

2) Registo de chamadas de taxis pelos clientes: compreen-
dendo, principalmente, as horas de recep¢do de chamadas, ho-
ras e locais de embarque e desembarque de passageiros, horas
de afectacdo de veiculos, nimeros de matricula dos veiculos
(e cédigos dos téxis), receitas de tarifas, acompanhamento da
Concessionaria (afectacdo e expedicao de veiculos) e elemen-
tos relativos aos servigos referidos na presente concessao;

3) Nimero de chamadas: o sucesso na prestacio de servigo
de transporte, a falha na expedic¢do de veiculos e o cancela-
mento pelos clientes, etc.;

4) Registos operacionais dos taxis: o nimero de partidas e
o registo pormenorizado de circula¢do dos veiculos (registo
relativo a situacdo da actividade, abaixamento da bandeira,
percurso e velocidade de veiculos, etc.);

5) Registos de funcionamento e de manutengdo e reparagao
dos equipamentos e sistemas a bordo: a taxa de utilizagdo, a
durag¢ao média de on-line por dia e a taxa de ocorréncia de
avarias desses equipamentos e sistemas a bordo, etc.;

6) Registo das partidas dos veiculos: objectivo das partidas,
horas de entrada e saida da zona de estacionamento e a quilo-
metragem dos trajectos, etc.;

7) Situagdo do cumprimento dos padrdes de servicos a que
se refere o artigo 28.%

8) Registo do sistema da linha telefénica especial: nimero de
chamadas recebidas, horas de atendimento, taxa de sucesso de
atendimento e taxa de utilizacdo da linha, etc.;

9) Registo dos servicos ao cliente: recepgao dos servigos ao
cliente, resposta e acompanhamento, incluindo os pedidos de
apoio, consultas, apresentacido de queixas e sugestoes;

10) Registo de trabalhos dos trabalhadores: nimero de tra-
balhadores, horas de entrada e saida do servigo, capacidade
linguistica dos telefonistas e local para rendi¢do de téxis, etc.;

11) Relatério de fiscalizacdo e avaliagdo da qualidade do ser-
vico.

2. A Concessiondria deve apresentar a entidade fiscalizado-
ra, nos primeiros dez dias de cada més, o relatério de activida-
de referente ao més anterior, para especificar os pormenores
da situacao da actividade do servigo de taxis.

3. Quando se verifique que nao ¢é capaz de satisfazer ao pre-
visto no presente Contrato, a Concessiondria deve apresentar
as referéncias concretas junto ao relatério de actividade mensal
referido no niimero anterior.

4. Para efeitos de controlo, a entidade fiscalizadora pode
alterar os tipos de registos operacionais a que se refere o n.° 1,
assim como exigir que a Concessiondria faculta dentro do pra-
zo indicado todos os elementos relativos aos servigos referidos
nesta concessdo, devendo a mesma prestar a sua plena colabo-
ragao.
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5. A Concessiondria obriga-se a assegurar a exactiddo dos
relatérios e dados referidos neste artigo.

Artigo 27°
Recolha de outros dados operacionais

1. A Concessiondria deve registar o tempo de cada partida e
chegada dos tdxis especiais a zona de estacionamento, o nime-
ro da carteira profissional do condutor e o objectivo da partida
(como, por exemplo, prestar os servigos referidos na presente
concessdo, proceder & manutengdo, reparagio e testes, etc.).

2. A Concessiondria deve registar os trabalhos prestados pe-
los condutores, nomeadamente a hora de entrada no servigo e
o respectivo local, a hora do inicio do servico (hora da primeira
mudanga do tdxi para o estado «em operagio») e o local deste,
a hora do termo do servico (hora da dltima mudanca para o es-
tado «ndo operacional») e o local do mesmo, bem como a hora
de saida do servico e o respectivo local.

3. Relativamente aos trabalhadores da Central (incluindo os
telefonistas que atendam a linha aberta, os trabalhadores que
tratem das marcagdes através do internet ou outros meios, bem
como os telefonistas que atendam as linhas de atendimento),
a Concessiondria deve proceder devidamente aos registos do
trabalho, incluindo os cédigos atribuidos aos trabalhadores, a
capacidade linguistica dos mesmos, a hora de inicio e fim de
cada turno.

4. Os dados supramencionados devem ser classificados e
inseridos no sistema de gestdo de taxis, para facilitar a estatis-
tica, averiguacio e contagem.

Artigo 28.°
Padroes de servico

1. O nimero de tdxis em operagdo nunca deve ser inferior
ao «ndmero minimo de veiculos em operagao», que € calcula-
do com base na seguinte formula (calculando separadamente
os numeros relativos aos taxis acessiveis, aqueles com maior
capacidade e aos restantes da frota e procedendo-se ao arre-
dondamento para o nimero inteiro imediatamente superior ou
inferior):

Numero minimo de veiculos em operagdo = total de taxis x ra-
cio de operacdo, sendo:

1) Nimero minimo de veiculos em operacdo: nimero mini-
mo de tdxis em operagao;

2) Total de taxis: nimero de alvards emitidos até ao ultimo
dia do més transacto;

3) Récio de operagdo: percentagem do nimero de tdxis em
operacdo face ao total de taxis.

2. Racio de operagdo em diferentes horarios:

1) Das 8:00 as 12:00, o réacio de operagao é de 80%;
2) Das 12:00 as 20:00, o récio de operagao é de 70%;
3) Das 20:00 as 08:00, o racio de operagdo é de 40%.

3. O nimero de tdxis em operagdo ¢é actualizado a cada 10
minutos. Caso ndo se atinja o nimero minimo de veiculos em
operacdo por trés vezes durante uma hora, serd considerado
que nessa hora ndo se cumpriu o critério do nimero de veiculos
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em operagado; caso se registe a mesma situagdo durante quatro
horas num dia, serd considerado que nesse dia ndo se cumpriu
o critério do nimero de veiculos em operagdo e caso se registe
a mesma situacdo durante cinco dias num més, serd conside-
rado que nesse més ndo se cumpriu o critério do nimero de
veiculos em operacao.

4. O récio de atendimento das chamadas telefénicas da linha
aberta e linha de atendimento da Central deve cumprir os se-
guintes requisitos:

1) Relativamente a linha aberta da Central, o racio de aten-
dimento das chamadas recebidas em cada 30 segundos ndo
pode ser inferior a 80%;

2) Relativamente a linha de atendimento da Central, o récio
de atendimento das chamadas recebidas em cada 30 segundos
nao pode ser inferior a 70%.

5. O récio de atendimento das chamadas telefénicas acima
referido € calculado por hora, sendo o célculo do réacio da linha
aberta e o da linha de atendimento efectuados separadamente
e contando-se a partir do primeiro toque de chamada.

6. Para efeitos do disposto no n.° 4, quando se registarem,
num dia, quatro horas em que néo se atinja o critério estabele-
cido, serd considerado que nesse dia ndo foi cumprido o crité-
rio do atendimento de chamadas telefénicas e se houver cinco
dias num més em que se verifique a mesma situacgdo, sera con-
siderado que nesse més nao foi cumprido o respectivo critério.

7. Caso, durante um més civil, a Concessiondria nao atinja
o critério do atendimento de chamadas telefénicas, a entidade
fiscalizadora pode exigir o aumento do nimero dos telefonistas
para o atendimento da linha aberta e da linha de atendimento
da Central, devendo a Concessiondria concluir os devidos tra-
balhos no prazo de trinta dias a contar da recepgao da notifica-
¢do.

8. Caso, durante um més civil, a Concessiondria satisfaca, em
determinados hordrios, as exigéncias estipuladas no n.° 1 e na
alinea /) do n.° 4, mas o niimero de tdxis «em marcagao» e «a
transportar passageiros» nesse periodo corresponda a 90% ou
menos do «nimero minimo de veiculos em operag@o», a mes-
ma pode requerer junto da entidade fiscalizadora a redugéo do
racio de operacgao referido no n.° 2, cuja aplicacao sera sujeita a
aprovagao pela entidade fiscalizadora.

9. Caso, durante um més civil, em determinados horarios, o
nimero de taxis «em marcacdo» e «a transportar passageiros»
da Concessiondria corresponda a 95% ou mais do «nimero mi-
nimo de veiculos em operacao», a entidade fiscalizadora pode
incrementar o racio de operagdo referido no n.° 2, devendo a
Concessiondria concluir os devidos trabalhos de colaboragao
no prazo de trinta dias a contar da recepcao da notificagao.

10. Para a prestacdo de dados correctos, a Concessiondria
deve cumprir rigorosamente os requisitos de inspecg¢ao previs-
tos no n.° 1 do artigo 5.° do Anexo I, bem como gerir o sistema
de gestao dos téxis em conformidade com o previsto no n.° 2 do
artigo 15.°

11. Os padrdes de servico obtidos no primeiro més apds o
inicio da operagdo servirdo de referéncia a Concessiondria
para o melhoramento dos respectivos servigos. Os cdlculos dos
padrdes de servigo sdo feitos a partir do segundo més apos a
data de inicio da operacao.
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Artigo 29.°

Caucao

1. A Concessiondria prestou a RAEM uma caug¢do no valor
de $ 8 000 000,00 (oito milhdes de patacas), para garantir o
cumprimento das suas obrigacdes.

2. A caucdo terd que ser mantida inalterada, no decurso da
presente concessdo, devendo a Concessiondria, sempre que
a mesma seja utilizada, reconstitui-la no prazo de trinta dias
contados a partir da recep¢do da notificacdo para esse efeito.

3. Em caso de extingdo da concessao por termo, resgate,
acordo das partes ou interesse publico, a RAEM impulsionara,
de forma adequada, o cancelamento da caugdo prestada, desde
que a Concessiondria tenha cumprido todas as suas obrigacdes
contratuais.

4. Todas as despesas com a prestacdo e o levantamento da
caucdo sdo suportadas pela Concessiondria.

Artigo 30.°
Multas

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 32.° e salvo nos
casos resultantes de forca maior ou por motivos que nao sejam
imputdveis a Concessiondria, devidamente comprovados pela
mesma e aceites pela entidade fiscalizadora, a Concessiondria
serd aplicada multa:

1) Se a Concessiondria exercer actividades alheias a presente
concessdo, sem autorizagdo prévia da RAEM, no valor de
$ 100 000,00 (cem mil patacas) por cada caso;

2) Se a Concessiondria praticar, sem aprovagao prévia, actos
que, nos termos do presente Contrato, dependem da autoriza-
cdo prévia da RAEM ou da entidade fiscalizadora, no valor de
$ 100 000,00 (cem mil patacas), por cada caso;

3) Se a Concessiondria ndo conseguir entrar em funciona-
mento na data de inicio da operacdo, no valor de $ 50 000,00
(cinquenta mil patacas) por cada dia de atraso;

4) Se o condutor que presta os servigos referidos na presente
concessdo nao for titular da carteira profissional de condutor
de téaxi valida, no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil patacas)
por cada caso;

5) Se a Concessiondaria ndo cobrar as tarifas de acordo com
o tarifario estipulado, no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas) por cada caso;

6) Se o nimero dos tdxis em operacdo da Concessiondria
ndo corresponder, durante um meés civil, ao disposto nos n.”* 1
a 3 do artigo 28.° no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil pata-
cas) por cada caso;

7) Se os dados operacionais referidos no artigo 26.° e faculta-
dos pela Concessiondria apresentarem inexactidao, no valor de
$50 000,00 (cinquenta mil patacas) por cada caso;

8) Se a Concessiondria danificar ou interferir propositada-
mente os equipamentos do sistema referidos no artigo 15.°, no
valor de $ 30 000,00 (trinta mil patacas) por cada caso;
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9) Se a Concessionaria ndao submeter os veiculos novos a
inspeccdo inicial, dentro do prazo previsto nos n.”* 4 a 7 artigo
12.°, no valor de $ 10 000,00 (dez mil patacas) por cada veiculo
ndo submetido a inspeccao, por cada més ou fracgdo;

10) Por outras infrac¢des ao presente Contrato, no valor de
$ 10 000,00 (dez mil patacas).

2. Antes da aplicacdo das multas referidas no nimero ante-
rior, a RAEM notificard a Concessionaria, fundamentadamen-
te e por escrito, para que esta, querendo, apresente a sua defesa
no prazo de dez dias.

3. O pagamento das multas deve ser efectuado pela Conces-
siondria no prazo de quinze dias, contados a partir da recepgao
da respectiva notificacdo. Se o pagamento nado for efectuado
naquele prazo, a RAEM tem o direito de descontar a respecti-
va quantia das caucdes prestadas.

4. A aplicacdo das multas previstas neste artigo nao isenta a
Concessiondria da eventual responsabilidade para terceiros,
de outras responsabilidades legais, ou da aplicacdo de outras
sancdes que lhe couberem nos termos da lei, sem prejuizo do
direito a indemnizacdo da RAEM contra a Concessiondria por
perdas e danos sofridos pela RAEM.

Artigo 31°

Forca maior

1. Para efeitos do presente Contrato, considera-se caso de
for¢a maior o facto ou estado natural, imprevisivel e irre-
sistivel, e ndo causado por dolo ou negligéncia por parte da
Concessiondria, designadamente as situagdes imprevisiveis de
acidente grave, catdstrofe ou calamidade natural, que acarre-
tem grave risco para a seguranca das pessoas, tais como actos
de guerra, invasdo, subversao, terrorismo, epidemias, radiacdes
atémicas, fogo, raio, catdstrofe, graves inundacdes, ciclones,
tufdes, tremores de terra e outros cataclismos naturais que di-
rectamente afectem a prestagdo dos servicos de tdxis especiais.

2. Ocorrendo qualquer facto que deva ser considerado caso
de forca maior, compete a Concessiondria comprovar através
de documento ou de outro meio de prova admitido por lei,
devendo, nos cinco dias seguintes aquele em que tome conhe-
cimento da ocorréncia, requerer a RAEM que reconheca a
verificagao do facto e a determinacdo dos seus efeitos, a fim de
poder ser isento da inerente responsabilidade.

Artigo 32.°

Rescisao da concessiao pela RAEM

1. Sem prejuizo do direito a indemnizagcdo da RAEM contra
a Concessiondria por perdas e danos sofridos pela RAEM,
esta pode rescindir unilateralmente a presente concessdo, sem
que a Concessiondria tenha direito a indemnizacao, nos se-
guintes casos:

1) Quando a Concessiondria mudar a sua sede, sede da
administragdo ou a Central para fora da RAEM;

2) Quando a Concessiondria desistir ou interromper sem
justificacdo a exploragdo total ou parcial do servigo objecto do
presente Contrato;
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3) Quando o nimero dos taxis em opera¢ao da Concessio-
néria ndo corresponder, por seis meses civis consecutivos, ao
previsto nos n.”* 1 a 3 do artigo 28.%

4) Quando a Concessionaria ndo cumprir as instrucdes
dadas por escrito pela entidade fiscalizadora em relagdo a exe-
cucao das obrigagdes estabelecidas no presente Contrato, e
continuar a ndo cumprir as suas obrigacdes, no prazo que lhe
for fixado, ap6s ter sido notificado para este efeito;

5) Quando a Concessiondria transmitir total ou parcialmen-
te a sua posicao contratual ou transaccionar os alvaras;

6) Quando o valor acumulado das multas aplicadas a Con-
cessiondria ultrapassar $ 1 000 000,00 (um milhio de patacas);

7) Quando ocorrer faléncia, dissolugdo ou alienacdo de bens
da Concessiondria que afecte gravemente o funcionamento
normal dos servigos referidos na presente concessao, ou quan-
do celebrar concordata ou acordo de credores em processo
judicial;

8) Quando a Concessiondria tiver sido condenada por sen-
tenca transitada em julgado pela prestagao de falsas declara-
¢des em qualquer matéria sobre a execugdo da presente con-
cessao;

9) Quando a Concessiondria ndo reconstituir a caugio, nos
termos do n.° 2 do artigo 29.%

10) Quando se verificar a situagdo prevista no n.° 5 do artigo
339

11) Quando a Concessiondria atrasar o pagamento de retri-
buicdo a RAEM, a que se refere o artigo 4.°, por mais de no-
venta dias.

2. A RAEM reserva-se, ainda, o direito de rescindir uni-
lateralmente da presente Concessdo em qualquer momento,
por interesse publico, sem necessidade de ouvir previamente a
Concessionaria.

3. Em caso de rescisdo da presente concessao por motivos
referidos no n.° 1, a RAEM notificara a Concessionaria, funda-
mentadamente e por escrito, para que esta, querendo, apresen-
te a sua defesa no prazo de dez dias.

4. Se houver lugar a rescisdo da concessdo por motivos referi-
dos non.° 1, a caugdo prestada pela Concessiondria serd perdi-
da a favor da RAEM.

5. A rescisdo da concessdao nao exime a Concessiondria do
pagamento das multas aplicadas por violagao do presente Con-
trato.

Artigo 33.°
Sequestro

1. A RAEM pode, mediante sequestro, tomar a seu cargo
os servicos referidos na presente concessao, utilizando os res-
pectivos trabalhadores, instalacdes e equipamentos, nomea-
damente veiculos, pecas sobresselentes e materiais, quando se
verificar qualquer das seguintes situagdes:

1) Quando a Concessiondria causar, ou estiver iminente a
causar, sem autorizacdo ou ndo devidas a caso de for¢a maior,
a interrupcao total ou da maior parte do servigo, que afecte
gravemente a sua exploragio;
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2) Se verifiquem perturbacdes ou deficiéncias graves na or-
ganizagdo e funcionamento da Concessiondria ou defeitos ou
insuficiéncias graves nas instalacdes e equipamentos afectos a
presente concessao.

2. Para efeitos do disposto na alinea 2) do nimero anterior,
considera-se uma das situacdes de verificacdo de perturbacdes
graves na organizacdo e funcionamento da Concessiondria, a
apresentagdo, por parte da Concessiondria ou seus credores,
do pedido de declaracdo de faléncia da Concessiondria junto
do tribunal.

3. No caso de sequestro, sdo suportados pela Concessiondria
os encargos e correntes para a manutenc¢do do funcionamento
normal dos servicos referidos na presente concessao, incluindo
as eventuais despesas extraordindrias com a recuperacio da
normalidade dos servigos.

4. Logo que cessem os factores que determinaram o seques-
tro, a Concessiondria sera notificado para retomar, no prazo
que lhe for fixado, a exploracdo dos servigos referidos na pre-
sente concessdo em condigdes normais e serdo lhe devolvidas
as instalagdes e os equipamentos, designadamente os veiculos,
pecas sobresselentes e materiais.

5. Se a Concessiondria ndo aceitar retomar a exploragdo,
pode a RAEM proceder a imediata rescisdo da presente con-
cessdo por incumprimento das obrigagdes contratuais.

Artigo 34.°
Resolucao da presente concessao por miituo acordo

Ambas as partes podem em qualquer momento resolver a
presente concessdo por mutuo acordo, devendo as consequén-
cias resultantes da resolu¢do por mutuo acordo ser estabeleci-
das no acordo.

Artigo 35.°
Resgate

1. Atento ao interesse publico, a RAEM pode resgatar a
concessao dois anos depois da data de inicio da operagao.

2. A Concessiondria serd notificada do resgate com a antece-
déncia de seis meses.

3. A RAEM pode assumir, a partir da data do resgate, a po-
sicdo da Concessiondria em todos os contratos ou acordos le-
galmente celebrados para a exploracdo das actividades prosse-
guidas no dmbito desta concessdo e ainda em vigor, bem como
obterd todos os bens e direitos afectos a presente concessao.

4. A partir da data da notificagdo, a Concessiondria ndo po-
derd alienar ou onerar, a qualquer titulo, os bens e direitos a
que se refere o nimero anterior, sem autorizacdo expressa da
RAEM.

Artigo 36.°
Reversao

1. Em caso de extin¢do da presente concessdo por termo,
resgate, rescisdo ou acordo entre as partes, revertem a favor da
RAEM todos os bens e direitos afectos a presente concessdo,
sem prejuizo do disposto no artigo seguinte.
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2. Na entrega dos bens referidos no nimero anterior, a Con-
cessiondria obriga-se a entrega-los a RAEM em perfeito esta-
do de conservagdo, funcionamento e seguranca, salvo o normal
desgaste causado pelo cumprimento das obrigacdes estabele-
cidas no presente Contrato, devendo assegurar também que
estejam livres de quaisquer énus ou encargos.

3. Em caso de reversd@ao, a RAEM pode assumir a posi¢ao da
Concessiondria em todos os contratos ou acordos relacionados
com a presente concessdo, legalmente celebrados pela Con-
cessiondria para a exploragdo das actividades prosseguidas no
ambito desta concessao e ainda em vigor.

4. As situagdes previstas no nimero anterior ndo obstam ao
direito de regresso da RAEM junto da Concessiondria pelas
obrigacdes assumidas na sequéncia da substitui¢do da posigao
da mesma nos referidos contratos ou acordos.

Artigo 37°

Valor da reversao

1. Em caso de rescisdo da concessdo por parte da RAEM
nos termos do n.° 1 do artigo 32.° revertem a titulo gratuito
a favor da RAEM todos os bens e direitos afectos a presente
concessao.

2. Em caso de extin¢@o da presente concessao por acordo
entre as partes, a RAEM e a Concessiondria irdo acordar a
respectiva compensagao.

3. No caso de extin¢do da concessdo por decurso do prazo da
concessao, nos termos do n.° 1 do artigo 3.°, a Concessiondria
terd direito a receber um valor de compensacao, calculado, de-
pois da depreciacdo e amortizacdo nos termos da lei, com base
no relato financeiro aprovado pelo auditor externo e nas contas
auditadas dos bens revertidos.

4. No caso de rescis@o ou resgate da concessdo por interesse
publico, a Concessiondria terd direito a receber um valor de
compensagao calculado com base na data da reversao e no va-
lor das contas auditadas dos bens afectos a presente concessao,
depois da depreciagdo e amortizag@o nos termos da lei.

5. Em caso de rescisdo ou resgate da concessdo por interesse
publico, a Concessiondria terd direito a receber um valor de
indemnizacdo igual ao produto do periodo entre a data da con-
cessdo até a data do resgate ou a data de rescisdo da concessdo
por interesse publico, pela média dos lucros liquidos anuais
depois de impostos dos anos inteiros.

6. No céalculo do valor da reversao, sera excluido o montante
recebido pela Concessiondria nos termos do artigo 5.°, sendo o
valor calculado de acordo com a proporg¢ao entre o respectivo
montante e o preco bdsico de veiculo.

Artigo 38.°

Situacao dos trabalhadores da Concessionaria aquando da
extinciao da concessiao

1. Independentemente dos motivos que justifiquem a extin-
¢ao da presente concessdo, a Concessiondria deve tomar pro-
vidéncias adequadas ao tratamento dos assuntos relativos aos
seus trabalhadores.
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presente concessao, de passar a trabalhar para outras entidades
que explorem ou eventualmente explorem o servico de trans-
portes de passageiros.

3. Salvo os casos de caducidade, revogagdo ou denuncia do
contrato de trabalho, se a Concessiondria ndo continuar a
explorar a industria de transportes de passageiros em taxis,
dentro de um més apds a exting@o da presente concessio, 0s
seus trabalhadores cujos contratos de trabalho tenham sido
resolvidos por essa razdo, poderdo obter beneficio pecuniario
pago pela mesma Concessiondria, no valor calculado tomando
como referéncia o disposto no artigo 70.° da Lei n.° 7/2008 (Lei
das relagdes de trabalho).

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a Conces-
siondria obriga-se a pagar o beneficio pecunidrio aludido no
nimero anterior, no prazo de trinta dias apds a resolucdo do
contrato de trabalho por iniciativa do seu trabalhador, bem
como fazer constar expressamente o disposto deste nimero e
do nimero anterior no contrato de trabalho que celebra com o
seu trabalhador.

Artigo 39.°

Arbitragem

1. Quaisquer conflitos entre a RAEM e a Concessiondria so-
bre a execucdo da presente concessao e nao sanaveis por acor-
do das partes serdo resolvidos por uma comissdo arbitral, a
qual funcionard na RAEM e serd composta por trés membros,
sendo um nomeado pela RAEM, outro pela Concessiondria
e o terceiro, que funcionard como presidente, a designar por
acordo entre as duas partes.

2. Se qualquer das partes ndo designar o seu arbitro no prazo
de trinta dias, contados da data em que para efeito for notifi-
cada, ou se, no mesmo prazo ndo chegarem a acordo quanto a
designagdo do terceiro arbitro, a escolha dos drbitros sera feita
pelo Tribunal Judicial de Base da RAEM, a requerimento de
qualquer delas.

3. A comissdo estabelecerd ainda os encargos de arbitragem,
fixando as responsabilidades das partes nesta matéria.

4. Até a decisdo da comiss@o sera observada pelas partes a
decisao da RAEM quanto a interpretag@o e execugao do pre-
sente Contrato.

Artigo 40.°
Legislacao aplicavel
Ao presente Contrato aplica-se a legislagdo vigente na
RAEM.

Artigo 41°

Comunicacoes entre as partes

1. As comunicacdes a Concessiondria serdo enderegadas
para a sua sede e feitas pelo Chefe do Executivo da RAEM ou
pela entidade com competéncia por ele delegada, pelo delega-
do do Governo ou pela entidade fiscalizadora.
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2. As comunicagdes a RAEM devem ser sempre enderegadas
ao Chefe do Executivo ou a entidade com competéncia por ele
delegada, ao delegado do Governo ou a entidade fiscalizadora,
consoante o ambito das suas competéncias.

Artigo 42.°

Alteracoes ao contrato

Ambas as partes podem acordar por escrito as alteracdes as
clausulas estipuladas no presente Contrato, sempre que tal en-
tendem necessario.

Artigo 43.°

Documentos contratuais

1. A presente concessdo rege-se pelos seguintes documentos:

1) O presente Contrato e seus anexos;

2) Programa do «Concurso publico para a concessdo de li-
cenca especial para a exploracdo da industria de transportes de
passageiros em taxis»;

3) Proposta da Companhia de Servicos de Radio Téxi
Macau, S.A.

2. Em caso de divergéncia entre os documentos acima re-
feridos, a precedéncia de documentos depende da ordem dos
documentos no nimero anterior.

Artigo 44.°

Entrada em vigor

O presente contrato entra em vigor no dia 22 de Setembro de
2016.

Assim o outorgaram.»

Direccao dos Servigos de Finangas, aos 29 de Setembro de
2016. — A Notaria Privativa, Ho Im Mei.

ANEXO 1

Taxis Especiais

Artigo 1.°

Equipamentos dos taxis especiais

1. A Concessiondria deve proceder a gestdo e manutengao
dos equipamentos instalados nos téxis especiais, sendo respon-
savel nomeadamente pelo seu fornecimento, instalacdo, repa-
ragao, manutencao, transformacao, substitui¢cdo, desmontagem
e disposi¢do, entre outros.

2. A Concessiondria deve assegurar com rigor o funciona-
mento normal, a utilizacdo correcta e a conveniéncia dos equi-
pamentos, aquando da exploracdo dos servicos. Caso detecte
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qualquer dano ou funcionamento anormal dos equipamentos,
deve colocar o veiculo no lugar indicado para reparacgdo, apds
terminar o servico que se encontra a prestar.

3. A Concessiondria deve, conforme o solicitado pela enti-
dade fiscalizadora, facultar o catdlogo com as especificacdes
técnicas dos equipamentos dos veiculos, assim como as respec-
tivas informacdes e amostras.

4. Nos téxis especiais deve ser instalado um sistema de co-
municagdo por radio, que ficard ligado a Central.

5. Nos téxis especiais deve ser instalado um Sistema de Na-
vegacao Global por Satélite, que ficard ligado a Central, para
que esta possa conhecer a situagdo da exploragdo e registar os
respectivos dados.

6. A Concessiondria deve instalar os equipamentos nos luga-
res indicados pela entidade fiscalizadora, de modo a que sejam
bem visiveis a partir do exterior, indicando claramente que o
taxi:

1) Esta em servigo, incluindo:

(1) A transportar passageiros: significa que o taxi especial
estd a transportar passageiros;

(2) Em servigo de marcagio: significa que o téxi esta a diri-
gir-se ao local para tomada de passageiros;

(3) Em espera: significa que o taxi estd em espera da chama-
da ou marcacéo.

2) Em estado «nao operacional».

Artigo 2.°

Equipamentos para taxis especiais acessiveis

1. A concessionaria deve, nas carrogarias dos seus taxis es-
peciais que sdo taxis acessiveis, ter a devida identificacdo para
o efeito, estando os mesmos equipados com rampa segura ou
plataforma elevatdria para acesso ao veiculo, corrimaos sufi-
cientes, piso anti-derrapante, dispositivo para fixar cadeiras
de rodas, cinto de seguranca, entre outros dispositivos que
permitam a entrada e saida dos veiculos por portadores de
deficiéncia sentados em cadeiras de rodas e o seu transporte
seguro.

2. A Concessionaria deve instalar, em todos os seus taxis
especiais, taximetros com sistema sonoro (adiante designados
por «taximetros sonoros») para facilitar a utilizacdo dos servi-
¢os de téaxis especiais por invisuais.

3. Os taximetros sonoros devem disponibilizar a opcao de di-
ferentes linguas, nomeadamente cantonense, portugués, man-
darim e inglés, fornecendo informagdes relativas ao nimero da
matricula do veiculo e o total da tarifa.

4. O condutor deve ligar o sistema sonoro do taximetro e es-
colher a lingua, conforme a vontade do passageiro.

5. A Concessiondria deve colocar, num lugar visivel da parte
interior da porta traseira esquerda de todos os seus taxis espe-
ciais, uma placa com o nimero de matricula do veiculo impres-
so em Braille e em letras tactis, a fim de dar conhecimento aos
passageiros com deficiéncias visuais do nimero de matricula
do téxi.
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Artigo 3.°
Taxis com maior capacidade

1. Os téaxis com maior capacidade sdo aqueles cujas dimen-
sOes da bagageira devem permitir o facil acondicionamento de,
pelo menos, quatro malas com medidas entre 80 cm x 60 cm x
25 cm.

2. Caso os taxis disponibilizados pela Concessiondria sejam
taxis com maior capacidade, deve para o efeito ter identificacao
nas carrogarias.

Artigo 4.°
Outros equipamentos e materiais

1. Os assentos para cada passageiro dos taxis especiais de-
vem ter uma largura minima de 40 cm e pelo menos 30 cm de
espaco para a colocacio dos pés na sua frente.

2. Os taxis especiais devem estar equipados com cintos de
seguranca em todos os lugares para passageiros e com um nu-
mero suficiente de corrimaos.

3. A Concessiondria deve disponibilizar, em todos os seus ta-
xis especiais, o servigo de acesso a internet sem fios (Wi-Fi), de
forma a permitir que os passageiros utilizem o servigo gratuito
de Internet.

4. A Concessionaria deve instalar, em todos os seus taxis
especiais, o sistema automatico de diagndstico a bordo, para
monitorar o funcionamento dos veiculos.

5. A Concessiondria deve proporcionar todos os equipamen-
tos bdsicos, a fim de assegurar uma prestacdo de servicos mais
segura, eficaz e confortavel.

6. A Concessiondria deve instalar e ajustar os respectivos
equipamentos conforme indicagdo da entidade fiscalizadora.

7. A Concessiondria deve disponibilizar, em todos os seus
taxis especiais, informagdes turisticas e mapas de Macau, em
chinés, portugués e inglés, para uso dos passageiros, quando
necessario.

8. A Concessiondria deve colocar uma moldura transparente
nos lugares indicados pela entidade fiscalizadora, de forma a
permitir que o condutor possa expor o original da sua carteira
profissional de condutor de tdxi.

9. A Concessiondria obriga-se a instalar ou dispor nos tdxis
especiais de qualquer equipamento fornecido pela entidade fis-
calizadora que seja favordvel ao servigo de téxis.

Artigo 5.°
Reparaciao e manutencio dos veiculos

1. A Concessiondria deve fiscalizar e garantir diariamente,
antes do inicio da prestacdo de servicos, o funcionamento nor-
mal dos veiculos, nomeadamente os equipamentos do sistema
de gestao de téxis e os diversos equipamentos dos taxis acessi-
veis. Os veiculos danificados ou avariados podem apenas pres-
tar servicos apds a respectiva reparagao.

2. A Concessiondria deve, diariamente e antes do inicio da
prestacao de servigos, inspeccionar a impressora de recibos co-
nectada ao taximetro; caso verifique falta de tinta ou de papel,
devera reabastecer ou repor antes da prestagao de servigos.
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3. A Concessionaria deve elaborar com rigor os procedimen-
tos de reparacdo e manutencao dos veiculos, inspeccionando os
veiculos periodicamente em pormenor para a efectuagdo dos
trabalhos de reparacdo, manutencao e melhoramento, tomando
assim medidas eficazes quando verificadas situagdes anormais
ou eventuais problemas.

4. Todos os trabalhos de reparagdo e manutengdo dos taxis
especiais apenas poderdo ser realizados na RAEM, salvo situa-
¢Oes previamente autorizadas pela entidade fiscalizadora.

5. A Concessiondria deve efectuar inspeccdes periddicas e
substituicdes das diversas pecas, nomeadamente a substituicdo
dos pneus e placas de travao, bem como reabastecer o 6leo do
travao e o refrigerante segundo a situacdo de cada tixi espe-
cial.

6. A Concessiondria deve tomar medidas eficazes a fim de
evitar a emissdo de ruido por parte dos taxis especiais, princi-
palmente ruido proveniente do sistema de travagem.

7. A Concessiondria deve garantir o bom aspecto exterior
dos taxis especiais.

8. A Concessiondria deve tomar todas as medidas necessd-
rias para o melhoramento das condicoes e da qualidade dos
taxis especiais.

9. A Concessiondria deve manter os dados relativos as mo-
dificagdes, recuperagdes e manutengoes efectuadas aos taxis
especiais.

Artigo 6.°
Higiene e desinfecco dos veiculos e seus equipamentos

1. A Concessiondria deve manter sempre em condigdes sa-
tisfatérias os taxis especiais e seus equipamentos quanto a sua
limpeza, higiene e desinfeccao.

2. A Concessiondria deve, conforme as orientacdes € propos-
tas dos Servigos de Satide, limpar e desinfectar todos os taxis e
seus equipamentos, bem como colaborar com as medidas pro-
movidas pelos mesmos Servigos.

3. Cada téxi que presta servico deve proceder, pelo menos
uma vez por dia, aos seguintes trabalhos:

1) Limpar e varrer o habitdculo do veiculo;

2) Limpar e desinfectar os equipamentos dentro do habita-
culo, principalmente, os assentos, os corrimaos, as maganetas,
as aletas de ventilagdo, as janelas, entre outros;

3) Limpar a carrogaria do veiculo.

4. A Concessiondria deve tomar medidas eficazes para evitar
0 mau cheiro no interior dos taxis.

ANEXO II

Sistema de gestao dos taxis

Artigo 1.°
Sistema de comunicacao por radio

A Concessiondria deve criar o sistema de comunica¢do por
radio e conservar as gravacdes sonoras dos dltimos trés meses
no sistema de comunicagdo por radio e respectivos dispositivos,
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permitindo que as mesmas possam ser pesquisadas por data,
hora, nimero de matricula e nimero do lugar do telefonista,
devendo a cépia de seguranca de dados gravados ser efectuada
pelo menos uma vez por dia.

Artigo 2.°
Sistema de Navegaciao Global por Satélite

1. A Concessiondaria deve criar o Sistema de Navegacao Glo-
bal por Satélite para facilitar o destacamento dos taxis através
do sistema.

2. As funcoes e dados basicos do Sistema de Navegacdo Glo-
bal por Satélite incluem:

1) Localizar o veiculo através do mapa digital (incluindo in-
formagdes em tempo real, bem como o registo das informacdes
histdricas que possam ser demonstradas, através da insercao de
palavras-chave como tempo, area, designacdo da rua);

2) Consultar os dados histéricos dos trajectos do veiculo no
mapa;

3) Demonstrar os seguintes dados relativos a circulacao do
veiculo:

(1) Tempo;
(2) Numero de matricula (ou cédigo atribuido ao taxi);

(3) Tipo de téxi (taxis acessiveis, tdxis com maior capacida-
de, entre outros tipos de taxis especiais);

(4) Numero da carteira profissional do condutor em servigo;
(5) Velocidade;

(6) Localizacdo do veiculo, expressando a latitude e longitu-
de e a designacao da rua;

(7) O estado operacional do téxi [a transportar passageiros
(quando o téxi especial se encontra a transportar passageiros),
em servico de marcagio (quando o téxi estd a dirigir-se ao lo-
cal para tomada de passageiros), em espera (quando o téxi se
encontra em espera da chamada ou marcacdo) e em estado nao
operacional (quando o tdxi ndo se encontra em operagio)];

(8) A posicdo das bandeiras do taximetro (vertical ou hori-
zontal);

(9) O estado do letreiro do téxi (iluminado ou apagado);

(10) Distancia percorrida pelos taxis em diferentes estados
operacionais, cujos dados sdo obtidos pelo dispositivo instalado
no veiculo (por exemplo, o sistema de navegacao tem a fungdo
de contar as distancias percorridas ou outro método de cédlculo
mais preciso);

(11) Dados das receitas de tarifas dos taxis (caso o pagamen-
to seja efectuado por moeda electrénica, deve disponibilizar os
devidos dados de transacg¢@o), obtidos directamente pelo taxi-
metro;

(12) Os locais de tomada e largada dos passageiros, expres-
sando a latitude e longitude e a designacdo das ruas;

3. A Concessiondria deve disponibilizar aos condutores o sis-
tema de login de cartdo electronico individual, para assegurar
o fornecimento exacto dos dados indicados na subalinea (4) da
alinea 3) do nimero anterior;
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["ACC":"YES","LA":"22.146950","Meter":"NO","Speed":
"0","LO":"113.56295","DT":"100303175514","CAR":"00199",
"Direction":"220"}

ACC = engine is ON ="YES", engine is off ="NO"
Meter = have passenger ="YES", no passenger ="NO"
Speed= car speed

LA = Latitude

LO = Longitude

DT = Date Time (YYMMDDHHMMSS)

CAR = Car No.

Direction = Angle of the car Direction (0 to 360)
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5. O dispositivo instalado no taxi deve ter a funcdo de guar-
dar os dados registados, assegurando a sua recolha, mesmo que
haja interrupcao no envio dos dados a Central.

6. Os dados referidos no n.° 2 devem ser adequadamente
guardados, permitindo a pesquisa dos mesmos no futuro.

7. A Concessionaria deve adoptar certas medidas de gestao
do Sistema de Navegacdo Global por Satélite, incluindo a ins-
peccdo regular do sistema, para assegurar a demonstracao cor-
recta dos estados e dados operacionais dos tdxis, quando estes
se encontram em operagao.

Artigo 3.°

Dados operacionais do veiculo do sistema de gestao de taxis

A Concessiondria deve enviar a entidade fiscalizadora os da-
dos operacionais do sistema de gestdo de taxis em tempo real,
conforme os seguintes métodos:

1) Fornecer a entidade fiscalizadora todas as funcdes e dados
indicados no n.° 2 do artigo 2.° através de sistemas criptogra-
ficos (dispor de pelo menos 10 contas para que se permita o
acesso simultaneo de pelo menos cinco computadores para a
pesquisa);

2) Enviar em cada minuto os dados de navegagao dos taxis
em tempo real, através do sistema «socket», no formato «JSON
Format», pela seguinte ordem:

{"ACC":"YES","LA":"22.146950","Meter":"NO","Speed":
"0""LO":"113.56295","DT":"100303175514","CAR":"00199","
Direction":"220"}

ACC =engine is ON = "YES", engine is off = "NO"
Meter = have passenger = "YES", no passenger = "NO"
Speed = car speed

LA = Latitude

LO = Longitude

DT = Date Time (YYMMDDHHMMSS)

CAR = Car No.

Direction = Angle of the car Direction (0 to 360)

ANEXO IIT

Servicos de operacao

Artigo 1.°
Servico de marcacao de taxi
Todos os tédxis especiais no estado operacional «em espera»

sdo obrigados a cumprir as destacacoes efectuadas pela Cen-
tral.
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Artigo 2.°

Chamada imediata por telefone do servico de taxis especiais

1. Procedimento da chamada imediata por telefone do servi-
¢o de taxis especiais:

1) O passageiro deve pedir a prestacdo do servigo através de
chamada telefénica para a Central da Concessiondria, indican-
do o local para a tomada, o nimero de telefone de contacto e o
tipo de taxi que pretende;

2) A Central ird proceder a atribuicdo do téxi, destacando
aquele que mais rapidamente puder prestar o respectivo servi-

¢O;

3) A Central ira informar ao passageiro os seguintes dados:
local de tomada, hora e nimero da matricula do téxi (ou cédi-
go atribuido ao taxi);

4) Caso o passageiro nao concorde com o programado, po-
dera cancelar a marcacdo ou indicar novos dados, reiniciando
as etapas definidas nas alineas 2) e 3);

5) Caso o passageiro concorde com o programado, conside-
ram-se confirmados os dados referidos na alinea 3);

6) A Concessiondria ird destacar o tdxi especial para o local
na hora confirmada, prestando o servigo ao passageiro.

2. Caso o passageiro ndo solicite a prestacdo imediata do
servico, a Concessiondria poderd proceder ao tratamento do
pedido conforme a situagdo real da operagdo.

Artigo 3.°

Marcacao por telefone do servico de taxis especiais

1. Procedimento da marcacdo por telefone do servico de ta-
xis especiais:

1) O passageiro deve pedir a prestagdo do servigo através de
chamada telefénica para a Central da Concessiondria, com a
antecedéncia minima de uma hora, indicando o lugar da toma-
da, o telefone de contacto e o tipo de taxi que pretende;

2) A Central ird proceder a atribuicdo do taxi, destacando
aquele que puder prestar o respectivo servigo;

3) A Central deve informar ao passageiro o local e hora de
tomada num prazo de 30 minutos, contados a partir do conhe-
cimento das informagdes referidas na alinea /), e lhe fornecer,
com a antecedéncia minima de 30 minutos antes da tomada do
passageiro, o nimero da matricula do téxi (ou o c6digo atribui-
do ao téxi);

4) Caso o passageiro néo concorde com o programado, po-
derd cancelar a marcacdo ou indicar novos dados, repetindo as
etapas referidas nas alineas 2) e 3);

5) Caso o passageiro concorde com o programado, conside-
ram-se confirmados os dados referidos na alinea 3);

6) Caso o passageiro exija, a Concessiondria deve lembra-lo,
através de SMS, dos dados referidos na alinea 3), com a antece-
déncia minima de 30 minutos antes da tomada do passageiro;
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7) A Concessiondria ird destacar o taxi especial para o local
na hora confirmada, prestando o servigo ao passageiro.

2. A Concessiondria deve reservar no minimo 20% e no mé-
ximo 80% da frota de tdxis especiais para prestar o servigo por
marcacao, sendo que a percentagem ¢ calculada com base no
nimero minimo de veiculos em operagdo estipulado no n.° 1 do
artigo 27.° do presente Contrato.

3. A entidade fiscalizadora pode, segundo a situacao real,
ajustar a percentagem referida no niimero anterior.

4. Caso as marcagdes de servico de taxis excedam o niimero
dos taxis disponiveis, a Concessiondria deve prestar o servico
na hora mais aproximada daquela pedida pelo passageiro ou
inclui-lo na lista de espera, segundo a vontade do mesmo, bem
como arranjar e notificar o passageiro logo que haja outro taxi
cuja marcacdo tenha sido alterada e que fique disponivel para
responder ao pedido.

5. Relativamente ao passageiro na lista de espera a que se re-
fere o ndmero anterior, a Concessiondria apenas pode cobrar a
taxa de marcacdo do tdxi especial quando a confirmacao refe-
rida na alinea 5) do n.° 1 for efectuada com a antecedéncia mi-
nima de 30 minutos antes da tomada do passageiro e o servico
for prestado atempadamente. Se a confirmacgao for efectuada
ap0ds o tempo anteriormente referido, ainda que o servico seja
prestado atempadamente, s6 poderd ser cobrado ao passageiro
o montante mais baixo comparando a taxa de marcacdo e a
taxa de chamada do téxi especial.

Artigo 4.°

Chamada do servico de taxis por outros meios

1. Para além de disponibilizar o servico de chamada de taxis
por telefone, a Concessiondria deve ainda disponibilizar a mar-
cacdo através da pagina electrdnica e aplicagdes de telemdvel,
possibilitando também a utilizacdo do servico por parte de
pessoas mudas, surdas e de outras com caréncias.

2. Relativamente ao servigo de chamada de taxis através
da pdgina electrénica ou de outros meios, a Concessiondria
deve, sob o principio de facilitar a utiliza¢ao pelos passageiros,
obedecer ao artigo 2.° e ao artigo anterior, definindo regras de
funcionamento pormenorizadas, como, por exemplo, regras
sobre a comunicagdo, por escrito, com os passageiros durante
o procedimento de marcagdo de tdxis via pagina electrénica e
aplicacdes de telemével.

3. Conforme o desenvolvimento social, a Concessiondria
deve explorar outros meios para facilitar a chamada de taxis
por parte dos passageiros.

Artigo 5.°

Local de espera dos taxis especiais

1. Nos locais de espera de taxis especiais, fixados pela DSAT,
a Concessiondria apenas pode permitir a permanéncia dos seus
tdxis especiais «em espera» ¢ «em servico de marcacdo», nao
permitindo a permanéncia dos tdxis em estado «ndo operacio-
nal» e «a transportar passageiros».
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2. A Concessiondria deve divulgar informacdes nos locais
de espera de téxis especiais, informando os passageiros que a
tomada de taxis nos locais apenas € permitida quando for efec-
tuada a chamada de téxis através da Central.

3. Conforme as instrucdes da entidade fiscalizadora, a Con-
cessiondria deve enviar trabalhadores para os locais de espera
de taxis especiais, a fim de assegurar a ordem e apoiar os pas-
sageiros.

Artigo 6.°
Servicos de taxis acessiveis

1. A fim de dar a conhecer os servigos a prestar pelos taxis
acessiveis, a Concessiondria deve efectuar, a cada seis meses,
sessOes de apresentagdo junto das organizacgdes de apoio a pes-
soas com deficiéncia sobre as fungdes e equipamentos desses
taxis, modos de utilizagdo e aspectos a ter em atengao.

2. A Concessionaria deve fornecer formacao adequada aos
condutores dos taxis acessiveis, para eles conhecerem melhor
os equipamentos e fungdes dos taxis acessiveis, bem como 0s
modos de utilizagdo e aspectos a ter em atengao.

3. A Concessiondria deve prestar servicos de taxi acessiveis
prioritariamente a pessoas com deficiéncia e com necessidades.

4. Ao prestar os servigos de taxi acessiveis, a Concessiondria
deve apoiar as pessoas com deficiéncia, facilitando a desloca-
¢do independente dessas pessoas.

5. A fim de facilitar a utilizagdo do servigo de tadxi pelas pes-
soas com deficiéncia, os taxis acessiveis devem também prestar
os servigos referidos nos artigos 1.°a 5.°

6. Os servicos de tdxis especiais prestados pela Concessio-
naria devem ser, na medida do possivel, de utilizagao fécil para
pessoas com deficiéncia, devendo a Concessiondria simplificar
os tramites, de acordo com as situagdes reais e as necessidades
das pessoas com diferentes tipos de deficiéncia.

Artigo 7.°
Outras exigéncias

1. A Concessionaria deve tomar medidas de flexibilizacdo
do hordrio de troca de turno de trabalho. O nimero de taxis
em troca de turno numa determinada hora ndo poderd exceder
20% do nimero total de tdxis em operagao.

2. Os taxis especiais ndo poderdo permanecer em paragens
destinadas a taxis normais.

3. Caso o condutor tenha de percorrer, a pedido do passagei-
ro, um determinado trajecto que ndo seja o mais curto, deve in-
formar a Central através do sistema de comunicagdo por radio,
para fins de registo.

4. A Concessiondria deve tratar os dados pessoais dos passa-
geiros conforme a lei e, aquando da extin¢@o da presente con-
cessdo, devera destrui-los.

Artigo 8.°

Servicos a disponibilizar em situacoes de emergéncia

1. A Concessiondria deve elaborar instrucdes de proce-
dimentos dos servigos a prestar em situagdes especiais e de
emergéncia, a fim de os trabalhadores poderem reagir com alto
nivel de flexibilidade nestas situagdes.
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2. Em situagdes muito urgentes ou de for¢a maior, principal-
mente em casos imprevisiveis de acidentes graves, catdstrofes e
calamidades naturais, entre outros, que possam ameagar a vida
das pessoas e que impossibilitem a prestagdo total ou parcial
de servigos, a Concessiondria deve informar a entidade fisca-
lizadora e fornecer as informacdes mais actualizadas a todos
as medias de Macau, mantendo, dentro do possivel, o normal
funcionamento da Central.

3. Durante o periodo de suspensdo de servico referida no
nimero anterior, a Concessiondria deve designar um represen-
tante para manter sempre em contacto com a entidade fiscali-
zadora.

4. Nas situagdes em que a tomada de passageiro seja urgente
e necessdria, os condutores dos tdxis especiais podem contac-
tar a Central, para efectuar a chamada de tdxi em nome do
passageiro, devendo a Central efectuar os devidos arranjos,
conforme a situagdo real, a fim de apoiar o passageiro.

5. A Concessionaria deve tomar todas as medidas necessa-
rias para o melhor tratamento dos acidentes ocorridos aos téxis
especiais.

Artigo 9°

Servico ao cliente

1. As informacdes que forem prestadas ao cliente através de
meios visuais deverdo ser apresentadas nas linguas chinesa e
portuguesa e, quando necessario, também na lingua inglesa e
noutras.

2. Salvo disposi¢oes contrdrias ao presente Contrato e seus
anexos, o servico ao cliente prestado através de gravagdes so-
noras deve ser disponibilizado em cantonense e mandarim e,
a0 mesmo tempo, em portugués ou inglés.

3. A Concessiondria deve criar a sua prépria pagina electré-
nica, prestando informacdes suficientes e actualizadas e rece-
bendo, através da mesma, consultas, queixas e sugestdes.

4. A Concessiondria deve garantir que as informagdes pres-
tadas sdo correctas e completas.

5. A Concessiondria deve proceder o mais rapidamente pos-
sivel ao tratamento efectivo dos pedidos de apoio e das consul-
tas, queixas e sugestdes.

6. A Concessiondria deve responder, num prazo de 24 horas,
as queixas ordindrias do publico e, num prazo de 72 horas, as
queixas mais complexas.

7. A Concessiondria deve proceder a classificacdo e estatis-
tica dos pedidos de apoio e das consultas, queixas e sugestdes
que receba e trate, entregando mensalmente a entidade fiscali-
zadora os diversos dados estatisticos.

8. A Concessionaria deve divulgar na pagina electrénica e
publicar nos jornais de lingua chinesa e portuguesa as formas
de cobranga de tarifas e a descricdo pormenorizada das respec-
tivas cldusulas.
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Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 9 de Setembro
de 2016:

Daniel Ernesto da Silva — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato administrativo de provimento de longa
duracdo com referéncia a categoria de operario qualificado, 2.°
escaldo, indice 160, nestes Servicos, nos termos dos artigos
13.° da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de
1 de Setembro de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, nos termos dos artigos 13.° da Lei
n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, na categoria, indice e da-
tas a cada um indicados:

Lok Wai Iong, para operario qualificado, 5.° escaldo, indice
200, a partir de 8 de Setembro de 2016;

Kuan Chi Iong, para operdrio qualificado, 2.° escaldo, indice
160, a partir de 1 de Setembro de 2016;

Tam Lai Ngan e Tou Iun Leng, para auxiliares, 8.° escaldo,
indice 200, a partir de 8 de Setembro de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento, nos termos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009 e
4.° da Lei n.° 12/2015, na categoria, indice e datas a cada um
indicados:

Wong In Ngo, para operdrio qualificado, 2.° escaldo, indice
160, a partir de 1 de Setembro de 2016;

Kuan Wai Kin, para operario qualificado, 2.° escaldo, indice
160, a partir de 8 de Setembro de 2016;

Ip Weng Kai, para operdrio qualificado, 2.° escaldo, indice
160, a partir de 15 de Setembro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 19 de Setembro de 2016:

Chao Mei Choi — renovada a comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Seccdo de Administracdo Fi-
nanceira e Patrimonial destes Servicos, nos termos do artigo
8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de
28 de Novembro de 2016, por possuir competéncia profissio-
nal e experiéncia adequadas para o exercicio das respectivas
fungdes.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 20 de Setembro de 2016:

Ng Chi Keong — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 4.° 5.°, n.° 1, e 6.° da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Piblicos», a
partir de 20 de Setembro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 22 de Setembro de 2016:

Chan Mei — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento com referéncia a ca-
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tegoria de técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009 e 4.°
da Lei n.° 12/2015, a partir de 6 de Outubro de 2016.

Direccao dos Servigos de Finangas, aos 11 de Outubro de
2016. — O Director dos Servicos, long Kong Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 26 de Agosto de 2016:

Sun Iek Meng e Chan Hoi Kin, técnicos de 2.% classe, 2.° esca-
lao, em regime de contrato administrativo de provimento,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos referidos contratos com referéncia a categoria de téc-
nico de 1." classe, 1.° escaldo, indice 400, drea de promocgdo
de informagao estatistica, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 29.° n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011, conjugados com o artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, a partir de 31 de Agosto de 2016 (data de
assinatura do averbamento).

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 19 de Setembro de 2016:

Ung Wai Keong — renovada a comissdo de servigo, por mais
um ano, como chefe da Divisdo de Contas Territoriais des-
tes Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009, a partir de 5 de Dezembro de 2016,
por possuir competéncia profissional e experiéncia adequa-
das para o exercicio das suas fungdes.

Direccao dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 11 de Ou-
tubro de 2016. — O Director dos Servigos, leong Meng Chao.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 31 de Agosto de 2016:

Leong Wai Lit, Wu Ka Ka e Anabela Maria da Silva — altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos admi-
nistrativos de provimento ascendendo a assistentes técnicos
administrativos especialistas, 1.° escaldo, indice 305, nesta
Direcgao de Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n. 2 e



N.242 — 19-10-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

20873

TTBAT & RIS =100 B TR 55— IR 1R A1 T B s o B 22
B FiEER305 BoFAE L HAHE AR

i ok E AR W BUR] Rl R R T N S A A

PRIBE12/201 55 B 1 (AL 5T & MRS ) 26—
=5 () ERBINRIEE AR A BAEE 2 B
R 2 B TR LSRR 7 BOE F & B b 28— s 25
RS B B A — B

MmEHBEBEAN_EAEA T —HEHAR

IRIBE14/20095F L B =RE— ) LK 5512/2015
FEER (SIS B S IR ) 28 0BRSS B8 = 5
T DA &M Juliana Maria Amante A~ E EABRAYTTE(T:
& RIBYER =R RS RS B T ECRO B EE & - Fr sk,
275 AR (TTBOE i 8) 38— H — /RS —fKa) THIYE
JE B E T FE AU HR AR

“E AT A CHREEEZE G

AR BEKR

3, da Lei n.° 12/2015 do Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos, vigente, a partir de 5 de Setembro de
2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 20 de Setembro de 2016:

Lam I Man, técnico superior principal, 1.° escaldo, nesta Di-
recgao de Servigos — alterado o contrato administrativo de
provimento de longa duragdo para contrato administrativo de
provimento sem termo, nos termos do artigo 24.°, n.°°3, alinea
2), e 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos), a partir de 1 de Setembro de 2016.

Por despacho do signatario, de 21 de Setembro de 2016:

Juliana Maria Amante — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3.7 do seu contrato administrativo de provimento sem
termo com referéncia a categoria de assistente técnico
administrativo principal, 2.° escaldo, indice 275, nesta Di-
rec¢do de Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° n.** 2 e 3,
da Lei n.° 12/2015 que estabelece o Regime do Contrato de
Trabalho nos Servicos Publicos, com efeitos retroactivos a
partir de 18 de Setembro de 2016, ao abrigo do artigo 118.°,
n.° 2, alinea a), do CPA.

Direccdo de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos, aos 7 de
Outubro de 2016. — O Director, Paulo Martins Chan.
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FUNDO DE DESENVOLVIMENTO INDUSTRIAL
E DE COMERCIALIZACAO

Extracto de despacho

De acordo com os artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006, na redac¢do do Regulamento
Administrativo n.° 28/2009, publica-se a 3.% alteragdo ao orga-
mento privativo do Fundo de Desenvolvimento Industrial e de
Comercializagdo para o ano econémico de 2016, autorizada
por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Economia e
Finangas, de 28 de Setembro do mesmo ano:

TE-AFUHFEIRRERESABEEZE=ZRIEN

3." alteracao ao orcamento privativo do Fundo de Desenvolvimento Industrial e

de Comercializacio para o ano econémico de 2016

B Unidade: #@F7H# MOP

B 48 Classificacio econémica
BIN/EiE
1858 Codigo BN/ B shou
B Reforgo/ B
= 42 16 = b=| . Anulacio
i ’ = Designacio das despesas /Inscricao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
RERX
Despesas correntes
02 | 00 | 00 | 00 | 00 | BERSH
Bens e servigos
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185 Codigo Ve s
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5 | @ K = | & o /Inscrici nulagio
Designacao das despesas nscri¢ao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 03 05 03 01 R 80,000.00
Comunicagoes
02 03 05 03 02 | Hth 25,000.00
Outros
02 03 06 00 00 | H#HIFE 120,000.00
Representagio
02 | 03 | 07 | 00 | O1 | [EE&EH 80,000.00
Encargos com antncios
02 | 03 | 08 | 00 | 01 | BJE- BRI R 100,000.00
Estudos, consultadoria e traducao
02 | 03 | 08 | 00 | 02 | FfirkEHER 815,000.00
Formacao técnica ou especializada
02 03 08 00 99 HAth 400,000.00
Outros
02 03 09 00 99 | Hfth 10,000.00
Outros
BR®
Despesas de capital
09 | 00 | 00 | 00 | 00 | H1Ei5E)
Operagoes financeiras
09 | 01 | 05 | 00 | 02 | FhEZEERREE (—) 5,000,000.00
Plano de garantia de créditos a PME’s (geral)
09 | 01 | 05 | 00 | 07 | HEAIFEEIEHE 5,000,000.00
Plano de apoio a jovens empreendedores
potcl 5,815,000.00 5,815,000.00
Total

F SR B BREkE - IR - A SR

Fundo de Desenvolvimento Industrial e de Comercializagao,
aos 5 de Outubro de 2016. — O Conselho Administrativo. — O
Presidente, Tai Kin Ip. — Os Vogais, Chan Weng Tat — Yau
Yun Wah — Chong Veng Kuy — Wan Tai Wai.
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GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA

Extractos de despachos

Por despachos da signataria, de 21 de Setembro de 2016:

As trabalhadoras abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento para exercerem funcdes neste Gabinete, nos
termos do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, conjugado com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 21 de Setembro de
2016:

Chu Un I e Fong Iun Kei, progredindo para técnicas superio-
res assessoras, 2.° escaldo, indice 625;
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Leong Chi Wai, progredindo para adjunta-técnica principal,
2.2 escalao, indice 365.

Por despachos da signatdria, de 6 de Outubro de 2016:

Vong Sin Har — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como adjunta-técnica
especialista, 2.° escaldo, indice 415, neste Gabinete, nos
termos dos artigos 4.°,n.°1,6.°,n°1,e24°, n.1e2,da
Lei n.° 12/2015, a partir de 10 de Novembro de 2016.

Kwong Hing Sze — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como assistente técni-
ca administrativa de 1.2 classe, 2.° escaldo, indice 240, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 4.°,n.°2 e 3,e 6.°,n.° 1, da
Lein.° 12/2015, a partir de 12 de Novembro de 2016.

Gabinete de Informacdo Financeira, aos 12 de Outubro de
2016. — A Coordenadora do Gabinete, Ng Man Seong.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 5 de Setembro de 2016, exarado no uso das competéncias
conferidas pela Ordem Executiva n.° 111/2014, pelo artigo
211.° do EMFSM, e ainda, o artigo 4.° n.° 2, do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, respeitante ao Processo Disciplinar
n.° 298/2014, punido o ex-guarda n.° 295 141 Chan Kin Pan, do
CPSP, com a pena de demissdo, nos termos dos artigos 238.°,
n° 2, alinea n), e 240.°, alinea b), do referido estatuto, a partir
do dia 24 de Setembro de 2016.

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 164/2016,
de 5 de Outubro de 2016:

Os agentes do Corpo de Policia de Seguranca Publica — pas-
sam da situacdo de «adido ao quadro» para a situagdo de
«no quadro», nos termos do artigo 58.° do Regulamento
Administrativo n.® 22/2001, Organizacdo e funcionamento
do Corpo de Policia de Seguranga Publica, na redaccio dos
Regulamentos Administrativos n.° 7/2005, n.° 19/2007 e
n.° 8/2008 e Ordem Executiva n.° 8/2016, e dos artigos 97.°
e 100.° do EMFSM, em vigor, a partir das datas a cada um
indicadas:

AR 4R a4 =[] Posto Nimero Nome A partir de

RIE R 173901 H 26/07/2016 Subchefe 173901 | Cheang Seng Hoi | 26/07/2016

HEEE 134011 REHT 06/08/2016 Guarda principal | 134 011 | Lam King Sun 06/08/2016

—HEE 221921 [z 06/08/2016 Guarda de primeira | 221 921 | Chan Kuok Chio | 06/08/2016

—&EE 151961 FEM 05/08/2016 Guarda de primeira | 151 961 | Lei Kit Lam 05/08/2016
— BN A HR GRS Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 11 de Outubro
de 2016. — O Comandante, Leong Man Cheong, superinten-

Rk RXEEFHHEE  dente-geral.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Segu-
ranca, de 22 de Julho de 2016:

Cheong Chio Long, candidato classificado em 3.° lugar no con-
curso a que se refere a lista de classificacdo final publicada
no Boletim Oficial n° 7/2016, 11 Série, de 17 de Fevereiro —
contratado em regime de contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo experimental de seis meses, como técni-
co de 2. classe, 1.° escaldo, indice 350, nos termos dos artigos
10.° n.° 2, da Lei n.° 14/2009, e 19.° ¢ 21.° do ETAPM, vigente,
e3°n°2,4°5°n°1,e24°n°6,daLein’12/2015, conju-
gados com o artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 5
de Setembro de 2016.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 11 de Agosto de 2016:

Wong Hou In, candidato classificado em 360.° lugar no con-
curso centralizado de ingresso externo, de prestagiao de
provas, para o preenchimento de lugares vagos de adjunto-
-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, dos servicos publicos,
drea de apoio técnico-administrativo com atendimento
do publico, da carreira de adjunto-técnico, a que se refe-
re a lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho — contratado
em regime de contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de seis meses, como adjunto-técnico de 2.? classe,
1.° escaldo, indice 260, nos termos dos artigos 12.°,n.° 1, da
Lei n.° 14/2009, 36.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.°23/2011, e 19.° e 21.° do ETAPM, vigente, e 3.°,n.° 2, 4.5,
6.°,n.°1,e24° n°6,da Lei n.° 12/2015, conjugados com o
artigo 11.° n.° 1, da Lei n.® 5/2006, a partir de 5 de Setem-
bro de 2016.

Por despacho do signatdrio, de 25 de Agosto de 2016:

Mak Sek Kun — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
respectivo contrato administrativo de provimento sem termo,
para auxiliar, 4.° escaldo, indice 140, nesta Policia, nos ter-
mos dos artigos 13.° n.* 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
e 4°24° n° 7, e 26° n° 1, da Lei n.° 12/2015, conjugados
com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e 118.°, n.° 2, alinea
a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, e com
referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 6), do Despacho do Se-
cretdrio para a Seguranga n.° 33/2015, publicado no Boletim
Oficial n.° 6/2015, 11 Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a
partir de 14 de Agosto de 2016.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 29 de Agosto de 2016:

Pau Hoi Wai — provido em regime de contrato administrativo
de provimento sem termo, para técnico de 2. classe, 1.° esca-
130, indice 350, nesta Policia, nos termos dos artigos 3.°% n.° 2,
4.°e 6.°da Lein.° 12/2015, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1,
da Lei n.° 5/2006, a partir de 13 de Outubro de 2016.
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Por despachos do signatério, de 12 de Setembro de 2016:

Wong Sio Chao — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
respectivo contrato administrativo de provimento sem ter-
mo, para operdrio qualificado, 5.° escaldo, indice 200, nesta
Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.”*2, alinea 3), 3 e 4, da
Lein.® 14/2009, e 4.°,24.°n°7, ¢ 26.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
conjugados com os artigos 11.°, n.° 1, da Lei n.® 5/2006, e
118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, e com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 6),
do Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 33/2015, pu-
blicado no Boletim Oficial n.° 6/2015, 11 Série, Suplemento,
de 13 de Fevereiro, a partir de 1 de Setembro de 2016.

Chan Chi Keong Pedro — alterada, por averbamento, a cldusula
3. do respectivo contrato administrativo de provimento de
longa duragao, para operario qualificado, 5.° escaldo, indice
200, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.° n.”* 2, alinea
3),3 e4,daLein’14/2009, e 4°,24°n°7,e26° n°1,da Lei
n.° 12/2015, conjugados com os artigos 11.°, n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, e 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, e com referéncia ao disposto no
n.° 1, alinea 6), do Despacho do Secretario para a Seguranca
n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015, 11 Série,
Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir de 2 de Setembro de
2016.

Policia Judiciaria, aos 13 de Outubro de 2016. — O Director,
Chau Wai Kuong.
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Le Viet Hung Tran Van Thu Ha Van Thanh Tran Duc
Thuat>Nguyen Duy Tien*Tran Cong Khanh>Pham Van
Phong Nguyen Thi Yen>Luu Van Tiep*Phan Van The"
Pham Van The*Vu Ngoc Linh*Pham Thi Huong » Pham Van
Phuc Nguyen Quang Phuc Pham Thi Bich Hop * Nguyen Thi

DIRECCAO DOS SERVICOS CORRECCIONAIS

Extractos de despachos

Por despacho do subdirector, substituto, da DSC, de 18 de
Agosto de 2016:

Sit Man I, técnica superior de 2. classe, 1.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento — rescindido, a
seu pedido, o referido contrato, a partir de 30 de Setembro
de 2016.

Por despachos do subdirector, substituto, da DSC, de 5 de
Setembro de 2016:

Phung Dinh Tuan e Bui Thi Thuy Kieu, guardas, 4.° escalao —
renovados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 4.° e 6.°, n.° 1, da
Lein.°12/2015, a partir de 6 de Novembro de 2016.

Le Viet Hung, Tran Van Thu, Ha Van Thanh, Tran Duc Thuat,
Nguyen Duy Tien, Tran Cong Khanh, Pham Van Phong,
Nguyen Thi Yen, Luu Van Tiep, Phan Van The, Pham Van
The, Vu Ngoc Linh, Pham Thi Huong, Pham Van Phuc,
Nguyen Quang Phuc, Pham Thi Bich Hop, Nguyen Thi Lan
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Anh, Tran Thi Thu Trang, Luong Quang Hieu, Nguyen Thi
Nguyet e Vu Thi Ha, guardas, 4.° escalao — renovados os
contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 6.°,n.°1,e 24°,n.* 1 e 2, da
Lein.°12/2015, a partir de 6 de Novembro de 2016.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 9 de Setembro de 2016:

Lao Iun Cheng, comissario, 2.° escaldo, da DSC — renovada
a comissdo de servi¢o, por mais um ano, como comissario-
-chefe da DSC, nos termos do artigo 10.° da Lei n.° 7/2006,
conjugado com o artigo 23.° n.”* 1, alinea a), e 2, alinea b),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Outubro de 2016.

Cheng I Ian, classificado no concurso a que se refere a lista
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 29/2016, II
Série, de 20 de Julho — nomeado, definitivamente, técnico
de 1.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico, do quadro
do pessoal da DSC, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011, 52.° n.° 2, alinea /), do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, e 20.°, n.° 1, alinea a), € 22.°, n.° 8,
alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, ocupando a vaga da carreira de dotagdo
global criada pelo Mapa I constante do Anexo I ao Regula-
mento Administrativo n.° 27/2015, com efeitos retroactivos
reportados a data de 31 de Agosto de 2016, ao abrigo do
artigo 118.°, n.° 1, alinea c), do CPA.

Por despachos da chefe da Divisdo de Recursos Humanos,
de 20 de Setembro de 2016:

Lao Ka Cheong, técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento de longa duragdo —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do referido contrato
com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 420,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 7
de Outubro de 2016.

Chiang Chong Weng, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escalao,
em regime de contrato administrativo de provimento de
longa duracdo — alterada, por averbamento, a cldusula 3.°
do referido contrato com referéncia 8 mesma categoria, 2.° es-
caldo, indice 320, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir de 7 de Outubro de 2016.

Lai Hong On, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento sem ter-
mo — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do referido
contrato com referéncia a mesma categoria, 3.° escaldo,
indice 430, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 8 de Outubro de 2016.

Chan Lai Meng, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento sem ter-
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mo — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do referido
contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo,
indice 415, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 20 de Outubro de 2016.

Lei Hong Teng, técnica especialista, 1.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3. do referido contrato
com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 525,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 31
de Outubro de 2016.

Lei Lai Chan, adjunto-técnico principal, 1.° escaldao, em regime
de contrato administrativo de provimento sem termo — al-
terada, por averbamento, a clausula 3.* do referido contrato
com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 365,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 31
de Outubro de 2016.

Direccao dos Servigos Correccionais, aos 11 de Outubro de
2016. — Pel’O Director da DSC, Loi Kam Wan, subdirectora.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, de 2 de Marco de
2016:

Lei Kit Chi — contratado por contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 3.°,
n.°2,5°%n°1,e24°n°6,daLein®12/2015, a partir de 17
de Maio de 2016.

Por despacho do director dos Servigos, de 13 de Junho de
2016:

Chon Kuok Tong, médico geral, 5.° escaldo, destes Servicos
— renovado o contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 24.°n°1,e 6.°n° 1,
da Lei n.° 12/2015, a partir de 16 de Agosto de 2016.

Por despachos do director dos Servigos, de 28 de Junho
de 2016:

Ieong Ka Ieng e Leong Man Cheng, assistentes técnicos
administrativos de 2.° classe, 1.° escaldo, destes Servicos —
renovados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de dois anos, nos termos dos artigos 24.°,n.° 1, e 6.5
n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 2 de Setembro de 2016.

Por despachos do director dos Servicos, de 8 de Julho de
2016:

Chao Sam I, Kam Kuan Hei, Kuan Pui Ian, Lam Mei Leng, Lo
Ah Fung, Tam Soi Heng, Tang Wai Ileng e Wong Man Wa,
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auxiliares de servicos gerais, 1.° escaldo, destes Servicos —
renovados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.°12/2015, a partir de 15 de Agosto de 2016.

Por despachos do director dos Servigos, de 27 de Julho de
2016:

Ieong Wai Keong e Po Kwai Ying, técnicos de diagndstico
e terapéutica de 2.% classe, 1.° escaldo, destes Servigos
— renovados os contratos administrativos de provimento,
pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da
Lein.® 12/2015, a partir de 17 de Setembro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 28 de Julho de 2016:

Lee Yan, médico assistente, 3.° escaldo, contratado por contrato
administrativo de provimento, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia
a categoria de médico consultor, 1.° escaldao, nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com os artigos 6.°, n.° 3,
e 18.° n.° 2, da Lei n.° 10/2010, a partir de 17 de Agosto de
2016.

Por despachos do director dos Servicos, de 29 de Julho de
2016:

Tam Kuok Wa — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
médico assistente, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 3., n.°2, e
5.2, n.°1,daLein.° 12/2015, a partir de 8 de Agosto de 2016.

Lo Kit Ieng, assistente técnico administrativo de 2.* classe, 1.°
escaldo, destes Servigos — renovado o contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo de dois anos, nos termos
dos artigos 24.°,n.° 1, ¢ 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 8 de Outubro de 2016.

Leong Iat Hong, motorista de pesados, 1.° escaldo, destes Ser-
vicos — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 24.°, n.° 1,
e 6.°,n.°1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 23 de Setembro de
2016.

Por despacho do director dos Servigos, de 4 de Agosto de
2016:

Tam Ngok Fong, operdrio qualificado, 4.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de operdario qualificado, 5.° escaldo,
nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugado com
o artigo 13.°, n.*® 2, alinea 3), e 3, da Lei n.° 14/2009, com
efeitos retroactivos a partir de 4 de Abril de 2016, ao abrigo
do artigo 118.°, n.° 2, alinea 2), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lein.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do director dos Servigos, de 5 de Agosto de
2016:

Lao Kuai Fong, auxiliar de servigos gerais, 1.° escaldo, destes
Servicos — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 24.°,
n’1,e 6% n°1,da Lein°12/2015, a partir de 16 de Agosto
de 2016.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Chan Lei San e Chao Un Si, como enfermeiros, grau 1, 1.°
escaldo, a partir de 30 de Outubro de 2016;

Chan Hoi Ian e Chong San San, como técnicos de diagndstico
e terapéutica de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 7 de Setembro de
2016.

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 22
de Agosto de 2016:

Yeung Kam Tai — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
auxiliar, 4.° escaldo, nos termos dos artigos 3°,n.°2,e 5% n.° 1,
da Lein.” 12/2015, a partir de 5 de Setembro de 2016.

Por despachos do director dos Servigos, de 12 de Setem-
bro de 2016:

Wong In, Leung Ka Pou, Ng Sio Fan e Chou Mei Fong — con-
tratados por contratos administrativos de provimento, pelo
periodo experimental de seis meses, como médicos assistentes,
1.° escaldo, nos termos dos artigos 3.°,n.°2, e 5% n.° 1, da Lei
n.°12/2015, a partir de 20 de Setembro de 2016.

Por despachos do director dos Servigos, de 14 de Setembro
de 2016:

Wan Chun e Wong Chi Ngai Irene — contratados por contratos
administrativos de provimento, pelo periodo experimental
de seis meses, como médicos assistentes, 1.° escaldo, nos
termos dos artigos 3.°, n.° 2, e 5., n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 23 de Setembro de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Setembro de 2016:

Lam Soc Keng, Un Un Man, Cheang Chok Peng, Leong Kim
Mei, Tang Ieng Teng e Sou Man I, 1.°, 2.2, 3°,4°, 5°¢ 6.°
classificados, respectivamente, no concurso comum, de acesso,
para o preenchimento de seis vagas de enfermeiro-chefe, 1.°
escaldo, da carreira de enfermagem do quadro destes Servi-
¢os, a que se refere a lista classificativa final inserta no Bole-
tim Oficial da RAEM n.° 35/2016, II Série, de 31 de Agosto
— nomeados, definitivamente, enfermeiros-chefes, 1.° escaldo,
da carreira de enfermagem do quadro destes Servicos, nos
termos dos artigos 13.°, n.° 5, da Lei n.° 18/2009, 22.°, n.° §,
alinea a), 36.°, n.° 1, alinea d), 37°, n.° 1, do ETAPM, vigente, ¢
29.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011.

Por despachos da subdirectora dos Servigos para os CSG,
de 29 de Setembro de 2016:

Chan Oi Chi Carolina Betty, Leong Sio Hong, Leong Man
Wai e Edwin Musa Alfaro — concedidas autorizacoes
para o exercicio privado da profissdo de enfermeiro, licen-
cas n.” E-2626, E-2627, E-2628 e E-2629.

(Custo desta publicagio $ 304,00)

Ieng Sin Man — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissao de médico, licenca n.° M-2228.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)
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Lai Chi Hou, Chen XueYing, Wong Heong San, Chao Hon Wai,
Chu Sheng Hsien, Lei Chi Ian, Leong Kam In, Choi Kin
Heng e Si In Cheong — concedidas autorizacdes para o exer-
cicio privado da profissdo de médico, licencas n.”* M-2254,
M-2255, M-2256, M-2257, M-2258, M-2259, M-2260, M-2261
e M-2262.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Ng Bing Jim James — concedida autorizagdo para o exercicio
privado da profissdo de médico de medicina tradicional chi-
nesa, licenga n.° W-0581.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 30 de Setem-
bro de 2016:

Autorizados os registos da especialidade farmacéutica seguinte:

Furosemide Tablets 40mg, com embalagem de 20 comprimidos,
com o nimero de registo MAC-00325;

Neomycin Sulfate Tablets 250mg, com embalagem de 20
comprimidos, com o nimero de registo MAC-00326.

Sendo o laboratério fabricante e titular do registo, o «Labo-
ratério Farmacéutico Alemio (Macau) Limitada.».

(Custo desta publicagdo $ 509,00)

Por despachos da subdirectora dos Servigos para os CSG,
de 30 de Setembro de 2016:

Ip Ka Ian — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 13.°, n.° 2,
do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na redacc¢ao
do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a autorizacao para
o exercicio da profissao de enfermeiro, licenga n.° E-1584.

(Custo desta publicagdo $ 304,00)

Charisse Anne Gutierrez Magarro e Lou Iok Leng — suspen-
s0, a seus pedidos, por dois anos, o exercicio privado da pro-
fissdo de enfermeiro, licengas n.”® E-2085 e E-2285.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Lam Ka Fu — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissdao de enfermeiro, licenca n.® E-2630.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Wong Sok Heng — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizacdo para o exercicio da profissdo de médico, licenga
n.° M-0200.

(Custo desta publicagdo $ 314,00)

Du Yun — concedida autorizag@o para o reinicio da profissao
de médico, licenca n.° M-1847.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Wong Fei Pau e Chong Heng — concedidas autorizacdes
para o exercicio privado da profissdo de médico, licencas
n.M-2263 e M-2264.

(Custo desta publicagio $ 284,00)
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Wong Fei Pau — cancelada, a seu pedido, a autorizacdo para
o exercicio da profissdo de médico de medicina tradicional
chinesa, licenga n.° W-0516.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Wong Wai Hong — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissdo de terapeuta (psicoterapia),
licenca n.° T-0377.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Por despachos da subdirectora dos Servigos para os CSG,
de 5 de Outubro de 2016:

Choi I Man e Liu Heng I — concedidas autorizagdes para o exer-
cicio privado da profissdo de enfermeiro, licengas n.” E-2631 e
E-2632.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 6 de Outubro
de 2016:

Autorizada a mudang¢a da denominacgdo da Farmaécia «Fortuna
(Kong Fai)», alvard n.° 274, com local de funcionamento na
Avenida Sir Anders Ljungstedt, n.° 166, Jardim Brilhan-
tismo, «AM», 1/c, e 1.° andar, Macau, para a denominagdo
«Green Flower», e a transmissao de titular, a favor da Far-
macia Lok Wa Limitada, com sede na Avenida Sir Anders
Ljungstedt, n.° 166, Jardim Brilhantismo, r/c, «kxAM», Macau.

(Custo desta publicacdo $ 372,00)

Por despachos da subdirectora dos Servigos para os CSG,
de 7 de Outubro de 2016:

Wong Weng Hong — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissdo de mestre de medicina tradi-
cional chinesa, licenca n.° C-0385.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Wu LiFang — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissdo de enfermeiro, licenca n.° E-1543.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Sit Kin Lam — concedida autorizacdo para o reinicio da pro-
fissdo de enfermeiro, licenca n.° E-1802.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Pang Wan — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissdo de enfermeiro, licenca n.° E-2354.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Ho Chu Mang e Kwong Wing Yi — suspenso, a seus pedidos,
por dois anos, o exercicio privado da profissdo de médico,
licengas n.” M-1986 e M-2104.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Tou Sio Ian — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a au-
torizag@o para o exercicio da profissdo de médico, licenca
n.° M-2051.

(Custo desta publicagio $ 314,00)
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Wu Kuo Cheng — concedida autorizagdo para o exercicio pri-
vado da profissdo de médico, licenca n.” M-2265.

(Custo desta publicagio $ 264,00)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 13 de Outubro de 2016:

Ng Kuok Leong — nomeado, em comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, chefe do Departamento de Adminis-
tracdo Hospitalar destes Servigos, ao abrigo dos artigos
31.°,n.° 3, alinea a), e 48.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 81/99/M,
de 15 de Novembro, e 1.° n.° 2, 2.°, n.° 3, alinea 1), e 5.° da
Lein.® 15/2009,¢e 2.°,5.°,7° ¢ 9.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, a partir de 14 de Outubro de 2016.

Nos termos do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, € publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Ng Kuok Leong, tendo exercido fungdes na drea farma-
céutica mais do que vinte anos, tendo desempenhado, respec-
tivamente, o cargo de chefia funcional da Divisdo de Farma-
covigilancia e Farmacoeconomia, bem como o cargo de chefe
da Divisdo Farmacovigilancia e Farmacoeconomia com inicio
em Dezembro de 2005, além de estar a exercer, em regime de
substitui¢do, o cargo de chefe do Departamento de Adminis-
tragdo Hospitalar dos Servigos de Satide desde Abril de 2016, tem
demonstrado que possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de chefe do Departamento de Admi-
nistracdo Hospitalar.

2. Curriculo académico:

— Licenciatura em Farmacia pela Faculdade de Farmacia da
Universidade de Taiwan,;

—Mestrado em Gestao e Administracao pela Universidade
de Sun Yat-Sen da China;

— Mestrado em Ciéncias da Universidade de Macau, na
variante de administracdo medicinal;

— Curso de Diploma de Pés-Graduacdo de Gestdo Admi-
nistrativa em Satde, ministrado pela HKU Escola de Educa-
¢ao Profissional e Continua.

3. Curriculo profissional:

— Técnico superior de satide dos Servigos de Satide, de Marco
de 1996 a Novembro de 2005;

— Chefia funcional da Divisdo de Farmacovigilancia e Far-
macoeconomia dos Servigos de Sadde, de Junho a Novembro de
2005;

— Chefe da Divisao de Farmacovigilancia e Farmacoecono-
mia dos Servicos de Saude, desde Dezembro de 2005;

— Farmacéutico consultor dos Servigos de Satde, desde
Janeiro de 2013;

— Chefe do Departamento de Administracao Hospitalar
dos Servigos de Satde, em regime de substituicdo, de Abril
de 2016 até a presente data.
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4. Formacao profissional:
— Diploma em «Advances in Medicine»;

— Gestao de Qualidade Total —
1SO9001;

Curso de Auditoria Interna,

— Programa de Gestao para Executivos;
— Programa de Formagao Basica para Executivos;

— Curso de Formagdo de Avaliagdo, Politica e Administracdo
farmacéuticas.
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Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Departamento de Gestdo e
Administracdo Escolar destes Servigos, de 16 de Junho
de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por impresso
proprio dos seus contratos administrativos de provimento
para as carreiras, escaldes, datas e indices a cada um indica-
dos, para exercerem funcdes nestes Servicos, nos termos dos
artigos 7.° e dos mapas I, II, IV e V anexos a Lei n.° 12/2010,
e24.°, n°2,daLein’12/2015:

Cheong Chi Fai, Cheong Sut Lin e Lao Io Wan, para docen-
tes do ensino secundério de nivel 1, 8.° escaldo, indice 655, a
partir de 26 de Agosto de 2016;

Cheong Guterres Lai Wan, Cheong Ka I, Chu Man Lam, Ho
Iok Lan, Lai Sok Teng, Lam Koon Shing, Lum Fu Son e Wong
Im Ieng, para docentes do ensino secunddario de nivel 1, 7.° es-
caldo, indice 615, a partir de 27 de Agosto de 2016;

Si Tou Sao Wan e U Ian Ian, para docentes do ensino secun-
dario de nivel 1, 6.° escaldo, indice 575, a partir de 29 de Agosto
de 2016;

Lam Man I e Vong Chi Kun, para docentes do ensino secun-
dario de nivel 1, 5.° escaldo, indice 540, a partir de 29 de Agos-
to de 2016;

Ana Cristina Fernandes Cigarro, Ao In Heng e Ng Im Fong,
para docentes do ensino secundério de nivel 1, 4.° escalao, in-
dice 515, a partir de 30 de Agosto de 2016;

Chong Chi Seak, Fong Chi U, Lei Lai Ieng, Lei Wai San,
Tam Hoi I e Wong Sut Wun, para docentes do ensino secunda-
rio de nivel 1, 3.° escaldo, indice 490, a partir de 23 de Agosto
de 2016;

Rovena Bettencourt Gregério Madeira, para docente do en-
sino secundario de nivel 2, 5.° escaldo, indice 525, a partir de 29
de Agosto de 2016;
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para docentes dos ensinos infantil e primério de nivel 1 (prima-
rio), 7.° escaldo, indice 590, a partir de 27 de Agosto de 2016;

Cheang San San, para docente dos ensinos infantil e prima-
rio de nivel 1 (primdrio), 6.° escaldo, indice 555, a partir de 29
de Agosto de 2016;

Chan Wai Ieng, Kong Tak In, Lam Lai No, Lei Hio Chi,
Manuel Sousa Pinto Variz e Wong Kim Teng, para docentes
dos ensinos infantil e primario de nivel 1 (primadrio), 4.° esca-
120, indice 505, a partir de 30 de Agosto de 2016;

Maria Luisa Nobre Teixeira, para docente dos ensinos in-
fantil e primério de nivel 1 (primadrio), 2.° escaldo, indice 455, a
partir de 31 de Agosto de 2016;

Ho Im Wa, para docente dos ensinos infantil e primario de
nivel 1 (infantil), 8.° escaldo, indice 625, a partir de 26 de Agosto
de 2016;

Judite Carolina Correia, para docente dos ensinos infantil e
primdrio de nivel 1 (infantil), 6.° escaldo, indice 555, a partir de
29 de Agosto de 2016;

Lai Chau Heng, para docente dos ensinos infantil e primério
de nivel 2 (infantil), 8.° escaldo, indice 470, a partir de 26 de
Agosto de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento para as carreiras, escaldes, datas e indices a
cada um indicados, para exercerem fungdes nestes Servicos,
nos termos dos artigos 7.° e dos mapas I e IV anexos a Lei
n.° 12/2010, e 4.° da Lei n.° 12/2015:

Tam Hei Meng, para docente do ensino secunddrio de nivel 1,
3.% escaldo, indice 490, a partir de 30 de Agosto de 2016;

Chan On Nei, para docente dos ensinos infantil e primario
de nivel 1 (primdrio), 2.° escaldo, indice 455, a partir de 24 de
Agosto de 2016;

Wong Cheng Teng, para docente dos ensinos infantil e pri-
mario de nivel 1 (infantil), 2.° escaldo, indice 455, a partir de 24
de Agosto de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento para as carreiras, escaldes, datas e indices
a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes Ser-
vicos, nos termos dos artigos 11.° e do mapa VI anexo a Lei
n.°12/2010, e 4.° da Lei n.° 12/2015:

Choi Sai Peng, Lou Wai In e Wong Sio Leng, para auxiliares
de ensino, 6.° escaldo, indice 360, a partir de 31 de Agosto de
2016;
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Ho Pak Weng, para auxiliar de ensino, 5.° escaldo, indice
340, a partir de 28 de Agosto de 2016;

Fong Sao Kun, para auxiliar de ensino, 3.° escaldo, indice
300, a partir de 23 de Agosto de 2016.

Por despachos da signatdria, de 24 de Junho de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de dois anos, para
o exercicio das func¢des abaixo indicadas, nestes Servigos, nos
termos dos mapas I, II, IV e V anexos a Lei n.° 12/2010, e
dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Se-
tembro de 2016:

Cheong Chi Fai, Cheong Sut Lin e Lao Io Wan, como docen-
tes do ensino secundario de nivel 1, 8.° escaldo, indice 655;

Cheong Guterres Lai Wan, Cheong Ka I, Chu Man Lam, Ho
Iok Lan, Lai Sok Teng, Lam Koon Shing, Lum Fu Son e Wong
Im Ieng, como docentes do ensino secunddrio de nivel 1, 7.° es-
caldo, indice 615;

Si Tou Sao Wan e U Ian Ian, como docentes do ensino se-
cundario de nivel 1, 6.° escalao, indice 575;

Lam Man I e Vong Chi Kun, como docentes do ensino se-
cundario de nivel 1, 5.° escalao, indice 540;

Ana Cristina Fernandes Cigarro, Ao In Heng e Ng Im Fong,
como docentes do ensino secundario de nivel 1, 4.° escaldo,
indice 515;

Chong Chi Seak, Fong Chi U, Lei Lai Ieng, Lei Wai San,
Tam Hoi I e Wong Sut Wun, como docentes do ensino secun-
dario de nivel 1, 3.° escalao, indice 490;

Rovena Bettencourt Gregério Madeira, como docente do
ensino secundario de nivel 2, 5.° escaldo, indice 525;

Cheong Lai Weng, Ieong Un Teng, Lei Lin Heong e Tang
Wai Chan, como docentes dos ensinos infantil e primario de
nivel 1 (primdrio), 8.° escaldo, indice 625;

Chong Lai Kuan, Heong Mui, Kam Hon Tong e Si [ao Chin,
como docentes dos ensinos infantil e primério de nivel 1 (pri-
mario), 7.° escaldo, indice 590;

Cheang San San, como docente dos ensinos infantil e prima-
rio de nivel 1 (primdrio), 6.° escaldo, indice 555;

Chan Wai Ieng, Kong Tak In, Lam Lai No, Lei Hio Chi,
Manuel Sousa Pinto Variz e Wong Kim Teng, como docentes
dos ensinos infantil e primério de nivel 1 (primadrio), 4.° esca-
lao, indice 505;

Chan On Nei, como docente dos ensinos infantil e primdrio
de nivel 1 (primadrio), 2.° escaldo, indice 455;

Judite Carolina Correia, como docente dos ensinos infantil e
primério de nivel 1 (infantil), 6.° escaldo, indice 555;

Lai Chau Heng, como docente dos ensinos infantil e primé-
rio de nivel 2 (infantil), 8.° escaldo, indice 470.
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As trabalhadoras abaixo mencionadas — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
para o exercicio das fun¢des abaixo indicadas, nestes Servi-
¢os, nos termos dos mapas IV e VI anexos a Lei n.° 12/2010,
e dos artigos 4.° e 6.° da Lei n. © 12/2015, a partir de 1 de Se-
tembro de 2016:

Maria Luisa Nobre Teixeira, como docente dos ensinos in-
fantil e primdrio de nivel 1 (primdrio), 2.° escaldo, indice 455;

Wong Cheng Teng, como docente dos ensinos infantil e pri-
mario de nivel 1 (infantil), 2.° escaldo, indice 455;

Zeng Hui Wen, como auxiliar de ensino, 3.° escaldo, indice
300.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 20 de Julho de 2016:

Kong Tak In, docente dos ensinos infantil e primdrio de nivel
1 (primario), contratada por contrato administrativo de
provimento, destes Servicos — renovada a designagao, por
mais um ano, como subdirectora da Escola Oficial Zheng
Guanying, nos termos do artigo 2.° da Ordem Executiva
n.°46/2011, a partir de 1 de Agosto de 2016.

Leong Lai Peng — contratada em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, pelo periodo de um ano, como auxi-
liar, 1.° escaldo, indice 110, area de servente, nos termos do
mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, e dos artigos 4.° e 24.°,
n.° 6, da Lein.° 12/2015, a partir de 23 de Setembro de 2016.

Por despachos da chefe do Departamento de Gestao e
Administra¢do Escolar destes Servicos, de 27 de Julho
de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para as carreiras, categorias, escaldes, datas e
indices a cada um indicados, para exercerem funcdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 13.° e dos mapas 2 e 20 do
anexo I da Lein.° 14/2009, ¢ 4.° da Lei n.° 12/2015:

Chan Wun San, Cheong Heng Leong, Fong Chi Wa, Lei Io
Meng, Lei Iun Ieng, Lei Tin Weng, Lei Wai Man, Man Chi
Chin e O Man Ian, para técnicos superiores assessores, 2.° es-
caldo, indice 625, a partir de 19 de Agosto de 2016;

Cheang Sek Kit, Ho Hoi Ieng, Ho Pui Ieng, Lin Hang Man,
Tang Wai Keong, To Ka Hou, Wong Hio Leng e Wong Kin Wa,
para técnicos superiores principais, 2.° escaldo, indice 565, a
partir de 19 de Agosto de 2016;

Chan Kin Wa, Lao Chi Ieng Josefina, Long Lan Si e Luis
Gomes, para técnicos superiores de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice
510, a partir de 19 de Agosto de 2016;

Chan Tin Mei, Chan Yiu Yan, Cheang In Wa, Chio I Man,
Ho Lai In, Kam Sio Kam, Lam Sze Man, Lei Cheng Wa,
Leong Noi U, Odete Maria Botelho, Vong Fai e Wong Ka Lai,
para técnicos principais, 2.° escaldo, indice 470, a partir de 19
de Agosto de 2016;

Wong Teng Wa, para técnica principal, 2.° escaldo, indice
470, a partir de 29 de Agosto de 2016;
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Ao Pek Wan, Cheang Sut Chan, Cheong Mei Leng e Tam
Wai Kio, para técnicas de 1.* classe, 2.° escaldo, indice 420, a
partir de 19 de Agosto de 2016;

Choi Lao Nei, para técnica de 2. classe, 3.° escaldo, indice
390, a partir de 31 de Julho de 2016;

Chan Keng Lon, Cheng Kit Leng, Choi Choi Na, Hong Hou
Tong, lam Sze Wai, Lam Fong, Lei Wai Si, Leung Hang Ian, Ng
Sok Han, Wong Kit U e Wong Tat Choi, para técnicos de 2.
classe, 2.° escaldo, indice 370, a partir de 24 de Agosto de 2016;

Chan Sut Min, Chan Weng I, Fong Man Seng, Fong Weng
Sam, Lao Tao Peng, Liu Wai Kit, Lo Pui Yi, Ng Wai Leng,
Vong Chi Iun e Wong Chun Kit, para adjuntos-técnicos princi-
pais, 2.° escaldo, indice 365, a partir de 19 de Agosto de 2016;

Chan Hong Lei, Ieong U Lon, Ip Nga Chi, Leung Kei Kin e
Tam Oi Kuan, para adjuntos-técnicos de 1. classe, 2.° escaldo,
indice 320, a partir de 19 de Agosto de 2016;

Kou Lai Seong, para assistente técnica administrativa princi-
pal, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 19 de Agosto de 2016;

Che Chi Keong, para motorista de pesados, 6.° escaldo, indi-
ce 240, a partir de 2 de Agosto de 2016;

Un Kam Kei, para operario qualificado, 9.° escaldo, indice
280, a partir de 31 de Agosto de 2016;

Lo Chung Shing ¢ Wong Im Leng, para operdrios qualifica-
dos, 7.° escaldo, indice 240, a partir de 17 de Agosto de 2016 e
31 de Agosto de 2016, respectivamente;

Ao Hon Seng, para operdrio qualificado, 4.° escaldo, indice
180, a partir de 16 de Agosto de 2016;

Mou Fong Kam e Sam Sio Mei, para auxiliares, 7.° escaldo,
indice 180, a partir de 2 de Agosto de 2016.

Por despachos da signatdria, de 4 de Agosto de 2016:
Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
para o exercicio das func¢des abaixo indicadas, nestes Servi-

¢os, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, e
dos artigos 4.° e 6.°da Lei n. © 12/2015:

Chan Keng Lon, Cheng Kit Leng, Choi Choi Na, Hong Hou
Iong, Lam Fong, Lei Wai Si, Leung Hang Ian, Ng Sok Han,
Wong Kit U e Wong Tat Choi, como técnicos de 2.7 classe, 2.°
escaldo, indice 370, a partir de 25 de Agosto de 2016;

Mok Sek Iun, como adjunto-técnico principal, 2.° escaldo,
indice 365, a partir de 22 de Setembro de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 1 de Setembro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para as categorias, escaldes e indices a cada um
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indicados, para exercerem func¢des nestes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 14.° e do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009,
e 4.°da Lein.? 12/2015, a partir de 14 de Setembro de 2016:

Chan Pou Kun, Wong Hei Kei e Ieong Wai Peng, para técni-
cos superiores principais, 1.° escaldo, indice 540;

Fong Wai Seng, para técnico superior de 1.7 classe, 1.° esca-
130, indice 485;

Wong Si Nga e Choi Un Ieng, para técnicas de 1.” classe, 1.°
escalao, indice 400;

Leong Vai Teng e Wong Na Na, para assistentes técnicos ad-
ministrativos principais, 1.° escaldo, indice 265;

Ao Weng Fun, Hong Cheng Long, Chan Kin San e Fong loi
Kei, para assistentes técnicas administrativas de 1.* classe, 1.°
escaldo, indice 230.

Por despacho da signatdria, de 8 de Setembro de 2016:

Vu Ut Un — renovado o contrato administrativo de provimen-
to, pelo periodo de um ano, como técnica superior de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 485, nestes Servicos, nos termos do
mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, e do artigo 24.°, n.° 2,
da Lein.° 12/2015, a partir de 12 de Outubro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 14 de Setembro de 2016:

Chow Pui Leng, técnica superior assessora, de nomeacgao de-
finitiva, destes Servigos — renovada a designac¢do, como
directora do Centro de Apoio Psico-Pedagégico e Ensino
Especial, nos termos dos artigos 27.°, n.° 1, alinea a), e 30.°
do Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, de 15 de
Setembro de 2016 a 30 de Junho de 2017.

Direcgao dos Servigcos de Educacdo e Juventude, aos 7 de
Outubro de 2016. — A Directora dos Servigos, Leong Lai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos do presidente, substituto, deste Instituto,
de 23 de Setembro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, progredindo ao escaldao imediato,
neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015
e 13.°da Lei n.° 14/2009, a partir das datas a seguir indicadas:

Lao Sou Man, para técnica superior de 2.* classe, 2.° escaldo, in-
dice 455, a partir de 16 de Setembro de 2016;

Leong Chi Kong, para motorista de pesados, 4.° escaldo, indice
200, a partir de 16 de Setembro de 2016;



N.242 — 19-10-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

20891

RiGWE— R TR S FERRI80 HF A
FHATEHBAER

e (ol — 58 = WP R i R Al Bl B - 3 R B 430 5
Z—RNENB T \HB AR

FIEE — B B _SEWE  HEER370- HF
—ANENATIHAER

IR R B FEER200 H2E N
ERH A \HB LR

HRIZEE12/201 59 LB VUM - DL B514/20095F 5+ =
TR E > DA EE I BB AR/ FY TAEAN B ETTBUTASG
FIEZGERC BAEREMME  SH MEH AR

fi i PR — 28 BB S i B B 455 B2
FANESH T HRAER

BHEE — B R SRS - FrE R 275 5
T ANESH T HEAER

EEM—FB BB ST A HEY 370 B
—NERA=ZHBAERG

HIES — 5 RS S S R T B H R R 455 5

—ANENHHREER

g
44

REME—RB BB S ER I E FrE 455 5
T ANFEIATHEERG

BB — B BB _EEmE
—ANEHAZHEAERG

HEER370- B -F

R W S
—AtER A BRAESG

HEMRB370-HoF

FER— R BB I S Bk 370 HEE A
FRATHEERG

B R ES— R R S B - #r R R 370
HEZANEH=HRAER

it R E R R R SRS FE
275 HZB— N H = HE AR

sk HIL S LA AR R SN EFHAREREIUR

B2 AR SR i B ——RIEE12/20155% 1%
R TR = 3K (—) TE R BRI AR E - B ET 3 R HATT
BULH&GE BZE— N/ \AH L HR A8

BEiER ARE M SR E——RIEE12/20155% 1%
R T UUREE = 8k () TE M B TYER YRR E - B HZ TV N 21
[REYTEUEAERE B ZZ— N8\ H O EE AR -

Un Kio Lan, para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, partir de
17 de Setembro de 2016;

Lok Wai Keong, para adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo,
indice 430, a partir de 18 de Setembro de 2016;

Lau Fong I, para técnica de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 370,
a partir de 19 de Setembro de 2016;

Wong Wun Fai, para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir
de 28 de Setembro de 2016.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de pro-
vimento de longa duracdo, progredindo ao escaldo imediato,
neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e
13.°da Lei n.° 14/2009, a partir das datas a seguir indicadas:

Kan Pui Ian, para técnica superior de 2.* classe, 2.° escaldo,
indice 455, a partir de 2 de Setembro de 2016;

Ieong Nga Cheng, para adjunta-técnica de 2.* classe, 2.°
escaldo, indice 275, a partir de 2 de Setembro de 2016;

Choi Ka Lam, para técnica de 2. classe, 2.° escaldo, indice
370, a partir de 3 de Setembro de 2016;

Wong Sek Ieng, para técnica superior de 2. classe, 2.° escaldo,
indice 455, a partir de 9 de Setembro de 2016;

Leong Ngai Pang, para técnico superior de 2.* classe, 2.°
escaldo, indice 455, a partir de 10 de Setembro de 2016;

Chan Sok Fan, para técnica de 2. classe, 2.° escaldo, indice
370, a partir de 12 de Setembro de 2016;

Tong Lai Meng, para técnica de 2.% classe, 2.° escal@o, indice
370, a partir de 18 de Setembro de 2016;

Cho Un Man, para técnica de 2.* classe, 2.° escaldo, indice
370, a partir de 19 de Setembro de 2016;

Cheong Mei Mei e Mak Hon Kuan, para técnicos de 2.7 classe,
2.2 escaldo, indice 370, a partir de 30 de Setembro de 2016;

Sio Un Peng e Wong Mou Seng, para adjuntos-técnicos de
2.7 classe, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 30 de Setembro de
2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 6 de Outubro de 2016:

Ao Sin U, técnica de 2.° classe, 1.° escaldo, deste Instituto —
celebrado o contrato administrativo de provimento de longa
durag@o, nos termos do artigo 24.°, n.** 3, alinea /1), e 4, da
Lein.? 12/2015, a partir de 29 de Agosto de 2016.

Chim Tou Chon, técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, deste Instituto
— celebrado o contrato administrativo de provimento sem
termo, nos termos do artigo 24.°, n.°* 3, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 12/2015, a partir de 24 de Agosto de 2016.
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Por despachos do signatério, de 7 de Outubro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento de longa duracdo, progredindo ao escaldao
imediato, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei
n.° 12/2015 e 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir das datas a seguir
indicadas:

Cheong Keng Long, Lo Tak Wai e Tong Pui I, para técnicos
de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 370, a partir de 2 de Setembro
de 2016;

Tang Ut Ieng, para técnica de 2.* classe, 2.° escaldo, indice
370, a partir de 23 de Setembro de 2016.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Huang Qiqi, adjunta-téc-
nica de 2.% classe, 1.° escaldo, deste Instituto, cessa, automatica-
mente, o contrato administrativo de provimento, nos termos do
artigo 45.° do ETAPM, em vigor, a partir de 18 de Outubro de
2016, data em que passa a exercer fun¢des no Instituto do Des-
porto.

Instituto Cultural, aos 13 de Outubro de 2016. — O Presi-
dente do Instituto, Ung Vai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de despachos

Por despacho da directora dos Servigos, substituta, de 1
de Agosto de 2016:

Zhao Jianrong — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de motorista de pesados, 3.° escalao, indice 190,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 13.° n.°® 2, alinea 2),
e 4, da Lei n.° 14/2009, e 118.° do CPA, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, a partir de 9 de Julho
de 2016.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 9
de Agosto de 2016:

Chan Lam Sio Kuan e Leong Sut Chan — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento com referéncia a categoria de auxiliar, 4.°
escaldo, indice 140, nestes Servicos, nos termos dos artigos
13°,n. 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, e 118.° do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, a
partir de 30 de Julho de 2016.

Pang Kuan Kuok — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato administrativo de provimento com refe-
réncia a categoria de auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 13.°, n.”® 2, alinea 4), 3 e 4,
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da Lei n.° 14/2009, e 118.° do CPA, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, a partir de 2 de Agosto
de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 11 de Agosto de 2016:

Ian Weng Sam — alterado o contrato administrativo de pro-
vimento de longa duracdo para contrato administrativo de
provimento sem termo, como motorista de pesados, 3.° esca-
130, nestes Servigos, nos termos do artigo 24.°, n.*® 3, alinea 2),
e 4,da Lein.12/2015, a partir de 13 de Julho de 2016.

Lei Ngoi Ian — promovida para a categoria de adjunto-técnico
especialista, 1.° escaldo, indice 400, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), 17.° e 18.° da Lei
n.° 14/2009, conjugados com o artigo 21.°, n.° 1, do ETAPM,
vigente, a partir de 19 de Agosto de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 15 de Agosto de 2016:

Lai Heng Wai — alterado o contrato administrativo de provi-
mento para contrato administrativo de provimento de longa
duragdo, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, nes-
tes Servicos, nos termos do artigo 24.°, n.** 3, alinea 1), ¢ 4,
da Lei n.° 12/2015, a partir de 12 de Julho de 2016.

Por despachos da directora dos Servigos, de 2 de Setem-
bro de 2016:

Chong Sio Mui e Fong Lai In — alterada, por averbamento, a
cldusula 3." dos seus contratos administrativos de provimen-
to com referéncia a categoria de auxiliar, 4.° escaldo, indice
140, nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.® 2, alinea
2), e 4, da Lei n.° 14/2009, e 118.° do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, a partir de 30
de Agosto de 2016.

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 9 de
Setembro de 2016:

Tang Un Fai — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de dois anos, como adjunto-técnico de
2.2 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos do artigo
6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 17 de Dezembro de
2016.

Direccdo dos Servigos de Turismo, aos 12 de Outubro de
2016. — A Directora dos Servigos, Maria Helena de Senna
Fernandes.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
Extracto de despacho

De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, publica-se a 5.% alteracdo ao orcamento privativo
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AR R TIER -F - NEMBREEARSTEE . do Instituto de Acgdo Social para o ano econémico de 2016,
RSN autorizada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os
~ Assuntos Sociais e Cultura, de 5 de Outubro do mesmo ano:
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5." alteracio ao orcamento privativo do IAS - 2016

{7 Unidade: 7% MOP

#8453 %8 Classificaciao econémica

4R9%E Cédigo Bm/E i
e el " PIX 5
B % = R Designacao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.

Reforco/Inscricao Anulacao

0t

EERX

Despesas correntes

01 00 00 00 00 | KA

Pessoal

01 | 01 | 00 | 00 | 00 | [ REHAHRM

Remuneragdes certas e permanentes
01 | 01 | 01 | 00 | 00 | EfEEBZHEHAR

Pessoal dos quadros aprovados por lei

01 01 01 01 00 | #FrEsiiREe: 218,700.00

Vencimentos ou honorarios

01 02 00 00 00 | H7ei

Remuneracgdes acessérias

01 02 03 00 00 | #BEFLIE

Horas extraordindrias

01 02 03 00 01 FEINTAE 400,000.00
Trabalho extraordinario

01 05 | 00 | 00 | 00 | ‘tEmEfl<:

Previdéncia social
01 05 | 02 | 00 | 00 | HIEW—tEiEfle 448,700.00
Abonos diversos — Previdéncia social

02 | 00 | 00 | 00 | 00 | EEREHKE

Bens e servigos

02 01 00 00 00 | fiHM
Bens duradouros
02 01 07 00 00 | HHFEE IR

Equipamento de secretaria

02 01 07 00 01 | XA 300,000.00
Mobilias

02 01 07 00 99 | Hfth 100,000.00
Outros

02 02 00 00 00 | FEfFHG

Bens nao duradouros

02 | 02 | 07 | 00 | 00 | HAJEMm AL
Outros bens ndo duradouros

02 02 07 00 08 | EfHE5 AR, 550,000.00

Materiais de propaganda e ofertas
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BA{i7Unidade: #[7# MOP

&= 48 Classificacio econémica
4REE Codigo —— B/ & ]
7 " .~ ~
. - = Reforco/Inscricao Anulacao
= & & A A Designacio das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 03 00 00 00 | A%z HiE
Aquisigao de servigos
02 | 03 | 08 | 00 | 00 | &JERHILIE
Trabalhos especiais diversos
02 03 08 00 99 | Hfh 1,000,000.00
Outros
02 | 03 | 09 | 00 | 00 | RIHZENE
Encargos nao especificados
02 03 09 00 99 | Hfth 300,000.00
Outros
=:\::5<3
Despesas de capital
07 | 00 | 00 | 00 | 00 | R&
Investimentos
07 03 00 00 00 | BB 3,120,000.00
Edificios
07 | 10 | 00 | 00 | 00 | #h ki
Magquinaria e equipamento
07 10 00 00 10 | fESM 200,000.00
Madquinas de escritério
07 10 00 00 99 | Hfb 500,000.00
Outros
REEE 3,568,700.00 3,568,700.00
Total

“E-RNENAS RS LIER—THREHEEZR
0w T A WS  RETS  Ulisses Jilio

Freire Marques

Instituto de Acgdo Social, aos 28 de Setembro de 2016. — O
Conselho Administrativo. — A Presidente, Vong Yim Mui. —
Os Vogais, Hon Wai — Au Chi Keung — Cheong Wai Fan —
Ulisses Julio Freire Marques.

BER

it 8

M EAEEBA AN _E—RNENH =8IRS

HRIEHE12/20155F LA SR IO M6 K 5514/2009 57 RS T =M%
B (=) TERIHUE » DU EE D7 28 DG 4 RAE A R (IS
HITT BUE F & [F1 28 = 103K & I 28 B8 RS e AT T B il B 3R
B T EER31SE IR (fTERE L) 25— — /R
) HIYHE  BWIE —F AT EH-HEAE K-

INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 23 de Setembro de 2016:

Che Chi Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento, progride para
assistente técnico administrativo especialista, 2.° escaldo,
indice 315, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei
n° 12/2015, e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com
efeitos retroactivos a partir de 1 de Julho de 2016, ao abrigo
do artigo 118.° n.° 2, alinea a), do CPA.
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Humberto Anténio Nunes e Julieta Ana Souza — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos adminis-
trativos de provimento sem termo, progridem para técnicos
superiores principais, 2.° escaldo, indice 565, neste Instituto,
nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, e 13.°, n.° 1, ali-
nea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 15 de Outubro de 2016.

Hoi Long — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento, progride para adjun-
ta-técnica principal, 2.° escaldo, indice 365, neste Instituto,
nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, e 13.°, n° 1, ali-
nea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 22 de Outubro de 2016.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 27 de Setembro de 2016:

Leong Wai Kei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, as-
cende para técnica superior assessora, 1.° escaldo, indice 600,
neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015,
e 14°,n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 30 de Se-
tembro de 2016.

Ao Kam Fai e Fu Sio Lon — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3. dos seus contratos administrativos de provimento,
ascendem para técnicos de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 400,
neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015,
e 14° n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 30 de
Setembro de 2016.

Instituto do Desporto, aos 14 de Outubro de 2016. — O Pre-
sidente, Pun Weng Kun.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 26 de Agosto de 2016:

Lei Mei Fong — contratada por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnica de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 400, neste Gabinete,
nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 e do
artigo 5., n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 11 de Outubro
de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 8 de Setembro de 2016:

O seguinte pessoal — alterados os contratos administrativos de
provimento para contratos administrativos de provimento
de longa duragdo, pelo periodo de trés anos, com referéncia
a categoria, escaldo e indice a cada um indicados, nos ter-
mos do artigo 24.°, n.° 3, alinea /), da Lei n.° 12/2015:
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Ip Ka Iut e Wong Lou Peng, como técnicas de 1.* classe, 2.°
escaldo, indice 420, a partir de 13 e 31 de Agosto de 2016, res-
pectivamente;

Carlos Roberto Xavier, como técnico de 1.% classe, 1.° esca-
130, indice 400, a partir de 10 de Agosto de 2016;

Wu I Man, como assistente técnica administrativa principal,
2.° escaldo, indice 275, a partir de 10 de Agosto de 2016.

Por despacho do coordenador, substituto, deste Gabinete,
de 14 de Setembro de 2016:

Kou Un Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do con-
trato administrativo de provimento para técnica de 1. classe, 2.°
escaldo, indice 420, nos termos dos artigos 13.° n° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009 e 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 14
de Setembro de 2016.

Por despachos do coordenador-adjunto, substituto, deste
Gabinete, de 20 de Setembro de 2016:

Kuong Chi Ian — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, por mais um ano, como técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, indice 400, nos termos dos artigos 4.°,n.°2,e 6.°,n.° 1,
da Lein.° 12/2015, a partir de 2 de Outubro de 2016.

Wong Weng — renovado o contrato administrativo de provimen-
to, por mais um ano, como técnica de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 400, nos termos dos artigos 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 6 de Outubro de 2016.

Fong Si Man e Chao Wai Chong — renovados os contratos
administrativos de provimento, por mais um ano, como
assistentes técnicas administrativas principais, 1.° escaldo,
indice 265, nos termos dos artigos 6.°,n.°1,e 24°n. 1 e 2,
da Lei n.° 12/2015, a partir de 13 e 22 de Outubro de 2016,
respectivamente.

Por despacho da coordenadora, substituta, deste Gabine-
te, de 23 de Setembro de 2016:

Chek Sao Wai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato administrativo de provimento para assistente téc-
nica administrativa principal, 2.° escaldo, indice 275, nos
termos dos artigos 13.% n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 4.°,
n.°2,da Lein.° 12/2015, a partir de 22 de Setembro de 2016.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Paulo Wong cessou
fungoes, por caducidade do contrato administrativo de provi-
mento, como adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, neste Ga-
binete, nos termos dos artigos 44.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM,
vigente, e 24.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Outu-
bro de 2016.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 14 de Outubro
de 2016. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL
Declaracoes

Pao Sio On — cessa, a seu pedido, o contrato administrativo
de provimento como técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo,
neste FSS, a partir de 6 de Outubro de 2016.

Para os devidos efeitos se declara que Tang Ut Mei, técnica
superior assessora principal, 2.° escaldo, requisitada a Direcgdo
dos Servicos para os Assuntos Laborais para exercer fungdes
neste FSS, cessou fung¢des no termo do prazo da sua requisi-
¢a0, a seu pedido, regressando ao servigo de origem em 12 de
Outubro de 2016.

Fundo de Seguranga Social, aos 12 de Outubro de 2016. — O
Presidente do Conselho de Administragado, long Kong Io.
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FUNDO DAS INDUSTRIAS CULTURAIS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 9 de Setembro de 2016:

Lei Chi Keong, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, deste Fundo
— alterado o respectivo contrato administrativo de provi-
mento para contrato administrativo de provimento de longa
duracgdo, pelo periodo de trés anos, nos termos do artigo
24°,n°3, alinea I), da Lei n.° 12/2015, a partir de 31 de Julho
de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 27 de Setembro de 2016:

Wong Io Kei, técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo, em
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duracdo, deste Fundo — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do contrato com referéncia a categoria de técnico
superior de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 485, nos termos
dos artigos 4.° e 24.° da Lei n.° 12/2015, conjugados com o
artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 28
de Setembro de 2016.

Sofia Bento Lo Pistacchini, adjunta-técnica de 1.* classe,
2.° escaldo, em regime de contrato administrativo de provi-
mento de longa duragdo, deste Fundo — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a catego-
ria de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350, nos
termos dos artigos 4.° e 24.° da Lei n.° 12/2015, conjugados
com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 28 de Setembro de 2016.

Fundo das Inddstrias Culturais, aos 6 de Outubro de 2016.
— O Membro do Conselho de Administracido, Chu Miu Lai.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 19 de Setembro de 2016:

Lei Kuong Cheong e Pang Tim Meng, motoristas de ligeiros,
2.° escaldo, destes Servicos — renovados os seus contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 6. n.° 1, e 24.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 16 de Novembro de 2016.

Che Martins Sio Wa, auxiliar, 2.° escaldo, destes Servicos —
renovado o seu contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos do artigo 4.°, n.”* 2 e 3, da
Lein.°12/2015, a partir de 19 de Novembro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 20 de Setembro de 2016:

Chang Iok Ieng, técnica superior de 2.7 classe, 2.° escaldo, des-
tes Servigos — alterado o seu contrato administrativo de
provimento para contrato administrativo de provimento de
longa duracgdo, pelo periodo de trés anos, nos termos dos
artigos 4.°,n.°°2 e 3, e 24.°, n.° 3, alinea 7), da Lei n.° 12/2015,
a partir de 7 de Setembro de 2016.

Por despacho da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro, substituta, destes Servigos, de 23 de Se-
tembro de 2016:

Lau Chun Ho — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progredindo a
adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 13.° n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
e4° n.*2e3,daLein’ 12/2015, a partir de 21 de Setembro
de 2016, mantendo-se as demais condi¢des contratuais.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Ana Izabel Machon,
chefe da Sec¢do de Expediente e Arquivo do Departamento
de Infra-estruturas destes Servicos, desligada do servico para
efeitos de aposentacdo obrigatdria por ter atingido o limite de
idade, a partir de 13 de Outubro de 2016.

Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, aos 14 de Outubro de 2016. — O Director dos Servigos, Li
Canfeng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despacho do signatdrio, de 1 de Setembro de 2016:

Ip Kin Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do con-
trato administrativo de provimento com referéncia a categoria
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de auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, nestes Servicos, ao abrigo
do artigo 13.°,n.”* 2, alinea 4), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 30 de
Agosto de 2016.

Por despachos do signatario, de 5 de Setembro de 2016:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos contratos administrativos de
provimento para exercerem funcdes nestes Servigos, ao
abrigo do artigo 13.°, n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
conjugados com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 4
de Setembro de 2016:

Chan Hin Un, Lo Hin Chi, Fong Chi Keong, Lo Chong Hou
e Choi Leong Tan, para técnicos superiores principais, 2.° esca-
lao, indice 565;

Mak Iok Peng, para técnico superior de 1.% classe, 2.° escaldo,
indice 510.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 14 de Setembro de 2016:

Lou Weng Ian — alterado o contrato administrativo de pro-
vimento de longa duracdo para contrato administrativo de
provimento sem termo, como técnico de 2. classe, 1.° escalao,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 4.° 24.°, n.°® 3, alinea
2), e 4,e27°daLein’ 12/2015 «Regime do Contrato de
Trabalho nos Servicos Publicos», a partir de 1 de Setembro
de 2016.

Leung Ut Wa, assistente técnico administrativo especialista
principal, 3.° escaldo, da DSEJ — prorrogada a sua requisicao,
pelo periodo de um ano, para exercer as mesmas fungdes,
nestes Servicos, ao abrigo do artigo 34.° do ETAPM, vigente,
a partir de 20 de Outubro de 2016.

Por despacho do signatario, de 22 de Setembro de 2016:

Lai Kuok Kei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato administrativo de provimento com referéncia a ca-
tegoria de motorista de ligeiros, 7.° escaldo, indice 240, nes-
tes Servigos, ao abrigo do artigo 13.°, n.* 2, alinea 4), e 4, da
Lei n.° 14/2009, conjugados com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 21 de Setembro de 2016.

Direcgdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 7 de
Outubro de 2016. — O Director dos Servigos, Cheong Sio Kei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos
Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 11 de Agosto de 2016:

Licenciado Chou Chi Tak — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como subdirector destes Servicos,
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nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas funcdes, a partir de 7 de Outubro de 2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Agosto de 2016:

O seguinte pessoal de chefia, destes Servicos — renovadas as
comissdes de servico, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009, por possuirem competéncias pro-
fissionais e experiéncias adequadas para o exercicio das suas
fungdes, a partir de 7 de Outubro de 2016:

Mestre Chan I Un, como directora do Museu Maritimo;

Mestre Tong Iok Peng, como chefe do Departamento de
Gestao Portudria.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 15 de Setembro de 2016:

Tam Wai Chong — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Sec¢do de Apoio Administrativo
destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir com-
peténcia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio
das suas fungdes, a partir de 28 de Outubro de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 20 de Setembro de 2016:

Wong Man Chon, assistente técnico administrativo de 2.? clas-
se, 2.° escaldo, contratado por contrato administrativo de
provimento de longa duracao, destes Servigos — autorizado
a exercer as func¢des, em comissdo eventual de servigo, na
Delegacdo Econémica e Cultural de Macau em Taiwan, nos
termos dos artigos 30.° do ETAPM, em vigor, e 2.°, n.° 1, ali-
nea /), do Regulamento Administrativo n.° 20/2003, a partir
de 20 de Outubro de 2016.

Direc¢do dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 12 de Outubro de 2016. — A Directora dos Servigos, Wong
Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 6 de Outubro de 2016:

Ho Kuok Hou, meteorologista operacional de 2.% classe, 1.° es-
calao, do quadro do pessoal destes Servicos — autorizada a
recondu¢ao da nomeacao provisoria, pelo periodo de um ano,
nos termos do artigo 22.° n.”* 2 e 5, do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
11 de Novembro de 2016.

Direcgdo dos Servicos Meteorologicos e Geofisicos, aos 11
de Outubro de 2016. — O Director dos Servicos, Fong Soi
Kun.



20902

BT FITTIEC

LN —H 42 ] —2016 F 10 H 19 H

EERB

il

gk E I TR ] AR R F N E A E RS

IRIEER14/20095F 4 (B A BRRIEHIE) S+ IUAE—K
(—) T8 RHIT (EPIAHATHRCIEA BT 55— 28\
a) HHE  AEZF—AFESILATUEE =10 GRMIR 5
TTHEAR) B HAME RGP PHTR — 2 T 00

BB AR - MRERIE - SREE - BIREO BRI | 2

B MREERE - FAEMR  ROKER S BUHL  EARSE BT R s
REEE BERERARAEREIEHRE ERES R
FE B R S A R A

HRIEE14/20095F I (L85 N BRRARHIE ) 35 TUFREs —k
(Z) T8 AR BE12/201 S8R EAE (R FEEFT5 8 S RITHIRD) 260
PREVHE - DA REIR BN I BE AR HE (R T T
P& RIS =30 BRI T SIAR I Z Bk~ #7085 -
HEZ—ARFEHAH 4%

NEBIRAITBER &

BRI ~ (5 ve HH K e ES 0 2R
HE5408E o

— R T = Al & B R

RITTEER &

2— I IRFEPO IR S — BRI — %
26555 ;

RMTTEE - #Fr R

B ~ SRR HE  PRISEE - R ils b Jal e 5 26
BUS B & - #r EERG230%, -

— B —F1T

29

=
it

(I 2R HAEAR R R 5 R —F 1T BUEi Bl
HENTEERNER > H=F— R+ H R HE T LU#E: -

—ANETAT=EREER

Ve

JSES i

INSTITUTO DE HABITACAO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Outubro de 2016:

Chan Wa Keong, Lam Iok Mei, Vu Chon Va, Mio Chan Seng,
Lio Tong Meng, Vong Keng Tong, Lau I Leng, Lam Heng
Cheong, Kuoc Vai Han, Cheong Veng Kin, Lau Peng Kei,
Chio Loi Peng, Wong Tan Tong, Ng Kam Weng e Pao Vai
Vai, candidatos classificados do 1.° ao 15.° lugares, respecti-
vamente, no concurso a que se refere a lista classificativa pu-
blicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 37/2016, II Série,
de 14 de Setembro — nomeados, definitivamente, técnicos
superiores assessores principais, 1.° escaldo, da carreira de
técnico superior do quadro do pessoal deste Instituto, nos
termos dos artigos 14.° n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos pu-
blicos) e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. dos seus contratos administrativos de
provimento com referéncia as categorias e indices a cada um
indicados, para o exercicio de fun¢des neste Instituto, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos pu-
blicos) e 4.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Tra-
balho nos Servigos Publicos), a partir de 19 de Outubro de
2016:

Contratos administrativos de provimento sem termo:

Cheang I Wa, Fong Hak Meng e Wong In Leng, técnicos su-
periores principais, 1.° escal@o, indice 540.

Contratos administrativos de provimento de longa duragio:

Kuok Iat Fong, Zhang Weng Man e Cheong Pek In, fiscais
técnicos de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 265;

Lio Pui Wa, Lei Lai Wa, Lam Tak Wa, Chao Un Teng e
Chao Un Wai Ivone, assistentes técnicas administrativas de 1.°
classe, 1.° escaldo, indice 230.

Declaracao

Huang Defang — rescindido, a seu pedido, o contrato ad-
ministrativo de provimento, como assistente técnica adminis-
trativa de 2.7 classe, 2.° escaldo, neste Instituto, a partir de 5 de
Outubro de 2016.

Instituto de Habitacao, aos 13 de Outubro de 2016. — O Pre-
sidente do Instituto, Arnaldo Santos.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE REGULACAO DE
TELECOMUNICACOES

Extractos de despachos

Por despacho da directora dos Servigos, substituta, de 31
de Agosto de 2016:

Patricia Fernanda Teles Dias da Luz Martins Pereira — altera-
da, por averbamento, a clausula 3.* do seu contrato adminis-
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trativo de provimento com referéncia a categoria de técnico
superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, nestes Servicos,
nos termos do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, conjugado com
o artigo 4.°da Lei n.° 12/2015, desde 31 de Agosto de 2016.

Por despacho da directora dos Servigos, substituta, de 1
de Setembro de 2016:

Ho Sio Han, adjunta-técnica de 1.* classe, 2.° escaldo, indice
320, destes Servigos — renovado o seu contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, desde 1 de Dezem-
bro de 2016.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 2
de Setembro de 2016:

Os seguintes trabalhadores destes Servigos — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento com referéncia as categorias, escaldes e indices
a cada um indicados, nos termos do artigo 13.° da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
desde 1 de Setembro de 2016:

Leong Tek Ian, como técnica superior assessora, 2.° escalao,
indice 625;

Wong San San e Cheang Chi Ian, como técnicos superiores
principais, 2.° escaldo, indice 565;

Tong Kam Chi, como adjunta-técnica principal, 2.° escaléo,
indice 365.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 6 de Setembro de 2016:

Patricia Fernanda Teles Dias da Luz Martins Pereira, técnica
superior assessora, 2.° escaldo, destes Servigos — alterado
o seu contrato administrativo de provimento para contrato
administrativo de provimento de longa duracao, pelo perio-
do de trés anos, nos termos do artigo 24.°, n.* 3, alinea 1), ¢ 4,
da Lein.° 12/2015, desde 31 de Agosto de 2016.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 8 de Setembro de 2016:

Tang Wa Fong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de técnico-adjunto de radiocomunicagdes princi-
pal, 1.° escaldo, indice 350, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 14.° da Lei n.° 14/2009 e 29.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011, conjugados com o artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, desde 9 de Setembro de 2016.

Direccado dos Servicos de Regulacdo de Telecomunicagdes,
aos 13 de Outubro de 2016. — O Director dos Servigos, substi-
tuto, Leong San lo Francisco.
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CONSELHO EXECUTIVO

Lista

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de aces-
so, documental e condicionado, para o preenchimento de dois
lugares de técnico principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico,
do pessoal contratado em regime de contrato administrativo de
provimento da Secretaria do Conselho Executivo, aberto por
anuncio publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 35, II Série, de 31 de Agosto de 2016:

Candidatos aprovados: valores
12 SINKaT o 81,61
2.2 Kong Mio Ha ..o 81,56

Nos termos do artigo 36.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016 (Recrutamento, selec¢ao e formacao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista para a entidade que
autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez dias uteis, a
contar do dia seguinte a data da sua publicacao.

(Homologada por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 6
de Outubro de 2016).

Secretaria do Conselho Executivo, aos 5 de Outubro de 2016.
O Jari:

Presidente: Lei Wai U, chefe de divisdo.

Vogal efectivo: Ng Chao Seng, técnico especialista.

Vogal suplente: Ng Su Seng, técnica superior assessora.

(Custo desta publicacdo $ 1 390,00)
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Lista

Classificativa do candidato ao concurso de acesso, condi-
cionado, documental, para o preenchimento de um lugar
de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira de
adjunto-técnico do quadro do pessoal do Comissariado da
Auditoria, aberto por antincio publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 37, II Série, de
14 de Setembro de 2016:

Candidato aprovado: valores

WU SA0 HaN cooeiiiiiiiecccc e 85,06
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Nos termos do artigo 36.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 14/2016, o candidato pode interpor recurso da presente lista
para a entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo
de dez dias uteis, a contar do dia seguinte a data da sua publi-
cagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Comissario da
Auditoria, de 13 de Outubro de 2016).

Comissariado da Auditoria, aos 13 de Outubro de 2016.
O Juri:

Presidente: Lam Man, técnica superior principal.
Vogais efectivos: Li Zhenpeng, técnico de 1. classe; e
Kuan Lai Sang, adjunto-técnico especialista.

(Custo desta publicagdo $ 1263,00)

Anuncio

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 26.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos), se encontra afixada na Divisdo Admi-
nistrativa e Financeira do Comissariado da Auditoria (CA),
sita na Alameda Dr. Carlos d’Assumpgao, n.% 336-342, Centro
Comercial Cheng Feng, 20.° andar, e disponibilizada nos sitios
do CA e da Direcgdo dos Servicos de Administracdo e Fungao
Publica, a lista proviséria do candidato ao concurso de acesso,
condicionado, documental, para o preenchimento de um lugar
de técnico superior assessor, 1.° escaldo, da carreira de técnico
superior, provido em regime de contrato administrativo de pro-
vimento, aberto por antincio publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 39, II Série, de
28 de Setembro de 2016.

A referida lista é considerada definitiva, ao abrigo do n.° 4 do
artigo 26.° do supracitado regulamento administrativo.

ZEREFATFEHRERBAE Gabinete do Comissério da Auditoria, aos 13 de Outubro de
2016.
EE R A Chefe do Gabinete, Ho Wai Heng.
CEIETIEE HFs $920.00) (Custo desta publicagdo $ 920,00)
EZNF ) )
SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS
2B
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Listas

Classificativa do candidato ao concurso de acesso, condi-
cionado, documental, para o preenchimento de um lugar de
técnico superior assessor, 1.° escaldo, area de informatica, da
carreira de técnico superior do quadro do pessoal dos Servicos
de Policia Unitérios, cujo antncio do aviso de abertura foi pu-
blicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 34, I Série, de 24 de Agosto de 2016:

Candidato aprovado: valores

Cheang Kei Tim.....ccoovvivivniiinininiicinccrreerseeees 88,33
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Nos termos do artigo 36.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016 «Recrutamento, selecc@o e formacgdo para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servicos ptblicos», o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
uteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.m™ Senhor Secretario para a
Seguranca, de 5 de Outubro de 2016).

Servigos de Policia Unitarios, aos 7 de Outubro de 2016.
O Juri:

Presidente: Chio U Man, coordenador do Gabinete do
Comandante-geral.

Vogais: Chan Si Man, chefe de departamento; e

Kuong Io Hon, técnico superior assessor principal.

Classificativa dos candidatos ao concurso de acesso, condi-
cionado, documental, para o preenchimento de trés lugares de
técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, darea administrativa e financei-
ra, da carreira de técnico do quadro do pessoal dos Servicos de
Policia Unitdrios, cujo antncio do aviso de abertura foi publi-
cado no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de
Macau n.° 34, II Série, de 24 de Agosto de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.2 TS T01 SAN c.veuiiiiiiiiteeeccee e 87,22
2.2 Tong Kuok Kin ..o 86,67
32 Ip Val San .. 84,22

Nos termos do artigo 36.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016 «Recrutamento, seleccdo e formacgdo para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos ptiblicos», os candidatos
podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
tuteis, contados da data da sua publicagéo.

(Homologada por despacho do Ex.m™ Senhor Secretdrio para a
Seguranca, de 5 de Outubro de 2016).

Servigos de Policia Unitarios, aos 7 de Outubro de 2016.
O Juri:

Presidente: Chan Si Man, chefe de departamento.
Vogais: Lam Man Fong, técnico superior assessor; e

Lau Chi Mei, técnica especialista.

GEHETIEZER R $2,448.00) (Custo desta publicagéo §$ 2 448,00)
=l SERVICOS DE ALFANDEGA
2 B Listas

FIRTIER_ZF—AF/\H U HE = VUE 4 (R
FIRFRITTEE A ) BN - B R DIE B SRR TR HT AT

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
dois lugares de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, da
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carreira de adjunto-técnico, providos em regime de contrato
administrativo de provimento do pessoal civil dos Servicos de
Alfandega de Macau, aberto por antincio publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 34, 11
Série, de 24 de Agosto de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.° Tong Kit FON ....c.coovviviviriiiiiriiicieiricceieceeeeeeee 83,44
22 WUPULHa .o 82,66

Ao abrigo do artigo 36.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, os candidatos podem interpor recurso da presente
lista, no prazo de dez dias tteis, contados da data da sua publica-
¢ao para a entidade que autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Seguranca, de 5 de Outubro de 2016).

Servicos de Alfandega, aos 22 de Setembro de 2016.

O Juri:

Presidente: Leong Lai Wa, inspectora alfandegaria.
Vogais: Cheong loc Peng, subinspectora alfandegaria; e

Siu Koon Yu, subinspector alfandegéario.

Classificativa final do candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
um lugar de assistente técnico administrativo especialista prin-
cipal, 1.° escaldo, do quadro do pessoal civil dos Servicos de
Alfandega de Macau, aberto por antincio publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 34, 11
Série, de 24 de Agosto de 2016:

Candidato aprovado: valores
Che Mei Fan......ccoooiiiccneccnccceceseeeeeee 85,00

Ao abrigo do artigo 36.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, o candidato pode interpor recurso da presente lista,
no prazo de dez dias tuteis, contados da data da sua publicacdo
para a entidade que autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Seguranca, de 5 de Outubro de 2016).

Servicos de Alfandega, aos 22 de Setembro de 2016.
O Jdri:

Presidente: Lam Choi Hong, inspectora alfandegdria.
Vogais: Loi Chio U, subinspector alfandegéario; e

Chan Sao Teng, subinspectora alfandegéria.

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
quatro lugares de assistente técnico administrativo especialis-
ta, 1.° escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo,
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providos em regime de contrato administrativo de provimento
do pessoal civil dos Servicos de Alfiandega de Macau, aberto
por antncio publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 34, II Série, de 24 de Agosto de
2016:

Candidatos aprovados: valores
1.° Ho Sao Leng ... 82,22 a)
2.2 Cheang Pou Chi........cccoceuiuiiiiiciiciciicccciece, 82,22 a)
32 Hol Ol Leng ..o, 82,22 a)
4.2 Ha0 S10 MEl..ceoveuiiiirciiirieicicininieiceeieceseeaeveeene 82,22 a)

Nota: a) Com igualdade de classificagdo, a preferéncia ¢ feita
de acordo com os dispostos estipulados no artigo 34.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento, selecgdo e
formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos».

Ao abrigo do artigo 36.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, os candidatos podem interpor recurso da presente
lista, no prazo de dez dias tteis, contados da data da sua publica-
¢ao para a entidade que autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a
Seguranca, de 5 de Outubro de 2016).

Servigos de Alfandega, aos 22 de Setembro de 2016.
O Juri:

Presidente: Lam I Mei, inspectora alfandegdria.
Vogais: Ho Sut Im, subinspectora alfandegdria; e
Tong Weng lo, subinspector alfandegério.

(Custo desta publicagdo $ 3 774,00)
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
Anincio

Faz-se publico que se encontram afixados na Divisao de
Recursos Humanos e Financas dos Servi¢os de Apoio a
Assembleia Legislativa, sita no Edificio da Assembleia Legisla-
tiva, na Praca da Assembleia Legislativa, e estdo disponiveis
nas pdginas oficiais da Assembleia Legislativa e da Direccdo
dos Servigos de Administragdo e Fun¢do Publica, na inter-
net, os avisos referentes a abertura dos concursos de acesso,
documentais, condicionados aos trabalhadores dos Servicos de
Apoio a Assembleia Legislativa, nos termos definidos na Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos ser-
vicos ptblicos) e no Regulamento Administrativo n.° 14/2016
(Recrutamento, selec¢ao e formagao para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos publicos), com dez dias de prazo
para a apresentacdo de candidaturas, a contar do primeiro dia
atil imediato ao da publicag@o do presente antincio no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau, tendo
em vista o preenchimento dos seguintes lugares:

1. Lugar do quadro:

Trés lugares de intérprete-tradutor principal, 1.° escalao.
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2. Lugar de trabalhador em regime de contrato administrativo

de provimento:

Um lugar de técnico superior principal, 1.° escaldo.

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 12 de Outubro

de 2016.
A Secretaria-geral, leong Soi U.

(Custo desta publicagdo $ 1 429,00)
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GABINETE DO PROCURADOR

Lista

De acordo com a lista dos formandos do curso de formacgéo
para acesso a categoria de escrivdo do Ministério Publico prin-
cipal, publicada no Boletim Oficial da Regidao Administrativa
Especial de Macau n.° 40, II Série, de 7 de Outubro de 2015,
publica-se nos termos do artigo 34.° do Regulamento Adminis-

trativo n.° 30/2004, a lista classificativa final:

Formandos aprovados: Classificacdo
final
1.° Choi Kuan Wa ......ccccceiviniiiiniiiiincciieciee 16,04
2.° Fong Iat Cheong.........ccccoeceveeieenecineneenciecneene 15,46
3.2 Choi Weng Lomn.....c.cceeeeeereeeercreeeecenenenenenens 15,10
4.° Kok Meng Tak .....ccoevieineniiiniinciincncccneene 15,07
5.2 Tang Im SE0oNg.....cccoeeveireirincineceeeeeeeeeeeee 14,94
6.° Wong Hio Nam.......cccceeuieiiiiicieiiiececccecnenens 14,86
7.° ST HaK Sam....ccccviniiieiireicinicceninceeneeeneevenens 14,83
8.2 Wong Iok Lan ... 14,68
9.° Fong Sok Cheng.........ccccccucuiuiuiiciciciniciccccciccce 14,57
10.° Lam Ka Lai .ccconeenirecennieccreceeeieecenennenenees 14,52
11.° Chong Wai Man..........cccovvvinnnininninnnniienine 14,34
12.° Lam Fong Meng .......ccooeivivinicininciicicciieenes 14,08
132 Fong Un Meng ... 14,06
14.° Tou Pek Lam.....ccoevveininnciiniccinecceneeceen 13,68
15.° Cheong Iong Fung........cccoeveevvecicnncinnicccnn 12,98
16.° Kou Weng Kei.....cooviiviniciciniciiinciineeccnn, 12,67

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, os formandos podem interpor recurso da presente
lista, no prazo de dez dias uteis, contados da data da sua publi-

cagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 11

de Outubro de 2016).

Gabinete do Procurador, aos 11 de Outubro de 2016.
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O Juri:

Presidente: Leong Vai Cheng, delegada do Procurador.
Vogais efectivas: Leong Weng Si, delegada do Procurador; e
Wu Kit I, chefe-adjunta do Gabinete.

(Custo desta publicacdo $ 2 075,00)

Anuncios

Foi publicado o antncio da abertura do concurso de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar de
adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-
-técnico dos trabalhadores contratados por contrato adminis-
trativo de provimento do Gabinete do Procurador, no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 37, I1
Série, de 14 de Setembro de 2016. Nos termos do n.° 2 do artigo
26.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos
servigos publicos), informa-se que a respectiva lista provisoria
dos candidatos se encontra afixada, para efeitos de consulta, no
Departamento de Gestdo Pessoal e Financeira do Gabinete do
Procurador, sito na Alameda Dr. Carlos D’Assumpcao, NAPE,
Edificio Hot Line, 16.° andar.

A presente lista é considerada definitiva, nos termos do n.° 4
do artigo 26.° do supracitado regulamento administrativo.

Gabinete do Procurador, aos 13 de Outubro de 2016.
O Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.

(Custo desta publicacdo $ 1 018,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 27.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos), se encontra afixada, no Gabinete do
Procurador, sito na Alameda Dr. Carlos D’Assumpcao, Edifi-
cio Hot Line, 16.° andar, e disponibilizada no website do Minis-
tério Publico (http:/www.mp.gov.mo), a lista classificativa da
prova de conhecimentos, na qual também se indicam o local, a
data e hora de realizagao da entrevista profissional do concur-
so comum, de ingresso externo, de prestagdo de provas, para o
preenchimento de um lugar de auxiliar, 1.° escaldo, da carreira
de auxiliar, drea de servente, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento do Gabinete do Procurador, aberto por
aviso publicado no Boletim Oficial da Regiao Administrativa
Especial de Macau n.° 23, 11 Série, de 8 de Junho de 2016.

Gabinete do Procurador, aos 13 de Outubro de 2016.
O Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.

(Custo desta publicacdo $ 852,00)
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GABINETE DE ESTUDO DAS POLITICAS DO
GOVERNO DA REGIAO ADMINISTRATIVA
ESPECIAL DE MACAU

Lista

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de técnico superior principal, 1.° escaldo, da carreia de técnico
superior provido em contrato administrativo de provimento
do pessoal do Gabinete de Estudo das Politicas (GEP), cujo
antncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 28, II Série,
de 13 de Julho de 2016:

Candidato aprovado: valores

KoK Kin LeONZ .c.coiueieiieieiiinieieeirieieeiseeeeeeieeeneeeeienens 84,00

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011, o candidato pode interpor recurso da presente lista
no prazo de dez dias tteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 5
de Outubro de 2016).

Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau, aos 22 de Setembro de
2016.

O Jdri:
Presidente: Hoi In Va, pesquisadora do GEP.

Vogais efectivos: Lei Sai Hang, técnico superior assessor do
GEP;e

Chan San Kuok, técnico superior principal do ITACM.

(Custo desta publicacdo $ 1 390,00)
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GABINETE DE PROTOCOLO, RELACOES PUBLICAS
E ASSUNTOS EXTERNOS

Lista

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de
ingresso externo, de prestacdo de provas, para o preenchimen-
to de um lugar de técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, da carreira
de técnico, drea de informatica, em regime de contrato além do
quadro (contrato administrativo de provimento), do Gabinete
de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos Externos, aberto
por aviso publicado no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 41, II Série, de 14 de Outubro de
2015:

Candidatos aprovados:

Ordem Nome em portugués valores

1.° Lou Kam ChiO.....cocveieieiiiiceeeeeeeeeeieieiens 82,67
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20 BRI oot 79.33 2° L0 Chon KeOng ......ccvvurvueeeeeeeeeeeeeneeneenieenaeenees 79,33
30 BEEHTR oot s 79.22 3° Lok Chi Keung ......ccccceevevecenineeninieeeeniriereennnes 79,22
4° TEHEER o 77.93 4° Leong Ieng Chak.....ocoeveeienienienieieieeeeneenns 77,93
5.° AATFETR oo 73.58 5.° Ho Ka Kit o 73,58
6.° T oo 73.50 6° Chio SeNg AN ....vuveveiiereeereeieie i 73,50
T2 EETFMEE oo 73.17 7.° U Sa0 FONg.....oooviiciiceereeeceeee 73,17
8.2 AR oot 71.97 8°  Lei Pak Kan oo seeeas 71,97
0.0 BB v 68.13 9. Chan Nai TONG....c.cevevreereeereereeeeneereereareeneens 68,13
10° ZEMEIH oo 66.33 10.° Choi ChOng MEN ....cceuemieeeeereceneireieeeneesenaeees 66,33
112 fAIZE T et 65.97 11° HO KaKEONG .ooniermierreieriieeiieeeseeeeeessessseseone 65,97
12.° BBERBL e 65.93 12° Cheang Chak Wang .........coeeereueeencereeeceneeneens 65,93
132 BB o 65.40 13° Lao Filipe JOSe.....cccceeivrieeniniiciinieiccieieieenns 65,40
142 ZEFEBE oo 65.21 14° Lei Ka HoU..oociiiiiciccecce 65,21
15° BBEEH oo 61.97 15° Cheang Kit TONG ....c.vvererierieniereiniensieiesensionens 61,97
16.° ZRFBS oo 61.64 16.° Chu o Man ..o 61,64
17.° ZERHH oo e 58.27 17° IP K& MENG.einiriiiiireieiieeieeieieieieeeseeseeseennes 58,27
180 FREVE oo 57.85 18.° Lam U Tou c.coueivenieenciiincinciecnceeececene 57,85
195 FAASE oo e 56.90 19.° Si Meng LeONG....ouuieeeiereireierieeieieieereeseiseeneens 56,90
20.° TEIEFE oo 53.77 20.° A0 S10 FONG...oiiiiiiiiiiirccccceneeees 53,77
210 ZEIE oo 53.29 21° Lei Ieng Wal. oo 53,29
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Observagoes:

a) Nos termos do n.° 9 do artigo 23.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, seleccao e formacao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos ptiblicos):

— Excluidos por terem faltado a prova de conhecimentos: 13
candidatos;

— Excluido por ter faltado a entrevista profissional: 1 candi-
dato.

b) Nos termos do n.° 3 do artigo 25.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formacao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos ptiblicos):

— Excluidos por terem obtido classificacdo inferior a 50 va-
lores na prova de conhecimentos: 17 candidatos.

Nos termos dos n.°s 1 e 2 do artigo 28.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagao
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos),
os candidatos podem interpor recurso da presente lista, no pra-
zo de dez dias uteis, contados da data da sua publicacdo, para a
entidade que autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de
28 de Setembro de 2016).

Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos Exter-
nos, aos 15 de Setembro de 2016.
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O Juri:

Presidente: Tong Wai Leong, coordenador-adjunto do
GPRPAE.

Vogai efectivos: Chau Cheuk Kwan, técnico superior assessor
principal dos SAFP; e

Cheang Koc Wai, técnico superior assessor dos SAFP.

(Custo desta publicagdo $ 3 364,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Aniuncios

Torna-se publico que se encontra afixado na Divisdo Admi-
nistrativa e Financeira da Direc¢do dos Servigos de Adminis-
tracdo e Funcdo Publica (SAFP), sita na Rua do Campo, n.° 162,
Edificio Administracdo Publica, 26.° andar, e publicado no
website dos SAFP (http://www.safp.gov.mo/), o aviso referente
a abertura do concurso comum, de acesso, documental, condi-
cionado aos trabalhadores dos SAFP, nos termos definidos na
Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 14/2016
(Recrutamento, seleccdo e formacédo para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos publicos), para o preenchimento de
um lugar de técnico superior assessor, 1.° escaldo, da carreira
de técnico superior, provido em regime de contrato adminis-
trativo de provimento do pessoal dos SAFP, com dez dias de
prazo para a apresentagdo de candidaturas, a contar do primei-
ro dia util imediato ao da publicagdao do presente antincio no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Direccdo dos Servicos de Administragdo e Fungdo Pblica,
aos 5 de Outubro de 2016.

A Directora dos Servicos, substituta, Joana Maria Noronha.

(Custo desta publicagdo $ 1 057,00)

Torna-se publico que se encontra afixado na Divisdo Admi-
nistrativa e Financeira da Direccdo dos Servigos de Adminis-
tracao e Fungao Publica (SAFP), sita na Rua do Campo, n.° 162,
Edificio Administracdo Publica, 26.° andar, e publicado no
website dos SAFP (http://www.safp.gov.mo/), o aviso referente
a abertura do concurso de acesso, documental, condicionado
aos trabalhadores dos SAFP, nos termos definidos na Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos ser-
vigos publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 14/2016
(Recrutamento, seleccio e formacdo para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servicos publicos), para o preenchimento
de um lugar de assistente técnico administrativo especialista
principal, 1.° escaldo, da carreira de assistente técnico adminis-
trativo, do quadro do pessoal dos SAFP, com dez dias de prazo
para a apresentagao de candidaturas, a contar do primeiro dia
atil imediato ao da publicag@o do presente antincio no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.



20914

PR 71 1T 233 —— 48—

42 ] —2016 F 10 H 19 H

ZEARETAAHRTRARR

RER BHEE&

CEIETIEZ T Fs $950.00)

F2/201655 0N BHIAZ

BRI KR IR EEMEE R

IR H/SHE63/85/Matih < 5+ 2 » WAREATIX

FEH AR B ANEFHEAHR  TTER AR A RARS

NAET “E G SR AR B MERE IR WO BRTRIRAR T -

L FRE N ATBOES A Al -

2. EITHRERE PR TR AR -

3. AR ABEEE -

4. SRR TR AR IR “E RN SR IR B A
feis” - HoEEdEEEE -

5. AR BABBHRE A DI IH -

6. FREFVE LR ME DRI T ek B SR TR £ T VR it 7
TR PTRR BT BB B —— 1T AR 6 e 72 O < R R SR
P ETTIE ($90,000.00) ©

7 HEEFER  REMHEFRFIGRSENE 22 (4%) »

8. ZfNfft - ERF TR I T B R A M SR i 5 SR
AR e A ER i R R  EHCE TR R T -

9. HERIEEHAE AT ABAFEER (IR E) R R

Q) AL IR > mIi2 IR (FERE T 2) A et WAREA N H

J ~ WA Rt B ER AT — (E AR N BRI B R SR B AR SE R -

i BE - RFTK SR H#7188-1985% V5 1Bl B 5 VUME 5 T REHE -

HIA R« =T — N H A H BRI IE -

10. ZZAR RS ~ A H R R ] -

MR - RFTKGTR 16257 A HATEOME M MR E AT AR
a5 -

Direccao dos Servicos de Administragao e Fungao Publica,
aos 6 de Outubro de 2016.

A Directora dos Servigos, substituta, Joana Maria Noronha.

(Custo desta publicagdo $ 950,00)

Concurso Piiblico n.°2/2016

Prestacdo de servi¢os de manutengdo e reparagdo de

equipamentos e sistemas informdticos

De acordo com o disposto no artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 63/85/M,
de 6 de Julho e, ainda, de acordo com o despacho da Ex.m Senhora
Secretdria para a Administracao e Justica, de 7 de Outubro de 2016,
a Direccgdo dos Servigos de Administragao e Funcdo Publica vem,
em representagio do adjudicante, proceder a concurso publico para a
«Prestacao de servigos de manutencao e reparagao de equipamentos
e sistemas informaticos».

1. Adjudicante: Secretdria para a Administracdo e Justica.

2. Servico responsavel pela realizacdo do processo do con-
curso: Direcgdo dos Servigos de Administracdo e Funcio Pu-
blica (SAFP).

3. Modalidade do concurso: concurso publico.

4. Objecto do concurso: fornecimento aos SAFP de «Presta-
¢ao de servigos de manutencdo e reparacido de equipamentos e
sistemas informaticos», dividido em sete projectos componentes.

5. Prazo de validade das propostas: ndo inferior a noventa
dias, a contar da data do acto ptblico do concurso.

6. Caucdo provisoria: deve ser prestada por meio de depdsito
bancdrio ou por garantia bancéria legal a favor do Governo
da Regido Administrativa Especial de Macau — Direcgdo dos
Servicos de Administracdo e Func¢do Publica, com a caucio
provisdria de $ 90 000,00 (noventa mil patacas).

7. Caucdo definitiva: valor correspondente a 4% (quatro por
cento) do prego global da adjudicacio.

8. Condicdes de admissdo: podem candidatar-se ao presen-
te concurso as empresas que tenham sede ou escritérios na
RAEM, tenham no ambito das actividades, total ou parcial, o
fornecimento de equipamentos de informdtica, sistemas e ser-
vicos e, comprovem ter cumprido as obrigacdes fiscais.

9. Todas as duividas sobre o programa do concurso € o ca-
derno de encargos deste concurso publico podem ser apresen-
tadas de acordo com o determinado no mesmo programa do
concurso, e realizar-se-4 uma sessio de esclarecimento sobre o
presente concurso publico no seguinte local, data e hora:

Local: Sala Polivalente do 4.° andar de Vicky Plaza, sita na
Rua do Campo, n.°s 188-198, Macau.

Data e hora: 10,00 horas do dia 24 de Outubro de 2016.
10. Local, data e hora limite para entrega das propostas:

Local:Balcao de atendimento dos SAFP, sito na Rua do
Campo, Edificio Administragao Publica, n.° 162, r/c, Macau.
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Data e hora limite: até as 17,30 horas do dia 9 de Novembro
de 2016 (ndo serdo aceites propostas fora do prazo).

11. Local, data e hora do acto publico:

Local: Sala Polivalente do 4.° andar de Vicky Plaza, sita na
Rua do Campo, n.°s 188-198, Macau.

Data e hora: 10,00 horas do dia 10 de Novembro de 2016.

12. Local, data e hora para consulta do processo e obtengao
da cépia do processo:

Local:Balciao de atendimento dos SAFP, sito na Rua do
Campo, n.° 162, Edificio Administracao Publica, r/c, Macau.

Data e hora: a partir da data da publicacdo do presente
anuncio até a data limite para a entrega das propostas, durante
as horas de expediente.

Preco da cépia do processo: $ 200,00 (duzentas patacas).

13. Critérios de apreciacdo das propostas e respectivos facto-
res de ponderacao:

a) Preco (60 valores);

b) Niveis de servigos (20 valores);

¢) Competéncia profissional e experiéncia do pessoal (20 valores).
14. Esclarecimentos adicionais:

A partir da data da publicagdo do presente anincio até a
data limite para a entrega das propostas, os concorrentes po-
dem, durante as horas de expediente, dirigir-se ao balcdo dos
SAFP, sito na Rua do Campo, n.° 162, Edificio Administracao
Publica, r/c, Macau, ou visitar a pagina electronica dos SAFP
(http://www.safp.gov.mo) para obterem quaisquer eventuais
esclarecimentos adicionais.

Direccao dos Servicos de Administragdo e Fungao Publica,
aos 12 de Outubro de 2016.

A Directora dos Servicos, substituta, Joana Maria Noronha.

(Custo desta publicacido $ 3 445,00)

Aviso

Aviso de abertura do concurso de gestdao

uniformizada externo

Concurso de gestdo uniformizada externo, de prestagdo de
provas, para o preenchimento de lugares vagos de técnico
superior de 2.“ classe, 1.° escaldo, dos servigos piiblicos
(ref.: concurso de gestiao uniformizada n.° 001-2016-TS-01)
— etapa de avalia¢do de competéncias integradas referente as

habilitagoes académicas de licenciatura

Faz-se puiblico que, por despacho da Secretdria para a
Administracao e Justica, de 13 de Outubro de 2016, nos ter-
mos do disposto no Regulamento Administrativo n.° 14/2016
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«Recrutamento, seleccio e formacao para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos ptblicos», na Lei n.° 14/2009 «Regi-
me das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos» e na
Lein.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos», se encontra aberto o concurso de gestdo unifor-
mizada externo, de prestacdo de provas, para o preenchimento
de cento e oitenta e trés (183) lugares vagos de técnico superior
de 2.% classe, 1.° escaldo, existentes nos servicos publicos e dos
que vierem a verificar-se no prazo de dois anos, nos mesmos
Servicos:

1. Tipo de concurso, validade e entidades responsaveis

Trata-se de concurso de gestdo uniformizada externo, cuja
etapa de avaliacdo de competéncias integradas fica a cargo dos
SAFP e a etapa de avaliagdo de competéncias profissionais a
cargo dos servicos interessados no preenchimento dos cento e
oitenta e trés (183) lugares.

A validade do concurso é de dois anos, a contar da data da
publicacdo das listas classificativas finais, para o preenchimen-
to dos lugares vagos existentes no momento da abertura do
concurso e dos que vierem a verificar-se até ao termo da sua
validade, nos mesmos servicos.

2. Caracterizagdo do contetido funcional

Func¢des consultivas, de investigagdo, estudo, concepcao
e adaptacdo de métodos e processos cientifico-técnicos, de
ambito geral ou especializado, executadas com autonomia e
responsabilidade, tendo em vista informar a decisdo superior,
requerendo uma especializa¢do e formagao bdsica de nivel de
licenciatura.

3. Vencimento, direitos e regalias

O técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, vence pelo indice
430 da tabela indicidria, nivel 6, constante no Mapa 2 do Anexo
I da Lei n.° 14/2009 e usufrui dos direitos e regalias previstos no
regime geral da Func¢ao Publica.

4. Condigoes de candidatura

Podem candidatar-se todos os individuos que possuam li-
cenciatura e reinam, até ao termo do prazo de apresentagao
de candidaturas, os requisitos gerais para o desempenho de
fungdes publicas, nos termos da legislagdo em vigor, nomeada-
mente: ser residente permanente da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, maioridade, capacidade profissional, aptidao
fisica e mental.

5. Formas e prazo de apresentacdo de candidatura

5.1 O prazo para a apresentacdo de candidaturas é de vinte
dias, a contar do primeiro dia tutil imediato ao da publicacao
do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

5.2 A admissd@o ao concurso faz-se mediante a apresentacio
de requerimento, em formuldrio «Ficha de Inscricdo em Con-
curso de Gestao Uniformizada», aprovado pelo Despacho do
Chefe do Executivo n.° 238/2016, em suporte de papel ou em
suporte electrénico, acompanhado dos documentos comprova-
tivos dos requisitos de candidatura.
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5.2.1 Em suporte de papel

A «Ficha de Inscri¢gdo em Concurso de Gestdo Uniformiza-
da», assinada pelo candidato, deve ser entregue, pessoalmente,
pelo préprio ou por qualquer outra pessoa, sem necessidade de
procuragdo, dentro do prazo de apresentacdo de candidatura e
no horério de expediente (segunda a quinta-feira entre as 9,00
e as 17,45 horas e sexta-feira entre as 9,00 e as 17,30 horas), na
Rua do Campo, n.° 162, Edificio Administraciao Publica, cave 1,
Macau (a marcagao prévia para a apresentacgao pessoal da candi-
datura pela internet pode ser feita através da pagina electrénica
http://concurso-uni.safp.gov.mo/).

5.2.2 Em suporte electrénico

O candidato deve preencher e apresentar a «Ficha de Ins-
cricdo em Concurso de Gestdo Uniformizada» em formulario
electrénico disponibilizado através da plataforma de apresen-
tacdo de candidaturas aos concursos de gestdo uniformizada (o
acesso a plataforma pode ser feito através da pagina electrénica
http://concurso-uni.safp.gov.mo/ e da aplicagdo do telemovel
«Servicos prestados pelo Governo da RAEM»), dentro do
prazo de apresentacdo de candidatura.

A apresentagdo de candidaturas em suporte electrénico ou
em suporte papel termina no mesmo dia e a mesma hora.

5.3 A candidatura é sempre obrigatdria ainda que o candida-
to possa encontrar-se em situacao de dispensa da etapa de ava-
liacdo de competéncias integradas prevista no n.° 4 do artigo
11.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamen-
to, seleccdo e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servicos publicos».

6. Documentos a apresentar na candidatura
6.1 Candidatos nao vinculados a funcao publica:
a) Cépia do documento de identificacao;

b) Copia dos documentos comprovativos das habilitagdes
académicas exigidas no presente aviso (pode ser acompanhada
de documentos comprovativos das disciplinas do curso para
efeitos de afericdo da habilitagdo do candidato para a admissdo
a etapa de avaliacdo de competéncias profissionais);

¢) «Nota Curricular para Concurso de Gestdao Uniformiza-
da», em formuldrio aprovado pelo Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.° 238/2016, devidamente assinada, devendo a mesma
ser acompanhada de cépia dos documentos comprovativos do
mencionado.

6.2 Candidatos vinculados a funcao publica:

Os candidatos vinculados a funcao publica devem apresentar
os documentos referidos nas alineas a), b) e ¢) do ponto 6.1 e
ainda um registo biogréafico emitido pelo Servico a que perten-
cem.

Os candidatos vinculados a fungdo ptblica ficam dispensa-
dos da apresentagdo dos documentos referidos nas alineas a) e
b) do ponto 6.1, bem como do registo biografico, se os mesmos
ja se encontrarem arquivados nos respectivos processos indivi-
duais, devendo ser declarado expressamente tal facto na apre-
sentagdo da candidatura.
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6.3 Na falta de apresentacdo dos documentos referidos nas
alineas a), b) e ¢) do ponto 6.1 ou do registo biografico quando
¢é exigido, o candidato deve apresentar os documentos em falta
no prazo indicado na lista provisoéria, sob pena de exclusdo.

6.4 Se o candidato tiver apresentado na candidatura, cépia
simples dos documentos referidos nas alineas a) e b) e dos do-
cumentos comprovativos referidos na alinea ¢) do ponto 6.1,
deve entregar os originais ou copias autenticadas dos referidos
documentos até ao fim do prazo para a entrega dos documen-
tos necessdrios a instrucao do processo de provimento no ser-
vico interessado.

6.5 No requerimento de admiss@o, o candidato deve indicar
a lingua, chinesa ou portuguesa, que ira utilizar nas provas.

6.6 Os formuldrios proprios acima referidos «Ficha de Ins-
cricdo em Concurso de Gestdo Uniformizada» e «Nota Cur-
ricular para Concurso de Gestdo Uniformizada», podem ser
descarregados na pagina electronica da Imprensa Oficial ou
adquiridos, mediante pagamento, na mesma.

7. Etapa de avaliagdo de competéncias integradas

A etapa de avaliacdo de competéncias integradas do presen-
te concurso consiste na avaliacdo das aptiddes e competéncias
gerais necessarias ao exercicio de fungdes que requeiram habi-
litacdo académica de licenciatura.

8. Método de selec¢do da etapa de avaliagdo de competéncias
integradas

8.1 Prova de conhecimentos, que revestird a forma escrita e
sem consulta, com a duracdo de duas horas e trinta minutos,
com caracter eliminatoério;

8.2 Objectivo do método de seleccio

Prova de conhecimentos — avaliar as competéncias técnicas
e o nivel de conhecimentos gerais, exigiveis para o exercicio
das funcdes.

9. Sistema de classificagdo da etapa de avaliacdo de compe-
téncias integradas

Na etapa de avaliacdo de competéncias integradas, sdo atri-
buidas as meng¢des qualitativas: «Apto» ou «Ndo Apto», cor-
respondendo-lhes a classificagdo igual ou superior a 50 valores
e inferior a 50 valores, respectivamente.

Consideram-se excluidos os candidatos que obtenham men-
¢do «Nao Apto».

Os candidatos que obtenham mencdo «Apto» e que con-
corram a concursos de gestdo uniformizada que exijam habi-
litagdes de nivel igual ou inferior a licenciatura dentro de trés
anos a contar da data da publicacdo da lista classificativa da
presente etapa de avaliacdo de competéncias integradas, ficam
dispensados nesses concursos da etapa de avaliacdo de compe-
téncias integradas.

10. Publicitagdo das listas, anitincios e avisos

10.1 As listas provisdrias e definitivas da etapa de avaliacdo
de competéncias integradas sao afixadas no balcao de atendi-
mento da Direccdo dos Servicos de Administracdo e Funcgao
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Publica, bem como estdo disponibilizadas na pagina electré-
nica dos SAFP, em http://www.safp.gov.mo/, sendo publicados
no Boletim Oficial da RAEM os andncios com indicagdo dos
locais de afixacao e consulta;

10.2 O aviso sobre o local, data e hora da realizacao da prova
escrita da etapa de avaliacdo de competéncias integradas € pu-
blicado no Boletim Oficial da RAEM;

10.3 A lista classificativa da etapa de avaliagdo de compe-
téncias integradas sera afixada no balcdo de atendimento da
Direccdo dos Servigos de Administracdo e Fungio Publica,
bem como disponibilizada na pagina electronica dos SAFP, em
http://www.safp.gov.mo/, sendo publicado no Boletim Oficial
da RAEM o antincio com indicagdo dos locais de afixacdo e
consulta.

10.4 E publicado no Boletim Oficial da RAEM o aviso onde
constam 0s servigos interessados no preenchimento de cento e
oitenta e trés (183) lugares postos ao concurso, informagdes de-
talhadas dos lugares e o prazo de apresentagdo da declaragdo
escrita, junto dos servicos nos quais pretendem candidatar-se a
etapa de avaliacdo de competéncias profissionais, por parte dos
candidatos considerados aptos na etapa de avaliacao de compe-
téncias integradas e por parte dos candidatos dela dispensados.

10.5 As listas classificativas finais, apds homologagao, sdo
publicadas no Boletim Oficial da RAEM e disponibilizadas na
pagina electrénica dos SAFP em http://www.safp.gov.mo/.

11. Programa das provas da avaliacdo de competéncias inte-
gradas

11.1 Compreensao linguistica;
11.2 Légica linguistica e matematica;
11.3 Anélise de dados gréficos;

11.4 Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau
e legislacdo sobre Administragdo Publica da RAEM:

a) Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de Macau
da Republica Popular da China;

b) Lei n.° 2/1999 — Aprova a Lei de Bases da Orgéanica do
Governo;

¢) Regulamento Administrativo n.° 6/1999 — Determina a
organizacgdo, competéncias e funcionamento dos servigos e en-
tidades publicos;

d) Cédigo do Procedimento Administrativo, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro;

e) Estatuto dos Trabalhadores da Administragdo Publica de
Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, com a nova redacc¢ao dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro;

f) Lei n.° 14/2009 — Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos;

g) Lei n.° 12/2015 — Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos;

h) Regulamento Administrativo n.° 31/2004 — Regime geral
de avaliacdo do desempenho dos trabalhadores da Administra-
¢ao Publica.
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A prova escrita é realizada sem consulta, na lingua oficial
(chinesa ou portuguesa) escolhida pelo candidato. Ndo é per-
mitida aos candidatos a consulta da legislacdo acima, nem de
quaisquer livros de referéncia ou outras informacgoes.

12. Etapa de avaliagdo de competéncias profissionais

A etapa de avaliacdo de competéncias profissionais do pre-
sente concurso consiste na avaliacdo das competéncias espe-
cificas necessdrias ao exercicio de fungdes correspondentes a
técnico superior.

Os candidatos interessados nos lugares, que obtenham men-
¢a0 «Apto» na etapa de avaliacdo de competéncias integradas
e os dispensados desta etapa, nos termos do n.° 4 do artigo 11.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento,
selecc@o e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos», devem apresentar, no prazo de dez
dias a contar do dia seguinte ao da publicacdo do aviso onde
constem os servigos interessados no preenchimento dos cento
e oitenta e trés (183) lugares postos a concurso e 0s respectivos
elementos, uma declaracdo escrita junto dos servigos aos quais
pretendem candidatar-se a etapa de avaliagdo de competéncias
profissionais.

13. Legislagdo aplicavel

O presente concurso rege-se pelas normas constantes da
Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos», da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos» e do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016 «Recrutamento, seleccao e formacao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos ptblicos».

14. Observacaio

Os dados que o candidato apresente servem apenas para
efeitos de recrutamento. Todos os dados da candidatura serdo
tratados de acordo com as normas da Lei n.° 82005 «Lei da
Proteccao de Dados Pessoais».

15. Composicgdo do jiiri

O juri da etapa de avaliacdo de competéncias integradas tem
a seguinte composi¢ao:

Presidente: Kou Peng Kuan, director dos Servigcos de Admi-
nistracdo e Func¢ao Ptblica.

Vogais efectivos: Joana Maria Noronha, subdirectora dos
Servigos de Administracdo e Funcao Publica; e

Chang Heng Pan, chefe de departamento dos Servicos de
Administracido e Fun¢ao Publica.

Vogais suplentes: Chang Lei Lei, chefe de divisao dos Servi-
¢os de Administracdo e Funcao Publica; e

Lam Kuan Fan, chefe de divisdo dos Servi¢os de Adminis-
tragdo e Fungao Publica.

Direccao dos Servicos de Administragdo e Fungdo Publica,
aos 14 de Outubro de 2016.

A Directora dos Servigos, substituta, Joana Maria Noronha.

(Custo desta publicagdo $ 11 415,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Lista

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de in-
gresso externo, de prestagao de provas, para o preenchimento
de seis lugares de intérprete-tradutor de 2.* classe, 1.° escalao,
da carreira de intérprete-tradutor, drea de interpretagdo e tra-
ducdo nas linguas chinesa e portuguesa, do quadro do pessoal
da Direcc¢do dos Servicos de Assuntos de Justica, cujo aviso de
abertura foi publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 46, IT Série, de 18 de Novembro
de 2015:

Candidatos aprovados:

Lugar Nome Pontuacao
final
1.2 Wong Lo PUl e 67,68
2° Tam Weng I 63,28
3° Hun Ka Chon......ceieiiiieeeeeeeeeeeieieiee 62,90
4.2 LN SIST ceeirereiicrcinrecceee e 62,81
52 Lei SIn Kuan ....ccooveevioeieiceceeeeeeeeeveees 62,64
Observagoes:

a) Nos termos do n.° 9 do artigo 23.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 «Recrutamento, selec¢io e formacao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos ptiblicos»:

— Excluidos por terem faltado a prova de conhecimentos
(escrita): 32 candidatos;

— Excluidos por terem desistido a prova de conhecimentos
(escrita): 3 candidatos.

b) Nos termos do n.° 3 do artigo 25.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 «Recrutamento, selec¢ao e formacao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos ptiblicos»:

— Excluidos por terem reprovado na prova de conhecimen-
tos (escrita): 42 candidatos;

— Excluidos por terem reprovado na prova de conhecimen-
tos (oral): 6 candidatos.

¢) Nos termos do n.° 2 do artigo 28.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011 «Recrutamento, selec¢io, e formacao
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos publicos»,
os candidatos podem interpor recurso da presente lista classi-
ficativa para a Ex.™ Senhora Secretaria para a Administragao
e Justica, no prazo de dez dias tteis, contados da data da sua
publicacéo.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a
Administracdo e Justica, de 11 de Outubro de 2016).

Direccao dos Servicos de Assuntos de Justiga, aos 30 de
Setembro de 2016.

O Juri:

Presidente: Ung Chi Keong, chefe do Departamento de Tra-
ducao Juridica.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Listas

Classificativa dos candidatos admitidos ao concurso de aces-
so, documental, condicionado, para o preenchimento de quatro
lugares de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da carreira de
adjunto-técnico, providos em regime de contrato administrativo
de provimento do pessoal da Direc¢c@o dos Servigos de Identi-
ficacdao (DSI), cujo antncio do aviso foi publicado no Boletim
Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 32, II
Série, de 10 de Agosto de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.2 Ng Ka Lai oo 82,61

2.2 Lao Hio HONG...ocoveuinieiiiciciccccecceene 81,72 *
32 Lei Cheng Uit 81,72 *
4.2 Chan Heng .....c.cccoeeenneieinininiccninieccseeceseeveieens 81,72 *

*) Igualdade de classificagdo sdo aplicadas as preferéncias
estipuladas no artigo 34.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016.

Nos termos do artigo 36.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016 (Recrutamento, seleccao e formacao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos ptblicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista classificativa para a
entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a
Administragio e Justica, de 29 de Setembro de 2016).

Direccao dos Servigos de Identificacdo, aos 19 de Setembro
de 2016.

O Juri:

Presidente: Tong Wai Kit, chefe de divisao.

Vogais suplentes: Che I Man, técnico especialista; e
Cheng Iok U, adjunto-técnico especialista.

(Custo desta publicagdo $ 1 634,00)

Classificativa do candidato admitido ao concurso de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de assistente técnico administrativo especialista, 1.° escaldo, da
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carreira de assistente técnico administrativo, provido em regime
de contrato administrativo de provimento do pessoal da Direc-
¢ao dos Servigos de Identificacdo (DSI), cujo antincio do aviso
foi publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau n.° 33, II Série, de 17 de Agosto de 2016:

Candidato admitido: valores

Tai Man HONE ...c.cvvvvieiiiniicciinectncccnece e 82,11

Nos termos do artigo 36.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016 (Recrutamento, seleccao e formacao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servicos publicos), o candidato
pode interpor recurso da presente lista classificativa para
a entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tteis, contados da data da sua publicagdo.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a
Administracao e Justiga, de 5 de Outubro de 2016).

Direccao dos Servigos de Identificacdo, aos 27 de Setembro
de 2016.

O Juri:

Presidente: Tong Wai Kit, chefe de divisao.

Vogais efectivas: Che I Man, técnica especialista; e
Cheang Pek Ian, adjunta-técnica especialista.

(Custo desta publicacdo $ 1 331,00)

Anincio

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 26.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos), se encontra afixada e pode ser consul-
tada, na Divisdo Administrativa e Financeira da Direccao
dos Servicos de Identificacdo (DSI), sita na Avenida da Praia
Grande, n.%® 762-804, Edificio China Plaza, 20.° andar, e publi-
cada na pdgina electrénica da Direccdo dos Servigos de Admi-
nistracdo e Func¢do Publica, a lista proviséria do candidato ao
concurso de acesso, documental, condicionado, para o preen-
chimento de um lugar de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
da carreira de adjunto-técnico, provido em regime de contrato
administrativo de provimento do pessoal da DSI, cujo antincio
do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau n.° 39, II Série, de 28 de Se-
tembro de 2016.

A presente lista é considerada definitiva, nos termos do n.° 4
do artigo 26.° do supracitado regulamento administrativo.

Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 13 de Outubro
de 2016.

A Directora dos Servigos, Ao Ieong U.

(Custo desta publicacdo $ 1 087,00)
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IMPRENSA OFICIAL

Anuncios

Informa-se que se encontra afixado, na Imprensa Oficial (10),
sita na Rua da Imprensa Nacional, s/n.° e disponibilizada nas
péaginas electrénicas da Imprensa Oficial e da Direcgdo dos
Servicos de Administracdo e Fung¢do Publica, o aviso referente
a abertura do concurso de acesso, documental, condicionado,
para o preenchimento de um lugar de técnico superior de 1.*
classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior do quadro
do pessoal da Imprensa Oficial, nos termos definidos na Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos ser-
vigos publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 14/2016
(Recrutamento, seleccdo e formacéo para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos publicos), com dez dias de prazo
para a apresentacdo de candidaturas, a contar do primeiro dia
atil imediato ao da publicag@o do presente antincio no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Informa-se que se encontra afixado, na Imprensa Oficial (10),
sita na Rua da Imprensa Nacional, s/n.°, e disponibilizada nas
péginas electrénicas da Imprensa Oficial e da Direcgao dos
Servigos de Administracdo e Func¢ao Publica, o aviso referente
a abertura do concurso de acesso, documental, condicionado,
para o preenchimento de um lugar de adjunto-técnico especia-
lista principal, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico do
quadro do pessoal da Imprensa Oficial, nos termos definidos
na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 14/2016
(Recrutamento, seleccao e formacao para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servicos publicos), com dez dias de prazo
para a apresentagdo de candidaturas, a contar do primeiro dia
atil imediato ao da publicag@o do presente antincio no Boletim

= ANETAAEREEE Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.
Imprensa Oficial, aos 6 de Outubro de 2016.
Rf & O Administrador, Tou Chi Man.
E®R®EE INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS
N &
Anincios
LA Concurso ptiblico da obra de reparagio de pavimento de

FEGES 0T PR N A G I P A 1T L7

L. AR5 AP

2. M T : PRI A SGES -
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asfalto na parte da Avenida Dr. Sun Yat-Sen

1. Modalidade do concurso: concurso publico.
2. Local de execugdo da obra: Avenida Dr. Sun Yat-Sen.

3. Objecto da empreitada: obra de reparacdo de pavimento
de asfalto na parte da Avenida Dr. Sun Yat-Sen.

4. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade da
proposta € de 90 dias, a contar da data do acto publico do con-
curso, prorrogdvel, nos termos previstos no programa do con-
curso.
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5. Tipo de empreitada: a empreitada € por série de pregos.

6. Caucio provisdria: cento e vinte mil patacas ($ 120 000,00), a
prestar mediante depdsito em dinheiro, garantia bancaria ou
seguro-caucao aprovado nos termos legais.

7. Caugdo definitiva: 5% do preco total da adjudicacio (das
importancias que o empreiteiro tiver a receber em cada um dos
pagamentos parciais sdo deduzidos 5% para garantia do con-
trato, em refor¢o da caugdo definitiva a prestar).

8. Preco base: nao ha.

9. Condigdes de admissdo: inscricdo na Direc¢do dos Servigos
de Solos, Obras Publicas e Transportes, na modalidade de exe-
cucdo de obras.

10. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: Nicleo de Expediente e Arquivo do IACM, sito na
Av. de Almeida Ribeiro, n.° 163, r/c, Edif. Sede do IACM;

Dia e hora limite para a entrega das propostas: dia 9 de Novem-
bro de 2016, as 17,00 horas (a proposta deve ser redigida numa
das linguas oficiais da RAEM).

11. Local, dia e hora do acto publico:

Local: Centro de Formagao do IACM, sito na Avenida da
Praia Grande n.° 804, Edf. China Plaza, 6.° andar, Macau.

Dia e hora: 10 de Novembro de 2016, pelas 10,00 horas.

Os concorrentes ou seus representantes deverao estar pre-
sentes ao acto publico de abertura de propostas para os efeitos
previstos no artigo 80.° do Decreto-Lei n.° 74/99/M, e para serem
esclarecidas as eventuais ddvidas relativas aos documentos
apresentados no concurso.

12. Local, dia e hora para exame do processo e obten¢do da
copia:

O projecto, o caderno de encargos, o programa do concurso
e outros documentos complementares podem ser examinados
nos Servicos de Saneamento, Vias e Manuten¢do Urbana do
Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, sitos na Av. da
Praia Grande, Edificio Comercial Nam Tung, 17.° andar, Macau,
durante as horas de expediente, desde o dia da publicagdo do
anuncio até ao dia e hora do acto ptblico do concurso.

No local acima referido, poderao ser solicitadas até as 17,00
horas do dia 3 de Novembro de 2016, cépias do processo do
concurso ao preco de $ 300,00 (trezentas patacas) por exem-
plar, ao abrigo do n.° 3 do artigo 52.° do Decreto-Lei n.° 74/99/M.

13. Prazo de execucdo da obra: o prazo de execuc@o nao podera
ser superior a 35 dias.

14. Critérios de apreciacdo de propostas e respectivos factores
de ponderacao:

— Prego global da empreitada e lista de precos unitarios —
60%;

— Prazo de execucdo razoavel — 10%;
— Plano de trabalhos:

i. Nivel de detalhe, descri¢io, encadeamento e caminho critico
das tarefas — 6%;
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Os concorrentes deverdo comparecer nos Servicos de Sanea-
mento, Vias e Manutengdo Urbana do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais, sitos na Av. da Praia Grande, Edificio
Comercial Nam Tung, 17.° andar, Macau, a partir do dia 3 de
Novembro de 2016 até a data limite para entrega das propostas,
para tomar conhecimento de eventuais esclarecimentos adicionais.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 7 de
Outubro de 2016.

O Vice-Presidente do Conselho de Administracio, Lo Veng
Tak.

(Custo desta publicagdo $ 3 677,00)

Concurso Publico n.°004/IACM/2016

«Aquisigao, pelo IACM, de uma pad carregadora multifuncional

de rodas com pneus macigos»

Faz-se publico que, por deliberacdo do Conselho de Admi-
nistracdo do IACM, tomada na sessdo de 30 de Setembro de
2016, se acha aberto o concurso publico para a «Aquisi¢ao,
pelo IACM, de uma pd carregadora multifuncional de rodas
com pneus macigos».

O programa do concurso e o caderno de encargos podem ser
obtidos, todos os dias tteis e dentro do horario normal de ex-
pediente, no Nucleo de Expediente e Arquivo do Instituto para
os Assuntos Civicos e Municipais (IACM), sito na Avenida de
Almeida Ribeiro n.° 163, r/c, Macau.

O prazo para a entrega das propostas termina as 17,00
horas do dia 23 de Novembro de 2016. Os concorrentes ou seus
representantes devem entregar as propostas e os documentos
no Nicleo de Expediente e Arquivo do I[ACM e prestar uma
caugio provisdria no valor de $20 000,00 (vinte mil patacas). A
caugdo provisdria pode ser efectuada na Tesouraria da Divisao
de Contabilidade e Assuntos Financeiros do IACM, sita na
Avenida de Almeida Ribeiro n.° 163, r/c, por depdsito em di-
nheiro, cheque, garantia bancdria ou seguro-caucido, em nome
do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais.

O acto publico de abertura das propostas realizar-se-a no au-
ditério do Centro de Formacdo do IACM, sito na Avenida da
Praia Grande, n.° 804, Edf. China Plaza, 6.° andar, pelas 10,00
horas do dia 24 de Novembro de 2016.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 7 de
Outubro de 2016.

O Administrador do Conselho de Administracdo, Mak Kim
Meng.

(Custo desta publicacdo $ 1 390,00)
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Torna-se publico que, nos termos do n.° 2 do artigo 26.° do
Regulamento Administrativo n.® 14/2016 «Recrutamento,
seleccdo, e formacgado para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos», se encontra afixada, nos Servigos de
Apoio Administrativo do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, sitos na Calgada do Tronco Velho n.° 14, Edificio
Centro Oriental, «M», Macau, e internet dos Servigos de Admi-
nistracdo e Fungao Publica, a lista provisoria do candidato
admitido ao concurso documental, de acesso, condicionado,
para o preenchimento de um lugar de técnico superior assessor
principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior, provido
em regime de contrato administrativo de provimento do Insti-
tuto para os Assuntos Civicos e Municipais, aberto por antincio
publicado no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau n.° 36, I1 Série, de 7 de Setembro de 2016.

A lista afixada € considerada definitiva, ao abrigo do n.° 4 do
artigo 26.° do mesmo regulamento administrativo.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 11 de
Outubro de 2016.

O Presidente do Conselho de Administracéo, José Maria da
Fonseca Tavares.

(Custo desta publicacdo $ 881,00)

Concurso Publico n.°01/2016/SCEU

«Prestacgdo de servigos de manutengdo e reparagdo das escadas
rolantes e elevadores sob gestdo do IACM»
1. Modalidade do concurso: concurso publico.

2. Local de execugao: escadas rolantes e elevadores sob ges-
tao do TACM.

3. Prazo de execucdo: 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de 2017.

4. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade da
proposta € de 90 dias, a contar da data do acto publico do con-
curso, prorrogavel, nos termos previstos no programa do con-
curso.

5. Caugdo proviséria: pode ser prestada por depdsito em
dinheiro, cheque, ou por garantia bancdria, na Tesouraria da
Divisao de Contabilidade e Assuntos Financeiros do TACM.

Grupo 1 — Trinta e seis mil, quinhentas e cinquenta e duas
patacas ($36 552,00);

Grupo 2 — Trinta e seis mil, quatrocentas e cinquenta e seis
patacas ($36 456,00);

Grupo 3 — Vinte e uma mil, quinhentas e vinte e oito patacas
(821 528,00);

Grupo 4 — Vinte e nove mil, trezentas e setenta e seis pata-
cas ($29 376,00).

6. Caucgao definitiva: 4% do preco total da adjudicagao.

7. Prego base: ndo ha.
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8. Condi¢oes de admissao: inscri¢do (renovacdo) da Direcgdo
dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes na moda-
lidade de empresa de equipamento de elevadores no presente
ano.

9. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Nicleo de Expediente e Arquivo do IACM, sito na Av. de
Almeida Ribeiro, n.° 163-r/c, Edif. Sede do IACM, até as 17,00
horas do dia 10 de Novembro de 2016.

10. Local, dia e hora do acto ptblico:

Divisao de Formagdo e Documentagdo do IACM, sita na
Avenida da Praia Grande, n.° 804, Edificio China Plaza, 6.° an-
dar, pelas 10,00 horas do dia 11 de Novembro de 2016.

Os concorrentes ou seus representantes deverdo estar pre-
sentes no acto publico de abertura de propostas para os efeitos
previstos no artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 63/85/M, e para
esclarecer as eventuais dividas relativas aos documentos apre-
sentados no concurso.

11. Local, dia e hora para exame do processo e obtencdo da
copia:

O programa do concurso, o caderno de encargos e outros
documentos complementares podem ser examinados, nos Ser-
vicos de Construgdes e Equipamentos Urbanos do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais, sitos na Av. da Praia
Grande, Edificio Comercial Nam Tung, 18.° andar — Macau,
durante as horas de expediente, desde o dia da publicagdo do
anuncio até ao dia e hora do acto ptblico do concurso.

No local acima referido poderdo ser solicitadas até as 17,00
horas do dia 3 de Novembro de 2016, cépias do processo do
concurso ao prego de $100,00 (cem patacas) por exemplar, ao
abrigo do n.° 3 do artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 63/85/M.

12. Critérios de avaliag@o das propostas:
a) Preco proposto — 60%;

b) Lista de pregos de substituicdo das pegas sobressalentes —
10%;

¢) Estrutura organizacional do concorrente e plano de ser-
vicos de manuteng¢do, o qual inclui: informacdo detalhada da
estrutura organizacional, curriculo e documentos comprova-
tivos da experiéncia profissional dos funciondrios da presente
manutenc¢do, formuldrio de manutencao, plano de trabalho e
utilizacdo de ferramenta — 10%;

d) Experiéncia e eficdcia em servigos congéneres, inclui
TACM, outros institutos publicos e particulares — 15%;

e) Proporcao de nimero de trabalhadores residentes na area
que irdo compor a equipa de trabalho nesta prestagao de servi-
¢os — 5%.

13. Juncao de esclarecimentos:

Os concorrentes deverdo comparecer nos Servicos de Cons-
trucdes e Equipamentos Urbanos do Instituto para os Assun-
tos Civicos e Municipais, sitos na Av. da Praia Grande, Edificio
Comercial Nam Tung, 18.° andar — Macau, a partir do dia 3 de
Novembro de 2016, inclusive, e até a data limite para entrega
das propostas, para tomar conhecimento de eventuais esclare-
cimentos adicionais.



N.242 — 19-10-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

20929

ZEANEFHTCHRRBRREE

EHEEGREILN EKE

(CRIETEE R $3,706.00)

FRIEEE14/20095F L1 (AT A EREFEHIEE ) K 25614/20165%

TTEGER (OB A BRYFENS » B KBRS FIARE 1% IR
SEAFNHEAHEREREG GRRATE LR B DAL
P ZGETT BRFIME S AR B 5 R R BURE DITEUE A &

TP Al B iy B AR 55— Rk e s R P = B il B — R -

b B 5 o R B A B (7 R P BT R+ TR R T
HR LM T AR AT IO B A 4 5 10 A AN B 2 TR ~ SN A e
TR AR R E N BRI BN ZHREE AN S1E QR

R TEER N ) TR S TIEHRBE AT RAEL -

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 12 de
Outubro de 2016.

O Vice-Presidente do Conselho de Administracdo, Lo Veng
Tak.

(Custo desta publicacdo $ 3 706,00)

Faz-se ptblico que, por deliberacdo do Conselho de Admi-
nistracdo, na sessio realizada no dia 30 de Setembro de 2016,
se acha aberto o concurso de acesso, documental, condicio-
nado aos trabalhadores do Instituto para os Assuntos Civicos
e Municipais (IACM), providos em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento, nos termos definidos na Lei
n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores dos servi-
cos publicos» e no Regulamento Administrativo n.° 14/2016
«Recrutamento, selec¢do e formagao para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos ptblicos», para o preenchimento de
um lugar de técnico superior assessor principal, 1.° escaldo, da
carreira de técnico superior.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concur-
so se encontra afixado nos Servicos de Apoio Administrativo
do TACM, sitos na Calcada do Tronco Velho, n.° 14, Edificio
Centro Oriental, «M», em Macau, bem como publicado na in-
tranet ¢ internet do IACM e internet dos SAFP, cujo prazo de
apresentacdo de candidaturas € de dez dias, contados a partir
do primeiro dia ttil imediato ao da publicagao do presente
anudncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial

—ANEFATHREREEE de Macau.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 12 de

- Outubro de 2016.

EHEEGE TR HiHFE

O Presidente do Conselho de Administragao, José Maria da

Fonseca Tavares.

CRHETZE M $1,087.00) (Custo desta publicagdo $ 1 087,00)
RHREES FUNDO DE PENSOES
Anincio
n&

Torna-se publico que se encontra afixado, na Divisdao Admi-
B ERR L 4 & 1T BT & B A BT R i B 2 R nistrativa e Financeira do Fundo de Pensdes, sita na Avenida
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Panordmica do Lago Nam Van, n.%s 796-818, Fortuna Business
Centre, 14.° andar, e publicado nas pdginas electrénicas deste
Fundo e dos SAFP, o aviso referente a abertura do concurso
de acesso, documental, condicionado ao pessoal do Fundo de
Pensoes, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos) e no Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento, selecgio, e
formagao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
ptblicos), para o preenchimento de um lugar de assistente téc-
nico administrativo especialista, 1.° escaldo, da carreira de as-
sistente técnico administrativo, provido em regime de contrato
administrativo de provimento do pessoal do Fundo de Pensoes,
com dez dias de prazo para a apresentacdo de candidaturas, a
contar do primeiro dia ttil imediato ao da publicagdo do pre-
sente anuncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.
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CEHETIEE MR $754.00)

Fundo de Pensoes, aos 14 de Outubro de 2016.
A Presidente do Conselho de Administracdo, leong Kim I.

(Custo desta publicacdo $ 1 057,00)

Edito de 30 dias

Faz-se ptblico que tendo Ma Kam Veng, vitivo de Hang Wai
Pek, que foi guarda principal, 4.° escaldo, da Direccao dos Ser-
vicos Correccionais, requerido a pensdo de sobrevivéncia dei-
xada pela mesma, devem todos os que se julgam com direito a
percepcao da mesma pensio, requerer a este Fundo de Pensdes,
no prazo de trinta dias, a contar da data da publica¢do do pre-
sente édito no Boletim Oficial da RAEM, a fim de deduzirem
os seus direitos, pois que, ndo havendo impugnagdo serd resol-
vida a pretensdo do requerente, findo que seja esse prazo.

Fundo de Pensoes, aos 13 de Outubro de 2016.
A Presidente do Conselho de Administracdo, leong Kim I.

(Custo desta publicacdo $ 754,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
Anincio

Torna-se publico que se encontra afixada no Centro de Ser-
vigos da RAEM, sito na Rua Nova da Areia Preta, n.° 52, (e
também no website desta Direccdo www.economia.gov.mo,
clicando no item «Recrutamento»), a lista definitiva dos can-
didatos ao concurso comum, de ingresso externo, de prestacao
de provas, para o preenchimento de um lugar de intérprete-
-tradutor de 2.7 classe, 1.° escaldo (linguas chinesa e inglesa), da
carreira de intérprete-tradutor, provido em regime de contrato
administrativo de provimento da Direccao dos Servigos de
Economia, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 23, II Série, de 8
de Junho de 2016, nos termos do n.° 2 do artigo 19.° do Regula-
mento Administrativo n.° 23/2011 «Recrutamento, seleccio, e
formagao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos».

Os candidatos excluidos, na presente lista, podem recorrer
da exclus@o no prazo de dez dias uteis, contados da data da
publicagdo do antincio no Boletim Oficial da RAEM, para a
entidade que autorizou a abertura do concurso, nos termos do
n.° 1 do artigo 20.° do supracitado diploma.

Direccéo dos Servicos de Economia, aos 6 de Outubro de 2016.
O Presidente do juri, substituto, Chong Veng Kuy.

(Custo desta publicacéo $ 1 194,00)



N.242 — 19-10-2016

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

20931

B

gn:

B B JRy s SR AT B FH & R R Y e 38 B IR AE 26—

ik P o TS R R i B B =ik & — N\ H =+ —HEE
A CEPIRFDIIT R A H ) 55 /& DI & SR
5 AT E B B B Z A 2 o B E S N PR
R
GISIEEZ A o
10 TETE oottt 88.13
2O BEZETE oottt 87.50
B A T e 87.38
HHREE14201658 T BUE R (AN BT HEEE B Bk

BRI S =R — R BB KR AUE - JEE AR B ARG 4 B
Iz HREET B T H A EF rl B R B B PR L5 -

7]

|

(=R F E AP A B AR T e

—ANEH A ERM R

ZE (i) - “FHdr g #IEH

RS B R A & AR T B e B B B RRAL 5R — R RS
Frf T BB B —#k - T —ARE/H="+—HE =11

H QREPTR BT B ) 35 R T8 - DA & S R IR
FGET I BB NS I IE S N - A AES AR A Al
T
ATgEE A 73
Alberto Domingos Ley .....ccccveiviinciiiiniiiiciceee 87.31

12 IR5614/20165F T EUEM (OB A BRIFENE ~ BLE K & )
BRI BB = AR — MR R RUE  JES AR B ARG B
I HREET B T/E H A Er rl B S R B iR AR -

(BT R H I AR A R R R A HURERE)

DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Listas

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de trés
lugares de adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo,
da carreira de adjunto-técnico, providos em regime de contrato
administrativo de provimento do pessoal da Direcc¢do dos Ser-
vicos de Finangas, aberto por antincio publicado no Boletim
Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 35, 11
Série, de 31 de Agosto de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.° Ng Son Kim .o 88,13
2.2 Leong Mei IN .ot 87,50
3.2 Teong Keng Man ..o 87,38

Nos termos dos n.* 1 e 2 do artigo 36.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 14/2016 (Recrutamento, selec¢do e formacgédo para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos publicos), os
candidatos podem interpor recurso da presente lista para a entida-
de que autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez dias
uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a

Economia e Financas, de 5 de Outubro de 2016).

Direc¢do dos Servicos de Financas, aos 29 de Setembro de
2016.

O Jdri:
Presidente: Lo Pui Man, técnica superior principal.
Vogal: Lam Yik Kiu, técnica superior principal.

Vogal suplente: Wong Chi Kei, técnica de 2.% classe.

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de assistente técnico administrativo especialista principal, 1.°
escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo do
quadro do pessoal da Direc¢ao dos Servigos de Financas, aberto
por antincio publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 35, I Série, de 31 de Agosto de
2016:

Candidato aprovado: valores

Alberto Domingos Ley .....coceecevveerenineennieieeinieccnenes 87,31

Nos termos dos n.”* 1 e 2 do artigo 36.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 14/2016 (Recrutamento, seleccao e formagao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), o
candidato pode interpor recurso da presente lista para a entidade
que autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez dias
uteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a
Economia e Financas, de 5 de Outubro de 2016).
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O Juri:

Presidente: Lam Yik Kiu, técnica superior principal.
Vogal: Lo Pui Man, técnica superior principal.
Vogal suplente: Wong Chi Kei, técnica de 2.7 classe.

(Custo desta publicacdo $ 2 584,00)

Anuncios

Torna-se publico que se encontra afixado, na Divisdao Admi-
nistrativa e Financeira da Direc¢do dos Servigcos de Finangas,
sita na Avenida da Praia Grande n.°s 575, 579 e 585, Edificio
«Finangas», 14.° andar, e publicado na internet desta Direccao
de Servicos e da Direccao dos Servicos de Administracao e
Fungao Publica, o aviso referente a abertura do concurso co-
mum, de acesso, documental, condicionado aos trabalhadores
da Direcgao dos Servigos de Finangas, nos termos definidos
na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 14/2016
(Recrutamento, seleccdo e formacdo para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos publicos), para o preenchimento
de dois lugares de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da
carreira de adjunto-técnico, providos em regime de contrato
administrativo de provimento do pessoal da Direc¢ao dos Ser-
vicos de Financas, com dez dias de prazo para a apresentagao
de candidaturas, a contar do primeiro dia tutil imediato ao da
publicagdo do presente anincio no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Direcg¢do dos Servigos de Financgas, aos 11 de Outubro de
2016.

O Director dos Servicos, long Kong Leong.

Torna-se publico que se encontra afixado, na Divisdo Admi-
nistrativa e Financeira da Direc¢do dos Servigos de Finangas,
sita na Avenida da Praia Grande n.°s 575, 579 e 585, Edificio
«Finangas», 14.° andar, e publicado na internet desta Direccao
de Servicos e da Direccdo dos Servicos de Administracido e
Fungédo Publica, o aviso referente a abertura do concurso
comum, de acesso, documental, condicionado aos trabalhadores
da Direcgdo dos Servicos de Finangas, nos termos definidos
na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 14/2016
(Recrutamento, seleccao e formacao para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servicos publicos), para o preenchimento
de trés lugares de técnico principal, 1.° escaldo, da carreira de
técnico, providos em regime de contrato administrativo de pro-
vimento do pessoal da Direccdo dos Servicos de Finangas, com
dez dias de prazo para a apresentacao de candidaturas, a con-
tar do primeiro dia ttil imediato ao da publicagdo do presente
anuncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau.
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Torna-se publico que se encontra afixado, na Divisdo Admi-
nistrativa e Financeira da Direcgdo dos Servigos de Finangas,
sita na Avenida da Praia Grande n.°s 575, 579 e 585, Edificio
«Finangas», 14.° andar, e publicado na internet desta Direcgdo
de Servicos e da Direccao dos Servicos de Administraciao e
Funcédo Publica, o aviso referente a abertura do concurso co-
mum, de acesso, documental, condicionado aos trabalhadores
da Direccao dos Servigos de Financas, nos termos definidos na
Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 14/2016
(Recrutamento, selec¢do e formacdo para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos publicos), para o preenchimento de
dois lugares de assistente técnico administrativo especialista
principal, 1.° escaldo, da carreira de assistente técnico adminis-
trativo, providos em regime de contrato administrativo de pro-
vimento do pessoal da Direccdo dos Servigos de Finangas, com
dez dias de prazo para a apresentacdo de candidaturas, a con-
tar do primeiro dia util imediato ao da publicacdo do presente
anudncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau.

Direcgao dos Servigos de Financas, aos 13 de Outubro de
2016.

O Director dos Servigos, long Kong Leong.

(Custo desta publicacdo $ 2 789,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Anuncio

Torna-se publico que se encontra afixado, na Direc¢do dos
Servicos de Estatistica e Censos (DSEC), sita na Alameda Dr.
Carlos d’Assumpc¢do, n.>s 411-417, Edificio «Dynasty Plaza»,
17.° andar, e publicado na internet da DSEC e da Direcgado dos
Servigos de Administracdo e Fung¢do Publica, o aviso referente
a abertura do concurso de acesso, documental, condicionado,
nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos» ¢ no Regulamento
Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento, selec¢do e forma-
cdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos», para o preenchimento de um lugar de técnico supe-
rior assessor principal, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico
superior do quadro do pessoal da Direccdo dos Servicos de Es-
tatistica e Censos, com dez dias de prazo para a apresentagdo
de candidaturas, a contar do primeiro dia util imediato ao da
publicagdo do presente antincio no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Direccao dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 11 de Ou-
tubro de 2016.

O Director dos Servicos, leong Meng Chao.

(Custo desta publicagdo $ 1 126,00)
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mento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selecgdo e
formacao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos), de 8 de Agosto, a lista classificativa dos candidatos
ao concurso comum, de acesso, documental, condicionado,
para o preenchimento de trés lugares de técnico superior prin-
cipal, 1.° escaldo, providos em regime de contrato administrati-
vo de provimento do pessoal da Direccdo dos Servicos para os
Assuntos Laborais, cujo antincio de abertura foi publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 28, 11 Série, de 13 de Julho de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.° Chang Chi HOU....ccovivieiiiniiciincccecceeccce 72,33
2.2 Chan Chon U.......ccccciiiiiiicceccecceeeeeeeenene 71,00
3.2 Wong Im Chao........ccciiiiiiiiiccccccenes 69,67

Nos termos do artigo 28.° do supracitado regulamento admi-
nistrativo, os candidatos podem interpor recurso da presente
lista para a entidade que autorizou a abertura do concurso, no
prazo de dez dias uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Economia e Financas, de 29 de Setembro de 2016).

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 12 de
Setembro de 2016.

O Juri:

Presidente: Ma Sio Lon, técnico superior assessor da Direc-
¢ao dos Servicos para os Assuntos Laborais.

Vogais: Lam Seng Hoi, técnico superior assessor da Direc-
¢ao dos Servicos para os Assuntos Laborais; e

Romina Wong, técnica superior assessora da Direc¢do dos
Servicos de Proteccdo Ambiental.

(Custo desta publicagdo $ 1 498,00)

Classificativa final do candidatos ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
seis lugars de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da carreira
de adjunto-técnico contratado por contrato administrativo de
provimento da Direc¢@o dos Servigos para os Assuntos Laborais,
aberto por antincio publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 33, II Série, de 17 de
Agosto de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.2 Ng Ngai HOU ...coviiiiiiiiinciccceecceeecenene 83,83
2.2 Wong Chi Tan......ccccvveeenineieiireccreeeseeceeee 83,50
3.2 Choi Sa0 L. 82,50

4.2 Teong O1 ChU.......coveviviviciciiicicincicereeee s 82,11 a)
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a) Sao aplicadas as preferéncias estipuladas no n.° 1 do artigo
34.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016.

Nos termos do artigo 36.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, os candidatos podem interpor recurso da presente
lista, no prazo de dez dias uteis, contados do dia seguinte a
data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Economia e Financas, de 30 de Setembro de 2016).

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 21 de
Setembro de 2016.

O Juri:

Presidente: Leong Kuai Chu, técnico superior assessor da
Direccdo dos Servicos para os Assuntos Laborais.

Vogais efectivos: Leong Soi Man, técnico especialista principal
da Direcg¢ao dos Servigos para os Assuntos Laborais; e

Cheang Wai I, técnico principal da Direcgdo dos Servicos
para os Assuntos Laborais.

(Custo desta publicagdo $ 1 732,00)

Faz-se ptblica, nos termos do n.° 7 do artigo 35.° do Regula-
mento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento, selecgdo e
formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos», a lista classificativa do candidato ao concurso co-
mum, de acesso, documental, condicionado, para o preenchi-
mento de um lugar de intérprete-tradutor chefe, 1.° escaldo, da
carreira de intérprete-tradutor, provido em regime de contrato
administrativo de provimento do pessoal da Direcc¢do dos Ser-
vicos para os Assuntos Laborais, cujo andncio de abertura foi
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau n.° 34, II Série, de 24 de Agosto de 2016:

Candidato aprovado: valores

JULA LOPES ..o 65,0
Nos termos do artigo 36.° do supracitado regulamento admi-
nistrativo, o candidato pode interpor recurso da presente lista

para a entidade que autorizou a abertura do concurso, no pra-
zo de dez dias uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.m Senhor Secretdrio para a

Economia e Financas, de 30 de Setembro de 2016).

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 27 de
Setembro de 2016.

O Juri:

Presidente: Chiang Wa San, técnico superior assessor princi-
pal.
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Vogais: Tong Man, letrada assessora; e

Carla Maria Joao de Morais Borges, intérprete-tradutora
assessora.

(Custo desta publicagdo $ 1 331,00)

Anuncio

Torna-se publico que se encontra afixado na Divisdo Ad-
ministrativa e Financeira da Direccao dos Servicos para os
Assuntos Laborais (DSAL), sita na Avenida do Dr. Francisco
Vieira Machado, n.°s 221-279, edificio «Advance Plaza», 2.°
andar, Macau, e publicado no website da DSAL, o aviso refe-
rente a abertura do concurso comum, de acesso, documental,
condicionado aos trabalhadores da DSAL, nos termos defini-
dos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos) e no Regulamento Administrativo
n.° 14/2016 (Recrutamento, selec¢do e formagdo para efeitos
de acesso dos trabalhadores dos servicos publicos), para o pre-
enchimento de trés lugares de técnico principal, 1.° escaldo, da
carreira de técnico, providos em regime de contrato adminis-
trativo de provimento do pessoal da DSAL, com dez dias de
prazo para a apresentacdo de candidaturas, a contar do primei-
ro dia udtil imediato ao da publicacdo do presente antncio no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 12 de
Outubro de 2016.

O Director dos Servigos, Wong Chi Hong.

(Custo desta publicagnao $ 1 018,00)
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS
Aviso

Faz-se publico que, por despacho do Ex.m° Senhor Secretério
para a Economia e Financas, de 5 de Abril e de 30 de Setembro
de 2016, e nos termos da Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servicos publicos» e da Lei n.° 12/2015
«Regime do contrato de trabalho nos servigos publicos», bem
como do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 «Recru-
tamento, seleccdo, e formacdo para efeitos de acesso dos tra-
balhadores dos servigos publicos», se acha aberto o concurso
comum, de ingresso externo, de prestagdo de provas, para a
admissdo de cinquenta inspectores de 2.* classe, estagiarios,
com vista ao preenchimento de vinte e seis vagas de inspector
de 2. classe, 1.° escaldo, da carreira de inspector, em regime de
contrato administrativo de provimento da Direc¢ao de Inspec-
¢do e Coordenagdo de Jogos:

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum externo, de ingresso, de pres-
tagdo de provas, com vinte dias de prazo para a apresentagdo
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de candidaturas, a contar do primeiro dia ttil imediato ao da
publicacdo do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau.

O presente concurso € valido até um ano, a contar da data da
publicacgdo da lista classificativa final.

2. Condigoes de candidatura

Podem candidatar-se todos os individuos que satisfacam as
seguintes condigdes:

a) Sejam residentes permanentes da RAEM,;

b) Preencham os requisitos gerais para o desempenho de
fungdes publicas, previstos nas alineas b) a f) do n.° 1 do artigo
10.°do ETAPM, em vigor;

¢) Possuam habilitagdes literarias ao nivel de ensino secun-
ddrio complementar.

3. Forma de admissdo e local de apresentagdo de candidatu-
ras e os elementos e documentos que a devem acompanhar

3.1 A admissao ao concurso, a candidatura, deve ser for-
malizada mediante a apresentacdo da «Ficha de inscricdo em
concurso», aprovada pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 250/2011, devendo a mesma ser entregue pessoalmente,
acompanhada dos documentos abaixo indicados, na Divisao
Administrativa e Financeira destes Servigos, sita na Avenida
da Praia Grande, n.°s 762-804, Edificio China Plaza, 21.° andar,
dentro do prazo fixado e em horas de expediente.

3.2 Documentos a apresentar:

a) Cépia de um dos documentos comprovativos do Estatuto
de Residente Permanente da RAEM, previsto no artigo 7.° da
Lei n.° 8/1999 que aprova a Lei sobre Residente Permanente
e Direito de Residéncia na RAEM (exibicdo do original para
confirmacio);

b) Cépia do documento comprovativo das habilitagdes aca-
démicas exigidas no presente aviso (exibicdo do original para
confirmacgao);

¢) Nota curricular, devidamente assinada pelo candidato;

d) Candidatos vinculados aos servigos publicos devem ainda
apresentar um registo biografico emitido pelo Servigo a que
pertencem, do qual constem, designadamente, os cargos ante-
riormente exercidos, a carreira e categoria que detém, a natu-
reza do vinculo, a antiguidade na categoria e na fungado ptblica
e a avaliacdo do desempenho relevante para apresentacdo a
concurso.

Os candidatos vinculados a qualquer servigo publico na
RAEM, ficam dispensados da apresentacdo dos documentos
referidos nas alineas a), b) e d), se os mesmos se encontrarem
arquivados nos respectivos processos individuais, devendo,
neste caso, ser declarado expressamente tal facto na ficha de
inscricdo.

4. Contetido funcional

Exerce a fiscalizacdo de todas as actividades econdmicas,
comerciais, industriais e de servicos, zelando pelo cumprimen-

to das leis e regulamentos relativos as relacdes de trabalho e a
proteccdo dos trabalhadores, prevenindo e reprimindo as res-
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pectivas infraccdes; instrui os processos e propde as san¢des
aplicaveis quando verifica a pratica de infraccdes; pode entrar
nos locais, estabelecimentos ou armazéns em que se possam
encontrar trabalhadores e exigir a apresentacdo de documentos
relativos as matérias que pretende fiscalizar; nomeadamente
no ambito das competéncias da Direccdo de Inspecgdo e Co-
ordenacgdo de Jogos de fiscalizar, supervisionar e monotorizar
as actividades relacionadas com o jogo, incluindo controlar a
frequéncia e funcionamento das instalacdes, prevenir, reprimir
e sancionar o jogo ilicito e colaborar na prevensao da usura.

5. Vencimento e regalias

O inspector de 2." classe, 1.° escaldo, vence pelo indice 280
da tabela indicidria, constante do mapa 9 do anexo I da Lei
n.° 14/2009 e goza das condigdes de trabalho e regalias previs-
tas no Regime Juridico da Fungéo Pblica.

6. Selec¢do para estagio

6.1 A selecgdo serd efectuada mediante aplicacdo dos méto-
dos de seleccdo a seguir discriminados, os quais sdo pondera-
dos da seguinte forma:

a) Prova de conhecimentos, com cardcter eliminatério —
60%;

b) Entrevista profissional, com carécter eliminatério — 30%;
¢) Anélise curricular — 10%.

6.2 O método referido nas alineas a) e b) do ponto anterior
tem caracter eliminatdrio.

A prova de conhecimentos visa avaliar o nivel de conheci-
mentos gerais ou especificos, exigiveis para o exercicio de de-
terminada funcdo. Revestira a forma escrita e tem a duracao de
trés horas. Adopta-se a escala de 0 a 100 valores e consideram-
-se excluidos os candidatos que obtenham classificagdo inferior
a 50 valores.

A entrevista profissional visard determinar e avaliar os ele-
mentos de natureza profissional relacionados com a qualifica-
¢do e a experiéncia profissionais dos candidatos face ao perfil
de exigéncias da funcdo. Adopta-se a escala de 0 a 100 valores
e consideram-se excluidos os candidatos que obtenham classifi-
cacgdo inferior a 50 valores.

A anilise curricular visa examinar a prepara¢ao do candi-
dato para o desempenho de determinada funcdo, ponderando
a habilitagdo académica e profissional, a avaliacdo do desem-
penho, a qualificagdo e experiéncia profissionais, os trabalhos
realizados e a formagao profissional complementar.

O candidato que falte ou desista de qualquer prova € auto-
maticamente excluido, salvo o disposto no 6.1 c).

A classificacdo final resulta da média ponderada das classifi-
cagdes obtidas nos métodos de seleccao utilizados, adoptando-
-se a escala de 0 a 100 valores. Sdo considerados excluidos os
candidatos que nas provas eliminatérias ou na classificacdo
final obtenham classificag¢do inferior a 50 valores.

7. Condigoes de preferéncia

Em caso de igualdade de classificacdo, aplicam-se os crité-
rios de preferéncia previstos no artigo 26.° do Regulamento
Administrativo n.? 23/2011.
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8. Programa
O programa abrangerd as seguintes matérias:

1. Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau
da Republica Popular da China;

2. Regulamento Administrativo n.° 34/2003 — Organizacdo
e Funcionamento da Direc¢do de Inspecg@o e Coordenagdo de
Jogos;

3. Estatuto dos Trabalhadores da Administracdo Publica de
Macau (ETAPM), vigente;

4. Cédigo do Procedimento Administrativo, em vigor;

5. Lei n.° 12/87/M, de 17 de Agosto — Exploracao de Lota-
rias Instantaneas;

6. Lein.° 8/96/M, de 22 de Julho — Jogo ilicito;

7. Lei n.° 9/96/M, de 22 de Julho — Ilicitos penais relaciona-
dos com corridas de animais;

8. Lei n.° 16/2001 — Regime juridico da exploragdo de jogos
de fortuna ou azar em casino;

9. Lei n.? 5/2004 — Regime juridico da concessao de crédito
para jogo ou para aposta em casino;

10. Lei n.° 8/2004 — Principios relativos a avaliacdo do de-
sempenho dos trabalhadores da Administragdo Ptblica;

11. Lein.® 8/2006 — Regime de Previdéncia dos Trabalhado-
res dos Servigos Publicos;

12. Lei n.° 14/2009 — Regime das carreiras dos trabalhado-
res dos servicos ptblicos;

13. Lein.° 10/2012 — Condicionamento da entrada, do traba-
1ho e do jogo nos casinos;

14. Lei n.° 12/2015 — Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos;

15. Decreto-Lei n.° 67/95/M, de 18 de Dezembro — Regime
de uso dos aparelhos emissores/receptores nos recintos de cor-
ridas de animais destinados a apostas;

16. Regulamento Administrativo n.° 6/2002 — Regula a activi-
dade de promogdo de jogos de fortuna ou azar em casino, altera-
do e republicado pelo Regulamento Administrativo n.° 27/2009
e respectiva rectificagdo publicada no Boletim Oficial da
RAEM n.° 36, I Série, de 7 de Setembro;

17. Regulamento Administrativo n.° 31/2004 — Regime geral
de avaliacdo do desempenho dos trabalhadores da Administra-
¢do Publica;

18. Regulamento Administrativo n.° 15/2006 — Regulamen-
to da aplicagdo das contribui¢des do Regime de Previdéncia
dos Trabalhadores dos Servigos Ptblicos;

19. Regulamento Administrativo n.° 23/2011 — Recrutamen-
to, seleccdo, e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servicos publicos;

20. Regulamento Administrativo n.° 26/2012 — Regime de
fornecimento e requisitos das maquinas, equipamentos e siste-
mas de jogo;
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21. «Sap I Chi ou Jogo de 12 cartas» — Portaria n.° 9/76, de
17 de Janeiro;

22. «<T'émbola ou Loto» — Portaria n.° 210/76/M, de 18 de
Dezembro, e respectiva alteracdo introduzida pela Portaria
n.° 83/90/M, de 19 de Marco;

23. «Boule» — Portaria n.° 171/79/M, de 27 de Outubro;

24. <DOZE NUMEROS» — Portaria n.° 54/81/M, de 28 de
Margo;

25. «<P’A1 KAO» — Portaria n.° 96/85/M, de 18 de Maio, e
Portaria n.° 58/91/M, de 25 de Margo;

26. «Poker de Cinco Cartas» — Portaria n.° 104/85/M, de 25
de Maio, e Portaria n.° 118/89/M, de 17 de Julho;

27. «Jogo de 13 cartas» — Portaria n.° 51/89/M, de 20 de
Margo;

28. «Taiwan-Pai Kao» — Portaria n.° 15/90/M, de 22 de Ja-
neiro;

29. «Mahjong — Pai Kao» — Portaria n.° 65/90/M, de 26
de Fevereiro, Portaria n.° 100/89/M, de 12 de Junho, e Portaria
n.° 125/91/M, de 15 de Julho;

30. Portaria n.° 163/90/M, de 27 de Agosto — Regulamento
Oficial das Corridas de Cavalos a Galope e das Apostas Mutuas;

31. «Mah-Jong» — Portaria n.° 135/91/M, de 5 de Agosto;

32. «P’ai Kao de 2 Pedras» — Portaria n.° 195/92/M, de 21 de
Setembro;

33. «Poker de 3 Cartas» — Portaria n.° 14/96/M, de 29 de Ja-
neiro;

34. <MAHJONG BACARA» — Portaria n.° 15/96/M, de 29
de Janeiro;

35. «3 Card Baccarat Game» — Portaria n.° 22/96/M, de 12
de Fevereiro, e Portaria n.° 219/96/M, de 26 de Agosto;

36. «Super Pan 9» — Portaria n.° 261/96/M, de 21 de Outubro;

37. Portaria n.° 138/98/M, de 1 de Junho — Regulamento da
Lotaria Desportiva — Apostas no Futebol;

38. «<PACHINKO» — Portaria n.° 234/98/M, de 16 de No-
vembro;

39. «Roda da Sorte» — Despacho Regulamentar Externo do
Secretdrio para a Economia e Financas n.° 42/2003 e respectiva
rectificacdo publicado no Boletim Oficial n.° 27,1 Série;

40. cBACARA» — Despacho Regulamentar Externo do Secre-
tdrio para a Economia e Financas n.” 55/2004 e respectiva altera-
¢oes introduzidas pelos Despachos do Secretério para a Economia
e Finangas n.° 73/2005, n.° 30/2007, n.° 64/2007, n.° 2/2009 e
n.° 83/2011;

41. «Cussec» — Despacho Regulamentar Externo do Se-
cretdrio para a Economia e Financas n.° 57/2004 e respectiva
alteracdo introduzida pelo Despacho do Secretério para a Eco-
nomia e Financas n.° 69/2006;

42. <KFANTAN» — Despacho Regulamentar Externo do Se-
cretdrio para a Economia e Finangas n.° 58/2004;
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43. «Peixe-Camarao-Caranguejo» — Despacho Regulamentar
Externo do Secretdrio para a Economia e Financas n.° 59/2004
e respectiva alteracdo introduzida pelo Despacho de Secretario
para a Economia e Finangas n.° 69/2006;

44. «Roleta» — Despacho Regulamentar Externo do Secre-
tario para a Economia e Finangas n.° 60/2004;

45. «Stud Poker» — Despacho Regulamentar Externo do Se-
cretdrio para a Economia e Finangas n.° 61/2004;

46. «Poker de Futebol» — Despacho Regulamentar Externo
do Secretdrio para a Economia e Finangas n.° 65/2004;

47. «Q Poker» — Despacho Regulamentar Externo do Se-
cretario para a Economia e Finangas n.° 89/2004;

48. <xDESAFIO AO CASINO» — Despacho do Secretério
para a Economia e Finangas n.° 74/2005 e respectiva alteracdo
introduzida pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e
Finangas n.° 63/2007;

49. «Makccarat» — Despacho do Secretdrio para a Econo-
mia e Financas n.° 67/2007,

50. «Texas Holdem Poker» — Despacho do Secretario para a
Economia e Finangas n.° 11/2008;

51. «Fortune Poker de 3 Cartas» — Despacho do Secretario
para a Economia e Finangas n.° 78/2008;

52. «Black Jack» ou «Vinte e Um» — Despacho do Secretario
para a Economia e Finangas n.° 57/2009;

53. «Fortune 8» — Despacho do Secretdrio para a Economia
e Financas n.° 71/2009;

54. «<CRAPS» — Despacho do Secretario para a Economia e
Finangas n.° 53/2010;

55. «Dragdo/Fénix» — Despacho do Secretario para a Eco-
nomia e Financas n.° 95/2010;

56. <OMAHA POKER» — Despacho do Secretario para a
Economia e Finangas n.° 97/2010;

57. Ordem Executiva n.° 8/2004 — Regulamento Oficial da
Lotaria «Pacapio»;

58. Ordem Executiva n.° 20/2005 — Regulamento das lota-
rias desportivas — apostas no Basquetebol;

59. Contratos de Concessao:
59.1 Sociedade de Jogos de Macau, S.A.:

— Contrato de Concessdo para a Exploracao de Jogos de
Fortuna ou Azar ou Outros Jogos em Casino na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau (publicado no Boletim Oficial da
RAEM n° 14, II Série — Suplemento);

— Primeira alteracdo ao contrato de concessdo para Explo-
ragdo de Jogos de Fortuna ou Azar ou Outros Jogos em Casino
na Regido Administrativa Especial de Macau, Declaragdes
(publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 18, II Série);

— Escritura de alteracdo do Contrato de Concessdo para a
Exploragao de Jogos de Fortuna ou Azar ou Outros Jogos em
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Casino outorgado entre o Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau e a Sociedade de Jogos de Macau, S. A.
(publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 19, 1T Série);

— Extracto da Escritura celebrada entre a Regido Adminis-
trativa Especial de Macau e a Sociedade de Jogos de Macau,
S.A. — Escritura de alteragdo do Contrato de Concessdo para
a Exploracdo de Jogos de Fortuna ou Azar ou Outros Jogos em
Casino outorgado entre o Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau e a Sociedade de Jogos de Macau, S.A. (pu-
blicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 41, 1T Série);

— Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 42/2002, publicado no Boletim Oficial da RAEM n° 16, 1
Série, autoriza, a titulo excepcional, a exploracdo do jogo da
tombola pela concessiondria para a exploragdo de jogos de for-
tuna ou azar ou outros jogos em casino «Sociedade de Jogos de
Macau, S.A.»;

— Despacho do Chefe do Executivo n.” 93/2002, publicado
no Boletim Oficial da RAEM n.° 17, I Série, designa a Funda-
¢do Macau como beneficidria da contribuig¢do de 1,6% sobre as
receitas brutas do jogo;

— Despacho do Chefe do Executivo n.° 94/2002, publicado
no Boletim Oficial n.° 17, 1 Série, determina que a contribuicdo
de 1,4% sobre as receitas brutas do jogo constitua receita do
orcamento da administragdo central da Regido Administrativa
Especial de Macau.

59.2 Wynn Resorts (Macau), S.A..:

— Extracto da Escritura do contrato de concessdo para a ex-
ploracdo de jogos de fortuna ou azar ou outros jogos em casino
celebrada entre a Regido Administrativa Especial de Macau e
a Wynn Resorts (Macau), S.A. (publicado no Boletim Oficial
da RAEM n° 27, II Série — Suplemento);

— Primeira alterag@o ao contrato de concessdo para explo-
racdo de jogos de fortuna ou azar ou outros jogos em Casino
celebrado entre a Regido Administrativa Especial de Macau e
a Wynn Resorts (Macau) S.A., (publicado no Boletim Oficial
da RAEM n.° 38, II Série);

— Despacho do Chefe do Executivo n.° 317/2006, publicado
do Boletim Oficial n.° 44, 1 Série, designa a Fundacdo Macau
como beneficidria da contribuicdo de 1,6% sobre as receitas
brutas do jogo, entregues pela concessiondria Sociedade Wynn
Resorts (Macau) S.A. e pela subconcessiondria PBL Diversoes
(Macau), S.A.

59.3 Galaxy Casino, S.A..:

— Extracto da Escritura do contrato de concessdo para a ex-
ploragao de jogos de fortuna ou azar ou outros jogos em casino
celebrada entre a Regido Administrativa Especial de Macau e
Galaxy Casino, S.A. (publicado no Boletim Oficial da RAEM
n.° 27,11 Série — Suplemento);

— Alteracdes ao Contrato de Concess@o para exploragdo de
Jogos de Fortuna ou Azar ou outros jogos em Casino na Re-
gido Administrativa Especial de Macau (publicado no Boletim
Oficial da RAEM n.° 52, 11 Série);

— Despacho do Chefe do Executivo n.” 158/2004, publicado
no Boletim Oficial n.° 25, 1 Série, designa beneficidria da con-
tribuicdo de 1,6% sobre as receitas brutas do jogo a Fundacéo
Macau;
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— Despacho do Chefe do Executivo n.° 207/2004, publicado
no Boletim Oficial n° 33, 1 Série, determina que a contribui-
¢do de 2,4% sobre as receitas brutas do jogo da concessiondria
Galaxy Casino, S.A. e da subconcessiondria Venetian Macau,
S.A. constitui receita do orcamento da Regido Administrativa
Especial de Macau.

60. Conhecimentos de cultura geral;
61. Elaboracgdo de relatério.
9. Informagao iitil:

9.1 Os contratos de subconcessdo (referentes a Venetian
(Macau), S.A., MGM Grand Paradise, S.A., Melco Crown
(Macau), S.A. anteriormente designada por PBL Diversdes
(Macau), S.A.) estdo disponibilizados no website desta Direc-
¢do de Servigos: http://www.dicj.gov.mo.

9.2 A prova escrita de conhecimentos ¢ realizada com con-
sulta da legislacdo acima referida (sem marcagdes ou anotagdes
no texto do material, excepto aquelas constantes na versao
original), ndo sendo permitido o uso de outras informacdes,
documentos, livros ou glossdrios jurificos, mesmo que sejam
materiais fora do ambito da prova.

O local, data e hora para a prestagdo da prova de conheci-
mentos constardo do aviso referente a lista definitiva.

10. Regime de estdgio

As condigdes e regras de funcionamento, o programa e sis-
tema de avaliagdo do estdgio serdo feitos nos termos do n.° 4
do artigo 7.° do Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos
Servigos Publicos.

10.1 Duragéo

O estagio tem a duragao de 6 meses.

10.2 Regime de frequéncia do estdgio e vencimento:
Opcodes de frequéncia de estagio:

a) Em regime de contrato administrativo de provimento, tra-
tando-se de ndo funciondrios, sendo remunerados pelo indice
correspondente ao previsto para o 1.° escaldo do grau 1 da res-
pectiva carreira, diminuido de 20 pontos da tabela indicidria;
sendo remunerados pelo indice 260, nos termos da alinea /) do
n.° 3 do artigo 7.°, conjugado com o mapa 9 do Anexo I do Re-
gime das Carreiras dos Trabalhadores dos Servigos Piblicos;

b) Em regime de comissao de servigo, tratando-se de funcio-
nérios, mantendo o vencimento de origem se este for superior
ao previsto na alinea anterior, sendo os encargos suportados
pelo servico publico responsdvel pelo estdgio, nos termos da
alinea 2) do n.° 3 do artigo 7.° do Regime das Carreiras dos
Trabalhadores dos Servigos Publicos.

10.3 Programa do estagio e avaliagao:

(Jogos de Fortuna ou Azar, Jogo Ilicito e Nogdes Gerais de
Direito Penal e Processo Penal)

1) As organizagoes:

a) As concessiondrias (fungdes contrato de concessdo e es-
trutura hierdrquica);
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a) $RH

b) $RIBF “drop-box” ;

) IIFZFIAES

d) $REEFE “drop-box” Z M EE

e) R EEEIE ZHIE (DUEIREEZ BB

£) FiE (FED)

g) BHE L@ - BiS “junket” FIB<E “cash” [ FHHY

2% “voucher” ) s

h) B RE T

i) BHAER AR BRARIRRIGETH

3) IRGESSEE R ACENE EHIE (5516/20015F )
4) 3%

a) TEIRGES TR R IHE

b) FERF IR R B S T RO T E

o) EEMF (RiklE)

d) PP BITT B AR 35 5 FH B TR R 5

e) M=

£) FET A S -

g) R IEE AR R

5) BEhEE

a) BN BB TR (EGM) HYREE 5

b) R ETFHEEEEHE (ETM) MIDUERS S EOEE
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c) BT HATE 5

d) FEEFTHIE G |

— HERE T MRS K=
—WE® (P HE S HI5E 25— “voucher” ) ;

—ERAE

6) PREEEH RIS ;

b) A Policia Judicidria e a Policia de Seguranca Publica (fun-
¢des dentro dos casinos);

¢) A D.I.C.J. (fungoes, estrutura hierdrquica e o seu papel
preponderante);

d) O publico frequentador (suas caracteristicas e relagdo
concessiondria-publico);

2) O circuito monetdrio:

a) O capital inicial;

b) As caixas de numerario «Drop-Box»;

¢) O reforco e crédito;

d) A recolha das caixas de numerdario «drop-box»;
e) O fecho da banca (reajustamento do capital);

f) As caixas extras (registo);

g) A contagem (fichas normais, fichas «junket» e «cash» bi-
lhetes de obtengdo de crédito «voucher»);

h) O pés-processamento;
i) O resultado mensal e a aplicacdo da taxa a receita bruta;

3) Regime Juridico da exploragdo de jogos de fortuna ou
azar em casino (Lei n.° 16/2001);

4) O jogo:

a) Jogos praticados nos casinos;

b) Jogos praticados em salas especiais;

¢) Jogos de fortuna ou azar (suas particularidades);

d) O sistema de jogos utilizados nos casinos de Macau;
e) Formas de pagamento;

f) Fichas autorizadas;

g) Explicacao detalhada das modalidades de jogo;

5) As maquinas automadticas:

a) Nocgdes gerais sobre inspeccdo das maquinas de Jogo
Electrénico (EGM);

b) Nocdes gerais sobre inspec¢do das maquinas de Jogo de
Terminais Miltiplos (ETM) e médquinas de Jogo com Base/Su-
porte num Servidor;

¢) Selagem das maquinas de Jogo Electrénico;
d) Recolha semanal do numerério:

— Casinos e salas destinados em exclusivo as mdquinas de
Jogo Electrénico;

— Prémios (bilhetes redimivel em dinheiro — «voucher»);
— Meétodo de registo;

6) Termos correntes mais utilizados nos casinos;
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7) A seguranca no casino:

a) O sistema do «eye of the sky»;

b) Detectores de metais na entrada das salas de jogo;
¢) Selagem das caixas de numer4rio;

d) As funcdes dos guardas da concessiondria;
e) A Policia Judicidria e a DICJ;

8) O expediente nos casinos:

a) Notas de reforco e notas de crédito;

b) Os impressos mais utilizados;

¢) Circuito de distribuicdo e recolha;

9) As gratificagdes:

a) Sua importancia local de contagem;

b) O registo didrio das gratificagdes;

¢) O papel da Inspeccio;

10) As proibicdes de entrada:

a) Regra geral,;

b) interdicdes (infraccao, motivo e despacho);
¢) Circunstancias especiais;

d) Levantamento de interdi¢do;

11) O horério do funcionamento dos casinos:
a) Nimero e nome dos casinos existentes;

b) A escala de servico dos inspectores, responsaveis e coor-
denadores;

¢) O servigo de assisténcia aos casinos pelos inspectores co-
ordenadores;

12) Os avisos, as comunicagdes e as ordens de servigo;

13) A influéncia dos tufdes;

14) Contratos de Concessdo de Jogos em Casino na RAEM;
15) Repressao ao jogo ilicito;

16) O jogo de Tombola;

17) Nogoes Gerais do Direito Penal e Processo Penal.

11. Publicitagdo das listas

As listas provisoria, definitiva e classificativa serdo afixa-
das na Divisdo Administrativa e Financeira da Direccio de
Inspeccdo e Coordenacado de Jogos, sita na Avenida da Praia
Grande, n.°s 762-804, Edificio «China Plaza», 21.° andar, e
disponibilizadas no website desta Direc¢ao de Servicos (http:/
www.dicj.gov.mo).

A lista classificativa final serd publicada no Boletim Oficial
da RAEM.
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KRBHE Z 1420095 B8 1) (A AN ERRFZHIE) KB
23/20115RFTBGEME (AT A BRIHANE » B% R B Al AHEE -

13. FEHEIE
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14. A ZEH
A Z S MY ER K
T B % Judas Tadeu Madeira
IEBERS M ERENE FE¥

EHREREITE  SEIT
EfZE  BHE  Julieta Xavier de Sousa

BRI SRR E B ERRK
TEAETAT S HREREE RS

R BGEER

(RIETEE MR $21,335.00)

12. Legislacgdo aplicdvel

O presente concurso rege-se pelas normas constantes da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos ser-
vigos publicos) e do Regulamento Administrativo n.° 23/2011
(Recrutamento, selec¢do, e formacdo para efeitos de acesso
dos trabalhadores dos servigos publicos).

13. Observacgado

Os dados que o candidato apresente servem apenas para
efeitos de recrutamento. Todos os dados da candidatura serdo
tratados de acordo com as normas da Lei n.° 8/2005 (Lei da
Proteccao de Dados pessoais).

14. Composigao do jiiri

O juri do concurso terd a seguinte composicao:

Presidente: Judas Tadeu Madeira, inspector assessor.
Vogais efectivas: Lei Pou Peng, técnica superior assessora; e
Fu Oi In, técnica superior principal.

Vogais suplentes: Julieta Xavier de Sousa, chefe de sec¢ao; e
Ian I Man, técnica superior assessora.

Direccdo de Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos, aos 12 de
Outubro de 2016.

O Director, Paulo Martins Chan.

(Custo desta publicagdo $ 21 335,00)

EMEREERB
2 =

R T\ A =T NHEB54/GM/9T3R L - R TRAF
AR BER WIS EE R A T - AERE=F
FERTEBIE

AUTORIDADE MONETARIA DE MACAU
Lista

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 26 de Agosto,
referente aos apoios financeiros a particulares e a entidades
particulares, vem a Autoridade Monetaria de Macau publicar a
lista dos apoios concedidos no 3.° trimestre do ano 2016:

= #BEA B EH
=5 3 == 3l N
. ZREmRE . Data de Montantes . E.E’]
Entidades beneficiarias L o, Finalidades
autorizacao atribuidos
P HE R S 21/07/2016 $ 55,000.00 | & B {H5E H PR EFEEE) (GMC) 2016
Macau Management Association Apoio financeiro — Global Management
Challenge (GMC) 2016.
BRFRER 28/07/2016 $30,000.00 | EFTREEEHEE S (20152016457 ) -
Universidade de Macau Bolsas de Estudo a estudantes da Universidade
de Macau (Ano Lectivo de 2015-2016).
HEEE $ 85,000.00
Total
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B &
25012/2016-AMCM 55 £
HIE RS —ab R R AR Bl
FREEEEZA NS E

HRIB7N H T HE38/89/MEf i 2 HEf + 5 58 —F Ak - &
J& i Mk PR b - S RGN B A 15 i E R P < R
EH R EE AR EBFE A DO MRESREREEANZIE
fRbgR] SR T M FREZ By T -

53718 [l
R I 5 745 EL P S AR RS
BRI E S -

PSR =FHUE » MR TSR E B R R AE
» Z AR T DURIAR TG =

Rt ZHH Tl REGE R Z R G
e s SN BRER(E AN M AE -

R RE AR H PREE A TEIRIE oo 20%
FTAERINIB R THIRBE oo 30%
iR E R RFEERBIREE oo 10%
BB HEY) R E SV REERERTIREE oo 10%
e R E TSR EREE ..o, 20%
*ERANSE RF B EIRBIORER oo, 10%

—ANENATHUERNEF EREE R

THEEGER THE
THEEGLRE HER
(GRIATIE# MK $1,840.00)

Autoridade Monetaria de Macau, aos 13 de Outubro de
2016.

Pel’O Conselho de Administragéo:
Presidente: Anselmo Teng.
Administradora: Lei Ho lan, Esther.

(Custo desta publicacdo $ 1 361,00)

Aviso

Avison.°012/2016-AMCM

Assunto: Supervisdo da Actividade Seguradora — Comis-
soes dos Mediadores nos Seguros Obrigatérios e em Coberturas
Facultativas e Complementares

O n.°2 do artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 38/89/M, de 5 de Junho,
prevé que, nos seguros obrigatdrios, a comissdo maxima a atri-
buir aos mediadores ndo pode exceder as percentagens que a
Autoridade Monetaria de Macau (AMCM) estabeleca, por aviso,
a publicar no més de Outubro de cada ano, relativamente as
remuneracoes para o ano seguinte, nesses seguros.

Por outro lado, no n.° 3 do mesmo artigo, consagra-se que,
caso a AMCM considere indispensavel para a defesa e manu-
tencdo de uma sa concorréncia no mercado, poderd, da mesma
forma, fixar as comissdes referentes a outros ramos de seguro.

Assim, em conformidade, determina-se que, nos contratos
de seguro celebrados ou renovados a partir de 1 de Janeiro de
2017, referentes aos seguros obrigatdrios, as comissdes maxi-
mas a atribuir aos mediadores de seguros sdo as seguintes:

Seguro obrigatério de responsabilidade civil
automovel e coberturas complementares...........c.cceeveuenene 20%

Seguro obrigatério de acidentes de trabalho e
doencas ProfisSIONAIS......c.eerveirerieerueineneeneeeeneeeneeeenens 30%

Seguro obrigatdrio de responsabilidade civil
profissional dos operadores turisticos .........coeceeererueueennee 10%

Seguro obrigatdrio de responsabilidade civil referente a
afixacdo de material de propaganda e publicidade ........... 10%

Seguro obrigatério de responsabilidade civil
das embarcacdes de TeCTEI0 ......covuerueuerrenieeenicinicieicriecnne 20%

Seguro obrigatério de responsabilidade civil
profissional dos advogados.........ccceuvueveeereereereniercceneneeenenene 10%

Autoridade Monetaria de Macau, aos 29 de Setembro de
2016.

Pel’O Conselho de Administragao.
O Presidente: Anselmo Teng.
A Administradora: Maria Luisa Man.

(Custo desta publicacdo $ 1 840,00)
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(GRIETIEE R $1,126.00)

GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA
Anuncio

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 26.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamento,
selecc@o e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos», se encontra afixada, no Gabinete de
Informagao Financeira (GIF), na Avenida Doutor Mario Soares,
n.°s 307-323, Edificio Banco da China, 22.° andar, Macau, bem
como nos sitios da internet deste Gabinete de Informacéao
Financeira e da Direc¢do dos Servigos de Administracdo e
Fungédo Publica, a lista proviséria do candidato ao concurso
comum, de acesso, documental, condicionado aos trabalhado-
res do GIF, para o preenchimento de um lugar do GIF, cujo
antncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 37, II Série,
de 14 de Setembro de 2016:

Um lugar de técnico superior principal, 1.° escaldo, da carreira
de técnico superior.

A lista proviséria acima referida é considerada definitiva,
nos termos do n.° 4 do artigo 26.° do supracitado diploma legal.

Gabinete de Informagédo Financeira, aos 6 de Outubro de
2016.

A Coordenadora do Gabinete, Ng Man Seong.

(Custo desta publicagdo $ 1 126,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Antncios

Concurso Piiblico n.°25/2016/DSFSM

A Direcg¢ao dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau
faz publico que, de acordo com o despacho do Ex.m° Senhor
Secretario para a Segurancga, de 30 de Setembro de 2016, se
encontra aberto o concurso publico para a «Aquisicao de ser-
vigos de seguranga em diversas instalacdes do Servigo de
Migracao dos anos 2017~2018».

O respectivo programa do concurso e o caderno de encargos
encontram-se patentes na Seccdo de Abastecimentos do
Departamento de Administracdo da Direccao dos Servigos das
Forc¢as de Seguranca de Macau, sita na Calcada dos Quartéis,
Macau, e os mesmos poderdo ser consultados durante as horas
de expediente, estando os interessados sujeitos ao pagamento
das fotocépias dos referidos documentos, se as quiserem.

As propostas devem ser entregues na Secretaria-Geral da
Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, até
as 17,00 horas do dia 7 de Novembro de 2016. Além da entrega
dos documentos referidos no respectivo programa do concurso
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e no caderno de encargos, deve ser apresentado o documento
comprovativo da caugdo proviséria, no valor de $ 82 900,00
(oitenta e duas mil e novecentas patacas) prestada em numerario,
ordem de caixa (em nome da DSFSM), ou por garantia bancaria.
Caso a referida caucdo seja prestada em numerdrio ou ordem
de caixa, devera ser entregue a Tesouraria do Departamento de
Administragdo da Direcgdo dos Servigos das Forgas de Segu-
ranca de Macau. Caso seja prestada em garantia bancdria, esta
ndo pode ser sujeita a condi¢do ou termo resolutivo.

A abertura das propostas realizar-se-a na Direccao dos Ser-
vicos das Forcas de Seguranga de Macau, sita na Calcada dos
Quartéis, Macau, as 10,00 horas do dia 8 de Novembro de 2016.
Os concorrentes ou seus representantes legais deverdo estar
presentes ao acto publico de abertura de propostas para os
efeitos previstos no artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 63/85/M, de
6 de Julho, a fim de esclarecerem as eventuais duvidas relativas
aos documentos apresentados no concurso.

Desde a data da publicag@o do presente antncio até a data
limite da entrega de propostas do concurso publico, devem os
concorrentes dirigir-se a Seccao de Abastecimentos do Departa-
mento de Administracdo da Direccao dos Servicos das Forcas
de Seguranga de Macau, sita na Calcada dos Quartéis, Macau,
para tomar conhecimento de eventuais esclarecimentos adicionais.

Direcg@o dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 6 de Outubro de 2016.

A Directora dos Servicos, substituta, Kok Fong Mei.

(Custo desta publicacdo $ 2 114,00)

Informa-se que, nos termos do n.° 2 do artigo 19.° do Regula-
mento Administrativo n.° 23/2011, se encontra afixada, no atrio
da Direcgao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau,
podendo ser consultada no local indicado, e disponibilizada na
péagina electrénica da DSFSM — http:/www.fsm.gov.mo — a
lista definitiva dos candidatos ao concurso comum, de ingres-
so externo, de prestagdo de provas, para o preenchimento de
vinte e sete lugares de assistente técnico administrativo de 2.%
classe, 1.° escalao, area de oficial administrativo, da carreira
de assistente técnico administrativo, em regime de contrato
administrativo de provimento do pessoal civil da Direcgao dos
Servigos das Forgas de Seguranca de Macau, aberto por aviso
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau n.° 30, I Série, de 27 de Julho de 2016.

Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau,
aos 11 de Outubro de 2016.

O Juri:

Presidente: Ku Keng Hin, chefe de divisdo, subintendente do
CPSP.

Vogais: Wong Keng Cheong, comissario do CPSP; e
Vong Pou Iu, técnica superior assessora.

(Custo desta publicacdo $ 1 087,00)
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POLICIA JUDICIARIA
Anuncios

Faz-se ptblico que, nos termos do disposto no n.° 2 do artigo
26.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, se encontra
afixada, para consulta, na Divisdo de Pessoal e Administrativa,
no 18.° andar do Edificio da Policia Judiciaria, sita na Avenida
da Amizade, n.° 823, Macau, e disponibilizada nos sitios da
internet desta Policia Judicidria e da Direccdo dos Servigos de
Administracido e Fung¢do Publica, a lista proviséria dos candi-
datos ao concurso de acesso, documental, condicionado, para
o preenchimento de dezasseis lugares de investigador criminal
principal, 1.° escaldo, do grupo de pessoal de investigagado cri-
minal do quadro da Policia Judicidria, aberto por antncio pu-
blicado no Boletim Oficial da Regidao Administrativa Especial
de Macau n.° 38, II Série, de 21 de Setembro de 2016.

A lista acima referida € considerada definitiva, nos termos do
n.° 4 do artigo 26.° do supracitado regulamento administrativo.

Policia Judiciaria, aos 12 de Outubro de 2016.
O Director, Chau Wai Kuong.

(Custo desta publicacdo $ 881,00)

Faz-se saber que em relacdo ao concurso publico para a exe-
cucdo da «Empreitada de remodelacdo da sobreloja A do Edi-
ficio Va Fai da Policia Judicidria», publicado no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 40, II Sé-
rie, de 5 de Outubro de 2016, foram prestados esclarecimentos,
nos termos do artigo 2.° do programa do concurso, e foi feita
aclaracdo complementar conforme necessidades, pela entidade
que realiza o concurso e juntos ao processo do concurso.

Os referidos esclarecimentos e aclaracdo complementar
encontram-se disponiveis para consulta durante o hordrio
de expediente no Nicleo de Apoio Administrativo, no rés-
-do-chao do Edificio da Policia Judiciaria, sito na Avenida da
Amizade, n.° 823, Macau (entrada junto a Rua de Nagasaki).

Policia Judicidria, aos 13 de Outubro de 2016.

O Director, Chau Wai Kuong.

CRETEE R $822.00) (Custo desta publicagdo $ 822,00)
BHEHEB DIRECCAO DOS SERVICOS CORRECCIONAIS
n Anincios
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Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 26.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, se encontra afi-
xada, no quadro de antncio do rés-do-chdo da Direccdo dos
Servigos Correccionais, sita na Rua de S. Francisco Xavier, s/n,
Coloane, Macau, e publicada nas paginas electrénicas da DSC
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e dos SAFP, a lista proviséria dos candidatos ao concurso de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
um lugar de técnico superior principal, 1.° escaldo, da carreira
de técnico superior, em regime de contrato administrativo de
provimento da Direc¢do dos Servicos Correccionais, aberto
por antncio publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 37, II Série, de 14 de Setembro de
2016.

A referida lista provisoria é considerada definitiva, ao abrigo
do n.° 4 do artigo 26.° do supracitado diploma legal.

Direccao dos Servicos Correccionais, aos 6 de Outubro de
2016.

O Juri:

Presidente: Chang Man Wai, chefe da Divisao de Organiza-
¢ao e Informaética.

Vogais efectivas: Cheang Choi Hong, técnica superior asses-
sora; e

Chong Wai Peng, técnica superior assessora.

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 26.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, se encontra afixa-
da, no quadro de antincio do rés-do-chdo da Direcgdo dos Servi-
¢os Correccionais, sita na Rua de S. Francisco Xavier, s/n, Colo-
ane, Macau, e publicada nas paginas electrénicas da DSC e dos
SAFP, a lista proviséria dos candidatos ao concurso de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de dois luga-
res de técnico principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico, em
regime de contrato administrativo de provimento da Direc¢do
dos Servigos Correccionais, aberto por antincio publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 37, II Série, de 14 de Setembro de 2016.

A referida lista provisoria € considerada definitiva, ao abrigo
do n.° 4 do artigo 26.° do supracitado diploma legal.

Direccao dos Servigos Correccionais, aos 6 de Outubro de
2016.

O Juri:

Presidente: Chang Man Wali, chefe da Divisao de Organiza-
¢ao e Informaética.

Vogais efectivos: Leong Tin Meng, técnico superior de 1.*
classe; e

Lam Kin Man, técnica especialista.

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 26.°
do Regulamento Administrativo n.” 14/2016, se encontra afi-
xada, no quadro de antncio do rés-do-chdo da Direccdo dos
Servicos Correccionais, sita na Rua de S. Francisco Xavier, s/n,
Coloane, Macau, e publicada nas paginas electrénicas da DSC
e dos SAFP, a lista proviséria dos candidatos ao concurso de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
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um lugar de adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo,
da carreira de adjunto-técnico, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento da Direccao dos Servigos Correccionais,
aberto por antncio publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 37, II Série, de 14 de Se-
tembro de 2016.

A referida lista provisoria € considerada definitiva, ao abrigo
do n.° 4 do artigo 26.° do supracitado diploma legal.

Direccao dos Servicos Correccionais, aos 6 de Outubro de
2016.

O Juri:

Presidente: Chang Man Wali, chefe da Divisao de Organiza-
¢ao e Informadtica.

Vogais efectivos: Leong Tin Meng, técnico superior de 1.*
classe; e

Ho Sau Mei, técnica de 2.% classe.

Informa-se que, nos termos definidos no n.” 2 do artigo 26.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, se encontra afixada,
no quadro de andncio do rés-do-chao da Direccdo dos Servicos
Correccionais, sita na Rua de S. Francisco Xavier, s/n, Coloa-
ne, Macau, e publicada nas pédginas electrénicas da DSC e dos
SAFP, a lista proviséria dos candidatos ao concurso de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de dois lu-
gares de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira
de adjunto-técnico, em regime de contrato administrativo de
provimento da Direcgdo dos Servigos Correccionais, aberto por
antncio publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 37, I Série, de 14 de Setembro de 2016.

A referida lista provisdria € considerada definitiva, ao abrigo
do n.° 4 do artigo 26.° do supracitado diploma legal.

Direcgao dos Servicos Correccionais, aos 6 de Outubro de
2016.

O Juri:

Presidente: Chang Man Wai, chefe da Divisdo de Organiza-
¢ao e Informaética.

Vogais efectivos: Leong Tin Meng, técnico superior de 1.%
classe; e

Lao Ka Cheong, técnico de 1.7 classe.

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 26.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, se encontra afi-
xada, no quadro de antncio do rés-do-chdo da Direc¢ao dos
Servigos Correccionais, sita na Rua de S. Francisco Xavier, s/n,
Coloane, Macau, e publicada nas pdginas electrénicas da DSC
e dos SAFP, a lista proviséria dos candidatos ao concurso de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
um lugar de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da carreira
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de adjunto-técnico, em regime de contrato administrativo de
provimento da Direcc¢do dos Servicos Correccionais, aberto
por antincio publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 37, II Série, de 14 de Setembro de
2016.

A referida lista provisoria € considerada definitiva, ao abrigo
do n.° 4 do artigo 26.° do supracitado diploma legal.

Direccdo dos Servicos Correccionais, aos 6 de Outubro de
2016.

O Juri:

Presidente: Chang Man Wai, chefe da Divisdo de Organiza-
¢do e Informatica.

Vogal efectivo: Leong Tin Meng, técnico superior de 1.7 classe.

Vogal suplente: Cheong Weng I, técnica especialista.

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 26.° do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, se encontra afixada,
no quadro de antncio do rés-do-chdo da Direccao dos Servigos
Correccionais, sita na Rua de S. Francisco Xavier, s/n, Coloa-
ne, Macau, e publicada nas pédginas electrénicas da DSC e dos
SAFP, a lista proviséria dos candidatos ao concurso de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo, da carreira de adjun-
to-técnico, em regime de contrato administrativo de provimento
da Direccdo dos Servigos Correccionais, aberto por antincio pu-
blicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 37, I Série, de 14 de Setembro de 2016.

A referida lista provisoria é considerada definitiva, ao abrigo
do n.° 4 do artigo 26.° do supracitado diploma legal.

Direc¢do dos Servicos Correccionais, aos 6 de Outubro de
2016.

O Juri:

Presidente: Chang Man Wai, chefe da Divisdo de Organiza-
¢do e Informatica.

Vogais efectivos: Leong Tin Meng, técnico superior de 1.°
classe; e

Mui Wai Kun, adjunta-técnica especialista principal.

(Custo desta publicacéo $ 6 424,00)

Do concurso comum, de acesso, de prestagdo de provas,
condicionado, para o preenchimento de 10 vagas de chefe, 1.°
escaldo, da carreira do corpo de guardas prisionais, do quadro
do pessoal da Direccdo dos Servicos Correccionais, aberto por
aviso publicado no Boletim Oficial da Regidao Administrativa
Especial de Macau n.° 29, II Série, de 20 de Julho de 2016.

Torna-se ptblico que se encontram afixados, nos termos do
n.° 2 do artigo 27.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011,
a partir da data da publicacdo do presente antincio, no Edificio
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Administrativo da Direc¢do dos Servigos Correccionais, sita
na Rua de S. Francisco Xavier, s/n, Coloane, Macau, e publica-
dos também na pdgina electrénica da DSC, a lista classificativa
da prova de conhecimentos, o aviso para a realizagdo do exame
psicolégico e da entrevista profissional, para efeitos de consul-
ta.

Direccdo dos Servicos Correccionais, aos 7 de Outubro de
2016.

O Presidente do juri, Lam Kam Sau.

(Custo desta publicacdo $ 950,00)

Edito de 30 dias

Faz-se publico que tendo Ma Kam Veng requerido os sub-
sidios por morte, de funeral e outros abonos deixados pela
mesma, por falecimento da sua conjuge, Hang Wai Pek, guarda
principal, 4.° escaldo, da Divisao de Seguranca e Vigilancia,
desta Direc¢do dos Servicos Correccionais, devem todos os
que se julgam com direito a percepcao dos subsidios e outros
abonos acima referidos, requerer a esta Direc¢iao dos Servi-
¢os Correccionais, no prazo de trinta dias, a contar da data
da publicagdo do presente édito no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, a fim de deduzirem os seus
direitos, pois que, ndo havendo impugnacao, serd resolvida a
pretensao do requerente, findo que seja esse prazo.

Direccdo dos Servigos Correccionais, aos 11 de Outubro de
2016.

Pel’O Director dos Servigos, Loi Kam Wan, subdirectora.

(GEHETIEZERE $852.00) (Custo desta publicacdo $ 852,00)
WER SERVICOS DE SAUDE
& B Listas
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Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
dois lugares de técnico superior assessor, 1.° escaldo, da car-
reira de técnico superior, providos em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento dos Servigos de Saude, aberto por
antincio publicado no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau n.° 28, 11 Série, de 13 de Julho de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.° Wong ok Sam.....ccoceveniininnincncncececne

2.2 Lam Ngai FONg ....ccccoviviiiniiiiicncicccecccene

3.° Noronha Ilda Celestina
4° Chan HUn ...c.ooooiiiiiiiiieceecececeee
5.° Cheong Chi Keong........cccooeueveieinnucinnceccnnencinnes
6.° Chao LOU Si .ceoeiiiieieieeeeeee e

72 Lou Choi Nga.....occciiiiiiiccciceccceeceeeenenas
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Candidatos aprovados: valores
8.2 Si0 HAaO Leng ....ccccevveeriiiiiiciriieccenceeeeee 82,22
9.2 Chan Kit Ian ......ccoooveeiiviieeiieeceeeeeeeeeeee e 81,83

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selec¢ao e formagao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista classificativa para a
entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tteis, contados da data da sua publicagdo.

(Homologada por despacho do Ex.m® Senhor Secretario para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 15 de Setembro de 2016).

Servigos de Sadde, aos 9 de Setembro de 2016.
O Juri:

Presidente substituto: Cheong Tak Fat, técnico superior asses-
sor principal dos Servigos de Satde.

Vogal efectivo: Sérgio Zeferino de Souza, técnico superior
assessor da Direccdo dos Servicos de Financas.

Vogal suplente: Morais, Helder Paulo, técnico superior asses-
sor principal dos Servicos de Saude.

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
um lugar de adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, da car-
reira de adjunto-técnico, providos em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento dos Servigos de Saudde, aberto por
anudncio publicado no Boletim Oficial da Regido Administrati-
va Especial de Macau n.° 28, II Série, de 13 de Julho de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.° Chan Fok U .. 80,28
2.2 Kuok Wan Teng.....ccccceeeeveeieeneenenieeneenececseeeees 78,89
32 Van Ka Wal ..ot 78,39

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, seleccao e formacao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servicos publicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista classificativa para a
entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.m® Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 15 de Setembro de 2016).

Servicos de Satde, aos 9 de Setembro de 2016.
O Juri:

Presidente: Leong Wai Kit, técnico de 1. classe dos Servigos
de Saude.

Vogais efectivos: Lam Sok Man, técnico de 1. classe dos Ser-
vicos de Saude; e

Chan Mui, adjunto-técnico especialista da Direcgdo dos Ser-
vicos de Regulagdo de Telecomunicacdes.

(Custo desta publicagdo $ 2 992,00)
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Anuncios

Torna-se publico que se encontra afixado na Divisdo de
Pessoal, sita no 1.° andar do Edificio da Administragao dos
Servigos de Saude, na Estrada do Visconde de S. Januario, e
publicado nos websites destes Servigos e da Direc¢do dos Ser-
vigos de Administracdo e Funcado Publica, o aviso referente
a abertura do concurso de acesso, documental, condicionado
aos trabalhadores dos Servigos de Satdde, nos termos definidos
na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 14/2016
(Recrutamento, seleccdo e formacdo para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos piblicos), para o preenchimento de
cinquenta e cinco lugares de adjunto-técnico especialista, 1.°
escaldo, da carreira de adjunto-técnico, providos em regime de
contrato administrativo de provimento dos Servicos de Satde,
com dez dias de prazo para a apresentagdo de candidaturas, a
contar do primeiro dia ttil imediato ao da publicacdo do pre-
sente andncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

Servigos de Satdde, aos 11 de Outubro de 2016.
O Director dos Servicos, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicagdo $ 920,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 26.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento,
selec¢do e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servigos publicos), se encontra afixada, na Divisdo de
Pessoal, sita no 1.° andar do Edificio da Administragao dos
Servigos de Sadde, na Estrada do Visconde de S. Janudrio,
bem como estd disponivel nos sitios electrénicos dos Servigos
de Sadde (http://www.ssm.gov.mo) e da Direcc¢éo dos Servicos
de Administra¢do e Funcdo Publica (http://www.safp.gov.mo),
a lista proviséria dos candidatos ao concurso de acesso, condi-
cionado, documental, para o preenchimento de trés lugares de
adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, da carreira de adjun-
to-técnico, providos em regime de contrato administrativo de
provimento dos Servigos de Satde, aberto por antncio publi-
cado no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de
Macau n.° 35, I Série, de 31 de Agosto de 2016.

A presente lista ¢ considerada definitiva, nos termos do n.° 4
do artigo 26.° do supracitado regulamento administrativo.

Servicos de Saude, aos 11 de Outubro de 2016.
O Director dos Servigos, Lei Chin lon.

(Custo desta publicacdo $ 950,00)

Torna-se publico que se encontra afixado, na Divisdo de
Pessoal, sita no 1.° andar do Edificio da Administragao dos
Servigos de Saude, na Estrada do Visconde de S. Januario, e
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publicado nos websites destes Servigos e da Direccao dos Ser-
vicos de Administragao e Funcdo Publica, o aviso referente
a abertura do concurso de acesso, documental, condicionado
aos trabalhadores dos Servigos de Satde, nos termos definidos
na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 14/2016
(Recrutamento, seleccdo e formacdo para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos publicos), para o preenchimento
de doze lugares de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da
carreira de adjunto-técnico, providos em regime de contrato
administrativo de provimento dos Servicos de Sadde, com dez
dias de prazo para a apresentacdo de candidaturas, a contar do
primeiro dia ttil imediato ao da publicag@o do presente antncio
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Servigos de Satde, aos 12 de Outubro de 2016.
O Director dos Servigos, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicacdo $ 950,00)

Concurso Publico n.°47/P/16

Faz-se publico que, por despacho do Ex.m® Senhor Secretério
para os Assuntos Sociais e Cultura, de 22 de Setembro de 2016,
se encontra aberto o concurso publico para «Fornecimento e
instalacdo de ar-condicionado tipo Split e Unidade de Trata-
mento de Ar Primdrio para o Laboratério de Satde Publica dos
Servicos de Satde», cujo programa do concurso e o caderno de
encargos se encontram a disposi¢ao dos interessados desde o
dia 19 de Outubro de 2016, todos os dias tuteis, das 9,00 as 13,00
horas e das 14,30 as 17,30 horas, na Divisdao de Aprovisionamen-
to e Economato destes Servicos, sita no 1.° andar da Estrada de
S. Francisco, n.° 5, Macau (antigo Gabinete para a Prevencdo e
Controlo do Tabagismo), onde serdo prestados esclarecimentos
relativos ao concurso, estando os interessados sujeitos ao paga-
mento de $ 41,00 (quarenta e uma patacas), a titulo de custo das
respectivas fotocopias (local de pagamento: Secc¢do de Tesou-
raria dos Servicos de Satide) ou ainda mediante a transferéncia
gratuita de ficheiros pela internet no website dos S.S. (Www.ssm.
£0V.mo).

Os concorrentes devem estar presentes no Laboratério de
Saude Publica dos Servicos de Saide no dia 24 de Outubro de
2016, as 10,00 horas, para visita de estudo ao local da instalacio
dos equipamentos a que se destina o objecto deste concurso.

As propostas serdo entregues na Seccao de Expediente Geral
destes Servigos, situada no r/c do Centro Hospitalar Conde de
Sado Janudrio e o respectivo prazo de entrega termina as 17,45
horas do dia 24 de Novembro de 2016.

O acto publico deste concurso terd lugar no dia 25 de Novem-
bro de 2016, pelas 10,00 horas, na «Sala Multifuncional», sita no
r/c da Estrada de S. Francisco, n.° 5, Macau.

A admissao ao concurso depende da prestacao de uma caugdo
proviséria no valor de $ 70 000,00 (setenta mil patacas) a favor
dos Servigos de Satde, mediante depdsito, em numerdrio ou
em cheque, na Sec¢do de Tesouraria destes Servigos ou através de
garantia bancdria/seguro-caugao de valor equivalente.
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Concurso Piiblico n.°48/P/16

Faz-se publico que, por despacho de Sua Exceléncia, o Chefe
do Executivo, de 9 de Setembro de 2016, se encontra aberto o
concurso publico para a «Prestagcdo de servigos de vigilancia
ao Centro Hospitalar Conde de S. Janudrio», cujo programa do
concurso e o caderno de encargos se encontram a disposi¢cdo
dos interessados desde o dia 19 de Outubro de 2016, todos os
dias uteis, das 9,00 as 13,00 horas e das 14,30 as 17,30 horas, na
Divisdao de Aprovisionamento e Economato destes Servigos,
sita no 1.° andar da Estrada de S. Francisco, n.° 5, Macau (antigo
Gabinete para a Prevencdo e Controlo do Tabagismo), onde
serdo prestados esclarecimentos relativos ao concurso, estando
os interessados sujeitos ao pagamento de $ 56,00 (cinquenta e
seis patacas), a titulo de custo das respectivas fotocdpias (local
de pagamento: Seccio de Tesouraria dos Servicos de Saude) ou
ainda mediante a transferéncia gratuita de ficheiros pela inter-
net no website dos S.S. (WWWw.ssm.gov.mo).

Os citados documentos s6 podem ser adquiridos pelos con-
correntes que fagam prova de possuir o alvara previsto na Lei
n.°4/2007 «Lei da actividade de seguranca privada.

Os concorrentes deverdo comparecer na sala «Auditério»,
situada junto ao CHCSJ, no dia 21 de Outubro de 2016, as 10,00
horas, para uma reunido de esclarecimentos ou duvidas referen-
tes ao presente concurso publico seguida duma visita aos locais
a que se destina a respectiva prestacao de servigos.

As propostas serdo entregues na Seccdo de Expediente Ge-
ral destes Servicos, situada no r/c do Centro Hospitalar Conde
de Sdo Janudrio e o respectivo prazo de entrega termina as
17,30 horas do dia 18 de Novembro de 2016.

O acto publico deste concurso terd lugar no dia 21 de No-
vembro de 2016, pelas 10,00 horas, na «Sala Multifuncional»,
sita no r/c da Estrada de S. Francisco, n.° 5, Macau.

A admissdo ao concurso depende da prestacido de uma caucio
provisdria no valor de $ 1 510 000,00 (um milhdo, quinhentas
e dez mil patacas) a favor dos Servicos de Satide, mediante de-
posito, em numerdrio ou em cheque, na Sec¢do de Tesouraria
destes Servigos ou através de garantia bancdria/seguro-caucao
de valor equivalente.

Servigos de Sadde, aos 13 de Outubro de 2016.
O Director dos Servigos, Lei Chin lon.
(Custo desta publicacdo $ 3 005,00)

Aviso

Faz-se publico que, em conformidade com a Lei n.° 18/2009,
o Regulamento Administrativo n.® 4/2010 e a Deliberagao
n.° 2/CEHE/2010, a lista proviséria de equiparagdo de habi-
litacdes na drea de enfermagem € carregada pela internet no
website dos S.S. (Www.ssm.gov.mo), cujo aviso de abertura foi
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau n.° 37, I Série, de 14 de Setembro de 2016.

Servigos de Satde, aos 12 de Outubro de 2016.
O Director dos Servigos, Lei Chin lon.

(Custo desta publicacdo $ 685,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Anuncio

Faz-se publico que se encontram afixadas e podem ser
consultadas, na Avenida de D. Jodo IV, n.os 7-9, 1.° andar, as
listas provisérias dos candidatos admitidos aos concursos de
acesso, documentais, condicionados, para o preenchimento
dos seguintes lugares da Direcc¢do dos Servigos de Educacio e
Juventude, abertos por antincio publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 38, II Série,
de 21 de Setembro de 2016, nos termos do artigo 26.%, n.° 2, do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016:

Dois lugares de técnico superior principal, 1.° escaldo, da
carreira de técnico superior contratado por contrato adminis-
trativo de provimento;

Cinco lugares de técnico principal, 1.° escaldo, da carreira de
técnico contratado por contrato administrativo de provimento;

Dois lugares de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da car-
reira de adjunto-técnico contratado por contrato administrati-
vo de provimento;

Um lugar de assistente técnico administrativo principal, 1.°
escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo con-
tratado por contrato administrativo de provimento.

As listas provisorias acima referidas sdo consideradas defini-
tivas, ao abrigo do artigo 26.°, n.° 4, do supracitado regulamen-
to administrativo.

Direccao dos Servicos de Educacdo e Juventude, aos 13 de
Outubro de 2016.

A Directora dos Servicos, Leong Lai.

(Custo desta publicacédo $ 1,361,00)
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INSTITUTO DO DESPORTO
Antncios

Avisam-se os candidatos ao concurso comum, de ingresso
externo, de prestagao de provas, para o preenchimento de dois
lugares de técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de técni-
co, drea de administragido desportiva, do quadro de pessoal do
Instituto do Desporto, aberto por aviso publicado no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 30, II
Série, de 27 de Julho de 2016.

A lista proviséria encontra-se afixada, para consulta, na sede
do Instituto do Desporto, sito na Avenida do Dr. Rodrigo Ro-
drigues, n.° 818, em Macau, e publicada no sitio da internet des-
te Instituto, ao abrigo do n.° 3 do artigo 18.° do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011.

Instituto do Desporto, aos 14 de Outubro de 2016.
O Presidente do Instituto, Pun Weng Kun.

(Custo desta publicagdo $ 783,00)
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Concurso piiblico
Aquisi¢do e remodelagdo do sistema de climatiza¢do da zona

de bowling do Centro de Bowling

Faz-se saber que em relacdo ao concurso publico para a
«Aquisicao e remodelacao do sistema de climatizacido da zona
de bowling do Centro de Bowling», publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 39, II Série, de
28 de Setembro de 2016, foram prestados esclarecimentos, nos
termos do ponto 3 do programa do concurso, pela entidade que
preside ao concurso e juntos ao processo do concurso.

Os referidos esclarecimentos encontram-se disponiveis para
consulta, durante o hordrio de expediente, na sede do Instituto
do Desporto, sito na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, n.° 818,
em Macau.

Instituto do Desporto, aos 14 de Outubro de 2016.
O Presidente do Instituto, Pun Weng Kun.

(Custo desta publicacdo $ 852,00)
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR
Anuncio

Torna-se publico que se encontra afixado, no Gabinete de
Apoio ao Ensino Superior, sito na Avenida do Dr. Rodrigo
Rodrigues n.°s 614A-640, Edificio Long Cheng, 7.° andar, e
publicado nos websites deste Gabinete e da Direc¢do dos Ser-
vicos de Administra¢do e Fun¢do Publica, o aviso referente a
abertura dos concursos comuns, de acesso, documentais, con-
dicionados aos trabalhadores do GAES, nos termos definidos
na Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos ptblicos» e no Regulamento Administrativo
n.° 14/2016 «Recrutamento, seleccdo e formacao para efeitos
de acesso dos trabalhadores dos servicos publicos», com dez
dias de prazo para a apresentacao de candidaturas, a contar do
primeiro dia util imediato ao da publicacido do presente antn-
cio no Boletim Oficial da Regidao Administrativa Especial de
Macau, tendo em vista o preenchimento dos seguintes lugares:

1. Quadro de pessoal:

Um lugar de técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo.
2. Contrato administrativo de provimento:

Um lugar de técnico superior principal, 1.° escaldo;
Trés lugares de técnico principal, 1.° escalao; e

Um lugar de assistente técnico administrativo especialista, 1.°
escaldo.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 14 de Outubro
de 2016.

O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.

(Custo desta publicacdo $ 1292,00)
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UNIVERSIDADE DE MACAU
Aviso
Declaracdo de rectificagdo e republicagao

Ao abrigo do disposto nos n.°s 2 e 3 do artigo 9.° da Lei
n.° 3/1999, publicada no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 1, I Série, de 20 de Dezembro
de 1999, declara-se que o Aviso da Deliberacdo do Senado da
Universidade de Macau, publicada no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau n.° 29, II Série, de 22
de Julho de 2015, saiu com inexactidao, no que tange a desig-
nacdo do curso, pelo que se procede a sua rectificagdo, através
da republicacdo do respectivo Aviso na versdo corrigida.

Universidade de Macau, aos 6 de Outubro de 2016.

O Reitor, Zhao, Wei.

Publica-se a seguinte deliberacdo do Senado da Universida-
de de Macau, tomada na sua 6.? sessdo realizada no dia 14 de
Maio de 2014:

1. De acordo com o disposto no n.° 1 do artigo 7.° do Regime
Juridico da Universidade de Macau, aprovado pela Lei n.° 1/2006,
e na alinea 5) do n.° 1 do artigo 36.° dos Estatutos da Universi-
dade de Macau, aprovados pela Ordem Executiva n.° 14/2006,
o Senado da Universidade de Macau deliberou aprovar a nova
organizacdo cientifico-pedagdgica e o novo plano de estudos
do curso de doutoramento em Engenharia Informatica, que
passa a designar-se curso de doutoramento em Ciéncia da
Computagdo da Faculdade de Ciéncias e Tecnologia da Uni-
versidade de Macau, a que se refere o aviso da Universidade de
Macau sobre as designagdes do grau de doutor, publicado no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
n.° 42, IT Série, de 17 de Outubro de 2012, e que constam dos
anexos I e IT a presente deliberagdo e que dela fazem parte in-
tegrante.

2. A organizagao cientifico-pedagdgica e o plano de estudos
referidos no nimero anterior aplicam-se aos alunos que efec-
tuaram/efectuem a matricula no ano lectivo de 2014/2015 ou
nos anos lectivos posteriores.

Universidade de Macau, aos 13 de Julho de 2015.

O Reitor, Zhao, Wei.

ANEXO I

Organizacao cientifico-pedagogica do curso de doutoramento
em Ciéncia da Computacio

1. Grau Académico: Doutoramento em Ciéncia da Computa-
cao

2. Variante: Ciéncia da Computacao

3. Duracdo normal do curso: 36 meses
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O HEFEROK 4. Requisitos de graduacio:

(1) Os alunos com grau de mestre devem completar 28 unida-
des de crédito e os alunos sem grau de mestre devem completar
H5E R =152 43 unidades de crédito.
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(2) Os alunos devem, ainda, elaborar uma dissertagdo de
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doutoramento e obter aprovacdo na respectiva discussao.

L 1%EREES  gLEE 5. Lingua veicular: Inglés

Bt — ANEXO II
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Plano de estudos do curso de doutoramento em Ciéncia da

BEEtE Computaciao
LR 5 2 R A B - Para alunos com mestrado:
Horas | Unidades
3 * S & B e e 1. .
#E R | =ERE 29 Disciplinas Tipo semanais | de crédito
2REHE—FIE Disciplinas comuns da Universidade
R Etica na Investigacdo Obrigatdria 4 1
W zefmE fE 4 1
Escrita para Investiga-
WICE /e " 4 1 cao » 4 1
B () . 4 1 Ensino Universitario | » 4 1
Ensino Universitério 11 » 4 1
REBHER (1D " 4 1

Disciplinas principais

FEHEB Métodos de Investiga-
¢ao Obrigatéria 3 3
W9 S PR 3 3 -
Topicos Avancados em
S . Ciéncia da Computa-
R EE NG 2 3 3 cdo , 3 3
1o N Dissertaciao de douto-
= J/N [% - 18 . .
LY & ramento Obrigatéria -- 18
w25 28 Niimero total de unidades de crédito 28
NEfEIE A AR A FEE SRR - Para alunos sem mestrado:
; 5 " H i
#B B | SERR | 25 Disciplinas Tipo oras. Umd,a d.es
semanais | de crédito
b ey S = Disciplinas comuns da Universidade
et IME 4 1 Etica na Investigagdo Obrigatdria 4 1
. Escrita para Investiga-
Zo "
W E 4 1 cdo N 4 )
REAE (D ' 4 1 Ensino Universitédrio [ » 4 1
REZE: (1D " 4 1 Ensino Universitario IT » 4 1
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(R=| B SERE | 2o Disciplinas Tipo oras Umd,a d.es
semanais | de crédito
Disciplinas principais
TERE prias prineip
Métodos de Investiga-
s . ¢do Obrigatéria 3 3
i W g 3 3
Topicos Avancados em
. - Ciéncia da Computa-
SRR 2 EE " 3 3 ciio N 3 3
§ ~ } Cinco disciplinas a es-
e BERE LB (BHRERIED) B 15 15 colher das disciplinas
PZECH BB (BB do curso de mestrado
Hofl) BRI R AR S T PR em Ciéncias (Ciéncia
5 da Computacao) ou do
curso de mestrado em
Ciéncias (Comércio
Electrénico) Opcionais 15 15
EERX g -- 18
o f Dissertacao de douto-
ramento Obrigatdria -- 18
e 43
RED Nimero total de unidades de crédito 43

CRIEFZE M F $5,298.00)

(Custo desta publicacdo $ 5298,00)
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s : 009/CS/2016) LR EEE23/20115F T EUER (BN E
HIFERS ~ BGE R 2 ) B H/URE =F e i 2 HE
R Sl B I8 [ LR 50 22 e e AT i 01 MR A T I R S e B 0 5 A A
DIt R » 0 E#AA B2 B Ewww.ift.edu.mo « FIRFR#E 5l
TTBUEMF — RSB FCZ HE SRR M B ANEA L &
A Z HAREET 8 T H P 28 R R S

IR BT BOE RS A R RUE - bR RS
AFEAR G LM Z HEE - TEE A stbr 2 — R e el
PSS E R fEl L7

INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Antincios

Sado avisados os candidatos ao concurso comum, de ingresso
externo, de prestagido de provas, para o preenchimento de
um lugar de assistente técnico administrativo de 1.* classe, 1.°
escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo, area
de técnico auxiliar (Concurso n.° 009/CS/2016), em regime de
contrato administrativo de provimento do Instituto de Forma-
¢ao Turistica, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 34, II Série, de
24 de Agosto de 2016. A lista proviséria encontra-se afixada, para
consulta, no quadro de antdncio do Servico de Apoio Adminis-
trativo e Financeiro deste Instituto, sito no edificio «Equipa»
do Campus Principal, na Colina de Mong-H4, e disponibilizada
no website deste Instituto (www.ift.edu.mo), ao abrigo do disposto
no n.° 3 do artigo 18.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011
«Recrutamento, selec¢do e formagdo para efeitos de acesso
dos trabalhadores dos servicos ptiblicos». Os candidatos devem
entregar os documentos em falta para supressao de deficiéncias
no prazo de dez dias tteis, contados a partir da data da publi-
cacdo deste antncio, nos termos do n.° 4 do mesmo artigo do
regulamento administrativo acima mencionado.

Nos termos do n.° 1 do artigo 20.° do referido regulamento
administrativo os candidatos excluidos podem recorrer da
exclusdo no prazo de dez dias uteis, contados da data da publi-
cacgao da presente lista provisoria, para a entidade que autorizou a
abertura do concurso.
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Bkl B2 e Ry S LA R 22 R fE R =T —AF LA HIUHER
= GRPR T & A 3 58 /T E N & DI E X
KA BRHIN G 2T il b7 - SRR 14/20165% 1T BUA
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CEIETIZZ M Fs $989.00)

Instituto de Formacao Turistica, aos 13 de Outubro de 2016.
A Vice-Presidente do Instituto, lan Mei Kun.

(Custo desta publicacdo $ 1 361,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 26.°
do Regulamento Administrativo n.® 14/2016 «Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos», se encontra afixada no quadro de antn-
cio do Servigo de Apoio Administrativo e Financeiro deste
Instituto, sito na Colina de Mong-Ha4, e publicada na intranet
do Instituto de Formagao Turistica (IFT) e na internet da Di-
reccdo dos Servicos de Administragcdo e Funcdo Publica, a lista
proviséria do candidato ao concurso comum, de acesso, docu-
mental, condicionado aos trabalhadores do IFT, para o preen-
chimento do seguinte lugar do IFT, cujo andncio de abertura
foi publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 37, II Série, de 14 de Setembro de 2016:

Lugar do trabalhador contratado por contrato administrativo
de provimento:

Um lugar de assistente técnico administrativo principal, 1.°
escaldo.

A referida lista € considerada definitiva, ao abrigo do n.° 4 do
artigo 26.° do supracitado regulamento administrativo.

Instituto de Formacao Turistica, aos 13 de Outubro de 2016.
A Vice-Presidente do Instituto, lan Mei Kun.

(Custo desta publicacéo $ 989,00)

HtEREESE

nE

Ry E R & Or [ B & DT B I & [R5 U FH A B i i 28
BBAE BB RO E & sk - SRARIRE14/200957 A
(AN ERFEHIE) K EB14/201657 17T BUE R (AF A 2194
5 BRUE R BE S A FIARE - DA A S5 ST IR AR &
B - B B B8 & IERAGE R P TR R AR 524926357 h LK
[ 1S o P B B B MRS 0 AR R AT R AR A Y
fiii - EEE AN SR GRFTR TR ) TIB 2 %%
W EE T HRBE T RAEH -

CEANETAT =R g RIERES

(RIETIEE N $950.00)

FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL
Anuncio

Torna-se publico que se encontra afixado, na sede do Fundo
de Seguranca Social, sita na Alameda Dr. Carlos d’Assumpcao,
n.°s 249-263, Edificio China Civil Plaza, 18.° andar, Macau, e
publicado na internet do FSS e dos SAFP, o aviso referente a
abertura do concurso de acesso, documental, condicionado ao
pessoal do Fundo de Seguranga Social, nos termos definidos
na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 14/2016
(Recrutamento, selecgao e formagao para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos publicos), para o preenchimento
de cinco lugares de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da
carreira de adjunto-técnico, providos em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento do pessoal do Fundo de Seguranga
Social, com dez dias de prazo para a apresentacdo de candida-
turas, a contar do primeiro dia util imediato ao da publicagdo
do presente antncio no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Fundo de Seguranga Social, aos 13 de Outubro de 2016.
O Presidente do Conselho de Administragao, long Kong Io.

(Custo desta publicacdo $ 950,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Anuncio

Concurso ptiblico para
«Empreitada de concepg¢do e construgdo do Complexo de
Servicos para Cooperagdo Comercial entre a China e os Paises

de Lingua Portuguesa»

1. Entidade que pde a obra a concurso: Direc¢do dos Servi-
cos de Solos, Obras Publicas e Transportes.

2. Modalidade do concurso: concurso publico.

3. Local de execugdo da obra: Lotes C15 e C16 do Lago Nam
Van.

4. Objecto da empreitada: constru¢do do Complexo de Ser-
vicos para Cooperagdo Comercial entre a China e os Paises de
Lingua Portuguesa.

5. Prazo méaximo de execugdo: 600 (seiscentos) dias de traba-
lho (para efeitos da contagem do prazo de execugdo das obras
da presente empreitada, somente os domingos e os feriados es-
tipulados na Ordem Executiva n.° 60/2000 nao serdo considera-
dos como dias de trabalho).

6. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das
propostas € de noventa dias, a contar da data do encerramento
do acto publico do concurso, prorrogdvel, nos termos previstos
no programa do concurso.

7. Tipo de empreitada: a presente empreitada é por prego
global.

8. Caugdo provisoria: $ 20 000 000,00 (vinte milhdes de pata-
cas), a prestar mediante depdsito em dinheiro, garantia banca-
ria ou seguro-caucio aprovado nos termos legais.

9. Caucdo definitiva: 5% do preco total da adjudicagio (das
importancias que o adjudicatdrio tiver a receber, em cada um
dos pagamentos parciais sdo deduzidos 5% para garantia do
contrato, em refor¢o da caugio definitiva prestada).

10. Preco basico: nao ha.

11. Condicdes de admissdo: serdo admitidas como concor-
rentes as entidades inscritas na DSSOPT para execucao de
obras, bem como as que a data do concurso, tenham requerido
a sua inscricdo ou renovagdo. Neste ultimo caso, a admissao é
condicionada ao deferimento do pedido de inscri¢gdo ou reno-
vagao.

12. A sessdo de esclarecimentos relativa a empreitada serd
realizada em 27 de Outubro de 2016, quarta-feira, pelas 11,00
horas, na sala de reunido do 5.° andar da DSSOPT;

13. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: Seccao de Atendimento e Expediente Geral da
DSSOPT, sita na Estrada de D. Maria 11, n.° 33, r/c, Macau;

Dia e hora limite: dia 23 de Janeiro de 2017, segunda-feira,
até as 12,00 horas.
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Em caso de encerramento desta Direccdo de Servigos na
hora limite para a entrega de propostas acima mencionada
por motivos de tufdo ou de forca maior, a data e a hora limites
estabelecidas para a entrega de propostas serdo adiadas para a
mesma hora do primeiro dia util seguinte.

14. Local, dia e hora do acto publico do concurso:

14.1 Local: sala de reunidao da DSSOPT, sita na Estrada de D.
Maria II, n.° 33, 5 ® andar, Macau;

Dia e hora: dia 24 de Janeiro de 2017, terca-feira, pelas 9,30
horas.

Em caso de adiamento da data limite para a entrega de pro-
postas de acordo com o ponto 13, ou em caso de encerramento
desta Direcg¢do de Servigos na hora estabelecida para o acto
publico do concurso acima mencionada por motivos de tufao
ou de for¢a maior, a data e a hora estabelecidas para o acto pu-
blico do concurso serdo adiadas para a mesma hora do primei-
ro dia ttil seguinte.

Os concorrentes ou seus representantes deverdo estar pre-
sentes ao acto publico do concurso para os efeitos previstos
no artigo 80.° do Decreto-Lei n.° 74/99/M e para esclarecer as
eventuais duvidas relativas aos documentos apresentados no
concurso.

14.2 Apds a atribuicdo na 1.% fase das pontuagdes relativas a
parte técnica e na 2.* fase a parte da concepgdo, serd publicado
um anuncio sobre a data relativa ao acto publico de abertura
do invélucro onde consta o «prego da obrax.

15. Linguas a utilizar na redac¢do da proposta:

Os documentos que instruem a proposta (excepto a descri¢ao
ou especificacdo de produtos) sdo obrigatoriamente redigidos
numa das linguas oficiais da RAEM. Caso os mesmos sejam
elaborados noutra lingua, devem ser acompanhados de tradu-
cdo legalizada, a qual prevalece para todos e quaisquer efeitos.

16. Local, hora e preco para obten¢do da cépia e exame do
processo:

Local: Departamento de Edificagdes Publicas da DSSOPT,
sito na Estrada de D. Maria II, n.° 33, 17.° andar, Macau;

Hora: durante as horas de expediente (das 9,00 as 12,45 ho-
ras e das 14,30 as 17,00 horas).

Na Seccdo de Contabilidade da DSSOPT poder4 ser solicita-
da cépia do processo do concurso mediante o pagamento de
$ 600,00 (seiscentas patacas).

17. Fases e forma de avaliagao:

1.” fase: Avaliacao da parte técnica. Somente os concorrentes
que obtenham nesta fase uma pontuagao igual ou superior a 70
pontos é que serao admitidos a 2. fase;

2.% fase: Avaliagdo da parte da concepcao. Somente os 3 (trés)
concorrentes mais pontuados nesta fase que tenham obtido
uma pontuagdo igual ou superior a 70 pontos é que serdao admi-
tidos a 3.* fase;

3.7 fase: Ordenacdo dos precos da obra. A respectiva orde-
nacao serd efectuada em funcao dos pregos da obra propostos
pelos concorrentes admitidos a esta fase.
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18. Itens das propostas objecto de avaliacdo para a atribuigdo
de pontuacdo em relacdo a parte técnica e respectivas propor-
¢oes:

Itens das propostas objecto de avaliaciao para a
B2 TR SIE (W9510043) LbE atribuicdo de pontuacio em relacio a parte téc- | Proporcio
P p p
nica (a pontuacdo maxima é de 100 pontos)
s TR 10% — Disposig¢des gerais da execucdo das obras; 10%
P, — Projecto de execucao das fundacdes e das es-
— R R T E] 12.5% truturas enterradas; 12,5%
R R HE K TS 12.5% — Projecto de execugdo da superstrutura e do
abastecimento e drenagem de dguas; 12,5%
REH TR 25% — Programa de execugdo da remodelacao; 25%
—  EWTZE; 12.5% — Programa de execugdo dos sistemas eléctricos;| 12,5%
) — Programa de execugdo dos sistemas mecani-
5330/ IS 12.5% cos; 12.5%
TR ER R 10% — Experiéncia e qualidade em obras semelhan-
tes; 10%
B - 5% — Integridade. 5%
19. Itens das propostas objecto de avalia¢do para a atribuigdo
19, ZEET43 ST AN IE B B G 2 FL e de pontuacdo em relacdo a parte da concepcao e respectivas
proporg¢oes:
Itens das propostas objecto de avaliaciao para a
e atribuicido de pontuacdo em relacio a parte da -
REEAWITRSE (H51009) beE D o Proporgio
concepc¢ao (a pontuacao maxima é de 100 pon-
tos)
— R R A 10% — Racionalidade da disposicio global; 10%
— RN R 10% — Ponderagdo em termos da gestdo das instala-
coes; 10%
— R LITHINE & 10%
— Ponderagdo em termos de seguranca; 10%
— AL 10%
v ’ — Planeamento da circulacao pedonal; 10%
ey %[ ; [}
VI 10% — Planeamento do transporte de mercadorias; 10%
— gmsm AGES L 0
RSN ; 20% — Estética do edificio; 20%
ZHAERFI 10% — Aproveitamento ttil dos espagos; 10%
— FZ MR AR & 10% — Coordenacdo entre os compartimentos; 10%
—RREETTE 10% — Elementos relativos a protec¢io ambiental. 10%

20. EEPEH IR EREE RS-

21. AIREE AR =REERSPR O ik & B RIS T ARG
FAN DU ZREERERETRT e B HE S BB NS T TR E
#$300,000.00 EFIEEETTE) » KIEHETES L EZEEE

$200,000.00 GEFTEEIGEITTE) - £ T EBFE R HiBt

20. Ordenacdo dos precos da obra propostos pelos concor-
rentes: o concorrente que tenha proposto o preco da obra mais
baixo ficard em primeiro lugar.

21. Entre os 3 (trés) primeiros concorrentes que serdo ad-
mitidos a 3.% fase, salvo o concorrente a quem ¢ adjudicada a
empreitada, aos outros dois concorrentes ¢ atribuida uma re-
muneragao como contrapartida pela elaboracao da proposta no
valor de $ 300 000,00 (trezentas mil patacas) e de $ 200 000,00
(duzentas mil patacas), respectivamente, ao concorrente com
pontuagdo mais elevada e ao concorrente com pontuacido me-
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nos elevada, obtida na 2. fase de avaliagdo. Apds a atribuicdo
da referida remuneracdo, os direitos de propriedade intelectual
de todos os elementos elaborados pelos concorrentes perten-
cem ao dono da obra, ficando reservados para os projectistas
apenas os direitos de natureza pessoal nos termos legais relati-
vos aos direitos de autor.

22. Apresentacdo por parte dos concorrentes das suas pro-
postas durante o periodo de 7 de Fevereiro de 2017 a 10 de Fe-
vereiro de 2017:

Local: sala de reuniao da DSSOPT, sita na Estrada de D.
Maria I1, n.° 33, 17.° andar, Macau;

Dia e hora: serdo publicados no dia estabelecido para o acto
publico do concurso referido no ponto 14.1.

23. Juncgdo de esclarecimentos:

Os concorrentes poderdo comparecer no Departamento de
Edificacdes Piblicas da DSSOPT, sito na Estrada de D. Maria
I1, n.° 33, 17.° andar, em Macau, a partir de 22 de Novembro de
2016, inclusive, e até a data limite estabelecida para a entrega
das propostas, para tomarem conhecimento de eventuais escla-
recimentos adicionais.

Direcc¢do dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 14 de Outubro de 2016.

O Director dos Servicos, Li Canfeng.

(Custo desta publicagdo $ 7 507,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Antncio

Faz-se publico que, nos termos do n.° 2 do artigo 26.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento, selecgdo e
formacgao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos), se encontra afixada na Divisdo Administrativa e
Financeira da Direcgdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro,
sita na Estrada de D. Maria II, n.os 32-36, Edificio CEM, 6.°
andar, e publicada nos websites da DSCC e dos SAFP, a lista
provisoria do candidato ao concurso de acesso, condicionado,
documental, para o preenchimento de um lugar de assistente
técnico administrativo especialista principal, 1.° escaldo, do
pessoal do quadro da Direc¢do dos Servicos de Cartografia e
Cadastro, cujo antncio de abertura foi publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 37, I1
Série, de 14 de Setembro de 2016.

A lista provisdria acima referida € considerada definitiva, ao
abrigo do n.° 4 do artigo 26.° do supracitado regulamento admi-
nistrativo.

Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 12 de
Outubro de 2016.

O Director dos Servigos, substituto, Vicente Luis Gracias.

(Custo desta publicagdo $ 1 087,00)
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DIRECC[&O DOS SERVICOS DE CORREIOS
Lista

Classificativa dos candidatos ao concurso de acesso, docu-
mental, condicionado, para o preenchimento de dois lugares de
adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira de adjun-
to-técnico, em regime de contrato administrativo de provimento
da Direccao dos Servigcos de Correios, cujo antncio do aviso
de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 35, II Série, de 31 de Agosto
de 2016:

Candidatos aprovados: valores
1.° HO Chi Weng......ccoeirieieiiieieieieeeeeeseeeeeeeeseeeeiens 83,39
2.2 Fong Chi HUNEG ..o 82,39

Nos termos do artigo 36.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016 (Recrutamento, selec¢do e formagio para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos ptblicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista para a entidade que
autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez dias tteis,
contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas, de 30 de Setembro de 2016).

Direccdo dos Servicos de Correios, aos 29 de Setembro de
2016.

O Jdri:
Presidente: Hui I Hang, técnica superior assessora.
Vogais efectivas: Chou Sio Peng, técnica especialista; e

Ung Iok Chan, adjunta-técnica especialista.

(Custo desta publicacdo $ 1 390,00)

Anuncios

Avisam-se os candidatos aos concursos comuns, de ingresso
externo, de prestacdo de provas para o preenchimento dos
seguintes lugares, em regime de contrato administrativo de
provimento da Direccao dos Servigos de Correios, abertos por
avisos publicados no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 31, II Série, de 3 de Agosto de 2016:

Um lugar de distribuidor postal, 1.° escaldo; e
Um lugar de auxiliar, 3.° escaldo, drea de servente.

As listas definitivas encontram-se afixadas, para consulta, no
2.° andar do edificio-sede da Direccdo dos Servigcos de Correios,
sito no Largo do Senado, em Macau, e disponiveis no website
desta Direcgdo dos Servigos (http:/www.macaupost.gov.mo),
ao abrigo do n.° 2 do artigo 19.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2011.
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A Directora dos Servigos, Lau Wai Meng.

(Custo desta publicacdo $ 1 018,00)

Torna-se ptblico que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo
26.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, «Recruta-
mento, selecgdo e formacao para efeitos de acesso dos traba-
lhadores dos servicos publicos», se encontram afixadas no 2.°
andar do edificio-sede da Direccdo dos Servicos de Correios,
sito no Largo do Senado, em Macau, e publicadas nas pdginas
electronicas destes Servicos e da Direcgdo dos Servicos de
Administrac@o e Fun¢ao Publica, as listas provisérias dos can-
didatos aos concursos de acesso, documentais, condicionados
aos trabalhadores contratados em regime de contrato adminis-
trativo de provimento da Direcc¢ao dos Servigcos de Correios,
cujo antincio do aviso de abertura foi publicado no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 38, II
Série, de 21 de Setembro de 2016, para os seguintes lugares:

Um lugar de assistente técnico administrativo principal, 1.°
escalao;

Um lugar de assistente técnico administrativo de 1.7 classe, 1.°
escaldo.

As listas provisdrias acima referidas sdo consideradas defini-
tivas, nos termos do n.° 4 do artigo 26.° do supracitado diploma
legal.

Direc¢do dos Servicos de Correios, aos 13 de Outubro de
2016.

A Directora dos Servicos, Lau Wai Meng.

(Custo desta publicacdo $ 1 155,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Anincio

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 26.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos), se encontra afixada, na Direcgao dos Servi-
¢os Meteoroldgicos e Geofisicos, sita na Rampa do Observatério,
Taipa Grande, Taipa, e publicada no website destes Servicos
(http://www.smg.gov.mo) e website dos SAFP (http://www.safp.
gov.mo), a lista provisdria do candidato ao concurso comum,
de acesso, documental, condicionado, para o preenchimento
de um lugar de assistente técnico administrativo de 1.* classe,
1.° escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo do
quadro do pessoal destes Servicos, cujo antncio foi publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 38, 11 Série, de 21 de Setembro de 2016.
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A lista proviséria acima referida é considerada definitiva,
nos termos do n.° 4 do artigo 26.° do supracitado regulamento
administrativo.

Direcg@o dos Servicos Meteorologicos e Geofisicos, aos 11
de Outubro de 2016.

O Director dos Servicos, Fong Soi Kun.

(Custo desta publicagdo $ 1224,00)
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INSTITUTO DE HABITACAO
Anincio

Torna-se publico que, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos)
e no Regulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento,
seleccdo, e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos), se encontra afixado, na Divisdao de Admi-
nistragdo e Finangas do Instituto de Habitacéo, sita na Travessa
Norte do Patane, n.° 102, 9.° andar, Ilha Verde, e publicado, nas
paginas electrénicas deste Instituto e da Direc¢do dos Servigos
de Administracido e Funcao Publica, o aviso referente a abertura
do concurso de acesso, condicionado, documental, para o preen-
chimento de seis lugares de técnico superior assessor principal,
1.° escaldo, da carreira de técnico superior do pessoal do quadro
do IH, com o prazo de dez dias para a apresentacdo de candida-
turas, a contar do primeiro dia util imediato ao da publicacdao do
presente anuncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

Instituto de Habitacao, aos 12 de Outubro de 2016.
O Presidente do Instituto, Arnaldo Santos.

(Custo desta publicacdo $ 989,00)
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Anuncio

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 19.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos), se encontra afixada na sede do Gabi-
nete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas (GDI), sita
na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edificio Nam Kwong,
10.° andar, e disponivel na pagina electronica deste Gabinete
(http://www.gdi.gov.mo), a lista definitiva dos candidatos ao
concurso comum, de ingresso externo, de prestagdo de provas,
para o preenchimento de trés lugares de técnico de 2.7 classe, 1.°
escaldo, da carreira de técnico, area de engenharia civil, em re-
gime de contrato administrativo de provimento do pessoal do
GDI, cujo aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 29, II Série,
de 20 de Julho de 2016.
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Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos
12 de Outubro de 2016.

O Coordenador do Gabinete, Chau Vai Man.

(Custo desta publicacdo $ 1 155,00)

i)

EEER

2 =

BTG TR SR A BRI BCE B A H =48
HEE54/GM/975E iR » BEEH A _Z— NEE=F0yi

5§t

DIRECCAO DOS SERVICOS DE REGULACAO DE
TELECOMUNICACOES

Lista

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 26 de Agosto,
referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e a
instituicdes particulares, vem a Direcc¢do dos Servicos de Re-
gulacdo de Telecomunicagdes publicar a lista dos apoios finan-
ceiros concedidos no 3.° trimestre do ano de 2016:

#tRBEA
Data de

autorizaciao

ZEBER

Entidade beneficiaria

Bia 8

By
Finalidade

Montante
atribuido

AR E T e

Associagdo de Estudo Internet de Macau

19/09/2016

ERER "E = K AT R R e 2R B P
W & R TR B AR 20167 HYTSOTHEE -

Apoio financeiro para custear parcialmente as

$10,000.00

despesas com a realiza¢ao da «13.* Conferéncia
Internacional da Alianca de Estudo Internet da
Asia-Pacifico e Férum 2016 sobre Megadados

em Macau».

=% A R R

CRIET B & H R $1,361.00)

Direccao dos Servicos de Regulacdo de Telecomunicagdes,
aos 11 de Outubro de 2016.

O Director dos Servicos, substituto, Leong San Io Francisco.

(Custo desta publicacdo $ 1 361,00)

R ILA— EE54/GMIOTHALT + A A TR IR A
R ECE ) - BERE R A B — AR =R EY
5.

DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Lista

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 1 de Setem-
bro, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares
e a entidades particulares, vem a Direcc@o dos Servigos de
Proteccao Ambiental publicar a lista dos apoios concedidos no
3.2 trimestre do ano de 2016:
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ZEMER = =[G}
. . Despacho de Montantes L.
Entidades beneficiarias L o Finalidade
autorizacao atribuidos
(MOP)
T ER e SR 07/04/2016 5,000.00 | B "RERKF IR AT LLER2016” 2GR ENFEE -
Associacdo de Estudantes do Instituto de Apoio financeiro para custear as despesas com a
Formacao Turistica realizagdo do «Concurso de design de vestudrio
com materiais reciclados 2016».
Bk 28/06/2016 9,476.00 | #2016 7 4 25 HERIRG T -
Ieong Sio Cheong Subsidio para o programa «Ocupagao de Jovens
em Férias 2016».
A 28/06/2016 10,626.00
Lei Lai Kun
(SIS 28/06/2016 9,292.00
Tam Hoi Cheng
ESTES 28/06/2016 12,420.00
Kuok Kam Weng
PR ZE S 28/06/2016 8,050.00
Chan Ka Cheng
A 54,864.00
Total
ZEAFETATHREBESRRER Direcgdo dos Servigos de Proteccio Ambiental, aos 11 de
Outubro de 2016.
R @EX
! O Director dos Servicos, Tam Vai Man.
CEHETIEE MR $2,045.00) (Custo desta publicagdo $ 2 045,00)
n &% Antuncios
- e . - . Acha-se aberto o concurso de acesso, documental, condicio-
IRIZE14/200957 F 5 (08 N BIRAERIEL) - 5514/20165%

TTHOERL (OB BRTERS » B R B 5Al) K 25237/20165%
TTRCRE#UR 2 MUE - B8 50 2 2 S R PR AR Y 5 5K DUE
BRI ORE [ N B 118 — IR o e ] v A 1 5 — R ) 3 R B
—%é o

Fali s 2 B AR RFTE ARG BB R 115
DESBURH T - W AR H R AT BT R A - %

nado, para o preenchimento de um lugar de técnico superior
assessor, 1.° escaldo, do quadro do pessoal da Direccao dos
Servicos de Proteccdo Ambiental, nos termos definidos na
Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos), no Regulamento Administrativo n.° 14/2016
(Recrutamento, seleccao e formacao para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servicos publicos) e no Despacho do Chefe
do Executivo n.” 237/2016.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concur-
so se encontra afixado no Edf. dos Correios, sito na Estrada
de D. Maria II, n.os 11 a 11-D, rés-do-chdo, em Macau, e nas
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péginas electrénicas da DSPA e da Direccdo dos Servicos de
Administracdo e Funcdo Publica. O prazo para a apresentagdo
de candidaturas é de dez dias, a contar do primeiro dia util
imediato ao da publicacdo do presente antincio no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carrei-
ras dos trabalhadores dos servigos publicos), no Regulamento
Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento, selecgdo e for-
macao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos
publicos) e no Despacho do Chefe do Executivo n.° 237/2016,
acham-se abertos os concursos de acesso, documentais, condi-
cionados aos trabalhadores contratados em regime de contrato
administrativo de provimento da Direccado dos Servigos de
Proteccdo Ambiental (DSPA), para o preenchimento dos se-
guintes lugares:

I. Dois lugares de técnico superior assessor, 1.° escaldo, da
carreira de técnico superior;

II. Dois lugares de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
da carreira de adjunto-técnico;

III. Quatro lugares de adjunto-técnico principal, 1.° escalao,
da carreira de adjunto-técnico.

Mais se informa que os avisos de abertura dos referidos
concursos se encontram afixados no Edf. dos Correios, sito na
Estrada de D. Maria II, n.es 11 a 11-D, rés-do-chdo, Macau, e
publicados nas pdginas electronicas da DSPA e da Direccado
dos Servigcos de Administragdo e Fungdo Publica. O prazo
para a apresentacdo de candidaturas é de dez dias, a contar do
primeiro dia ttil imediato ao da publicagcdo do presente antn-
cio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau.

Direccao dos Servicos de Proteccao Ambiental, aos 12 de
Outubro de 2016.

O Director dos Servigos, Tam Vai Man.

(Custo desta publicagdo $ 2 114,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Anuncios

Torna-se publico que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo
26 ° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 «Recrutamen-
to, seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servigos publicos», se encontram afixadas, no quadro
de antncios da Divisdo Administrativa e Financeira da Direc-
¢ao dos Servigos para os Assuntos de Trafego (DSAT), sita na
Estrada de D. Maria II, n.° 33, 6.° andar, Macau, e publicadas
nas pdaginas electrénicas da DSAT e da Direccao dos Servigos
de Administracdo e Func¢do Publica, as listas provisérias dos
candidatos aos concursos de acesso, documentais, condiciona-
dos aos trabalhadores contratados por contrato administrativo
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de provimento da DSAT, para o preenchimento dos seguintes
lugares da DSAT, cujo antincio do aviso de abertura foi publi-

cado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 38, I Série, de 21 de Setembro de 2016:

1. Nove lugares de técnico superior assessor, 1.° escaldo (sete
lugares da area geral e dois lugares da area de informaética), da
carreira de técnico superior;

2. Quatro lugares de técnico superior principal, 1.° escaldo
(trés lugares da drea geral e um lugar da drea de informaética),
da carreira de técnico superior;

3. Dois lugares de técnico especialista, 1.° escaldo, da carrei-
ra de técnico;

4. Trés lugares de técnico principal, 1.° escaldo, da carreira
de técnico;

5. Vinte e cinco lugares de adjunto-técnico especialista, 1.°
escaldo, da carreira de adjunto-técnico;

6. Oito lugares de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da
carreira de adjunto-técnico;

7. Um lugar de examinador de conducio especialista princi-
pal, 1.° escaldo, da carreira de examinador de condugao;

8. Dois lugares de examinador de conducio especialista, 1.°
escaldo, da carreira de examinador de condugio;

9. Um lugar de examinador de conducao principal, 1.° esca-
130, da carreira de examinador de condugio;

10. Cinco lugares de assistente técnico administrativo espe-
cialista, 1.° escaldo, da carreira de assistente técnico adminis-
trativo;

11. Dois lugares de assistente técnico administrativo de 1.°
classe, 1.° escaldo, da carreira de assistente técnico administra-
tivo.

As presentes listas sdo consideradas definitivas, nos termos do
disposto no n.° 4 do artigo 26.° do supracitado diploma legal.

Direccao dos Servicos para os Assuntos de Trafego, aos 12
de Outubro de 2016.

O Director dos Servicos, Lam Hin San.

(Custo desta publicagdo $ 2 310,00)

Faz-se publico que, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009
«Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos»
e no Regulamento Administrativo n.” 14/2016 «Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos», se acham abertos os concursos de acesso,
documentais, condicionados aos trabalhadores contratados por
contrato administrativo de provimento da Direccao dos Servigos
para os Assuntos de Trafego (DSAT), para o preenchimento
dos seguintes lugares:

1. Um lugar de técnico superior principal, 1.° escaldo, da carreira
de técnico superior;
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2. Dois lugares de técnico de 1. classe, 1.° escaldo, da carreira
de técnico.

Mais se informa que se encontram afixados, para consulta,
os avisos dos concursos acima referidos, no quadro de antncios
da Divisdo Administrativa e Financeira da DSAT, sita na
Estrada de D. Maria II, n.° 33, 6.° andar, Macau, e publicados
nas paginas electrénicas da DSAT e da Direc¢@o dos Servigos
de Administracdo e Funcdo Publica, com dez dias de prazo
para a apresentagdo de candidaturas, a contar do primeiro dia
atil imediato ao da publicag@o do presente antincio no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Direccao dos Servicos para os Assuntos de Trafego, aos 14
de Outubro de 2016.

O Director dos Servigos, Lam Hin San.

(Custo desta publicacdo $ 1 155,00)
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Associacao Promotora de Iniciativas

Empreendedoras e do Emprego dos

Estudantes Universitarios de Cantao
e Macau
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que por titulo de alteragdo de estatutos da
associagdo autenticado em 7 de Outubro
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¢oes e de institui¢do de fundagdes nimero
1/2016 sob o documento nimero 3:
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%S : Associacdo Promotora de
Iniciativas Empreendedoras e do Em-
prego dos Estudantes Universitdrios de
Cantdo e Macau.

#3 : Guangdong-Macau Univer-
sity Students Entrepreneurship and
Employment Promotion Association.
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Cartério Privado, em Macau, aos 7 de
Outubro de 2016. — O Notario, Nuno Si-
moes.
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BANCO COMERCIAL PORTUGUES, S.A.

SUCURSAL DE MACAU

Balancete do razao em 30 de Setembro de 2016

CODIGOD SALDOS
DAS DESIGNAGCAQ DAS CONTAS
CONTAS DEVEDORES CREDORES
10 CAIXA
101 - PATACAS 246,135.60
1024103 |- MOEDAS EXTERNAS 247,653.89
11 DEPOSITOS NA AMCM
111 - PATACAS 132,521,989.68
112 - MOEDAS EXTERNAS -
12 VALORES A COBRAR 3,190,500.00
13 DEPQSITOS A ORDEM NOUTRAS INSTITUIGOES DE CREDITO NO TERRITORIO 30,715,541.88
14 DEPOSITOS A ORDEM NO EXTERIOR 35,625,313.95
15 OURO E PRATA
16 OUTROS VALORES
20 CREDITQ CONCEDIDO 4,858,145,809.51
21 APLICACOES EM INSTITUICOES DE CREDITO NO TERRITORIO -
22 DEPOSITOS COM PRE-AVISO E A PRAZO NO EXTERIOR 4,508,507,860.00
23 ACCOES, OBRIGAGOES E QUOTAS
24 APLICAGOES DE RECURSOS CONSIGNADOS
28 DEVEDORES 214,893.12
29 OUTRAS APLICAGOES
DEPOSITOS A ORDEM
301 - PATACAS 13,099,641.07
311 - MOEDAS EXTERNAS 829,144,374.12
DEPOSITOS COM PRE-AVISO
302 - PATACAS
312 - MOEDAS EXTERNAS
DEPOSITOS A PRAZO
303 - PATACAS 386,312,392.04
313 - MOEDAS EXTERNAS 5,786,209,576.99
30+31 DEPOSITOS DO SECTOR PUBLICO 643,576,752.01
32 RECURSOS DE INSTITUIGOES DE CREDITO NO TERRITORIO -
33 RECURSOS DE OUTRAS ENTIDADES LOCAIS
34 EMPRESTIMOS EM MOEDAS EXTERNAS 1,662,178,087.57
35 EMPRESTIMOS POR OBRIGACOES
36 CREDORES POR RECURSOS CONSIGNADOS
37 CHEQUES E ORDENS A PAGAR 12,482,586.39
38 CREDORES 1,722,783.00
39 EXIGIBILIDADES DIVERSAS 31,234,471.45
40 PARTICIPAGOES FINANCEIRAS
41 IMOVEIS
42 EQUIPAMENTO 4,360,728.71
43 CUSTOS PLURIENAIS
44 DESPESAS DE INSTALACAQ
45 IMOBILIZACOES EM CURSO 260,339.60
49 OUTROS VALORES IMOBILIZADOS 1,329,635.66
50-59 CONTAS INTERNAS E DE REGULARIZAGAOD 33,215,998.59 60,671,460.01
62 PROVISOES PARA RISCOS DIVERSOS 53,724,390.62
60 CAPITAL
611 RESERVA LEGAL
613 RESERVA ESTATUTARIA
612-619 |OUTRAS RESERVAS
63 RESULTADOS TRANSITADOS DE EXERCICIOS ANTERIORES
7 CUSTOS POR NATUREZA 88,054,059.04
8 PROVEITOS POR NATUREZA 217,283,948.36
90 VALORES RECEBIDOS EM DEPOSITO
91 VALORES RECEBIDOS PARA COBRANCA
92 VALORES RECEBIDOS EM CAUGCAO 9,903,271,305.55
93 DEVEDORES POR GARANTIAS E AVALES PRESTADOS -
94 DEVDORES POR CREDITOS ABERTOS 21,962,808.96
90 CREDORES POR VALORES RECEBIDOS EM DEPOSITO
91 CREDORES POR VALORES RECEBIDOS PARA COBRANGA
92 CREDORES POR VALORES RECEBIDOS EM CAUGCAD
93 GARANTIAS E AVALES PRESTADOS 14,989,130.20
94 CREDITOS ABERTOS
95-99 QUTRAS CONTAS EXTRAPATRIMONIAIS 12,349,456,206.90 22,289,679,451.61
TOTAIS 31,987,319,915.24 31,987,319,915.24

O Técnico de Contas,
Chan Fong Mei

GRIETIE#E A $2,140.00)

O Director-Geral,
José Jodao Paosinho

(Custo desta publicacao $ 2 140,00)
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